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Hoja resumen de los datos generales:

Fase de Proyecto Bdsico y de Ejecucion

proyecto:

Titulo del REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO
Proyecto:

Emplazamiento Calle Doctor Joan Bonet, 9. Deltebre, Tarragona.
Usos del edificio

Uso principal del edificio tras cambio de uso:

U residencial L] turistico [ transporte [ sanitario
] comercial [] industrial X espectéculo [] deportivo
U oficinas L] religioso [ agricola ] educaciéon

Usos subsidiarios del edificio:

U residencial L] Garajes [ Locales L] Oftros:
Oficinas
N° Plantas Sobre rasante 1 Bajo rasante: 0
Supefficies
Superficie total construida s/ Reforma: 542,00 m2 suberficie suelo 1.712 m2
rasante Ampliac.: 121,60 m2 P
Superficie total construida b/ 0m2 Presupuesto ejecucion 1.191.193,00 €
rasante material

Estadistica

[] nuevaplanta [ adecuacién [] viviendaliore num. viviendas
[ legalizacion X reforma-ampliacion ~ [] VP pUblica num. locales
] VP privada num. plazas garaje
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1. MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1. IDENTIFICACION Y OBJETO DEL PROYECTO
- TiTULO DEL PROYECTO: REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO

- OBJETO DEL ENCARGO: Se redacta el presente Proyecto de Rehabilitacién Integral

por encargo del Exmo. Ayuntamiento de Deltebre, que estard vy subvencionado
parcialmente con fondos procedentes del Programa de Impulso a la Rehabilitacién
de Edificios PUblicos (PIREP), segun la Orden TMA/178/2022, de 28 de febrero, porla
que se aprueban las bases reguladoras de la concesidon de ayudas para la
rehabilitacion de edificios de fitularidad puUblica y la convocatoria para la
presentacion de solicitudes por el procedimiento de concurrencia competitiva en
el marco del Plan de Recuperacioén, Transformacion y Resiliencia.
El resultado de la actuacion supondrd la rehabilitacidon sostenible del Teatro Rialto,
con una visién integral, aunando el cardcter integrado que reclama la AUE con los
3 logros esenciales que impulsa la Nueva Bauhaus europea (sostenibilidad, estética
e inclusion) sin perder de vista el principal objetivo de un ahorro energético medio
por encima del 30 %.

- UBICACION: Calle Doctor Joan Bonet. 43580 Deltebre (Tarragona).
Referencia Catastral: 6604563CF0160S0001HJ

1.2. AGENTES DEL PROYECTO

Promotor: Ayuntamiento de Deltebre
CIF P4318100G
Codigo Postal: 43580
Direccion Postal: Plaza Vint de Maig, 1
Teléfono de contacto: 977 489 309

Arquitectos: DS GREEN TRANSITION SL. CIF: B02796910
Direccidn Postal: Poligono Industrial El Olivar, Barbate, Cadiz.
Arquitecto: Diego Tobias Montanez Sdnchez. D.N.I.: 09.089.108-Z

Director

Arquitecto: Diego Tobias Montanez Sdnchez. D.N.I.: 09.089.108-Z
de obra:

Director de

ejecucion de Por determinar

la obra:

Seguridad y Autor del Estudio y Coordinador en la elaboracion del Proyecto:
Salud: Diego Tobias Montafez Sédnchez.

Coordinador en la Ejecucion de la obra: Por determinar.

Oftros agentes: Constructor: Por determinar
Sps ® GOBERNO  MNKTERO AGENDA Finan_c‘iado por
SRR DESPANA DETRANSPORTE MOVILDAD URBANA la Unién Europea
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1.3. RELACION DE DOCUMENTOS COMPLEMENTARIOS Y
PROYECTOS PARCIALES

- ESTUDIO GEOTECNICO:
ECR ENVIRONEMENT ESP S.L.
B47228536
Jorge CABRERA ALFONZO
Responsable Dpto. Geotecnia

- PROYECTO DE FOTOVOLTAICA:
PROYECTO TECNICO DE INSTALACION DE PLANTA FOTOVOLTAICA DE
AUTOCONSUMO EN BAJA TENSION EN EL ANTIGUO CINE RIALTO EN DELTEBRE
(TARRAGONA)
Técnico Redactor: Nerea Guisado Dominguez. Ingeniero Eléctrico.

- PROYECTO DE ELECTRICIDAD:
PROYECTO TECNICO DE INSTALACION ELECTRICA EN BAJA TENSION EN EL ANTIGUO
CINE RIALTO EN DELTEBRE (TARRAGONA)

Técnico Redactor: Nerea Guisado Dominguez. Ingeniero Eléctrico.

1.4. INFORMACION PREVIA

Antecedentes y Se recibe por parte del promotor el encargo de la redaccion de proyecto
condicionantes de bdsico y proyecto de ejecucidon para la REHABILITACION INTEGRAL DEL
partida: ANTIGUO CINE RIALTO para ESPACIO TEATRAL.

La edificacion objeto de rehabilitacion se sitUa en una parcela de titularidad
municipal, ubicada en la Calle Joan Bonet en Deltebre, con una superficie
grdfica de suelo, segun catastro de 1.712m2.

En la parcela existe una edificacion (que serd el objeto de la rehabilitacion),
con una superficie construida de 542 m2. También existen construcciones
adosadas a dicha edificacidon principal, en condiciones precarias,
actualmente también sin uso.

La edificacién existente es una nave de planta rectangular y cubierta a dos

Emplazamiento: aguas acabada en teja cerdmica. Las fachadas son de ladrillo visto. Es
adyacente a unas viviendas, a través de las cuales existe el acceso actual.
Se ubica al fondo de la parcela, separdndose de la medianera trasera
aproximadamente 2,40 m.

La edificacion por tanto posee medianera con edificacién de uso
residencial (suelo urbano) en el lindero izquierdo y en su lindero derecho
linda con parcela existente y con via de acceso rodado fondo de saco.

Existe zona libre de edificacion en el frente de parcela.

Financiado por
la Unién Europea
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La parcela se sitUa colindante a nicleo urbano y rodeado por dreas de
edificacion aislada.

Entorno fisico: e . . S
El acceso actual a la edificacion se realiza por la arteria del municipio

avenida principal Nuestra Seiora de la Asuncion.

Es de aplicacion el Plan de Ordenacidén Urbanistica Municipal, aprobado por
el Excmo. Ayuntamiento de Deltebre el dia 21 junio 2021.

Normativa
urbanistica:

S / S e SO i /
Pertenece al sistema de equipamiento comunitario, de inferés
arquitecténico, la edificacion se encuentra dentro del catdlogo de bienes
a proteger. Se aporta la ficha del mismo.
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Aprovacié Definitiva

IDENTIFICACIO

Referéncia cadastral: 6604525CF0160500015)

6604531CF016050001H)
Emplagament: Avda. Nostra Senyora Assumpcio
Coordenades UTM: X:306.626,83, ¥: 4.510.152,62
Partida:

Qualificacié urbanistica: Sistema equipament (SE)

Imatges:

DESCRIPCIO DE L’EDIFICACIO

Estat de conservacio: Regular Antiguitat: 1972
Proteccio: Proteccié urbanistica
Descripcio: Antic teatre cinema de planta tipus nau rectangular i coberta a dues vessants,

adjacent a uns habitatges, a través dels quais hi ha ‘accés actual.

Sup. construida: 542 m?

USOS DE L’EDIFICACIO

Us: Magatzem
ACCESSOS
Accés: Carrer Estat de conservacio: Regular

Pla d'Ordenacié Urbanistica Municipal - POUM de Deltebre
ll. CATALEG DE BENS A PROTEGIR

La edificacion existente en un bien a proteger segun lo especificado en el
articulo 11 del CATALOGO DE BIENES A PROTEGER.

Estd incluido en Ila CATEGORIA C. OTROS BIENES A PROTEGER
IDENTIFICANDOSE con la categoria C, y son aquellos bienes inmuebles (BC)

GOBERNO  MINISTERIO AGENDA Finan.c':iado por
B i o URBARA la Unién Europea
‘ PIREP NextGenerationEU
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que, a pesar de no ser Bienes Culturales de interés nacional ni Bienes
Culturales de interés Local, es necesario confirmar y, en su caso, proteger o
documentar sus valores.

Se establecen varios tipos siendo la edificacion objeto de proyecto Edificios
de categoria C: identificados como C1. con valor de estructura tipoldgica:
Edificios que, aunque no se integran dentro de la categoria de BCIL, pueden
presentar valores en las fachadas y elementos privativos o comunes
(vestibulos, cajas de escalera, estructura y otros indicados en su caso en la
correspondiente ficha.

Tipologia de intervencidn y obras en los bienes protegidos:

En el articulo 19 se establece una clasificacion de las intervenciones sobre
bienes protegidos las cuales pueden ser: Consolidacion, Conservacion,
Restauracién, Reutilizacion, Rehabilitacién, Adicidn, Sustitucidn, entre otros.

Segun el articulo 29 se establece que corresponderd al ayuntamiento de
Deltebre, mediante informe del organismo municipal competente en
materia de patrimonio que se designe a estos efectos, confirmar los valores
iniciales que recomiendan la proteccidén de los bienes, el estudio de las
propuestas concretas de actuacidn sobre el elemento o edificio concreto y
determinar el tipo de actuacion posible sobre ellos, en funcion de las
caracteristicas y circunstancias de cada caso , atendiendo a sus valores y a
la normativa urbanistica.

Ref. catastral: 6604563CF0160S0001HJ

. o CONSULTA DESCRIPTIVA Y GRAFICA

L] i MINE

%‘-@, somR puER. e DE DATOS CATASTRALES DE BIEN INMUEBLE
= R Referencia catastral;  GB04563CF0160S0001H)

Superficie grafica: 1712 m2
Participacion del inmueble: 100,00 %
Tipo: Parcela construxda sin division harzontal

Localizacién:
CL DR JOAN BONET
43580 DELTEBRE [TARRAGONA]

Clase: URBAND { A\ \ ¥
Usa principal: Almacén, Estac N\ P \ g "
Superficle construlda: 542 m2 2 k . i
Afio construccidn: 1870

Construccidn
Destina Escalara / Flacta / Pusrts Superticia vt
ALMACEN 10001 2

e T
1| wiooo

Este documento no es una certificacion catastral, pero sus datos pueden ser verificados a
través del "Acceso a datos catastrales no pn:l?gidas de la SEC”

Lunes | 26 de Septiembre de 2023
Segun la ficha de catastro la antigledad de la edificacion es de 1970,
aproximadamente. Las superficies recogidas en la ficha tanto de superficie
de solar como superficie construida son coincidentes.

Marco Normativo: Obl Rec

=

*
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Real Decreto Legislativo 7/2015, de 30 de octubre, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley de Suelo y Rehabilitacion X [
Urbana

Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la [X] []
Edificacion.

Plan de Ordenacién Urbanistica Municipal aprobado por el X [
Excmo. Ayuntamiento de Deltebre el dia 21 junio 2021.

Normativa Sectorial de aplicacién en los trabajos de edificacion. X []

Cédigo Técnico de la Edificacion. X O

(Tiene cardcter supletorio la Ley sobre el Régimen del Suelo y Ordenacion
Urbana, aprobado por Real Decreto 1.346/1976, de 9 de abril, y sus
reglamentos de desarrollo: Disciplina Urbanistica, Planeamiento y Gestién).

1.5. ESTADO ACTUAL
LOCALIZACION

El Teatro Rialto de Deltebre se asienta sobre una parcela urbana de titularidad
municipal, ubicado en la zona oeste centro del municipio.

Dentro de este contexto, los accesos a la parcela se dan Unicamente desde la calle
Joan Bonetf, en un enforno urbano de ifinerarios peatonales poco accesibles e
inadecuados y con escasas zonas de aparcamiento.

GOBIERNO  MINISTERIO AGENDA Finan.c':iado por
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Vista entrada a la calle Joan Bonet, desde la Avenida principal Nuestra Sefiora de la Asuncién.

REPORTAJE FOTOGRAFICO

Vista del Teatro Rialto desde la calle Joan Bonet.

i

T AGENDA Financiado por
i e , un% la Unién Europea
A N PIREP = NextGenerationEU



REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO | PROTECTO BASICO Y EJECUCION

Vista de las edificaciones colindantes al Teatro Rialto en su lado izquierdo

h e AR

Vista de construccion en precario adosadas al edificio principal.
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Vista detalle de la cubierta original de teja y de la parte de chapa metdlica.

Vista de interior de la escena.

*
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Vista de cubierta en zona de escena y en parte del patio de butacas.
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Detalle de cerchas de apoyo a la cubierta de teja y detalles de cubierta.

CONTEXTO URBANO

Partiendo de lo establecido en el Plan de Accién de Agenda Urbana Deltebre, se
propone la rehabilitacién integral del antiguo Cine Rialto, ubicado en una de las
arterias principales del municipio, Avenida Assumpcio Nfra. Sra.125-127. Esta
edificacion, que ha ido perdiendo protagonismo a lo largo de los anos, pasd de ser el
punto de encuentro de los vecinos a un espacio residual que ha quedado en desuso.
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La intervencidon pretende recuperarla presencia de dicha edificaciéon. Para ello, se
plantea convertir el edificio en un nuevo teatro, actividad que lleva demandando
durante los Ultimos anos.

ESTADO ACTUAL DE LA EDIFICACION

La propuesta para este Nuevo Teatro se presenta claramente condicionada por el
entorno y espacio elegido por el municipio para su construccion.

El edificio sobre el que se pretende actuar fue un edificio concebido como un cine y
cumpli¢ dicha funcion durante sus primeras décadas. Dicho edificio contaba con una
fachada muy reconocida, que era uno de los simbolos de una de las arterias
principales del municipio.

Actualmente la edificacion conserva gran parte de la volumetria del antiguo cine,
definida por una envolvente regular encerrada en si misma, conformada por una
cubierta a dos aguas de teja y un cerramiento de fabrica de ladrillo cara vista, que se
considera de obligada conservacion. En cambio, su interior ha perdido su imagen
original y actualmente carece de valor alguno.

En una de sus fachadas existen construcciones precarias que se han ido adosando al
cuerpo principal descrito, las cuales serdn objeto de demolicién para recuperar el
volumen inicial del edificio.

Durante las Ultimas décadas, la escasa conservaciéon del edificio ha propiciado un
envejecimiento acelerado de este, llegando a desplomarse una de las cerchas de
madera que conforma la cubierta. La solucién que se planted para volver a cubrir este
recinto fue la de colocar una cubierta de chapa de acero y reponer los ladrillos de la
fachada afectada.

ESPACIOS INTERIORES

La edificacion existente segin se observa en el reportaje fotogrdfico es una nave
digfana siendo existente division entre la escena y el resto de la nave. También es
existente division de fdbrica de ladrillo a una altura de 2.50m aproximadamente en el
interior de la nave, dividiendo ésta en dos.

Es existente en el interior de la nave almacenaje de enseres varios que deberdn ser
retirados con anterioridad al inicio de las obras.

DEFINICION CONSTRUCTIVA

La edificacién existente data de aproximadamente 1970, segun viene reflejado en
Catastro y en la ficha del catdlogo de inmuebles a proteger.

Tiene forma rectangular con dimensiones de 31.68m x 16.68m.
La nave estd ejecutada por muros de carga perimetrales mediante fabrica de ladrillo
con una altura de 8 metros aproximadamente, situdndose pilastras cada 3.50m. El

cimiento se desconoce.

Las dos fachadas longitudinales actian como muros de carga y las dos fachadas
transversales actian como muros de atado de la edificacion.

La cubierta en general estd ejecutada mediante cubierta inclinada a dos aguas,
habiéndose ejecutado cerchas de madera apoyadas sobre muros de carga, sobre
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dichas cerchas se apoyan correas mediante perfiles de madera y sobre estos Ultimos
apoyan las alfajias que son vigas dispuestas en la direccion de la pendiente del falddn,
sobre los que reposan los elementos del revestimiento exterior, en este caso el ladrillo
por tabla como soporte del revestimiento de tejas.

Destacar que en la cubierta podemos observar una variante de la cubierta general
siendo un primer pano donde las correas estdn apoyadas directamente en muros
fransversales en vez de sobre cerchas de madera, uno muro de fachada y ofro en
muro interior que conforma el hueco de la escena. Sobre las correas se ejecuta
cubierta segun lo descrito en el apartado anterior.

Un segundo pano de cubierta de ejecucidon posterior y que se ejecutd como
consecuencia de la caida de una cercha de madera, por lo que se establecid como
solucion constructiva el apoyo de correas mediante perfileria metdlica sobre muro
fransversal que conforma el hueco de la escena y sobre la siguiente cercha de madera
existente (como se puede observar en el reportaje fotogrdfico). Sobre dichas correas
de perfileriac metdlica se fija como elemento de revestimiento chapa metdlica
ondulada.

En el interior de la nave el hueco de la escena es existente y estd ejecutado mediante
dintel de hormigdn armado apoyado en machones de muro de carga perpendicular
a los muros de carga o longitudinales.

El paramento superior que separa la escena del patio de butacas se ejecuta con la
misma solucién constructiva de muros de carga de fdbrica de ladrillo y pilastras
intermedias.

A ambos lados de la escena es existente dos tramos de peldanos de escaleras
salvando un desnivel de 88cm aproximadamente. Se recuperardn dichos tframos de
peldanos para el acceso al escenario.

Se desconoce la formacién constructiva sobre la que asienta la soleria.

Son existentes carpinteria de puertas abatibles de acceso segin se indica en la
planimetria del estado actual.

INSTALACIONES PREEXISTENTES
INSTALACION DE FONTANERIA Y SANEAMIENTO

No cuenta con instalacién de fontaneria ni de saneamiento

INSTALACION DE ELECTRICA Y DE ILUMINACION

No cuenta con instalacion de electricidad.

INSTALACION TERMICA

No cuenta con instalaciéon térmica.
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DESCRIPCION DEL PROYECTO

CONTEXTO

Partiendo de lo establecido en el Plan de Accién de Agenda Urbana Deltebre, se
propone la rehabilitacién integral del antiguo Cine Rialto, ubicado en una de las
arterias principales del municipio, Avenida Assumpcio Nifra. Sra.125-127. Esta
edificacién, que ha ido perdiendo protagonismo a lo largo de los anos, pasé de ser el
punto de encuentro de los vecinos a un espacio residual que ha quedado en desuso.
La intervencidn pretende recuperar la presencia de dicha edificacién,
proporciondndole al municipio una actividad que lleva demandado durante los
Ultimos anos.

ESTADO ACTUAL

La propuesta para este Nuevo Teatro se presenta claramente condicionada por el
entorno y espacio elegido por el municipio para su construccién. Actualmente la
edificacién conserva gran parte de la volumetria del antiguo cine, definida por una
envolvente regular encerrada en si misma, conformada por una cubierta a dos aguas
de tejay un cerramiento de fdbrica de ladrillo cara vista, que se considera de obligada
conservacion. En cambio, su interior ha perdido su imagen original y actualmente
carece de valor alguno.

Durante las Ultimas décadas, la escasa conservacion del edificio ha propiciado un
envejecimiento acelerado de este, llegando a desplomarse una de las cerchas de
madera que conforma la cubierta, a la cual se le dio una pronta solucién, dejando
atrds la composicidn, estética y materialidad existente e implantado una cubierta de
chapa de acero.

PROGRAMA DE NECESIDADES

El programa de necesidades que se recibe por parte de la propiedad para la
redaccién del presente proyecto se refiere a la rehabilitacion energética y reforma
integral de la edificacion objeto de cambio de uso y otras actuaciones con el fin de
otorgar mejores prestaciones alinmueble y de este modo, logar su revalorizacién social
dentro del municipio de Deltebre.

Se define un programa de necesidades en consonancia entre los requerimientos del
promotor de la obra y las exigencias propuestas para el Programa de Impulso para la
Rehabilitaciéon de Edificios PUblicos (PIREP) como ayuda para la financiacion del
conjunto de actuaciones.

ESTRATEGIAS DE ACTUACION

La intervenciéon trata de insertar en esta histérica envolvente una construccion
contempordnea, de manera que la reunién entre lo anejo y lo coetdneo permita
resaltar los valores de ambas. De este modo, se plantea sustituir la crujia mencionada
por un Nnuevo volumen que recurra a un lenguaje audaz que confronte lo existente, sin
con ello, superponerlo. Surge asi un nuevo elemento identificativo que realiza una
reinterpretacion moderna de la antigua fachada del cine Rialto, convirtiéndose en el
NUEevVO acceso.
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De esta forma se define una estrategia de intervencidon acorde con los siguientes
puntos:

A. Mejora de la eficiencia energética

- Dado por la conservacion de la identidad e imagen exterior de la fachada que se
planteaq, se propone una mejora de la envolvente térmica por el interior mediante una
doble piel, permitiendo, a su vez, adaptar y acondicionar el espacio al nuevo uso.

- Por otro lado, se plantea la rehabilitacién de la cubierta existente, conservando las
tejas cerdmicas y cerchas de madera actuales. Para ello, se realizard el levantamiento
de estas y la implantacion de una solucién constructiva que permita reducir gran parte
de las pérdidas energéticas y los problemas de impermeabilizacién.

- Mejora de los consumos energéticos mediante instalacién de sistemas de tecnologia
LED que incorporen tele gestion, e instalacion de deteccion; asi como la incorporacion
de sistemas de renovacion de aire con recuperacién de calor.

- Mejora de la eficiencia energética de las instalaciones térmicas mediante instalacion
de aerotermia (climatizacién y agua caliente sanitaria). Instalacién de Ventilacion.

-Incorporacién de sistemas de generacién eléctrica renovable, para una
autosuficiencia de la energética de la infraestructura.

B. Mejora de la sostenibilidad

- Preinstalacion de estacidon de recarga de vehiculo eléctrico.

C. Mejora de la accesibilidad

- Ejecucién de aseos generales accesibles para favorecer la integracion de usuarios
con diferentes tipos de discapacidades.

-Instalaciéon de bucles de induccidén magnética.

D. Mejora de la habitabilidad y seguridad

- Reforma integral de las instalaciones de Electricidad, Fontaneria y Saneamiento.
- Instalaciones de confraincendios.

- Instalaciones des escenario.

- Instalacién de lluminacién adaptadas al nuevo uso.

- Actuaciones para Conservaciéon de cerchas de madera.

- Sala de control.

- Equipamiento necesario para el nuevo uso.

E. Otras obras.
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- Construccion de edificios adicionales a la edificacion principal.

ESPACIOS PROYECTADOS de USO PUBLICO:

- ACCESO PRINCIPAL: Se proyecta acceso principal desde espacio exterior publico,
el cual se realiza mediante tramo de escaleras, asi como a través de rampa para
facilitar la accesibilidad. El espacio de entrada al teatro 6 vestibulo previo a la sala
principal; aqui se produce el control de acceso y la venta de entradas. También se
ubican en este espacio dos aseos accesibles. Desde este espacio a doble altura,
se accede a la sala principal o auditorio

- Sala Principal o Auditorio: Zona de espectadores. Los asientos se dispondrdn de
forma escalonada para ofrecer buena visibilidad al escenario desde todos los
dangulos. También se ubica en este espacio la sala de control. Para la evacuacion
o salida del auditorio, se proyecta una salida alternativa a la existente en el acceso
principal.

- Aseos: Al igual que el camerino, se ubica en una construccidon de una planta
adosada a la nave principal, que ocupa el antiguo patio trasero de la edificacion.
Hay dos nUcleos de aseos diferenciados por sexo. Ademds de un cuarto para la
limpieza.

ESPACIOS PROYECTADOS de USO RESTRINGIDO PARA LOS ACTORES:

- Escenario y Proscenio: Es el drea elevada donde los actores realizan las

representaciones. El proscenio es la parte del escenario que se extiende frente al
teldn, mds cerca del publico. Estos espacios requieren que haya un acceso desde
los camerinos directo y seguro para los actores y el personal técnico. Debe haber
una conexidén directa entre el escenario y el drea técnica para facilitar la
instalacion y operaciéon de equipos de iluminacidn, sonido y efectos especiales y
debe garantizar un acceso seguro y discreto desde el escenario al drea de
almacenamiento para la escenografia y utileria.
El escenario posee acceso desde el exterior para la enfrada tanto de los actores
como de la utileria a utilizar durante las representaciones. Esta salida es obligatoria,
ademds, por constituir esta zona un sector de incendios independiente del resto del
edificio.

- Area Técnica: Esta drea incluye espacios para equipos de iluminacién, sonido y
efectos especiales. Alberga también pasillos técnicos detrds y alrededor del
escenario.

- Camerino: Se ubica en una construccidn de una planta adosada a la nave
principal, que ocupa el antiguo patio frasero de la edificacion. Tendrd el
equipamiento necesario. Taquillas, percheros, zonas de maquillaje, espejos. Aqui se
ubican dos aseos adaptados, uno por sexo. Estd proyectado cerca del escenario
para facilitar el acceso de los actores antes y después de las representaciones.
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Los distintos espacios se han proyectado garantizando una interconexion efectiva
entre los mismos, asi como separando o independizando, los espacios y recorridos del
publico o espectadores, de los espacios y recorridos de uso restringido o de los actores.

CUMPLIMIENTO DEL CTE

Descripcion de las prestaciones del edificio por requisitos bdsicos y en relacidon con las
exigencias bdsicas del CTE:

Son requisitos bdsicos, conforme a la Ley de Ordenacién de la Edificacién, los relativos a la
funcionalidad, seguridad y habitabilidad.

Se establecen estos requisitos con el fin de garantizar la seguridad de las personas, el bienestar
de la sociedad vy la proteccion del medio ambiente, debiendo los edificios proyectarse,
construirse, mantenerse y conservarse de tal forma que se satisfagan estos requisitos bdsicos.

Requisitos bdsicos relativos a la funcionalidad:

1. Utilizacién, de tal forma que la disposicidn y las dimensiones de los espacios y la
dotacién de las instalaciones faciliten la adecuada redlizacién de las funciones
previstas en el edificio.

Se trata de un edificio existente el cual se actia para cambio de uso del mismo.

Se realiza una rehabilitacion integral, por lo que ha sido necesario adaptar el edificio
en cuanto a su distribucién y dimensiones de las dependencias para ser suficientes y
adecuadas al uso al que estdn destinadas. Se proyectan espacios lo mds versatiles y
amplios que permitan la integraciéon funcional de todo tipo de personas.

Todos los espacios del edificio estdn dotados de los servicios bdsicos, asi como los de
telecomunicaciones.

2. Accessibilidad, de tal forma que se permita a las personas con movilidad vy
comunicacioén reducidas el acceso y la circulacion por el edificio en los términos
previstos en su normativa especifica.

La rehabilitacién del edificio cumple con lo establecido por el Ley 13/2014, de 30 de
octubre, de accesibilidad. DECRETO 209/2023, de 28 de noviembre, por el que se
aprueba el Cdédigo de accesibilidad de Cataluia., adecuando aseos, vestuarios,
recorridos, butacas y espacios complementarios para hacerlos accesibles.

Acceso a los servicios de telecomunicacion, audiovisuales y de informacion de
acuerdo con lo establecido en su normativa especifica.

3. Facilitacion para el acceso de los servicios postales, mediante la dotacién de las
instalaciones apropiadas para la entrega de los envios postales, segin lo dispuesto en
su normativa especifica.
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Requisitos bdsicos relativos a la seguridad:

1. Seguridad estructural, de tal forma que no se produzcan en el edificio, o partes de
este, danos que tengan su origen o afecten ala cimentacién, los soportes, las vigas,
los forjados, los muros de carga u ofros elementos estructurales, y que
comprometan directamente la resistencia mecdnica y la estabilidad del edificio.

Se comprobard las zonas del edificio afectadas por la propuesta, dando
cumplimiento a dicha exigencia.

2. Seguridad en caso de incendio, de tal forma que los ocupantes puedan desalojar
el edificio en condiciones seguras, se pueda limitar la extension del incendio dentro
del propio edificio y de los colindantes y se permita la actuacién de los equipos de
extincion y rescate.

Se dotard el edificio de las instalaciones de contraincendios necesarias segun la
tipologia de la edificacion y el uso al que se va a destinar, asi como se tendrd en
cuenta la evacuacion de ocupantes, adaptando todo espacio que sea necesario.

3. Seguridad de utilizaciéon, de tal forma que el uso normal del edificio no suponga
riesgo de accidente para las personas.

Se comprobard las zonas del edificio afectadas por la propuesta, dando
cumplimiento a dicha exigencia.

Requisitos bdsicos relativos a la habitabilidad:

1. Higiene, salud y proteccion del medio ambiente, de tal forma que se alcancen
condiciones aceptables de salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del
edificio y que éste no deteriore el medio ambiente en su entorno inmediato,
garantizando una adecuada gestion de toda clase de residuos.

Atendiendo a las modificaciones del Real Decreto 450/2022, de 14 de junio (BOE
15/06/2022) referente al CTE DB-HS, apartado Il Criterios generales de aplicacion,
“Pueden utilizarse otras soluciones diferentes a las contenidas en este DB, en cuyo
caso deberd seguirse el procedimiento establecido en el articulo 5 del CTE, y
deberd documentarse en el proyecto el cumplimiento de las exigencias bdsicas”.

Los espacios proyectados cuentan con todos los requisitos funcionales para el
desarrollo de la actividad de teatro.

La edificacion dispone de medios que impiden la presencia de agua o humedad
inadecuada procedente de precipitaciones atmosféricas, del terreno o de
condensaciones, y dispone de medios para impedir su penetracién o, en su caso,
permiten su evacuacién sin produccion de danos.

El conjunto del edificio dispone de medios para que sus recintos se puedan ventilar
adecuadamente, eliminando los contaminantes que se produzcan de forma
habitual durante su uso normal, de forma que se aporte un caudal suficiente de
aire exterior y se garantice la extraccién y expulsion del aire viciado por los
confaminantes.

Cada uno de los espacios disponen de medios adecuados para suministrar al
equipamiento higiénico previsto de agua apta para el consumo de forma
sostenible, aportando caudales suficientes para su funcionamiento, sin alteracién
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de las propiedades de aptitud para el consumo e impidiendo los posibles retornos
gue puedan contaminar la red, incorporando medios que permitan el ahorro vy el
control del agua.

Proteccion contra el ruido, de tal forma que el ruido percibido no ponga en peligro
la salud de las personas y les permita realizar satisfactoriamente sus actividades.

Atendiendo a las modificaciones del Real Decreto 732/2019 de 20 de diciembre
(BOE 27-diciembre-2019) referente al CTE DB-HR, apartado Il Ambito de aplicacién:
“El dmbito de aplicacion de este DB es el que se establece con cardcter general
para el CTE en su articulo 2 (Parte 1) exceptudndose los casos que se indican a
continuacién:”, d) las obras de ampliacion, modificacion, reforma o rehabilitacion
en los edificios existentes, salvo cuando se trate de rehabilitacion integral.

En el caso que nos ocupa de rehabilitaciéon integral de la edificacion se cumplird
con las exigencias requeridas por este DB.

Ahorro de energia y aislamiento térmico, de tal forma que se consiga un uso
racional de la energia necesaria para la adecuada utilizacion del edificio.

Atendiendo a las modificaciones del Real Decreto 450/2022, de 14 de junio (BOE
15/06/2022) referente al CTE DB-HE, apartado IV - Criterios de aplicacién en edificios
existentes, se tiene en cuenta lo siguiente:

“Criterio 1: no empeoramiento

Salvo en los casos en los que un DB establezca un criterio distinto, las condiciones
preexistentes que sean menos exigentes que las establecidas en algun DB no se
podrdn reducir, y las que sean mds exigentes Unicamente podrdn reducirse hasta
el nivel establecido en el correspondiente DB.

Criterio 2: flexibilidad

En los casos en los que no sea posible alcanzar el nivel de prestacién establecido
con cardcter general en este DB, podrdn adoptarse soluciones que permitan el
mayor grado de adecuacion posible, determindndose el mismo, siempre que se
dé alguno de los siguientes casos:

a) en edificios con valor histérico o arquitectdnico reconocido, cuando otras
soluciones pudiesen alterar de manera inaceptable su cardcter o aspecto, o;

b) la aplicaciéon de ofras soluciones no suponga una mejora efectiva en las
prestaciones relacionadas con el requisito bdsico de "“Ahorro de energia”, o;

c) otras soluciones no sean técnica o econdmicamente viables, o;

d) ofras soluciones impliquen cambios sustanciales en elementos de la
envolvente térmica o en las instalaciones de generaciéon térmica sobre los que
no se fuera a actuar inicialmente.

En el proyecto debe justificarse el motivo de la aplicacién de este criterio de
flexibilidad. En la documentacion final de la obra debe quedar constancia del
nivel de prestacion alcanzado y los condicionantes de uso y mantenimiento, si
existen.
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Criterio 3: reparacién de daios

Los elementos de la parte existente no afectados por ninguna de las condiciones
establecidas en este DB, podrdn conservarse en su estado actual siempre que no
presente, antes de la intervencién, danos que hayan mermado de forma
significativa sus prestaciones iniciales. Si el edificio presenta danos relacionados
con el requisito bdsico de "Ahorro de energia”, la intervencién deberd contemplar
medidas especificas para su resolucién.”

Se incorpora aislamiento térmico a las fachadas y en la cubierta, creando una
envolvente adecuada al uso y las caracteristicas propias de la edificacién.
Ademds, se sustituyen las carpinterias de huecos de ventanas por otras mds
eficientes, asi como se proyecta nuevas luminarias con tecnologia LED.

4. Oftros aspectos funcionales de los elementos constructivos o de las instalaciones
qgue permitan un uso satisfactorio del edificio.

Cumplimiento de la normativa Estatal:

Cédigo Estructural 2021:

Se cumple con las prescripciones de la Instruccidén de hormigdn estructural y se
complementan sus determinaciones con los Documentos Bdsicos de Seguridad
Estructural.

NCSE'02:

Se cumple con los pardmetros exigidos por la Norma de construccion
sismorresistente y que se justifican en la memoria de estructuras del proyecto de
ejecucion.

TELECOMUNICACIONES:

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento
regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso
a los servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones.

REBT:

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento
electrotécnico para baja tensién.

RITE:

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios y las modificaciones del Real Decreto
178/2021, de 23 de marzo.

Accesibilidad
Ley 13/2014, de 30 de octubre, de accesibilidad. DECRETO 135/1995, de 24 de
marzo, de desarrollo de la Ley 20/1991, de 25 de noviembre, de promocién de la

accesibilidad y de supresidn de barreras arquitectdénicas, y de aprobacién del
Cobdigo de accesibilidad.
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DESCRIPCION GEOMETRICA DEL EDIFICIO

La geometria del edificio viene definida por:

Volumen:

En cuanto al volumen del edificio se conserva el volumen existente de la nave que
albergards la mayoria de los espacios del teatro, el volumen es un volumen rectangular y
se ejecutard dos voluUmenes adosados a este principal, un volumen que se configura como
el acceso al teatro, el cual se proyecta con acceso directo a la zona de vestibulo, y un
segundo volumen adosado también al principal pero por su lado trasero el cual se proyecta
como nUcleo de camerinos con acceso desde la parte de la escena.

Accesos:

Las vias de comunicacion por las que se llega a la parcela son rodados y peatonales, por
la parcela en que se emplaza en Teatro.

Se establecen dos accesos: acceso directo e independiente de los espectadores, asi
como también se proyecta acceso directo e independiente para los actores.

Evacuacion:
El edificio constard de dos salidas de evacuacion de la zona de sala de espectadores por

el nUmero de ocupantes, y la zona de los camerinos y escena tendrd una sola salida de
evacuacion.

Cuadro de superficies

Cuadro de superficies Utiles y construidas de estado reformado:

Cuadros de superficies Utiles

Zona de Acceso (Nueva Planta) Su

Planta Baja | Vestibulo 19,68 m?
Recepcion 5,37 m?
Distribuidor Aseos 2,86 m?
Aseo Masculino 4,70 m?
Aseo Femenino 4,68 m?

TOTAL SUPERFICIE UTIL: 37,29 m?

*
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Auditorio y Escenario (Reforma) Su

Cuadro de superficies Utiles

Camerino y Aseos (Ampliacion) Su

Cuadro de supeificies construidas

NUEVA PLANTA REFORMA TOTAL
ZONA DE ACCESO: 47,70m*> 47,70 m?
AUDITORIO Y ESCENARIO: - 542,00 m? 542,00 m?
CAMERINO Y ASEOS: 7390m* - 73,90 m?
TOTAL: 121,60 m? 542,00 m? 663,60 m?

Financiado por
la Unién Europea
NextGenerationEU
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1.7. PRESTACIONES DEL EDIFICIO, EXIGENCIAS BASICAS DEL CTE

Por requisitos bdsicos y en relacién con las exigencias bdsicas del CTE. Se indicardn en
particular las acordadas entre promotfor y proyectista que superen los umbrales
establecidos en CTE.

Seguridad
SegGn CTE En Prestaciones segun el CTE
proyecto en proyecto
De tal forma gque no se produzcan en el edificio, o
partes de este, danos que tengan su origen o afecten
Seguridad a la cimentacién, los soportes, las vigas, los forjados,
DB-SE DB-SE
estructural los muros de carga u otros elementos estructurales, y
qgque comprometan directamente la resistencia
mecdnica y la estabilidad del edificio.
De tal forma que los ocupantes puedan desalojar el
Seguridad en edificio en condiciones seguras, se pueda limitar la
DB-SI caso de DB-SI extension del incendio dentro del propio edificio y de
incendio los colindantes y se permita la actuacién de los
equipos de extincidn y rescate.
De tal forma que el uso normal del edificio no suponga
Seguridad de riesgo de accidente para las personas. Y se permita a
DB-SUA | utilizacién y DB-SUA las personas con movilidad y comunicacién reducidas
accesibilidad el acceso y la circulacién por el edificio en los términos
previstos en su normativa especifica.
Habitabilidad
Segln CTE En Prestaciones segun el CTE
proyecto en proyecto
Higiene, salud y proteccion del medioambiente, de tal
forma que se alcancen condiciones aceptables de
DB-HS salubridad DB-HS sol.u‘br.|dod y es”ronqueldod gn el omblgn’re m’rgnor del
edificio y que éste no deteriore el medio ambiente en
su entorno inmediato, garantizando una adecuada
gestion de toda clase de residuos.
Limitar dentro de los edificios, y en condiciones
., normales de utilizacion, el riesgo de molestias o
Proteccion . .
DB-HR . DB-HR enfermedades que el ruido pueda producir a los
frente al ruido . . e
usuarios, como consecuencia de las caracteristicas
de su proyecto, construccién, uso y mantenimiento.
Ahorro de . .
eneraia De tal forma que se consiga un uso racional de la
DB-HE . g. 4 DB-HE energia necesaria para la adecuada utilizacion del
aislamiento e s
L edificio.
téermico
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SegGn CTE En Prestaciones segun el CTE
proyecto en proyecto
De tal forma que la disposicidn y las dimensiones de los
Utilizacion ME / MC espacios y la dgfoqpn de las ms‘rglomones fgah‘ren la
adecuada realizaciéon de las funciones previstas en el
edificio.
Acceso a los , . .
. Se tendrdn acceso a los servicios minimos.
servicios
Requisitos Prestaciones que superan el
,q. Segun CTE En proyecto CTE
basicos:
en proyecto
Seguridad DB-SE Seguridad DB-SE No procede
estructural
Seguridad  en
DB-SI Caso de | DB-SI No procede
incendio
Seguridad de
DB-SUA | ufilizacién y | DB-SUA No procede
accesibilidad
Habitabilidad | DB-HS Salubridad DB-HS No procede
DB-HR Pro’recuon' DB-HR N preee
frente al ruido
DB-HE | Ahormo de | DE-HE No procede
energia
Funcionalidad Utilizacion ME No procede
Acceso a los|Apart 4.3, 4.4 y ofros
servicios

edificio:

Limitaciones de uso del

El edificio solo podrd destinarse a los usos previstos en el proyecto,
asi como no superando el aforo establecido en el documento de
cumplimiento de DB-SI. La dedicaciéon de algunas de sus
dependencias a uso distinto del proyectado requerird de un
proyecto de reforma que serd objeto de licencia nueva.

Limitaciones de uso de las
dependencias:

Limitacion de uso de las
instalaciones:

il ;,‘-,_: GOBIERNO
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1.8. DECLARACION RESPONSABLE DE CIRCUNSTANCIAS Y
NORMATIVA URBANISTICAS

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION
PROYECTO DE Rehabilitaciéon energética y cambio de uso del Teatro Rialto

EMPLAZAMIENTO Calle Joan Bonet, 9

PROMOTOR Ayuntamiento de Deltebre

EQUIPO REDACTOR y | DS GREEN TRANSITION. S.L.
DIRECTOR DE OBRAS: | Arquitecto: Diego Tobias Montanez Sdnchez

ARQUITECTO DS GREEN TRANSITION. S.L.
TECNICO Arquitecto Técnico: Por Determinar

Instrumentos de ordenacidon urbanistica

P.A. ot
PGOU | NNSS | D.S.U. | P.OI. | PS. P.A.U. PP. | P.E | (SN.U | ED. Osr
)
Vigente X O O O O O O O | Od O O
9 Denominacién: PLAN DE ORDENACION URBANISTICA MUNICIPAL
— O o Jg o o g [ g jolg o O]
En Tramitacidon . —
Denominacion: |
PGOU Plan General de Plan de Ordenacion .
Ordenacién Urbanistica POI Intermunicipal PE Plan Especial__
NNSS Normas Subsidiarias L, Proyecto de
Municipales PS Plan de Sectorizacion PA Actuacién sobre SNU
DSU Delimitacion de  Suelo PAU Progrqnjo de Actuacion ED Estudio de Detalle
Urbano Urbanistica
PP Plan Parcial Otros
Clasificacion del suelo
SUELO URBANO SUELO URBANIZABLE SUELO NO URBANIZABLE
Consolidado DX Ordenado [] Proteccién especial L]
legislacion
o | NoConsolidado [ Sectorizado [l Proteccién especial ]
5 (o Programado o planeamiento
o Apto para urbanizar)
> No Sectorizado [] De Cardcterrural o natural_ []
(o No Programado)
Hdabitat rural diseminado _ []
[]
SUELO URBANO SUELO URBANIZABLE SUELO NO URBANIZABLE
S | Consolidado [ ] Ordenado ] Pro“recc'pn especial L]
S legislacion
2 . . Proteccion especial
g No Consolidado _  [] Sectorizado __ [ olaneamiento L]
= No Sectorizado [l De Cardcterrural o natural_ []
[ =
i Hdabitat rural diseminado_— []

Clasificacion urbanistica del suelo

Financiado por
la Union Europea
NextGenerationEU

=

Spl= ¥ GORBERNO  MINISTERIO AGENDA
SRR T DEESPANA  DETRANSPORTES MOVILIDAD URBANA
a

Y AGENDA Ul

A - \ U




REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO | PROTECTO BASICO Y EJECUCION

Vigente

Sistema de equipamiento comunitario, de interés arquitectdnico.

Clave E.

E4.- Cultural, social y religioso: tipos casas de cultura, bibliotecas, teatros,
museos, videotecas, centros sociales, hogares de gente mayor, centros de
esparcimiento, templos, centros recreativos y religiosos.

En Tramitacidn

Las determinaciones establecidas en la normativa urbanistica estan recogidas en el articulo
91. Donde se especifican las condiciones de ordenacién, edificacién y uso del sistema de
equipamientos.

il _’. GOBIERNO
S 2 DEESPANA
a a

Parcelacion

La parcela es existente

NORMATIVA NORMATIVA

CONCEPTO VIGENTE EN TRAMITE PROYECTO

Parcela minima - = Existente

Parcela méxima - = Existente

Longitud minima de | - - Existente

fachada

Didmetro minimo - - Existente

inscrito

Fondo min. de - = Existente

parcela

Usos
En la actualidad la edificaciéon estd en desuso.
NORMATIVA NORMATIVA
CONCEPTO VIGENTE EN TRAMITE PROYECTO
Densidad - - -
Usos predominantes equipamiento - Equipamiento.
Teatro.

Usos compatibles Usos necesarios | - No se proyecta
para el buen ningUn ofro uso.
funcionamiento
del uso principal.

Usos prohibidos Usos necesarios | - No se proyecta
para el buen ningun otro uso.
funcionamiento
del uso principal.

Edificabilidad
NORMATIVA NORMATIVA
CONCEPTO VIGENTE EN TRAMITE PROYECTO
Edificabilidad No se regula | - Sup. existente:
techo edificable 542,00 m?
Sup. Ampliada:
121,60 m?
Ocupacién
NORMATIVA NORMATIVA
CONCEPTO VIGENTE EN TRAMITE PROYECTO
— AGENDA et Finaqcfiado por
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Ocupaciéon  planta | No  se  regula | - 663,60 m?
bOjO techo edificable
Ocupaciéon  planta | No se  regula | - _
primera techo edificable
Ocupacion resto de | No se regula | - _
plantas techo edificable
Patios minimos No se regula | - _
techo edificable
Altura
NORMATIVA NORMATIVA
CONCEPTO VIGENTE EN TRAMITE PROYECTO
Altura mdxima, | No se regula. | - Existente.
plantas |zgl’rzuoriczngeme en Planta Baja.
Alfura madxima, | No se regula. | - Existente.
metros Altura vigente en No se s.upefro
la zona la altura inicial.
Altura minima No se regula. | - =
Altura vigente en
la zona
Situacion
NORMATIVA NORMATIVA
CONCEPTO VIGENTE EN TRAMITE PROYECTO
Tipologia de la| - = Existente
edificaciéon
Separacion fachada | No - se regula. | - Segun planos
Pincipa — cemoecie
zonda
Separacion resto de | No se regula. | - Segun planos
fachadas 5?Doroaones de proyecto.
vigentes en la
zona
Separacion enfre | No se regula. | - Segun planos
edificios separaciones de proyecto.
vigentes en la
zonda
Profundidad - - _
edificable
Retranqueos - = _
Proteccion
NORMATIVA NORMATIVA
CONCEPTO VIGENTE EN TRAMITE PROYECTO
Grado de | - - -
proteccidn
legislacion
Spl ¥ GOBERNO  MINISTERIO AGENDA e, Finan.ffiado por
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Grado de | Interés - - Obras de
proteccion arquitecténico. - Conservacion,
planeamiento Se encuentra puesta en valor y
en el Catdlogo ampliacion de la
de Bienes a Edificacion.
proteger.
Categoria C.
Nivel madximo de | Nose define s conservadora
intervencion
Otros
NORMATIVA NORMATIVA PROYECTO
CONCEPTO VIGENTE EN TRAMITE

Cuerpos salientes - = R

Elementos salientes - - -
Plozas minimas de | - - N
aparcamiento

Declaracién responsable sobre el cumplimiento de la normativa que incide en el expediente
X No existen incumplimientos de la normativa urbanistica vigente

[] El expediente se justifica urbanisticamente en base a una figura de planeamiento aun no
aprobada definitivamente

[ ] El encargante reconoce que existen los incumplimientos declarados en la ficha, solicitando
la tramitacién del expediente

Arquitecto: Diego Tobias Montanez Sdnchez

MINISTERIO
DE TRANSPORTES, MOVILIDAD
Y AGENDA URBANA
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2. MEMORIA CONSTRUCTIVA
2.1. TRABAJOS PREVIOS

Previo a la ejecucion de las obras a realizar objeto de proyecto se realizardn los siguientes
trabajos previos en funcién de la actuacion a realizar:

Se redlizard una evaluacion estructural la condicidon actual de la nave y determinar si necesita
reparaciones o refuerzos para soportar las cargas adicionales requeridas para un teatro, como
equipos de iluminacién, sistemas de sonido, y publico.

ldentificar y abordar cualquier riesgo potencial para la salud y seguridad, como la eliminacién
de materiales peligrosos (por ejemplo, amianto, plomo, etc.), asegurando la estabilidad
estructural, la ventilacion adecuada, etc.

Serd necesario garantizar la conexién a instalaciones bdsicas necesarias para funcionar como
un teatro, como suministro de electricidad adecuado, sistemas de fontaneria, sistemas de
calefaccion y refrigeracién, etc.

Eliminacion de particiones existentes, limpieza del espacio, reparacién de pisos, paredes y
techos, y cualquier ofra preparacién necesaria antes de que comiencen las renovaciones
principales.

Se realizardn trabajos de demolicidn en primer lugar de las construcciones precarias adosadas
a la edificacién en todo du perimetro siendo de mayor envergadura las construcciones
ejecutadas en el frente de la nave, objeto de proyecto, se realizard la demolicién de falso
techo, retirada de tejas de la cubierta inclinada.

Segun nos indica la propiedad es existente aljilbe en la zona del escenario, asi como tenemos
localizada arqueta de dicho aljibe en suelo del escenario. Al respecto se realizardn trabajos
previos de comprobacién de la profundidad de la parte superior del aljibe para tenerlo en
cuenta en el momento de la ejecucion de la apertura de zanjas para la ejecucion del
saneamiento correspondiente del nicleo de aseos generales o publicos.

2.2. SUSTENTACION DEL EDIFICIO

Sera necesario estudio geotécnico del terreno en los dmbitos donde se va a ampliar la
superficie construida existente para la ejecucidén de la zona de entrada y la zona de
camerinos.

Se realizard la mejora del terreno segun indicaciones establecidas por el estudio geotécnico.

Se ejecutard el movimiento de tierras necesario para la ejecucién de la cimentacion mediante
losa de hormigdn armado.

2.3. SISTEMA ESTRUCTURAL

Para la ejecucién de la zona de entrada y la zona de camerinos se proyecta estructura de
porticos de hormigdn armado y forjado unidireccional como forjado sanitario y losa armada
en cubierta.

Sobre la estructura existente se actuard mediante la comprobacién de los elementos
estructurales verticales y horizontales existentes.

SPS * GOBERNO  MINTERO AGENDA e Finaqc.?iado por
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La estructura ligera de la cubierta existente de madera, se realizardn, en su caso, trabajos de
sustituciéon y de refuerzo, para garantizar la estabilidad y seguridad de la estructura, asi como
se actuard sobre dichos elementos para dotarlos de la resistencia al fuego necesaria.

2.4. SISTEMA ENVOLVENTE

2.4.1. Suelos en contacto con el terreno.

Forjados Sanitarios.

Forjado sanitario - Base de hormigén ligero. Pavimento laminado Superficie total 422.49 m?

REVESTIMIENTO DEL SUELO

PAVIMENTO: Pavimento laminado, de lamas de 1200x190 mm, Clase 21: Doméstico moderado,
resistencia a la abrasion AC1, formado por tablero base de HDF laminado decorativo en pino,
ensamblado con adhesivo con clase de durabilidad D3 en las juntas, colocadas sobre Idmina de
espuma de polietileno de alta densidad de 3 mm de espesor; BASE DE PAVIMENTACION: Base para
pavimento, de 6 cm de espesor, de hormigdn ligero, confeccionado en obra con arcilla expandida y
cemento gris, acabado con capa de regularizacion de mortero de cemento, industrial, M-5 de 2 cm de
espesor, fratasada y limpia. Incluso banda de panel rigido de poliestireno expandido para la
preparacién de las juntas perimetrales de dilatacion.

ELEMENTO ESTRUCTURAL

Forjado sanitario ventilado de hormigdn armado, canto 30 = 25+5 cm, realizado con hormigdn HA-
25/F/20/XC2, y acero UNE-EN 10080 B 500 S en zona de refuerzo de negativos y conectores de viguetas
y zunchos; formado por: vigueta pretensada T-18; bovedilla de hormigdn, 60x20x25 cm; capa de
compresidon de 5 cm de espesor, con armadura de reparto formada por malla electrosoldada ME 20x20
@ 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, sobre murete de apoyo de 80 cm de altura de ladrillo cerdmico
perforado (gero), para revestir, con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel,
acabado con ldmina asfdltica. Incluso agente filmdgeno, para el curado de hormigones y morteros.

Listado de capas:

1 - Pavimento laminado 0.7cm
OOy pageguag—o - 2 - Lamina de espuma de polietileno de alta densidad - 0.3 cm
3 - Capa de regularizacion de mortero de cemento 2cm

&— . s . . .
GDDDWGDDD\ 4 - Hormigon ligero con arcilla expandida 6cm
5 - Forjado unidireccional 25+5 cm (Bovedilla de 30cm

hormigén)

Espesor total: 39cm

Altura libre: 80 cm
Limitacion de demanda energética Us: 0.39 W/(m?2 K)
(Para una longitud caracteristica B' = 10.3 m)
Detalle de cdiculo (Us) Superficie del forjado, A: 443.42 m?
Perimetro del forjado, P: 86.32 m

Profundidad media de la cdmara sanitaria por debajo del nivel
del terreno, z:1.19 m

Altura media de la cara superior del forjado por encima del nivel
del terreno, h: 0.00 m

Resistencia térmica del forjado, Rf: 0.61 m2 K/W
Coeficiente de transmision térmica del muro perimetral, Uw: 1.09
W/(m2K)
Factor de proteccidon contra el viento, fw: 0.05
Tipo de terreno: Arena semidensa
Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 455.12 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 451.73 kg/m?
Caracterizacién acustica, Rw(C; Cx): 59.4(-1; -6) dB

:ﬁ: SOEER D TemesouTes movioAD ENDA i -
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Nivel global de presidn de ruido de impactos normalizado, Lnw:
1 dB

Soleras.

Losa de cimentacion - Base de hormigon ligero. Gres esmaltado. Colocaciéon en Superficie total 73.14
capa gruesa m?2

REVESTIMIENTO DEL SUELO

PAVIMENTO: Pavimento interior de piezas de gres esmaltado, de 200x200x10 mm, capacidad de
absorcién de agua E<3%, grupo Blb, con resistencia al deslizamiento Rd>45 y resbaladicidad clase 3.
SOPORTE: de mortero de cemento. COLOCACION: en capa gruesa con mortero de cemento.
REJUNTADO: con mortero de juntas cementoso tipo L, en juntas de 2 mm de espesor; BASE DE
PAVIMENTACION: Base para pavimento, de 6 cm de espesor, de hormigdn ligero, confeccionado en
obra con arcilla expandida y cemento gris, acabado con capa de regularizacién de mortero de
cemento, industrial, M-5 de 2 cm de espesor, fratasada y limpia. Incluso banda de panel rigido de
poliestireno expandido para la preparacién de las juntas perimetrales de dilatacion.

ELEMENTO ESTRUCTURAL

Losa de cimentacion de hormigdn armado, realizada con hormigdn HA-25/F/20/XC2, y acero UNE-EN
10080 B 500 S; acabado superficial liso mediante regla vibrante. Incluso armaduras para formacion de
foso de ascensor, refuerzos, pliegues, encuentros, arranques y esperas en muros, escaleras y rampas,
cambios de nivel, alambre de atar, y separadores, con: AISLAMIENTO HORIZONTAL: aislamiento térmico
horizontal, formado por panel rigido de poliestireno extruido, de 40 mm de espesor, resistencia térmica
1,2 m2K/W, conductividad térmica 0,033 W/(mK), colocado a tope en la base de la solera, simplemente
apoyado, cubierto con film de polietileno de 0,2 mm de espesor. Incluso cinta autoadhesiva para
sellado de juntas; AISLAMIENTO PERIMETRAL: aislamiento térmico vertical, formado por panel rigido de
poliestireno extruido, de 40 mm de espesor, resistencia térmica 1,2 m2K/W, conductividad térmica 0,033
W/(mK), colocado a tope en el perimetro de la solera, simplemente apoyado, cubierto con film de
polietieno de 0,2 mm de espesor. Incluso cinta autoadhesiva para sellado de juntas; HORMIGON DE
LIMPIEZA: capa de hormigdn de limpieza y nivelado de fondos de cimentacién, de 10 cm de espesor,
de hormigdn HL-150/B/20, en el fondo de la excavacién previamente realizada.

gﬁﬁ_@ Listado de capas:

E;;:fo i °E;1°% 1 - Pavimento interior de piezas de gres esmaltado Tcm
EZ{ EZ{ 2 - Mortero de cemento: 3,0 cm 3cm
Ef{ 5:{ 3 - Capa de regularizacién de mortero de cemento 2cm
&2 T 4 - Hormigén ligero con arcilla expandida 6cm
25{ 25{ 5 - Hormigdn armado 100 cm
EZ’: Ez’: 6 - Film de polietileno 0.02cm
Eﬁo :o;; 7 - Poliestireno extruido 4cm
=2 s 8 - Hormigén de limpieza 10cm

Espesor total: 126.02 cm

Limitacion de demanda energética Us: 0.38 W/(m?2 K)
(Para una solera con longitud caracteristica B' = 3.4 m)

Solera con banda de aislamiento perimetral (ancho 1.2 my
resistencia térmica: 1.21 m2 K/W)

Detalle de cdiculo (Us) Superficie del forjado, A: 172.06 m?
Perimetro del forjado, P: 101.94 m
Resistencia térmica del forjado, Rf: 2.01 m2 K/W
Resistencia térmica del aislamiento perimetral, Rf: 1.21 m?-K/W
Espesor del aislamiento perimetral, dn: 4.00 cm
Tipo de terreno: Arena semidensa
Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 2907.78 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 2661.58 kg/m?
Caracterizacién acustica, Rw(C; Cx): 87.5(-1; -7) dB
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REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO | PROTECTO BASICO Y EJECUCION

Nivel global de presidn de ruido de impactos normalizado, Lnw:
44.1 dB

Losa de cimentacion - Base de hormigon ligero. Gres esmaltado. Colocaciéon en Superficie total 11.60
capa gruesa m?

REVESTIMIENTO DEL SUELO

PAVIMENTO: Pavimento interior de piezas de gres esmaltado, de 200x200x10 mm, capacidad de
absorcion de agua E<3%, grupo Blb, con resistencia al deslizamiento Rd>45 y resbaladicidad clase 3.
SOPORTE: de mortero de cemento. COLOCACION: en capa gruesa con mortero de cemento.
REJUNTADO: con mortero de juntas cementoso tipo L, en juntas de 2 mm de espesor; BASE DE
PAVIMENTACION: Base para pavimento, de 6 cm de espesor, de hormigén ligero, confeccionado en
obra con arcilla expandida y cemento gris, acabado con capa de regularizacién de mortero de
cemento, industrial, M-5 de 2 cm de espesor, fratasada y limpia. Incluso banda de panel rigido de
poliestireno expandido para la preparacién de las juntas perimetrales de dilatacion.

ELEMENTO ESTRUCTURAL

Losa de cimentacion de hormigdn armado, realizada con hormigdn HA-25/F/20/XC2, y acero UNE-EN
10080 B 500 S; acabado superficial liso mediante regla vibrante. Incluso armaduras para formacién de
foso de ascensor, refuerzos, pliegues, encuentros, arranques y esperas en muros, escaleras y rampas,
cambios de nivel, alambre de atar, y separadores, con: AISLAMIENTO HORIZONTAL: aislamiento térmico
horizontal, formado por panel rigido de poliestireno extruido, de 40 mm de espesor, resistencia térmica
1,2 m2K/W, conductividad térmica 0,033 W/(mK), colocado a tope en la base de la solera, simplemente
apoyado, cubierto con film de polietileno de 0,2 mm de espesor. Incluso cinta autoadhesiva para
sellado de juntas; AISLAMIENTO PERIMETRAL: aislamiento térmico vertical, formado por panel rigido de
poliestireno extruido, de 40 mm de espesor, resistencia térmica 1,2 m2K/W, conductividad térmica 0,033
W/(mK), colocado a tope en el perimetro de la solera, simplemente apoyado, cubierto con film de
polietieno de 0,2 mm de espesor. Incluso cinta autoadhesiva para sellado de juntas; HORMIGON DE
LIMPIEZA: capa de hormigdn de limpieza y nivelado de fondos de cimentacién, de 10 cm de espesor,
de hormigdn HL-150/B/20, en el fondo de la excavacion previamente realizada.

W__@ Listado de capas:

5152:7% 1 - Pavimento interior de piezas de gres esmaltado Tcm

f EZ{ 2 - Mortero de cemento: 3,0 cm 3cm

f ff{ 3 - Capa de regularizacién de mortero de cemento 2cm

5 2 Z:{ 4 - Hormigédn ligero con arcilla expandida 6cm
OZD OZ . ” 5 - Hormigdn armado 100 cm
o;z’ == 6 - Film de polietileno 0.02cm
"szz;" Togtl 7 - Poliestireno extruido 4cm
: 8 - Hormigdn de limpieza 10cm
Espesor total: 126.02 cm

Limitacion de demanda energética Us: 0.39 W/(m?2 K)
(Para una solera con longitud caracteristica B' = 3.1 m)

Solera con banda de aislamiento perimetral (ancho 1.2 my
resistencia térmica: 1.21 m2 K/W)

Detalle de cdiculo (Us) Superficie del forjado, A: 46.01 m?
Perimetro del forjado, P: 30.12 m
Resistencia térmica del forjado, Rf: 2.01 m2 K/W
Resistencia térmica del aislamiento perimetral, Rf: 1.21 m2-K/W
Espesor del aislamiento perimetral, dn: 4.00 cm
Tipo de terreno: Arena semidensa
Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 2907.78 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 2661.58 kg/m?
Caracterizacién acustica, Rw(C; Cx): 87.5(-1; -7) dB
Nivel globol de presidn de ruido de impactos normalizado, Law:
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Losa de cimentacion - Base de hormigon ligero. Pavimento laminado Superficie total 71.58 m?

REVESTIMIENTO DEL SUELO

PAVIMENTO: Pavimento laminado, de lamas de 1200x190 mm, Clase 21: Doméstico moderado,
resistencia a la abrasion AC1, formado por tablero base de HDF laminado decorativo en pino,
ensamblado con adhesivo con clase de durabilidad D3 en las juntas, colocadas sobre Idmina de
espuma de polietileno de alta densidad de 3 mm de espesor; BASE DE PAVIMENTACION: Base para
pavimento, de 6 cm de espesor, de hormigdn ligero, confeccionado en obra con arcilla expandida y
cemento gris, acabado con capa de regularizacion de mortero de cemento, industrial, M-5 de 2 cm de
espesor, fratasada y limpia. Incluso banda de panel rigido de poliestireno expandido para la
preparacién de las juntas perimetrales de dilatacion.

ELEMENTO ESTRUCTURAL

Losa de cimentacion de hormigdn armado, realizada con hormigdn HA-25/F/20/XC2, y acero UNE-EN
10080 B 500 S; acabado superficial liso mediante regla vibrante. Incluso armaduras para formacién de
foso de ascensor, refuerzos, pliegues, encuentros, arranques y esperas en muros, escaleras y rampas,
cambios de nivel, alambre de atar, y separadores, con: AISLAMIENTO HORIZONTAL: aislamiento térmico
horizontal, formado por panel rigido de poliestireno extruido, de 40 mm de espesor, resistencia térmica
1,2 m2K/W, conductividad térmica 0,033 W/(mK), colocado a tope en la base de la solera, simplemente
apoyado, cubierto con film de polietileno de 0,2 mm de espesor. Incluso cinta autoadhesiva para
sellado de juntas; AISLAMIENTO PERIMETRAL: aislamiento térmico vertical, formado por panel rigido de
poliestireno extruido, de 40 mm de espesor, resistencia térmica 1,2 m2K/W, conductividad térmica 0,033
W/(mK), colocado a tope en el perimetro de la solera, simplemente apoyado, cubierto con film de
polietieno de 0,2 mm de espesor. Incluso cinta autoadhesiva para sellado de juntas; HORMIGON DE
LIMPIEZA: capa de hormigdn de limpieza y nivelado de fondos de cimentacién, de 10 cm de espesor,
de hormigdn HL-150/B/20, en el fondo de la excavacion previamente realizada.

Ol 0 Listado de capas:

o i 1 - Pavimento laminado 0.7cm
Ef{ Ef{ 2 - Lamina de espuma de polietileno de alta 0.3cm

ot i densidad
pas ] 3 - Capa de regularizacién de mortero de cemento 2cm
Wo:g g ‘; 4 - Hormigdn ligero con arcilla expandida 6cm
5 = 5 - Hormigdn armado 100 cm
6 - Film de polietileno 0.02cm
7 - Poliestireno extruido 4cm
8 - Hormigdn de limpieza 10cm
Espesor total: 123.02cm

Limitacion de demanda energética Us: 0.37 W/(m?2 K)
(Para una solera con longitud caracteristica B' = 3.4 m)

Solera con banda de aislamiento perimetral (ancho 1.2 my
resistencia térmica: 1.21 m2 K/W)

Detalle de cdiculo (Us) Superficie del forjado, A: 172.06 m?
Perimetro del forjado, P: 101.94 m
Resistencia térmica del forjado, Rf: 2.10 m?2 K/W
Resistencia térmica del aislamiento perimetral, Rf: 1.21 m2-K/W
Espesor del aislamiento perimetral, dn: 4.00 cm
Tipo de terreno: Arena semidensa
Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 2829.17 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 2579.58 kg/m?
Caracterizacién acustica, Rw(C; Cx): 87.0(-1; -7) dB

Nivel global de presidn de ruido de impactos normalizado, Lnw:
44.6 dB

SPS * GOBERNO  MINTERO AGENDA e Finaqc.?iado por
SRR DESPANA DETRANSPORTE MOVILDAD URBANA WA |a Union Europea
e ‘ PIREP il NextGenerationEU

=



REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO | PROTECTO BASICO Y EJECUCION

Losa de cimentacion - Base de hormigon ligero. Pavimento laminado Superficie total 27.52 m?

REVESTIMIENTO DEL SUELO

PAVIMENTO: Pavimento laminado, de lamas de 1200x190 mm, Clase 21: Doméstico moderado,
resistencia a la abrasion AC1, formado por tablero base de HDF laminado decorativo en pino,
ensamblado con adhesivo con clase de durabilidad D3 en las juntas, colocadas sobre Idmina de
espuma de polietileno de alta densidad de 3 mm de espesor; BASE DE PAVIMENTACION: Base para
pavimento, de 6 cm de espesor, de hormigdn ligero, confeccionado en obra con arcilla expandida y
cemento gris, acabado con capa de regularizacion de mortero de cemento, industrial, M-5 de 2 cm de
espesor, fratasada y limpia. Incluso banda de panel rigido de poliestireno expandido para la
preparacién de las juntas perimetrales de dilatacion.

ELEMENTO ESTRUCTURAL

Losa de cimentacion de hormigdn armado, realizada con hormigdn HA-25/F/20/XC2, y acero UNE-EN
10080 B 500 S; acabado superficial liso mediante regla vibrante. Incluso armaduras para formacién de
foso de ascensor, refuerzos, pliegues, encuentros, arranques y esperas en muros, escaleras y rampas,
cambios de nivel, alambre de atar, y separadores, con: AISLAMIENTO HORIZONTAL: aislamiento térmico
horizontal, formado por panel rigido de poliestireno extruido, de 40 mm de espesor, resistencia térmica
1,2 m2K/W, conductividad térmica 0,033 W/(mK), colocado a tope en la base de la solera, simplemente
apoyado, cubierto con film de polietieno de 0,2 mm de espesor. Incluso cinta autoadhesiva para
sellado de juntas; AISLAMIENTO PERIMETRAL: aislamiento térmico vertical, formado por panel rigido de
poliestireno extruido, de 40 mm de espesor, resistencia térmica 1,2 m2K/W, conductividad térmica 0,033
W/(mK), colocado a tope en el perimetro de la solera, simplemente apoyado, cubierto con film de
polietileno de 0,2 mm de espesor. Incluso cinta autoadhesiva para sellado de juntas; HORMIGON DE
LIMPIEZA: capa de hormigdn de limpieza y nivelado de fondos de cimentacién, de 10 cm de espesor,
de hormigdn HL-150/B/20, en el fondo de la excavacién previamente realizada.

Ol 0 Listado de capas:

BOTbIE el 1 - Pavimento laminado 0.7cm
Ef{ff{ - 2 - Lamina de espuma de polietileno de alta 0.3cm

oS = densidad
‘;};‘;}; - ; 3 - Capa de regularizaciéon de mortero de cemento 2cm
W{g‘;{g‘;o o:gz 4 - Hormigén ligero con arcilla expandida é6cm
e 5 - Hormigén armado 100 cm
6 - Film de polietileno 0.02 cm
Ef: 5:{ 7 - Poliestireno extruido 4cm
8 - Hormigdn de limpieza 10cm
Espesor total: 123.02cm

Limitacion de demanda energética Us: 0.38 W/(m?2 K)
(Para una solera con longitud caracteristica B' = 3.1 m)

Solera con banda de aislamiento perimetral (ancho 1.2 my
resistencia térmica: 1.21 m2 K/W)

Detalle de cdiculo (Us) Superficie del forjado, A: 46.01 m?
Perimetro del forjado, P: 30.12 m
Resistencia térmica del forjado, Rf: 2.10 m?2 K/W
Resistencia térmica del aislamiento perimetral, Rf: 1.21 m?-K/W
Espesor del aislamiento perimetral, dn: 4.00 cm
Tipo de terreno: Arena semidensa
Proteccién frente al ruido Masa superficial: 2829.17 kg/m?
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Masa superficial del elemento base: 2579.58 kg/m?
Caracterizacion acustica, Rw(C; Cr): 87.0(-1; -7) dB

Nivel global de presién de ruido de impactos normalizado, Lnw:
44.6 dB

2.4.3. Fachadas

Parte ciega de las fachadas

La fachada de la edificacién existente estd ejecutada mediante muros de carga de fdbrica
de ladrillo apilastrada (pilastras cada 3.60m) con una altura de 7.92m.

Fachada cara vista de hoja de fabrica, con trasdosado autoportante Superficie total 14.05 m?

Fachada cara vista de hoja de fdbrica, con trasdosado autoportante, compuesta de: HOJA PRINCIPAL:
de 28 cm de espesor, de fdbrica de ladrillo cerdmico cara vista macizo de elaboracién manual (tejar),
color rojo, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel. Dintel de
fdbrica armada de ladrillos cortados cara vista, aparejo a sardinel; montaje y desmontaje de apeo.
Revestimiento de los frentes de forjado y pilares con ladrillos cortados, colocados con mortero de alta
adherencia; REVESTIMIENTO INTERMEDIO: enfoscado de cemento, a buena vista, acabado superficial
rugoso, con mortero de cemento, tipo GP CSIIl W1; AISLAMIENTO ENTRE PLACAS: panel compacto de
lana mineral Arena de alta densidad, Arena Apta "ISOVER", colocado en el espacio entre el paramento
y las maestras; TRASDOSADO: trasdosado autoportante arriostrado con aislamiento termoacustico,
sistema Optima "ISOVER", con nivel de calidad del acabado estdndar (Q2), formado por placa de yeso
laminado DFI, Phonique PPH 13 "PLACQO", atornillada directamente a una estructura autoportante
arriostrada, de acero galvanizado, compuesta por perfiles horizontales Optima U ST "ISOVER",
sélidamente fijados al suelo y al techo y maestras verticales Optima 240 "ISOVER", con una modulacién
de 600 mm, fijadas al paramento vertical, y adislamiento de panel compacto de lana mineral Arena de
alta densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W,
conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado en el espacio entre el paramento y las maestras. Incluso
fijaciones, pasta y cinta para el fratamiento de juntas y accesorios de montaje; ACABADO INTERIOR:
Revestimiento interior con piezas de azulejo, de 200x200 mm, capacidad de absorcion de agua E>10%,
grupo Blll. SOPORTE: paramento de fdbrica, vertical. COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
cemento M-5. REJUNTADO: con mortero de juntas cementoso mejorado, con absorcidon de agua
reducida vy resistencia elevada a la abrasién tipo CG 2 W A, en juntas de 3 mm de espesor. Incluso
crucetas de PVC.

il Listado de capas:
1 - Fdbrica de ladrillo cerdmico macizo cara vista 28 cm
2 - Enfoscado de cemento a buena vista Tcm
3 - Panel compacto de lana mineral Arena de alta 6.5cm

densidad, Arena Apta "ISOVER", colocado en el
espacio entre el paramento y las maestras

Exterior
Interior

4 - Phonique PPH 13 "PLACQO" 1.25cm
5 - Revestimiento interior con piezas de azulejo. 0.5cm
COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
cemento
Espesor total: 37.25cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.43 W/(m?2K)

Proteccién frente al ruido Masa superficial: 644.40 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 618.20 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 59.5(-1; -7) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.
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Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,
AR: 5 dBA

Proteccién frente a la humedad Grado de impermeabilidad alcanzado: 4
Condiciones que cumple: B2+C2+H1+J2+N1

Fachada cara vista de hoja de fabrica, con trasdosado autoportante Superficie total 11.07 m?

Fachada cara vista de hoja de fdbrica, con trasdosado autoportante, compuesta de: HOJA PRINCIPAL:
de 14 cm de espesor, de fabrica de ladrillo cerdmico cara vista macizo prensado-aplantillado, color
rojo, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel. Dintel de fdbrica
armada de ladrillos cortados cara vista, aparejo a sardinel; montaje y desmontaje de apeo.
Revestimiento de los frentes de forjado y pilares con ladrillos cortados, colocados con mortero de alta
adherencia; REVESTIMIENTO INTERMEDIO: enfoscado de cemento, a buena vista, acabado superficial
rugoso, con mortero de cemento, tipo GP CSIIl W1; AISLAMIENTO ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico
formado por panel compacto de lana mineral Arena de alta densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm
de espesor, no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado
enfre los montantes de la estructura portante; TRASDOSADO: frasdosado autoportante libre, con
resistencia al fuego El 90, sistema Wé28.es "KNAUF", de 93 mm de espesor, con nivel de calidad del
acabado Q1, formado por tres placas de yeso laminado tipo cortafuego (DF) de 15 mm de espesor,
atornilladas directamente a una estructura autoportante de acero galvanizado formada por canales
horizontales, sélidamente fijados al suelo y al techo y montantes verticales de 48 mmy 0,6 mm de espesor
con una modulacién de 600 mm y con disposiciéon normal "N", montados sobre canales junto al
paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fijaciones para el anclaje de canales y montantes
metdlicos; tornilleria para la fijacién de las placas; cinta de papel con refuerzo metdlico "KNAUF"y pasta
de juntas Jointfiller F-1 GLS "KNAUF", cinta microperforada de papel "KNAUF'; ACABADO INTERIOR:
Revestimiento interior con piezas de azulejo, de 200x200 mm, capacidad de absorcion de agua E>10%,
grupo BllIl. SOPORTE: paramento de fébrica, vertical. COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
cemento M-5. REJUNTADO: con mortero de juntas cementoso mejorado, con absorcion de agua
reducida vy resistencia elevada a la abrasién tipo CG 2 W A, en juntas de 3 mm de espesor. Incluso
crucetas de PVC.

Listado de capas:

TT 1 - Fdbrica de ladrillo cerdmico macizo cara vista 14cm
= 2 - Enfoscado de cemento a buena vista Tcm
E 3 - Arena Apta 6.5cm
. g . 4 - Placa de yeso laminado 1.5cm
5 E g 5 - Placa de yeso laminado 1.5cm
E 6 - Placa de yeso laminado 1.5¢cm
E 7- Revesﬁmiento interior con piezas de azulejo. 0.5cm

= COLOCACION: en capa gruesa con mortero de

(L cemento

3 Espesor total: 26.5cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.42 W/(m?2K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 374.03 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 322.80 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cx): 51.9(-1; -7) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.

Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,
AR: 9 dBA
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Proteccién frente a la humedad Grado de impermeabilidad alcanzado: 3
Condiciones que cumple: B2+C1+H1+J2+N1

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de fabrica, con trasdosado Superficie total 36.73
avtoportante m2

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de fdbrica, con frasdosado autoportante,
compuesta de: REVESTIMIENTO EXTERIOR: revestimiento con mortero monocapa, acabado con piedra
proyectada, espesor 15 mm, aplicado manualmente; HOJA PRINCIPAL: de 14 cm de espesor, de fdbrica
de ladrillo cerdmico hueco (H-16), para revestir, recibida con mortero de cemento industrial, color gris,
M-5, suministrado a granel. Dintel de fdbrica armada de ladrillos cortados para revestir; montaje y
desmontaje de apeo. Revestimiento de los frentes de forjado con piezas cerdmicas y de los frentes de
pilares con ladrillos cortados, colocados con el mismo mortero utilizado en el recibido de la fdbrica;
AISLAMIENTO ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico formado por panel compacto de lana minerall
Arena de alta densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica
1,9 m2K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado entre los montantes de la estructura
portante; TRASDOSADO: trasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 20, sistema Wé28.es
"KNAUF", de 63 mm de espesor, con nivel de calidad del acabado Q1, formado por placa de yeso
laminado tipo cortafuego (DF) de 15 mm de espesor, atornillada directamente a una estructura
autoportante de acero galvanizado formada por canales horizontales, sélidamente fijados al suelo y al
techo y montantes verticales de 48 mm y 0,6 mm de espesor con una modulacidén de 600 mm y con
disposicion normal "N", montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso banda
desolidarizadora; fijaciones para el anclaje de canales y montantes metdlicos; tornilleria para la fijacién
de las placas; cinta de papel con refuerzo metdlico "KNAUF'y pasta de juntas Jointfiller F-1 GLS "KNAUF",
cinta microperforada de papel "KNAUF'; ACABADO INTERIOR: Revestimiento interior con piezas de
azulejo, de 200x200 mm, capacidad de absorcidén de agua E>10%, grupo Blll. SOPORTE: paramento de
fébrica, vertical. COLOCACION: en capa gruesa con mortero de cemento M-5. REJUNTADO: con
mortero de juntas cementoso mejorado, con absorcidén de agua reducida vy resistencia elevada a la
abrasion tipo CG 2 W A, en juntas de 3 mm de espesor. Incluso crucetas de PVC.

Listado de capas:
1 - Mortero monocapa 1.5¢cm
2 - Fdbrica de ladrillo cerdmico hueco 14 cm
. " 3 - Arena Apta 6.5cm
§ 2 4 - Placa de yeso laminado 1.5cm
5 - Revestimiento interior con piezas de azulejo. 0.5cm
COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
cemento
Espesor total: 24 cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.41 W/(m?2K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 173.28 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 146.80 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 43.3(-1; -3) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante la ley de masas.

Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,
AR: 13 dBA

Proteccioén frente a la humedad Grado de impermeabilidad alcanzado: 4
Condiciones que cumple: R1+B2+C1+J2
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Fachada cara vista de hoja de fdbrica, con frasdosado autoportante Superficie total 3.82 m?

Fachada cara vista de hoja de fdbrica, con trasdosado autoportante, compuesta de: HOJA PRINCIPAL:
de 14 cm de espesor, de fdbrica de ladrillo cerdmico cara vista macizo prensado-aplantillado, color
rojo, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel. Dintel de fdbrica
armada de ladrillos cortados cara vista, aparejo a sardinel; montaje y desmontaje de apeo.
Revestimiento de los frentes de forjado y pilares con ladrillos cortados, colocados con mortero de alta
adherencia; REVESTIMIENTO INTERMEDIO: enfoscado de cemento, a buena vista, acabado superficial
rugoso, con mortero de cemento, tipo GP CSIIl W1; AISLAMIENTO ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico
formado por panel compacto de lana mineral Arena de alta densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm
de espesor, no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado
entre los montantes de la estructura portante; TRASDOSADO: trasdosado autoportante libre, con
resistencia al fuego El 90, sistema Wé628.es "KNAUF", de 93 mm de espesor, con nivel de calidad del
acabado Q1, formado por fres placas de yeso laminado tipo cortafuego (DF) de 15 mm de espesor,
atornilladas directamente a una estructura autoportante de acero galvanizado formada por canales
horizontales, sélidamente fijados al suelo y al techo y montantes verticales de 48 mmy 0,6 mm de espesor
con una modulacién de 600 mm y con disposicidn normal "N", montados sobre canales junto al
paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fijaciones para el anclaje de canales y montantes
metdlicos; tornilleria para la fijacién de las placas; cinta de papel con refuerzo metdlico "KNAUF'y pasta
de juntas Jointfiller F-1 GLS "KNAUF", cinta microperforada de papel "KNAUF'; ACABADO INTERIOR:
Aplicacion manual de dos manos de pintura pldstica, acabado mate, textura lisa, diluidas con un 15%
de agua o sin diluir; previa aplicacién de una mano de imprimacién acrilica reguladora de la absorcion,
sobre paramento interior de yeso o escayola, vertical.

Listado de capas:

1 - Fdbrica de ladrillo cerdmico macizo cara vista 14cm

2 - Enfoscado de cemento a buena vista Tcm

3 - Arena Apta 6.5cm

5 4 - Placa de yeso laminado 1.5cm
2 5 - Placa de yeso laminado 1.5¢cm
6 - Placa de yeso laminado 1.5cm

7 - Pintura pldstica sobre paramento interior de yeso o

escayola
Espesor total: 26 cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.42 W/(m?2K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 362.53 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 322.80 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cx): 51.9(-1; -7) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.

Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,
AR: 9 dBA
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Proteccién frente a la humedad Grado de impermeabilidad alcanzado: 3
Condiciones que cumple: B2+C1+H1+J2+N1

Fachada cara vista de hoja de fdbrica, con frasdosado autoportante Superficie total 438.47 m?

Fachada cara vista de hoja de fdbrica, con trasdosado autoportante, compuesta de: HOJA PRINCIPAL:
de 28 cm de espesor, de fdbrica de ladrillo cerdmico cara vista macizo de elaboracién manual (tejar),
color rojo, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel. Dintel de
fdbrica armada de ladrillos cortados cara vista, aparejo a sardinel; montaje y desmontaje de apeo.
Revestimiento de los frentes de forjado y pilares con ladrillos cortados, colocados con mortero de alta
adherencia; REVESTIMIENTO INTERMEDIO: enfoscado de cemento, a buena vista, acabado superficial
rugoso, con mortero de cemento, tipo GP CSIIl W1; AISLAMIENTO ENTRE PLACAS: panel compacto de
lana mineral Arena de alta densidad, Arena Apta "ISOVER", colocado en el espacio entre el paramento
y las maestras; TRASDOSADO: trasdosado autoportante arriostrado con aislamiento termoacustico,
sistema Optima "ISOVER", con nivel de calidad del acabado estandar (Q2), formado por placa de yeso
laminado DFI, Phonique PPH 13 "PLACQ", atomillada directamente a una estructura autoportante
arriostrada, de acero galvanizado, compuesta por perfiles horizontales Optima U ST "ISOVER",
sélidamente fijados al suelo y al techo y maestras verticales Optima 240 "ISOVER", con una modulacién
de 600 mm, fijadas al paramento vertical, y aislamiento de panel compacto de lana mineral Arena de
alta densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W,
conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado en el espacio entre el paramento y las maestras. Incluso
fijaciones, pasta y cinta para el fratamiento de juntas y accesorios de montaje; ACABADO INTERIOR:
Revestimiento mural con tablero de fibras de madera vy resinas sintéticas de densidad media (MDF),
hidréfugo, sin recubrimiento, de 19 mm de espesor. Colocacién en obra: con adhesivo.
@

Listado de capas:

1 - Fabrica de ladrillo cerdmico macizo cara vista 28 cm
2 - Enfoscado de cemento a buena vista 1cm
3 - Panel compacto de lana mineral Arena de alta 6.5cm

Exterior
Interior

densidad, Arena Apta "ISOVER", colocado en el
espacio entre el paramento y las maestras

4 - Phonique PPH 13 "PLACO" 1.25cm
5 - [tipo], Colocacion en obra: con adhesivo 1.9cm
Espesor total: 38.65cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.42 W/(m?K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 649.53 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 618.20 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cx): 59.5(-1; -7) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.

Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,
AR: 5 dBA

Proteccién frente a la humedad Grado de impermeabilidad alcanzado: 4
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Condiciones que cumple: B2+C2+H1+J2+N1

Fachada cara vista de hoja de fdbrica, con frasdosado autoportante Superficie total 85.10 m?

Fachada cara vista de hoja de fdbrica, con trasdosado autoportante, compuesta de: HOJA PRINCIPAL:
de 14 cm de espesor, de fdbrica de ladrillo cerdmico cara vista macizo prensado-aplantillado, color
rojo, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel. Dintel de fdbrica
armada de ladrillos cortados cara vista, aparejo a sardinel; montaje y desmontcje de apeo.
Revestimiento de los frentes de forjado y pilares con ladrillos cortados, colocados con mortero de alta
adherencia; REVESTIMIENTO INTERMEDIO: enfoscado de cemento, a buena vista, acabado superficial
rugoso, con mortero de cemento, tipo GP CSIIl W1; AISLAMIENTO ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico
formado por panel compacto de lana mineral Arena de alta densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm
de espesor, no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado
enfre los montantes de la estructura portante; TRASDOSADO: frasdosado autoportante libre, con
resistencia al fuego El 90, sistema Wé628.es "KNAUF", de 93 mm de espesor, con nivel de calidad del
acabado QI1, formado por tres placas de yeso laminado tipo cortafuego (DF) de 15 mm de espesor,
atornilladas directamente a una estructura autoportante de acero galvanizado formada por canales
horizontales, sélidamente fijados al suelo y al techo y montantes verticales de 48 mmy 0,6 mm de espesor
con una modulacién de 600 mm y con disposicién normal "N", montados sobre canales junto al
paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fijaciones para el anclaje de canales y montantes
metdlicos; tornilleria para la fijacién de las placas; cinta de papel con refuerzo metdlico "KNAUF'y pasta
de juntas Jointfiller F-1 GLS "KNAUF", cinta microperforada de papel "KNAUF'; ACABADO INTERIOR:
Revestimiento mural con tablero de fibras de madera vy resinas sintéticas de densidad media (MDF),
hidréfugo, sin recubrimiento, de 19 mm de espesor. Colocacién en obra: con adhesivo.

Listado de capas:
1 - Fdbrica de ladrillo cerdmico macizo cara vista 14cm
2 - Enfoscado de cemento a buena vista Tcm
3 - Arena Apta 6.5cm
‘ 4 - Placa de yeso laminado 1.5cm
- 5 - Placa de yeso laminado 1.5cm
6 - Placa de yeso laminado 1.5¢cm
7 - [tipo], Colocacién en obra: con adhesivo 1.9cm
Espesor total: 27.9 cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.40 W/(m?2K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 379.15 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 322.80 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cx): 51.9(-1; -7) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.

Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,
AR: 9 dBA
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Proteccién frente a la humedad Grado de impermeabilidad alcanzado: 3
Condiciones que cumple: B2+C1+H1+J2+N1

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de fabrica, con trasdosado Superficie total 42.05
autoportante m?

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de fdbrica, con frasdosado autoportante,
compuesta de: REVESTIMIENTO EXTERIOR: revestimiento con mortero monocapa, acabado con piedra
proyectada, espesor 15 mm, aplicado manualmente; HOJA PRINCIPAL: de 14 cm de espesor, de fdbrica
de ladrillo cerdmico hueco (H-16), para revestir, recibida con mortero de cemento industrial, color gris,
M-5, suministrado a granel. Dintel de fdbrica armada de ladrillos cortados para revestir; montaje y
desmontaje de apeo. Revestimiento de los frentes de forjado con piezas cerdmicas y de los frentes de
pilares con ladrillos cortados, colocados con el mismo mortero utilizado en el recibido de la fdbrica;
AISLAMIENTO ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico formado por panel compacto de lana mineral
Arena de alta densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica
1,9 m2K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado entre los montantes de la estructura
portante; TRASDOSADO: trasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 20, sistema Wé28.es
"KNAUF", de 63 mm de espesor, con nivel de calidad del acabado Q1, formado por placa de yeso
laminado tipo cortafuego (DF) de 15 mm de espesor, atornillada directamente a una estructura
autoportante de acero galvanizado formada por canales horizontales, sélidamente fijados al suelo y al
techo y montantes verticales de 48 mm y 0,6 mm de espesor con una modulacién de 600 mm y con
disposicion normal "N", montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso banda
desolidarizadora; fijaciones para el anclaje de canales y montantes metdlicos; tornilleria para la fijaciéon
de las placas; cinta de papel con refuerzo metdlico "KNAUF'y pasta de juntas Jointfiller F-1 GLS "KNAUF",
cinta microperforada de papel "KNAUF"; ACABADO INTERIOR: Revestimiento mural con tablero de fibras
de madera y resinas sintéticas de densidad media (MDF), hidréfugo, sin recubrimiento, de 19 mm de
espesor. Colocacién en obra: con adhesivo.

@ @
o — Listado de capas:
LI 1 - Mortero monocapa 1.5¢cm
ﬁ. 2 - Fdbrica de ladrillo cerdmico hueco 14 cm
. as . 3 - Arena Apta 6.5cm
§ E 4 - Placa de yeso laminado 1.5cm
5 - [tipo], Colocacion en obra: con adhesivo 1.9cm
! | Espesor total: 25.4cm
@ @6
Limitacion de demanda energética Um: 0.40 W/(m?2K)
Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 178.40 kg/m?

Masa superficial del elemento base: 146.80 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 43.3(-1; -3) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante la ley de masas.

Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,
AR: 13 dBA

Proteccioén frente a la humedad Grado de impermeabilidad alcanzado: 4
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Condiciones que cumple: R1+B2+C1+J2

Huecos en fachada.

Se actuard sobre huecos existentes de fachada, cegando los que no coincidan con los
huecos del estado reformado, asi como ajustdndolos, en su caso, a las nuevas dimensiones de
huecos resultantes.

Se sustituye las carpinterias exteriores y se tratardn las jombas de los huecos en su lado interior
ya que serdn revestidas de placa de yeso laminado que vuelven en las jambas para darle
continuidad al trasdosado colocado sobre fachada o muro existente.

Las carpinterias exteriores se proyectardn con valores de transmitancia segun lo especificado
en el estudio energético.

Los vidrios del pano acristalado de la zona de entrada serdn proyectados mediante vidrio de
seguridad.

Las puertas de emergencia o de evacuacion cumplirdn las condiciones de resistencia al fuego
necesarias, indicadas en la planimetria.

Puerta cortafuegos, de acero galvanizado

Puerta cortafuegos pivotante homologada, EI2 120-C5, de dos hojas de 74 mm de espesor, 1800x2000
mm de luz y altura de paso, acabado lacado formada por 3 chapas de acero galvanizado de 0,8 mm
de espesor, plegadas, ensambladas y montadas, con cdmara intermedia de lana de roca de alta
densidad y placas de cartdn yeso, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor con junta
infumescente y garras de anclaje a obra, incluso ambas hojas provistas de cierrapuertas para uso
frecuente, selector de cierre para asegurar el adecuado cerrado de las puertas. Incluso silicona neutra
para el sellado de las juntas perimetrales.

Dimensiones Ancho x Altura: 180 x 200 cm n° uds: 2
Caracterizacién térmica Transmitancia térmica, U: 2.00 W/(m?2K)
Absortividad, as: 0.6 (color infermedio)
Caracterizacién acustica Aislamiento acustico, Rw (C;Cx): 21 (-1;-2) dB
Absorcion, asoorz = 0.06; atioooHz = 0.08; a20004z = 0.10
Resistencia al fuego El2 120

Ventana corredera, de 3600x1900 mm - Triple acristalamiento SGG CLIMALIT PLUS PLANISTAR ONE F2
PLANITHERM XN F5 44.1/(16 argén 90%)/4/(16 argén 90%)/44.2 "SAINT GOBAIN"
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CARPINTERIA:

Ventana de PVC, cuatro hojas correderas, dimensiones 8400 x 5200 mm, compuesta de marco, hoja y
junquillos, acabado foliado en las dos caras, color a elegir, perfiles soldados a inglete, que incorporan
tres cédmaras interiores, tanto en la seccidn de la hoja como en la del marco, para mejora del aislamiento
térmico; galce con pendiente del 5% para facilitar el desagle; con refuerzos interiores, juntas de
estanqueidad de EPDM, manilla y herrajes; fransmitancia térmica del marco: Uh,m = 2,3 W/(m); espesor
mdximo del acristalamiento: 28 mm; compuesta por marco, hojas, herrajes de colgar y apertura,
elementos de estanqueidad y accesorios homologados, con clasificacion a la permeabilidad al aire
clase 3, segun UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase éA, segun UNE-EN 12208, y
clasificacion a la resistencia a la carga del viento clase C2, segin UNE-EN 12210. Incluso patillas de
anclaje para la fijacion de la carpinteria, sellador adhesivo vy silicona neutra para sellado perimetral de
las juntas exterior e interior, entre la carpinteria y la obra.

VIDRIO:

Triple acristalamiento SGG CLIMALIT PLUS PLANISTAR ONE F2 PLANITHERM XN F5 44.1/(16 argdn 90%)/4/(16
argdédn 90%)/44.2 "SAINT GOBAIN", conjunto formado por vidrio exterior PLANISTAR ONE laminar de 4+4
mm, con capa de control solar y baja emisividad térmica incorporada en la cara interior, compuesto
por dos lunas de vidrio laminar de 4 mm unidas mediante una I&dmina incolora de butiral de polivinilo,
dos cdmaras deshidratadas rellenas de gas argdén con perfil separador de aluminio y doble sellado
perimetral, de 16 mm de espesor cada una, vidrio intermedio PLANICLEAR incoloro de 4 mm vy vidrio
interior PLANITHERM XN laminar de 4+4 mm, con capa de baja emisividad térmica incorporada en la
cara exterior, compuesto por dos lunas de vidrio laminar de 4 mm unidas mediante dos Idminas incoloras
de butiral de polivinilo, para hojas de vidrio de superficie mayor de 9 m?, 52 mm de espesor total, para
hojas de vidrio de superficie mayor de 9 m2.

Caracteristicas del vidrio Transmitancia térmica, Ug: 0.60 W/(m?K)
Factor solar, g: 0.26
Aislamiento acustico, Rw (C;Cr): 40 (-2;-7) dB
Caracteristicas de la carpinteria Transmitancia térmica, Ur: 1.30 W/(m? K)
Tipo de apertura: Abatible
Permeabilidad al aire de la carpinteria (EN 12207): Clase 4
Absortividad, as: 0.6 (color infermedio)

Dimensiones: 588.7 x 520 cm (ancho x altura) n° uds: 1
Transmisién térmica Uw 0.64 W/(m?2K)
Soleamiento F 0.25

Fu 0.25
Caracterizacién acustica Rw (C;Cx) 35 (-2;-6) dB

Dimensiones: 200.5 x 520 cm (ancho x altura) n°® uds: 1
Transmisién térmica Uw 0.64 W/(m2K)
Soleamiento F 0.25

Fu 0.25
Caracterizacién acustica Rw (C;Cr) 35 (-2;-6) dB
Notas:

Uw: Coeficiente de transmitancia térmica del hueco (W/(m?K))
F: Factor solar del hueco

Fu: Factor solar modificado

Rw (C;C#): Valores de aislamiento acustico (dB)

=
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2.4.4. Medianerias

Medianeria de hoja de fabrica, con trasdosado autoportante Superficie total 72.82 m?

Medianeria de una hoja con trasdosado autoportante, compuesta de: REVESTIMIENTO EXTERIOR:
enfoscado de cemento, a buena vista, acabado superficial rugoso, con mortero de cemento, tipo GP
CSlll W1; HOJA PRINCIPAL: de 11 cm de espesor, de fdbrica de ladrillo cerdmico perforado acustico,
para revestir, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel;
AISLAMIENTO ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico formado por panel compacto de lana mineral
Arena de alta densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica
1,9 m2K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado entre los montantes de la estructura
portante; AISLAMIENTO ENTRE PLACAS: aislamiento acuUstico a ruido aéreo, formado por Idmina
viscoeldstica de alta densidad, de 2 mm de espesor, fijada a la primera placa con grapas, de acero
galvanizado, de 6 mm de altura; HOJA INTERIOR: tfrasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego
El 90, sistema W628.es "KNAUF", de 93 mm de espesor, con nivel de calidad del acabado Q2, formado
por tres placas de yeso laminado tipo cortafuego (DF) de 15 mm de espesor, atornilladas directamente
a una estructura autoportante de acero galvanizado formada por canales horizontales, sdélidamente
fijados al suelo y al techo y montantes verticales de 48 mm y 0,6 mm de espesor con una modulacién
de 600 mm y con disposicion normal "N", montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso
banda desolidarizadora; fijaciones para el anclaje de canales y montantes metdlicos; tornilleria para la
fijacién de las placas; cinta de papel con refuerzo metdlico "KNAUF' y pasta de juntas Jointfiller F-1 GLS
"KNAUF", cinta microperforada de papel "KNAUF"; ACABADO INTERIOR: Revestimiento interior con piezas
de azulejo, de 200x200 mm, capacidad de absorcion de agua E>10%, grupo Blll. SOPORTE: paramento
de fabrica, vertical. COLOCACION: en capa gruesa con mortero de cemento M-5. REJUNTADO: con
mortero de juntas cementoso mejorado, con absorcién de agua reducida vy resistencia elevada a la
abrasion tipo CG 2 W A, en juntas de 3 mm de espesor. Incluso crucetas de PVC.

Listado de capas:

1 - Enfoscado de cemento 1.5¢cm

2 - Fdbrica de ladrillo cerdmico perforado 1Tcm

. . 3 - Arena Apta 6.5cm
§ 2 4 - Placa de yeso laminado 1.5cm
5 - Revestimiento interior con piezas de azulejo. 0.5cm

COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
§ cemento
(L (L Espesor total: 21 cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.40 W/(m?2K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 153.98 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 127.50 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 42.0(-1; -3) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante la ley de masas.

Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,
AR: 14 dBA
Proteccioén frente a la humedad Grado de impermeabilidad alcanzado: NINGUNO
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Medianeria de hoja de fabrica, con trasdosado autoportante Superficie total 57.03 m?

Medianeria de una hoja con trasdosado autoportante, compuesta de: REVESTIMIENTO EXTERIOR:
enfoscado de cemento, a buena vista, acabado superficial rugoso, con mortero de cemento, tipo GP
CSlll W1; HOJA PRINCIPAL: de 11 cm de espesor, de fabrica de ladrillo cerdmico perforado acustico,
para revestir, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel;
AISLAMIENTO ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico formado por panel compacto de lana mineral
Arena de alta densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica
1,9 m?K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado entre los montantes de la estructura
portante; AISLAMIENTO ENTRE PLACAS: aislamiento acuUstico a ruido aéreo, formado por Idmina
viscoeldstica de alta densidad, de 2 mm de espesor, fijada a la primera placa con grapas, de acero
galvanizado, de 6 mm de altura; HOJA INTERIOR: tfrasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego
El 90, sistema Wé628.es "KNAUF", de 93 mm de espesor, con nivel de calidad del acabado Q2, formado
por fres placas de yeso laminado tipo cortafuego (DF) de 15 mm de espesor, atornilladas directamente
a una estructura autoportante de acero galvanizado formada por canales horizontales, sélidamente
fijados al suelo y al techo y montantes verticales de 48 mm y 0,6 mm de espesor con una modulacién
de 600 mm y con disposicion normal "N", montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso
banda desolidarizadorg; fijaciones para el anclaje de canales y montantes metdlicos; tornilleria para la
fijacién de las placas; cinta de papel con refuerzo metdlico "KNAUF' y pasta de juntas Jointfiller F-1 GLS
"KNAUF", cinta microperforada de papel "KNAUF"; ACABADO INTERIOR: Aplicacion manual de dos manos
de pintura pldstica, acabado mate, textura lisa, diluidas con un 15% de agua o sin diluir; previa
aplicacion de una mano de imprimacién acrilica reguladora de la absorcidn, sobre paramento interior
de yeso o escayola, vertical.
® @

Listado de capas:

1 - Enfoscado de cemento 1.5cm
2 - Fdbrica de ladrillo cerdmico perforado 11cm
. . 3 - Arena Apta 6.5cm
§ E 4 - Placa de yeso laminado 1.5cm
5 - Pintura pldstica sobre paramento interior de yeso o
escayola
Espesor total: 20.5cm
bob
Limitacion de demanda energética Um: 0.40 W/(m?2K)
Proteccién frente al ruido Masa superficial: 142.48 kg/m?

Masa superficial del elemento base: 127.50 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 42.0(-1; -3) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante la ley de masas.

Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,
AR: 14 dBA

Proteccion frente a la humedad Grado de impermeabilidad alcanzado: NINGUNO
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2.4.5. Cubiertas

Parte maciza de las cubiertas planas

Se proyecta cubierta plana fransitable solo para trabajos de conservacion vy
mantenimiento en los cuerpos de edificacidén de nueva construcciéon. Es decir, tanto en el
cuerpo de edificaciéon de la entrada, como en el cuerpo de edificacidon de los camerinos. Se
ejecutard cubierta con elementos de impermeabilizacién y de aislamiento térmico segun
normativa vigente.

cubierta plana transitable, no ventilada, con solado fijo, tipo convencional, para .
o . oz e Pyt R Superficie total
trafico peatonal privado. Impermeabilizacion con laminas asfalticas, tipo monocapa. ”
. . . 77.06 m
(Forjado unidireccional) [1]
cubierta plana transitable, no ventilada, con solado fijo, tipo convencional, para tréfico peatonal
privado. Impermeabilizacién con Idminas asfdlticas, tipo monocapa. (Forjado unidireccional) [1]

Listado de capas:
1 - Gres calcdreo 2000 < d < 2700 1.00 cm

2 - Mortero de cemento o cal para albaiileria y para revoco/enlucido 1.00 cm
1000 < d < 1250
3 - Mortero de cemento o cal para albaiileria y para revoco/enlucido 5.00 cm
1000 < d <1250
4 - EPS-Donpol Verde Hidréfobo [0,032 [W/mK]] Valero 8.00cm
5 - Betun fieltro o Idmina 0.40 cm
6 - Mortero de dridos ligeros [vermiculita perlita] 4.00 cm
7 - losa de hormigdn d = 2000 y canto 250 mm 25.00 cm
N 8 - Cdmara de aire 100.00 cm
9 - Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900 1.50 cm

Caracteristicas  Transmitancia térmica, U: 0.31 W/(m2K)
Espesor total 145.90 cm

Parte maciza de los tejados

Falso techo registrable suspendido de placas de escayola, con peffileria vista - Superficie total 8.38
Sistema SIATE "ONDULINE" m?2

Listado de capas:

1 - Teja cerdmica-porcelana 2cm

O— AR A —@ 2 - Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 9200 1.5¢cm
®7////////////////////4@ 3 - MW Lana mineral [0.031 W/[mK]] 8cm
4 - Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900 1.5¢cm

&— 5 - Cdmara de aire sin ventilar 27.5cm
6 - Aglomerado de corcho expandido 2.5¢cm

@ T € 7 Fglso techo registrable suspendido de placas de 1.6cm

escayola
Espesor total: 44.6 cm

Limitacién de demanda energética Uc refrigeracién: 0.26 W/(m?K)
Uc calefaccioén: 0.27 W/(m?2K)
Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 20.03 kg/m?
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Masa superficial del elemento base: 58.38 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 55.0(-1; -4) dB
Proteccion frente a la humedad Tipo de cubierta: Tablero multicapa sobre entframado estructural

Tipo de impermeabilizacion: Material bituminoso/bituminoso
modificado

2.5. SISTEMA DE COMPARTIMENTACION

2.5.1. Compartimentacién interior vertical
Parte ciega de la compartimentacion interior vertical

Se ha proyectado nueva tabiqueria mediante fdbrica de ladrillo para la division de espacios

La divisién interior de cada uno de los dos nUcleos de aseos generales se ejecutard mediante
de cabina de tablero fendlico HPL. Puerta + Lateral.

Es existente divisidn entre la caja escénicay la sala de espectadores mediante muro de fdbrica
de ladrillo, dicha division contiene dos pilastras de fdbrica de ladrillo con cargadero de
hormigdn armado que forman la boca del escenario. La resistencia de

Se proyecta teldn con resistencia al fuego El 60.

Tabique de una hoja, con trasdosado en una cara Superficie total 12.51 m?

Tabigue de una hoja, con tfrasdosado en una cara, compuesto de: HOJA PRINCIPAL: hoja de particion
interior, de 29 cm de espesor, de fdbrica de ladrillo cerdmico macizo de elaboracidén mecdnica, para
revestir, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel; AISLAMIENTO
ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico formado por panel compacto de lana mineral Arena de alta
densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W,
conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado entre los montantes de la estructura portante;
TRASDOSADO: trasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 20, sistema Wé28.es "'KNAUF", de
63 mm de espesor, con nivel de calidad del acabado Q1, formado por placa de yeso laminado tipo
cortafuego (DF) de 15 mm de espesor, atornillada directamente a una estructura autoportante de acero
galvanizado formada por canales horizontales, sdlidamente fijados al suelo y al techo y montantes
verticales de 48 mmy 0,6 mm de espesor con una modulacién de 600 mm y con disposicidn normal "N,
montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fijaciones para el
anclaje de canales y montantes metdlicos; tornilleria para la fijacién de las placas; cinta de papel con
refuerzo metdlico "KNAUF" y pasta de juntas Joinftfiller F-1 GLS "KNAUF", cinta microperforada de papel
"KNAUF".

Listado de capas:

1- Revesﬁmient’o interior con piezas de azulejo. 0.5cm
COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
cemento
2 - Fdbrica de ladrillo cerdmico macizo 29 cm
3 - Arena Apta 6.5cm
4 - Placa de yeso laminado 1.5¢cm
5 - Revestimiento interior con piezas de azulejo. 0.5cm
COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
cemento
Espesor total: 38cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.42 W/(m?K)
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Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 658.58 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 632.10 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cx): 59.9(-1; -7) dB
Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado

mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.

Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,
AR: 5 dBA

Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 240

Tabique PYL 106/600(70) LM Superficie total 12.11 m?

Tabigue simple de placas de yeso laminado y lana mineral, sistema PYL 106/600(70) LM, catdlogo ATEDY-
AFELMA, de 106 mm de espesor total, con nivel de calidad del acabado estdndar (Q2), formado por
una estructura autoportante de perfiles metdlicos formada por montantes y canales; ala que se atornilla
una placa de yeso laminado A, Standard "KNAUF" en cada cara y aislamiento de panel semirrigido de
lana de roca volcdnica Sonorock Plus "ROCKWOOL", no revestido, de 80 mm de espesor, resistencia
térmica 2,4 m2K/W, conductividad térmica 0,033 W/(mK), colocado en el alma. Incluso banda acustica
de dilatacion, autoadhesiva "KNAUF'; fijaciones para el anclaje de canales y montantes metdlicos;
tornilleria para la fijacion de las placas; pasta y cinta para el tratamiento de juntas.

CT CT Listado de capas:
=7 1- Revesﬁmiento interior con piezas de azulejo. 0.5cm
COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
cemento
2 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.8cm
3 - Lana de roca Sonorock Plus "ROCKWOOL" 8cm
4 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.8cm
5 - Pintura pldstica sobre paramento interior de yeso o
escayola
(L Espesor total: 12.1 cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.35 W/(m?K)

Proteccién frente al ruido Masa superficial: 42.90 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 47.0(-2; -5) dB
Referencia del ensayo: CTA-276/05 AER

Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 30

Tabique PYL 106/600(70) LM Superficie total 25.46 m?

Tabigue simple de placas de yeso laminado y lana mineral, sistema PYL 106/600(70) LM, catdlogo ATEDY-
AFELMA, de 106 mm de espesor total, con nivel de calidad del acabado estdndar (Q2), formado por
una estructura autoportante de perfiles metdlicos formada por montantes y canales; ala que se atornilla
una placa de yeso laminado A, Standard "KNAUF" en cada cara y aislamiento de panel semirrigido de
lana de roca volcdnica Sonorock Plus "ROCKWOOL", no revestido, de 80 mm de espesor, resistencia
térmica 2,4 m2K/W, conductividad térmica 0,033 W/(mK), colocado en el alma. Incluso banda acustica
de dilatacién, autoadhesiva "KNAUF'; fijaciones para el anclaje de canales y montantes metdlicos;
tornilleria para la fijacién de las placas; pasta y cinta para el fratamiento de juntas.
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CT CT Listado de capas:
=7 1 - Pintura pldstica sobre paramento interior de yeso o
escayola
2 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.8cm
3 - Lana de roca Sonorock Plus "/ROCKWOOL" 8cm
4 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.8cm
5- Revesﬁmiento interior con piezas de azulejo. 0.5cm
COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
cemento
(L Espesor total: 12.1cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.35 W/(m?2K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 42.90 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 47.0(-2; -5) dB
Referencia del ensayo: CTA-276/05 AER

Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 30

Tabique PYL 106/600(70) LM Superficie total 53.70 m?

Tabigue simple de placas de yeso laminado y lana mineral, sistema PYL 106/600(70) LM, catdlogo ATEDY-
AFELMA, de 106 mm de espesor total, con nivel de calidad del acabado estdndar (Q2), formado por
una estructura autoportante de perfiles metdlicos formada por montantes y canales; ala que se atornilla
una placa de yeso laminado A, Standard "KNAUF' en cada cara y aislamiento de panel semirrigido de
lana de roca volcdnica Sonorock Plus "ROCKWOOL", no revestido, de 80 mm de espesor, resistencia
térmica 2,4 m2K/W, conductividad térmica 0,033 W/(mK), colocado en el alma. Incluso banda acustica
de dilatacion, autoadhesiva "KNAUF'; fijaciones para el anclaje de canales y montantes metdlicos;
tornilleria para la fijacion de las placas; pasta y cinta para el tratamiento de juntas.

@ @
L Listado de capas:
1 - [tipo]. Colocacién en obra: con adhesivo 1.9cm
2 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.8cm
3 - Lana de roca Sonorock Plus "ROCKWOOL" 8cm
4 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.8cm
5- Revesﬁmiento interior con piezas de azulejo. 0.5cm
COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
cemento
Espesor total: 14cm
®
Limitacion de demanda energética Um: 0.34 W/(m?2K)
Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 59.53 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cx): 47.0(-2; -5) dB
Referencia del ensayo: CTA-276/05 AER
Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 30
Tabique de una hoja, con trasdosado en una cara Superficie total 43.62 m?

*
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Tabigue de una hoja, con tfrasdosado en una cara, compuesto de: HOJA PRINCIPAL: hoja de particion
interior, de 29 cm de espesor, de fdbrica de ladrillo cerdmico macizo de elaboracidén mecdnica, para
revestir, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel; AISLAMIENTO
ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico formado por panel compacto de lana mineral Arena de alta
densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W,
conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado entre los montantes de la estructura portante;
TRASDOSADO: trasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 20, sistema Wé28.es "'KNAUF", de
63 mm de espesor, con nivel de calidad del acabado Q1, formado por placa de yeso laminado tipo
cortafuego (DF) de 15 mm de espesor, atornillada directamente a una estructura autoportante de acero
galvanizado formada por canales horizontales, sdlidamente fijados al suelo y al techo y montantes
verticales de 48 mm y 0,6 mm de espesor con una modulacién de 600 mm y con disposicidn normal "N,
montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fijaciones para el
anclaje de canales y montantes metdlicos; tornilleria para la fijacién de las placas; cinta de papel con
refuerzo metdlico "KNAUF" y pasta de juntas Joinftfiller F-1 GLS "KNAUF", cinta microperforada de papel
"KNAUF".

Listado de capas:

1 - [tipo], Colocacién en obra: con adhesivo 1.9cm
2 - Fdbrica de ladrillo cerdmico macizo 29 cm
3 - Arena Apta 6.5cm
4 - Placa de yeso laminado 1.5cm
5 - Revestimiento interior con piezas de azulejo. 0.5cm
COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
cemento
Espesor total: 39.4cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.40 W/(m?2K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 663.70 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 637.23 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cx): 59.9(-1; -7) dB
Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.
Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,
AR: 5 dBA

Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 240

Tabique PYL 106/600(70) LM Superficie total 19.99 m?

Tabigue simple de placas de yeso laminado y lana mineral, sistema PYL 106/600(70) LM, catdlogo ATEDY-
AFELMA, de 106 mm de espesor total, con nivel de calidad del acabado estdndar (Q2), formado por
una estructura autoportante de perfiles metdlicos formada por montantes y canales; ala que se atornilla
una placa de yeso laminado A, Standard "KNAUF" en cada cara y adislamiento de panel semirrigido de
lana de roca volcdnica Sonorock Plus "ROCKWOOL", no revestido, de 80 mm de espesor, resistencia
térmica 2,4 m2K/W, conductividad térmica 0,033 W/(mK), colocado en el alma. Incluso banda acuUstica
de dilatacién, autoadhesiva "KNAUF'; fijaciones para el anclaje de canales y montantes metdlicos;
tornilleria para la fijacién de las placas; pasta y cinta para el fratamiento de juntas.
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T T Listado de capas:
= 1 - Revestimiento interior con piezas de azulejo. 0.5cm
COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
cemento
2 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.8cm
3 - Lana de roca Sonorock Plus "ROCKWOOL" 8cm
4 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.8cm
5- Revesﬁmiento interior con piezas de azulejo. 0.5cm
COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
cemento
JQ Espesor total: 12.6 cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.35 W/(m?2K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 54.40 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 47.0(-2; -5) dB
Referencia del ensayo: CTA-276/05 AER

Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 30

Tabique de una hoja, con trasdosado en una cara Superficie total 20.04 m?

Tabigue de una hoja, con trasdosado en una cara, compuesto de: HOJA PRINCIPAL: hoja de particion
interior, de 29 cm de espesor, de fdbrica de ladrillo cerdmico macizo de elaboracién mecdnica, para
revestir, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel; AISLAMIENTO
ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico formado por panel compacto de lana mineral Arena de alta
densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W,
conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado entre los montantes de la estructura portante;
TRASDOSADO: tfrasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 20, sistema Wé28.es "KNAUF", de
63 mm de espesor, con nivel de calidad del acabado Q1, formado por placa de yeso laminado fipo
cortafuego (DF) de 15 mm de espesor, atorillada directamente a una estructura autoportante de acero
galvanizado formada por canales horizontales, sdélidamente fijados al suelo y al techo y montantes
verticales de 48 mm y 0,6 mm de espesor con una modulacién de 600 mm y con disposicion normal "N,
montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fijaciones para el
anclaje de canales y montantes metdlicos; tornilleria para la fijacién de las placas; cinta de papel con
refuerzo metdlico "KNAUF" y pasta de juntas Joinftfiller F-1 GLS "KNAUF", cinta microperforada de papel
"KNAUF".

Listado de capas:

1 - Revestimiento interior con piezas de azulejo. 0.5cm
COLOCACION: en capa gruesa con mortero de
cemento
2 - Fdbrica de ladrillo cerdmico macizo 29 cm
3 - Arena Apta 6.5cm
4 - Placa de yeso laminado 1.5cm
5 - [tipo], Colocacion en obra: con adhesivo 1.9cm
Espesor total: 39.4cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.40 W/(m?2K)

Proteccién frente al ruido Masa superficial: 663.70 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 632.10 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 59.9(-1; -7) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.
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Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,

AR: 5 dBA
Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 240
Tabique de una hoja, con trasdosado en una cara Superficie total 52.12 m?

Tabigue de una hoja, con trasdosado en una cara, compuesto de: HOJA PRINCIPAL: hoja de particion
interior, de 29 cm de espesor, de fdbrica de ladrillo cerdmico macizo de elaboracién mecdnica, para
revestir, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel; AISLAMIENTO
ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico formado por panel compacto de lana mineral Arena de alta
densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W,
conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado entre los montantes de la estructura portante;
TRASDOSADO: trasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 20, sistema Wé28.es "'KNAUF", de
63 mm de espesor, con nivel de calidad del acabado Q1, formado por placa de yeso laminado fipo
cortafuego (DF) de 15 mm de espesor, atornillada directamente a una estructura autoportante de acero
galvanizado formada por canales horizontales, sdlidamente fijados al suelo y al techo y montantes
verticales de 48 mmy 0,6 mm de espesor con una modulacién de 600 mm y con disposicién normal "N",
montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fijaciones para el
anclaje de canales y montantes metdlicos; tornilleria para la fijacién de las placas; cinta de papel con
refuerzo metdlico "KNAUF" y pasta de juntas Joinftfiller F-1 GLS "KNAUF", cinta microperforada de papel
"KNAUF".

Listado de capas:

1 - [tipo], Colocacién en obra: con adhesivo 1.9cm
2 - Fdbrica de ladrillo cerdmico macizo 29 cm
3 - Arena Apta 6.5cm
4 - Placa de yeso laminado 1.5cm
5 - Pintura pldstica sobre paramento interior de yeso o
escayola
Espesor total: 38.9cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.40 W/(m?2K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 652.20 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 637.23 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cx): 59.9(-1; -7) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.

Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,

AR: 5 dBA
Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 240
Tabique de una hoja, con trasdosado en una cara Superficie total 2.78 m?
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Tabigue de una hoja, con tfrasdosado en una cara, compuesto de: HOJA PRINCIPAL: hoja de particion
interior, de 29 cm de espesor, de fdbrica de ladrillo cerdmico macizo de elaboracidén mecdnica, para
revestir, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel; AISLAMIENTO
ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico formado por panel compacto de lana mineral Arena de alta
densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W,
conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado entre los montantes de la estructura portante;
TRASDOSADO: trasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 20, sistema Wé28.es "'KNAUF", de
63 mm de espesor, con nivel de calidad del acabado Q1, formado por placa de yeso laminado tipo
cortafuego (DF) de 15 mm de espesor, atornillada directamente a una estructura autoportante de acero
galvanizado formada por canales horizontales, sdlidamente fijados al suelo y al techo y montantes
verticales de 48 mm y 0,6 mm de espesor con una modulacién de 600 mm y con disposicidn normal "N,
montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fijaciones para el
anclaje de canales y montantes metdlicos; tornilleria para la fijacién de las placas; cinta de papel con
refuerzo metdlico "KNAUF" y pasta de juntas Joinftfiller F-1 GLS "KNAUF", cinta microperforada de papel
"KNAUF".

@ @

Listado de capas:

1 - Pintura pldstica sobre paramento interior de yeso o
escayola

2 - Fdbrica de ladrillo cerdmico macizo 29 cm
3 - Arena Apta 6.5cm
4 - Placa de yeso laminado 1.5cm

5 - Pintura pldstica sobre paramento interior de yeso o
escayola

Espesor total: 37cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.42 W/(m?2K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 635.58 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 620.60 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cx): 59.9(-1; -7) dB
Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.
Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,
AR: 5 dBA

Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 240

Tabique PYL 106/600(70) LM Superficie total 13.93 m?

Tabigue simple de placas de yeso laminado y lana mineral, sistema PYL 106/600(70) LM, catdlogo ATEDY-
AFELMA, de 106 mm de espesor total, con nivel de calidad del acabado estdndar (Q2), formado por
una estructura autoportante de perfiles metdlicos formada por montantes y canales; ala que se atornilla
una placa de yeso laminado A, Standard "KNAUF" en cada cara y aislamiento de panel semirrigido de
lana de roca volcdnica Sonorock Plus "ROCKWOOL", no revestido, de 80 mm de espesor, resistencia
térmica 2,4 m2K/W, conductividad térmica 0,033 W/(mK), colocado en el alma. Incluso banda acuUstica
de dilatacién, autoadhesiva "KNAUF'; fijaciones para el anclaje de canales y montantes metdlicos;
tornilleria para la fijacién de las placas; pasta y cinta para el fratamiento de juntas.
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T T Listado de capas:

1 - Pintura pldstica sobre paramento interior de yeso o

escayola
2 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.8cm
3 - Lana de roca Sonorock Plus "/ROCKWOOL" 8cm
4 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.8cm
5 - Pintura pldstica sobre paramento interior de yeso o

escayola
(L Espesor total: 11.6cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.35 W/(m?K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 31.40 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cx): 47.0(-2; -5) dB
Referencia del ensayo: CTA-276/05 AER

Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 30

Tabique PYL 106/600(70) LM Superficie total 8.51 m?

Tabique simple de placas de yeso laminado y lana mineral, sistema PYL 106/600(70) LM, catdlogo ATEDY-
AFELMA, de 106 mm de espesor total, con nivel de calidad del acabado estdndar (Q2), formado por
una estructura autoportante de perfiles metdlicos formada por montantes y canales; ala que se atornilla
una placa de yeso laminado A, Standard "KNAUF" en cada cara y aislamiento de panel semirrigido de
lana de roca volcdnica Sonorock Plus "ROCKWOOL", no revestido, de 80 mm de espesor, resistencia
térmica 2,4 m2K/W, conductividad térmica 0,033 W/(mK), colocado en el alma. Incluso banda acuUstica
de dilatacién, autoadhesiva "KNAUF'; fijaciones para el anclaje de canales y montantes metdlicos;
tornilleria para la fijacién de las placas; pasta y cinta para el fratamiento de juntas.

T Listado de capas:
1 - Pintura pldstica sobre paramento interior de yeso o
escayola
2 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.8cm
3 - Lana de roca Sonorock Plus "ROCKWOOL" 8cm
4 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.8cm
5 - [tipo], Colocacion en obra: con adhesivo 1.9cm
Espesor total: 13.5cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.34 W/(m?2K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 48.03 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 47.0(-2; -5) dB
Referencia del ensayo: CTA-276/05 AER

Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 30

Tabique de una hoja, con revestimiento Superficie total 12.66 m?

Hoja de particién interior, de 14 cm de espesor, de fdbrica de panel séndwich fonoabsorbente,
compuesto de placas cerdmicas huecas y material aislante intermedio de lana de roca, recibida con
una mezcla en agua de pegamento de cola preparado y hasta un 25% de yeso de calidad B1.
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Listado de capas:

[ B N}
200 1 - Pintura pldstica sobre paramento interior de yeso o
A0 escayola
nnn 2 - Fdbrica de ladrillo cerdmico hueco 14cm
Bas 3 - [tipo], Colocacién en obra: con adhesivo 1.9cm
=285 Espesor total: 159 cm
EEE
EEE
EEE
EER
®
Limitacion de demanda energética Um: 0.78 W/(m? K)
Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 131.56 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 45.2(-1; -3) dB
Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.
Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 90
Tabique de una hoja, con revestimiento Superficie total 46.14 m?

Hoja de particidén interior, de 14 cm de espesor, de fdbrica de panel sdndwich fonoabsorbente,
compuesto de placas cerdmicas huecas y material aislante intermedio de lana de roca, recibida con
una mezcla en agua de pegamento de cola preparado y hasta un 25% de yeso de calidad B1.

Listado de capas:

EEE
QUL 1 - [tipo]. Colocacién en obra: con adhesivo 1.9cm
EEE
0oo 2 - Fdbrica de ladrillo cerdmico hueco 14cm
EEER
amm 3 - [tipo], Colocacion en obra: con adhesivo 1.9cm
mEn
amm Espesor total: 17.8 cm
mEn
mEn
mEEn
EEE
EEE
EEE
] ®
Limitacion de demanda energética Um: 0.73 W/(m?K)
Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 148.19 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 45.2(-1; -3) dB
Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.
Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 90
Tabique de una hoja, con revestimiento Superficie total 0.06 m?

Hoja de particidén interior, de 14 cm de espesor, de fdbrica de panel sdndwich fonoabsorbente,
compuesto de placas cerdmicas huecas y material aislante intermedio de lana de roca, recibida con
una mezcla en agua de pegamento de cola preparado y hasta un 25% de yeso de calidad B1.
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Listado de capas:

o 1 - Fdbrica de ladrillo cerdmico hueco 14cm
EEE
U 2 - [fipo], Colocacién en obra: con adhesivo 1.9cm
EEE
Emm Espesor total: 15.9 cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.78 W/(m? K)
Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 131.56 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 44.2(-1; -3) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.

Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 90

Tabique de una hoja, con revestimiento Superficie total 0.67 m?

Hoja de particidén interior, de 14 cm de espesor, de fdbrica de panel sdndwich fonoabsorbente,
compuesto de placas cerdmicas huecas y material aislante intermedio de lana de roca, recibida con
una mezcla en agua de pegamento de cola preparado y hasta un 25% de yeso de calidad B1.

Listado de capas:

EEE
D00 1 - [tipo]. Colocacién en obra: con adhesivo 1.9cm
EEE
0oo 2 - Fdbrica de ladrillo cerdmico hueco 14cm
EEE
Emm Espesor fotal: 15.9 cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.78 W/(m?2K)
Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 131.56 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 44.2(-1; -3) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.

Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 90

Tabique de una hoja, con trasdosado en una cara Superficie total 13.94 m?
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Tabigue de una hoja, con tfrasdosado en una cara, compuesto de: HOJA PRINCIPAL: hoja de particion
interior, de 29 cm de espesor, de fdbrica de ladrillo cerdmico macizo de elaboracidén mecdnica, para
revestir, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel; AISLAMIENTO
ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico formado por panel compacto de lana mineral Arena de alta
densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W,
conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado entre los montantes de la estructura portante;
TRASDOSADO: trasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 20, sistema Wé28.es "'KNAUF", de
63 mm de espesor, con nivel de calidad del acabado Q1, formado por placa de yeso laminado tipo
cortafuego (DF) de 15 mm de espesor, atornillada directamente a una estructura autoportante de acero
galvanizado formada por canales horizontales, sdlidamente fijados al suelo y al techo y montantes
verticales de 48 mmy 0,6 mm de espesor con una modulacién de 600 mm y con disposicidn normal "N,
montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fijaciones para el
anclaje de canales y montantes metdlicos; tornilleria para la fijacién de las placas; cinta de papel con
refuerzo metdlico "KNAUF" y pasta de juntas Joinftfiller F-1 GLS "KNAUF", cinta microperforada de papel
"KNAUF".

Listado de capas:
1 - [tipo], Colocacién en obra: con adhesivo 1.9cm
2 - Fdbrica de ladrillo cerdmico macizo 29 cm
3 - Arena Apta 6.5cm
4 - Placa de yeso laminado 1.5cm
5 - [tipo], Colocacion en obra: con adhesivo 1.9cm
Espesor total: 40.8 cm
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Limitacion de demanda energética Um: 0.39 W/(m?2K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 668.83 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 637.23 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 59.9(-1; -7) dB

Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.

Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,

AR: 5 dBA
Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 240
Tabique de una hoja, con trasdosado en una cara Superficie total 0.01 m?

Tabigue de una hoja, con trasdosado en una cara, compuesto de: HOJA PRINCIPAL: hoja de particion
interior, de 29 cm de espesor, de fdbrica de ladrillo cerdmico macizo de elaboracién mecdnica, para
revestir, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel; AISLAMIENTO
ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico formado por panel compacto de lana mineral Arena de alta
densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W,
conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado entre los montantes de la estructura portante;
TRASDOSADO: tfrasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 20, sistema Wé28.es "KNAUF", de
63 mm de espesor, con nivel de calidad del acabado Q1, formado por placa de yeso laminado fipo
cortafuego (DF) de 15 mm de espesor, atorillada directamente a una estructura autoportante de acero
galvanizado formada por canales horizontales, sdélidamente fijados al suelo y al techo y montantes
verticales de 48 mm y 0,6 mm de espesor con una modulacién de 600 mm y con disposicion normal "N,
montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fijaciones para el
anclaje de canales y montantes metdlicos; tornilleria para la fijacién de las placas; cinta de papel con
refuerzo metdlico "KNAUF" y pasta de juntas Joinftfiller F-1 GLS "KNAUF", cinta microperforada de papel
"KNAUF".
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Listado de capas:

1 - Fdbrica de ladrillo cerdmico macizo 29 cm
2 - Arena Apta 6.5cm
3 - Placa de yeso laminado 1.5cm
4 - [tipo], Colocacion en obra: con adhesivo 1.9cm
Espesor total: 38.9 cm

Limitacion de demanda energética Um: 0.40 W/(m?2K)

Proteccioén frente al ruido Masa superficial: 652.20 kg/m?
Masa superficial del elemento base: 620.60 kg/m?
Caracterizacién acustica por ensayo, Rw(C; Cr): 59.9(-1; -7) dB
Referencia del ensayo: No disponible. Los valores se han estimado
mediante leyes de masa obtenidas extrapolando el catdlogo de
elementos constructivos.
Mejora del indice global de reduccién acustica del revestimiento,
AR: 5 dBA

Seguridad en caso de incendio Resistencia al fuego: El 240

Huecos verticales interiores

Se proyectan las siguientes puertas interiores:

Puerta de paso interior, de madera

Puerta interior corredera para armazén metdlico, ciega, de una hoja de 203x82,5x3,5 cm, de tablero de
fibras acabado en melamina, con alma alveolar de papel kraft; precerco de pino pais; galces de MDF,
con revestimiento de melamina, color color blanco de 90x20 mm; tapajuntas de MDF, con revestimiento
de melamina, color color blanco de 70x10 mm en ambas caras. Incluso, herrajes de colgar, de cierre y
tirador con manecilla para cierre de aluminio, serie bdsica.

Dimensiones Ancho x Altura: 82.5 x 203 cm n°uds: 5
Ancho x Alfura: 82 x 203 cm n° uds: 2
Caracterizacién térmica Transmitancia térmica, U: 1.64 W/(m? K)

Absortividad, as: 0.6 (color infermedio)
Caracterizacién acustica Absorcion, asoorz = 0.06; atioooHz = 0.08; a2000Hz = 0.10

Puerta de paso interior, de madera

Puerta interior abatible, ciega, de una hoja de 203x82,5x3,5 cm, de tablero de fibras acabado en
melamina, con alma alveolar de papel kraft; precerco de pino pais; galces de MDF, con revestimiento
de melamina, color color blanco de 90x20 mm; tapajuntas de MDF, con revestimiento de melaminag,
color color blanco de 70x10 mm en ambas caras. Incluso, bisagras, herrajes de colgar, de cierre y
manivela sobre escudo largo de latdn, color negro, acabado brillante, serie bdsica.

Dimensiones Ancho x Altura: 102 x 203 cm n° uds: 2
Caracterizacién térmica Transmitancia térmica, U: 1.64 W/(m?2K)

Absortividad, as: 0.6 (color infermedio)
Caracterizacion acustica Absorcion, asoorz = 0.06; aiooorz = 0.08; aiz000mz = 0.10
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Puerta cortafuegos, de acero galvanizado

Puerta cortafuegos pivotante homologada, ElI2 120-C5, de dos hojas de 74 mm de espesor, 1800x2000
mm de luz y altura de paso, acabado lacado formada por 3 chapas de acero galvanizado de 0,8 mm
de espesor, plegadas, ensambladas y montadas, con cdmara intermedia de lana de roca de alta
densidad y placas de cartdn yeso, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor con junta
infumescente y garras de anclaje a obra, incluso ambas hojas provistas de cierrapuertas para uso
frecuente, selector de cierre para asegurar el adecuado cerrado de las puertas. Incluso silicona neutra
para el sellado de las juntas perimetrales.

Dimensiones Ancho x Altura: 180 x 200 cm n° uds: 1
Caracterizacién térmica Transmitancia térmica, U: 2.00 W/(m?2 K)
Absortividad, as: 0.6 (color infermedio)
Caracterizacion acustica Aislamiento acustico, Rw (C;Cx): 21 (-1;-2) dB
Absorcion, asoorz = 0.06; atioooHz = 0.08; a2000Hz = 0.10
Resistencia al fuego EI2 120

2.6. SISTEMA DE REVESTIMIENTOS Y ACABADOS

2.6.1. Interiores
Suelos:

Se proyectan pavimentos que cumplen con las caracteristicas de Resbaladicidad segun el
espacio sea interior, exterior o de transicidén entre exterior e interior.

Dicho pavimento enla sala de espectadores tendrd caracteristicas adecuadas resultantes del
estudio acuUstico a redactar en la fase de proyecto de ejecucion, asi como cumplird con las
especificaciones de resistencia al fuego establecida ya sean zonas ocupables, recintos de
riesgo especial, pasillos o escaleras compartimentadas.

Paredes:

Se proyectan revestimientos y acabados de pared en sala de espectadores en zona de
escenay en vestibulo de acceso mediante trasdosado con caracteristicas térmicas, acusticas
y de resistencia al fuego segin normativa.

Se proyectan revestimientos de pared en restos de espacios con caracteristicas de resistencia

al fuego, asi como de fdcil limpieza como es necesario en ndcleo de aseos generales y zond
de camerinos o vestuario.

Techos:

Se proyecta falso techo para la sala de espectadores, zona de escena y vestibulo de entrada
que cumplir con las caracteristicas, acusticas y de resistencia al fuego segun normativa.

En los espacios de aseos generales y zona de camerinos o vestuarios se proyecta falso techo
registrable suspendido.

2.6.2. Exteriores

Suelos:

SPS * GOBERNO  MINTERO AGENDA e Finaqc.?iado por
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Se proyecta pavimento para uso exterior en zona de rampa y escaleras exteriores de enfrada,
asi como en el patio de servicio de la zona de camerinos el cual cumplird con CLASE 3 de
Resbaladicidad.

En la planta de cubierta transitable solo para conservacién de la zona de entrada y de la zona
de camerinos se proyecta revestimiento de soleria con CLASE 3 de Resbaladicidad.

Paredes:

Se realizardn trabajos de limpieza sobre paramentos exteriores existentes de ladrillo cara vista
de la nave principal, asi como se aplicard tratamiento superficial de proteccién del ladrillo
debido a que es un material con elevada porosidad, con productos hidréfugos y productos
antfi-manchas.

En el cuerpo de edificaciéon de la zona de entrada y de la fachada que da al patio trasero de
la zona de camerinos se proyecta revestimiento discontinuo cerdmico.

Las medianeras se revestirdn mediante revestimiento continuo seguin lo especificado en la
normativa vigente.

Techos:

No procede.

2.7. SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO AMBIENTAL

Entendido como tal, la eleccién de materiales y sistemas que garanticen las condiciones de
higiene, salud y proteccién del medioambiente, de tal forma que se alcancen condiciones
aceptables de salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del edificio y que éste no
deteriore el medio ambiente en su entorno inmediato, garantizando una adecuada gestidon
de foda clase de residuos.

Las condiciones aqui descritas deberdn ajustarse a los pardmetros establecidos en el
Documento Bdsico HS (Salubridad), y en particular a los siguientes:

HS 1 . s Esta seccién se aplica a los cerramientos que estdn en contacto con el
Proteccion frente . . .
aire exterior (fachadas y cubiertas).
a la humedad
HS 2
Recogldq’y No es de aplicacién
evacuacion de
residuos
HS 3 El edificio cumple con las exigencias de la seccion HS-3 Calidad del aire
Calidad del aire interior del CTE. Este aspecto se justificard en el correspondiente
interior proyecto de ejecucion.
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2.8. SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO E INSTALACIONES

2.8.1. Instalacion de fontaneria
No existe instalacion de fontaneria.

La instalacion de fontaneria que se proyecta es totalmente nueva desde la acometida hasta
los puntos de consumo, ya que los puntos de consumo son nuevos respondiendo a la nueva
distribucién de nicleos de aseos generales asi como nUcleos de camerinos tanto en planta
baja como en planta alta.

Para la zona de camerinos tanto en planta baja como en planta alta se dota al edificio de
agua caliente sanitaria.

La produccién de agua caliente sanitaria se proyecta la instalacion de termos eléctricos para
cada uno de los nUcleos de aseos y camerinos.

Se proyecta la nueva acometida y se ubica el nuevo contador en fachada.

28.2. Evacuacion de aguas

No existe en la actualidad red de saneamiento de aguas pluviales ya que la cubierta del
edificio es una cubierta inclinada de teja y vierte directamente al exterior.

Se proyecta nueva red de saneamiento de aguas pluviales de los dos cuerpos de edificacion
de nueva ejecucidén (cubierta de zona de camerinos y cubierta de zona de entrada) ya que
las cubiertas de ambos nicleos son cubiertas planas.

Se proyecta nueva red de saneamiento de aguas residuales para la evacuacion de los
nucleos de aseos generales y de aseos de camerinos.

2.8.3. Electricidad

Se procede a laretirada de la instalacion eléctrica existente en el edificio y se proyecta nueva
instalacion eléctrica para el nuevo uso de teatro teniendo en cuenta que la iluminacion
proyectada es de gran eficiencia y tecnologia LED.

2.8.4. Instalacion de contraincendios

Se dotard de instalacion de contraincendios necesaria en funcion del nuevo uso de teatro.
Dotdndose de las siguientes instalaciones:

- Extintores portdtiles de eficacia 21A -113B.

- Bocas de incendio equipadas. Los equipos serdn de tipo 25mm.

- 1 hidrante exterior a menos de100m.

- Instalacién de cortina de agua mediante sistema de rociadores automdticos y sistema
de detencidén de incendio en la zona del telén de la escena.

- Instalaciéon de alumbrado de emergencia.

=
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2.8.5. Instalacion de ventilacion/climatizacion

Se prevé la instalacién de un equipo de climatizacion tipo roof-top de alto rendimiento
energético, consistente en una unidad de produccién térmica reversible para la generaciéon
de energia térmica para calefaccion y para refrigeracién de los principales espacios
climatizados del Teatro, como son el patio de butacas y el escenario, ademds se incluye la
sala de control. El aporte de aire exterior y la recuperacion de energia del aire de extraccion
se realiza por el propio roof-top.

La climatizacién se distribuye directamente desde el roof-top a los espacios que
climatiza, mediante una red de conductos de chapa galvanizada con aislamiento exterior,
de seccidn circular en las zonas en las que dichos conductos son vistos. Se realizard el aporte
y la extraccion de aire mediante difusores, toberas vy rejillas, que permitirdn la climatizacién y
ventilacién de los espacios.

En las zonas del teatro de menor superficie, como son acceso y camerinos, se prevé la
instalacion de fancoils con posibilidad de encendido y apagado segin la zona que esté en
uso o esté sin ocupacién. Ademds, se instalardn recuperadores de calor que proporcione el
aire de renovacién necesario segun normativa vigente.

Las canalizaciones de agua de climatizacion de estos espacios complementarios se
realizardn en material plastico adecuado alas temperaturas de uso. Se dispondrd de depdsito
de inercia, equipos de bombeo electronicos, y de los equipos auxiliares necesarios para el
adecuado funcionamiento y seguridad de la instalacién, asi como el sistema de control que
permitird ajustar el funcionamiento de la climatizacién de manera adecuada en cada zona.

En el caso del control para los espacios climatizados por el roof-top, se cuenta con dos
termostatos de control independientes para fijar las temperaturas de la zona de butacas y de
la zona de escenario.

Se proyecta instalacién especifica de eliminacién de humos en la escena.

Sistema de ventilacién y climatizacién de la edificacion:

Se instalard una unidad Roof-Top para climatizacion y ventilacion del espacio de de Butacas,
Control y Escenario, asi como una unidad de expansion directa 2x1, junto con un recuperador
de calor, en Camerinos, y ofra 1x1, junto con un recuperador de calor, en el vestibulo de
acceso.

Roof-Top

Se prevé instalar un Roof-Top Carrier 50FC093, que se encargard de climatizar, tanto en frio
como en calor, y de ventilar los espacios de Butacas, Control y Escenario, mediante el aporte
directo de aire a través de conductos aislados térmicamente.

1. Descripcién General:

El equipo estd disefado para su instalacion en cubierta y utiliza refrigerante R-454B, un fluido
de bajo Potencial de Calentamiento Atmosférico (PCA), lo que lo hace mds ecoldgico que
los refrigerantes tradicionales.

2. Caudal de Aire:
Caudal Total: 14.000 m3/h, dividido en:
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Zona del escenario: 1.450 m3/h.

Zona de butacas: 12.550 mé/h.

Caudal de aire de renovacion: 13.171 m3/h.

3. Capacidades Térmicas:

Potencia Frigorifica Total: 111 kW.

Potencia Sensible: 63,9 kW.

Potencia Latente: resto.

Potencia Calorifica Total: 145 kW.

Potencia Sensible: 138 kW.

Potencia Latente: resto.

4, Eficiencia Energética:

EER (Coeficiente de Eficiencia Energétical):

Bruto: 5,64.

Neto: 3,71.

COP (Coeficiente de Rendimiento):

Bruto: 7,68.

Neto: 5,42.

SEER (indice de Eficiencia Energética Estacional): 4,61 (Clase B).
SCOP (Coeficiente de Rendimiento Estacional): 3,66 (Clase A).
5. Ventiladores:

Impulsién:

Cantidad: 2.

Tipo: Plug-fan de aluminio EC R3G500PB3310 o equivalente.
Potencia Total de Motores: 9,5 kW.

Potencia Absorbida: 4,79 kW.

Retorno:

Cantidad: 2.

Tipo: Plug-fan de aluminio EC R3G500PA2806 o equivalente.
Potencia Total de Motores: 6,2 kW.

Potencia Absorbida: 2,39 kW.

6. Dimensiones y Peso:

Longitud: 3.655 mm.

Ancho: 3.015 mm.
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Altura: 1.905 mm.

Peso en Operacion: 1.883 kg.

7. Recuperador de Energia:

Tipo: Recuperador rotativo de aluminio con recubrimiento epoxi.
Modelo: EpoxyCoatedAluminium-1600-2.

Eficiencia (segun EN308): 69,67%.

8. Elementos Adicionales:

Filtros G4+F7.

Separadores de gotas en la entrada de aire exterior e interior.
Bandeja de condensados de acero inoxidable.

Detectores de filfros sucios.

Kit de antivibratorios.

Control de zonificacién con sensores de temperatura y humedad relativa (HR) interiores y
exteriores.

Sonda de CO,.

Control de free-cooling termo-entalpico.

Salida Modbus RS485.

Terminal grdfico en el equipo y mando de usuario remoto.

Tarjeta electrénica de control de zona y dos termostatos para controlindependiente de zonas.
Contadores de energia térmica y eléctrica.

Proteccién con barniz de componentes electrénicos.

9. Configuracion de Impulsién y Retorno:

Impulsidn y retorno: Inferiores.

Bancada: Incluida de serie con acceso inferior.

Conexiones: Eldsticas con conductos.

Equipo de aire acondicionado 2x1, unidad exterior Carrier 38QUS018D8S2 y unidad interior
42QTD009D8s2

El equipo de aire acondicionado descrito es un sistema aire-aire tipo cassette 2x1 de la marca
Carrier, disenado para operar con refrigerante R-32 en modo bomba de calor. A continuacion,
se detallan sus caracteristicas principales:

El equipo de aire acondicionado descrito es un sistema aire-aire tipo cassette 1x1 de la marca
Carrier, disenado para operar con refrigerante R-32 en modo bomba de calor. A continuacion,
se detallan sus caracteristicas principales:

1. Configuracion del Sistema:

Unidad Interior:
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Modelo: 42QHG018D8S

Cantidad: 1 unidad

Tipo: Cassette

Potencia Frigorifica Nominal: 5,30 kW

Potencia Calorifica Nominal: 5,55 kW

Dimensiones (Ancho x Fondo x Alto): 570 mm x 570 mm x 260 mm
Peso: 20,6 kg

Panel Decorativo:

Modelo: 40CAS-S4

Color: Blanco

Dimensiones (Ancho x Fondo x Alto): 647 mm x 647 mm x 50 mm
Nivel de Potencia Sonora: 58 dB(A)

Caudal de Aire (Alta/Media/Baja): 680/585/480 m3/h
Caracteristicas Adicionales:

Filtro incorporado

Bomba de drenaje integrada

Control por cable con pantalla téctil LCD

Unidad Exterior:

Modelo: 38QHG018D8S

Dimensiones (Ancho x Fondo x Alto): 805 mm x 330 mm x 554 mm
Peso: 35,2 kg

Caudal de Aire Exterior: 2.100 m3/h

Consumo Eléctrico Mdximo: 2.850 W

Caracteristicas Adicionales:

Tratamiento anticorrosivo Golden Fin

Control remoto por infrarrojos de serie

Control por cable mediante panel CCMO09

Control WIFI

2. Rendimiento Energético:

Potencia Frigorifica Nominal Total: 5,30 kW

Potencia Calorifica Nominal Total: 5,55 kW

Eficiencia Energética:

SEER (Refrigeracion): 6,3 (Clase A++)
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SCOP (Calefaccion) para Clima Medio: 4,0 (Clase A+)
SCOP (Calefaccion) para Clima Cdlido: 4,9 (Clase A++)
EER: 3.21

COP: 4,47

3. Accesorios y Componentes Incluidos:

Unidad Interior:

Panel decorativo blanco

Filtros

Bomba de drenagje integrada y de f&cil acceso

Control por cable con pantalla téctil LCD

Unidad Exterior:

Tratamiento anticorrosivo Golden Fin

Control remoto por infrarrojos de serie

Control por cable mediante panel CCMO09

Control WIFI

Soportes y Elementos de Instalacion:

Elementos antivibratorios

Soportes de pared para la unidad exterior

Elementos para suspensién del techo para la unidad interior
4. Condiciones de Funcionamiento Nominales:
Refrigeracién:

Temperatura Interior: 27°C (bulbo seco), 19°C (bulbo hUmedo)
Temperatura Exterior: 35°C (bulbo seco), 24°C (bulbo humedo)
Calefaccion:

Temperatura Interior: 20°C (bulbo seco)

Temperatura Exterior: 6°C (bulbo humedo)

Equipo de aire acondicionado 1x1, unidad exterior Carrier 38QHG018D8S y unidad interior
42QHG018D8S

El equipo de aire acondicionado descrito es un sistema aire-aire tipo cassette 1x1 de la marca
Cairrier, disenado para operar con refrigerante R-32 en modo bomba de calor. A continuacion,
se detallan sus caracteristicas principales:

1. Configuracion del Sistema:
Unidad Interior:
Modelo: 42QHG018D8S
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Cantidad: 1 unidad

Tipo: Cassette

Potencia Frigorifica Nominal: 5,30 kW

Potencia Calorifica Nominal: 5,55 kW

Dimensiones (Ancho x Fondo x Alto): 570 mm x 570 mm x 260 mm
Peso: 20,6 kg

Panel Decorativo:

Modelo: 40CAS-54

Color: Blanco

Dimensiones (Ancho x Fondo x Alto): 647 mm x 647 mm x 50 mm
Nivel de Potencia Sonora: 58 dB(A)

Caudal de Aire (Alta/Media/Baja): 680/585/480 m3/h
Caracteristicas Adicionales:

Filtro incorporado

Bomba de drenagje integrada

Control por cable con pantalla téctil LCD

Unidad Exterior:

Modelo: 38QHG018D8S

Dimensiones (Ancho x Fondo x Alto): 805 mm x 330 mm x 554 mm
Peso: 35,2 kg

Caudal de Aire Exterior: 2.100 m3/h

Consumo Eléctrico Mdaximo: 2.850 W

Caracteristicas Adicionales:

Tratamiento anticorrosivo Golden Fin

Control remoto por infrarrojos de serie

Control por cable mediante panel CCMO09

Control WIFI

2. Rendimiento Energético:

Potencia Frigorifica Nominal Total: 5,30 kW

Potencia Calorifica Nominal Total: 5,55 kW

Eficiencia Energética:

SEER (Refrigeracion): 6,3 (Clase A++)

SCOP (Calefaccidn) para Clima Medio: 4,0 (Clase A+)
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SCOP (Calefaccion) para Clima Cdlido: 4,9 (Clase A++)

EER: 3,21

COP: 4,47

3. Accesorios y Componentes Incluidos:

Unidades Interiores:

Panel decorativo blanco

Filtros

Bomba de drenagje integrada y de f&cil acceso

Control por cable con pantalla tactil LCD

Unidad Exterior:

Tratamiento anticorrosivo Golden Fin

Control remoto por infrarrojos de serie

Control por cable mediante panel CCMO09

Control WIFI

Soportes y Elementos de Instalacién:

Elementos antivibratorios

Soportes de pared para la unidad exterior

Elementos para suspension del techo para la unidad interior
4. Condiciones de Funcionamiento Nominales:
Refrigeracion:

Temperatura Interior: 27°C (bulbo seco), 19°C (bulbo hUmedo)
Temperatura Exterior: 35°C (bulbo seco), 24°C (bulbo humedo)
Calefaccion:

Temperatura Interior: 20°C (bulbo seco)

Temperatura Exterior: 6°C (bulbo hUmedo)

Recuperadores de calor Interclisa Carrier REC390T05:

El equipo descrito es una unidad de recuperacion de placas de flujo cruzado de la marca
Carrier. A continuacioén, se detallan sus caracteristicas principales:

1. Especificaciones Técnicas:

Caudal Nominal: 500 m3/h.

Punto de Funcionamiento: 580 m3*/h con 80 Pa.
Tipo de Recuperador: Placas de flujo cruzado.

Eficiencia: 73% en condiciones secas (segUn normatival).
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Disposicion: Horizontal, orientaciéon A.

2. Caracteristicas Constructivas:

Motores: Inverter EC.

Paneles: Panel séndwich con:

Exterior lacado.

Interior galvanizado.

Aislamiento de lana de roca de 25 mm.
Ventiladores: Tipo Plug-Fan.

3. Sistema de Control:

Incluye un sistema de control estdndar con las siguientes funcionalidades:
Cuadro de fuerza y control: Con display digital LCD.
Sensores de Temperatura:

Sonda de temperatura de entrada de aire.

Sonda de temperatura de retorno.

Alarmas:

Indicador de filtros sucios mediante presostato incluido.
Comunicaciones:

Compatibilidad con ModBUS.

Gestidn del Aire:

By-pass de aire (modo free-cooling).

Operacion:

Control On/Off remoto.

Seleccién manual de velocidad (%).

Programacion horaria.

4. Filtros:

Tipo: M5 + F7.

Conductos y aislamientos:

Se instalardn conductos de chapa de acero galvanizada, de seccidn rectangular a la salida
y entrada del Roof-Top, en la zona del vestibulo de acceso, y de seccidn circular en el resto
de los casos.

El aislamiento de los conductos circulares de distribucidon de Roof-Top estard realizado con
fieltro aislante de lana de rocaq, Fieliro 128 "ROCKWOOL", revestido por una de sus caras con
un complejo de aluminio que actia como barrera de vapor, de 50 mm de espesor, resistencia
térmica 1,28 m2K/W, conductividad térmica 0,039 W/(mK), fijado con cinta autoadhesiva de
aluminio. Este tipo de aislamiento reforzado con fibra proporciona un a mayor rigidez al
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aislamiento, lo que hace que mantenga la forma cilindrica del conducto. Se pintard del color
gue se indique por la Direccién Facultativa.

Los demds conductos, tanto los rectangulares entre Roof-Top y distribucién en el interior del
Teatro,y los circulares de los recuperadores, se aislardn con manta de lana de vidrio Ursa Air
Manta Aluminio M2021 "URSA IBERICA AISLANTES", segun UNE-EN 14303, revestida por una de
sus caras con papel kraft-aluminio que actia como barrera de vapor, de 50 mm de espesor,
resistencia térmica 1,25 m2K/W, conductividad térmica 0,04 W/(mK), fijado con cinta
autoadhesiva de aluminio.

Toberas y rejillas:

Se prevén multitoberas de aluminio para impulsion de aire Madel KAP 1000x200, de largo
alcance, formada por 5 toberas, infegrado en placa cuadrada de 100x200 mm, pintado en
color a elegir de la carta RAL, para conducto circular de didmetro entre 315 y 1600 mm,
orientable con dngulo de +/- 30° y giro de 360° en el plano perpendicular, montada en
conducto circular. Para caudal de 550 m3/h: perdida de carga de 32 Pa, 22 dB de potencia
sonora, alcance de 12 m para velocidad terminal del aire de 0,5 m/s.

Compuertas cortafuego

Se instalardn compuertas cortafuego en la division del Escenario con el Patio de Butacas.
Serdn compuertas cortafuegos circular, basculante, con disparo automdatico para el cierre de
secciones de incendio, resistencia al fuego El 120 segun UNE-EN 1366-2, de chapa de acero
galvanizado, para el cierre automdtico de secciones de incendio en instalaciones de
ventilacién. Con mecanismo de activacién con tapa, manivela manual y con mecanismo de
desblogueo de retorno por muelle activado por un eslabdén térmico fusible ajustado a 74°C
con indicacién de apertura y cierre con 2 interruptores de principio y final de carrera.

Compuertas motorizadas:

Serd necesario instalar compuertas rectangulares de accionamiento motorizado, para poder
sectorizar el funcionamiento de las dos salidas de aire del Roof-Top.

Estas compuertas son para el cierre de conductos en instalaciones de ventilacion, con lamas
acopladas en el mismo sentido, lamas perfiladas de chapa de acero galvanizado, ejes vy
palancas exteriores de acero cincado, casquillos de pldstico especial, accionamiento situado
en el lado derecho de la compuerta, con interruptor final de carrera con indicacién de
compuerta cerrada/abierta

Sistema de control del Roof-Top

El Roof-Top suministra aire de ventilacion y climatizacién a dos zonas: la del Patio de Butacas y
Control vy la del Escenario. Para poder hacer una activacién y regulacion de temperatura
para cada zona, se prevé la instalacién de un sistema de control que incluya un termostato
de zona para cada una de las dos zonas y sondas de CO2, y una placa de control para
gestionar las senales de entradas de los termostatos y las salidas hacia las compuertas
motorizadas, para ajustar su grado de apertura segun sea necesario para climatizar y para
ventilar cada zona. Ademds, se conecta con el sistema de control general del Roof-Top para
la regulacion de las temperaturas de impulsion de cada una de las dos impulsiones de aire a
las zonas climatizadas por el Roof-Top.
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La fraccidon minima de aire que puede aportar cada una de las dos impulsiones es del 35% del
total. En el caso del Patio de Butacas este porcentaje es muy superior, pero en el caso del
escenario la necesidad de aire es inferior, aunque, por otro lado, al fratarse de espacios
comunicados sin una separacion fisica habitual, el aire se difundird liboremente desde el
escenario al Patio de Butacas y viceversa, por lo que la necesidad de climatizacién en el
Escenario es superior al tedrico calculado, porlo que se garantizard la adecuada climatizacién
del Escenario.

Equipos de expansion directa.

Estas unidades previstas para Camerinos y Vestibulo de Acceso tendrdn un funcionamiento
habitual en estas zonas, habiéndose previsto un 2x1 para el Camerino, dada su geometria
longilinea.

Para el Vestibulo de acceso se ha previsto un 1x1 al tener una forma bastante menos alargada.

En ambos casos se opta por cassettes como unidades interiores.

Ventilacién

Para Camerinos y Vestibulo se prevén recuperadores de calor, mientras que para los aseos se
prevén extractores por zona. En el caso de Escenario y Butacas se ventilard mediante el aire
de renovaciéon que aporte la unidad Roof-Top. La recuperacién en el caso del Roof-top se
realiza mediante un recuperador rotativo de alta eficiencia, con recuperacién entdipica,
tanto de energia procedente de la temperatura, como procedente de la humedad.

Exutorios

Se proyecta instalacién especifica de eliminacién de humos en la escena mediante exutorios
gue se activardn en caso de incendio, para permitir la salida de humos por la cubierta del
escenario. Para que pueda entrar aire que sustituya al evacuado junto con los humos se
instalardn rejillas de entrada de aire.

ul ¥ GOBERNO  MINISTERIO AGENDA F'nan_ff]ado por
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Fichas técnicas

A continuacion se adjuntan fichas técnicas de los principales equipos previstos:

i P
@ Informe del clle'nte o

SO0FCO093 - Montaje BW Seleccion
RUBEN RUBIALES (16/12/2024 12:41:50) 50FC003

Rooftop refrigerada por aire Estandar Modulo de rueda de recuperacion de calor

Eficacia estacional

Aplicaciones permitidas para la marca CE
SEER | ns frio | Clase energética 461|181%|B
SCOP | ns calor | Clase energstica 366]143%|A

Loz valorez SEER/SCOP ze calculan pera cada tecnclogia de vertilador extericr.

Condiciones de funcionamiento . ‘{ .‘

Condiciones ambientales interores TH 2550 -
e . vel ) Rendimiento
Condiciones exteriores (temp./hum. 12l)  “C% 28/60 |[N22000N “\ogo Refrigeraciin [
Quidde-Aedenp\lsnn m3h 14000 Pt bk W 13 _
L s e el Potencia sensible bruta W 656 s
Caudddearemevo m3h 13171 = S S W 11 s
Pucerwedeuemew ) % 041 P % St W 630 o1
e = 200 Potencia absorbida del compresor w2
Presion disponible (retorno) Pa 88 Potencia absorbida ( . W e -
Condicionss de mezcia temp.bum.rel) °C% 258476691 [NAGERIN  ventiaderes)
. —— Capac_daiveapemﬁenmeda(ml) KW o5 [N
MME z; B 136/100 - Capacidad recuperada en rueda (sensible) kW o5 [N
Impuisién neta (temp./hun. rel) och 130708 [a23ME6) | Capacidad neta w100 [
Altitud ~ 0 EER bruto del compresor KWW 564 N
COP bruto del compresor KWW - Y/
5% e w37
Catsgoria PED (PED 201468/UE) 1l COP neto Kwiw - . 542
Tipo de refrigerante/GWP RAS4BIA66 mmhmmm, %% 70281531 -
Refrigerante en 184585077
md‘dﬂz‘goh:"ﬁms) > Eﬁdul:iamh‘meda’mﬂm‘ﬂ % 6067 [JesT
Numero de compresores 4 m:mmm'::)h ::; 54(8710“)
- presion acustica radiada en
Control de capacidad 100-75-50-250 % Novel acinicn de variato () A i
Nivel acistico de entrada (LwA) dB(A) 757

Documentacion

= PSD (pdf)
+ | Plano de dimensiones (.dwg)
b Revit (.pdf)

. Revit RFA (.fa)

Carrier participates in the ECP program for Rooftop.

\ EUROVENT
.\'Eg!’:’ﬁ;IHUII—O‘NTAINFL:IL) La undad zelectionada con las opcicnes elegdas wedaﬁnenddmdelpmgmde certificacion para Rocftop (RT), pero esta clasificada de
\

n:uevda:mlnNovmedeeCemﬁmmp-nRT
Check ongoing validity of cersfi . com

Packaged Roofiops - 3.52.0.0 - 121112024 Page 10
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@ Informe del cliente e rOyEt0

50FC093 - Montaje BW Seleccion
RUBEN RUBIALES (16/12/2024 12:41:30) 50FC093

SOFC/|0093//A|S |B/|BW NN 000 |S/|S|H H S |ADA | AA00 BABB 0/ C BABO|/ BA COA 0BO BAAO 0000 0000 00
SOFCO093ASBEWNNODOSSHHSAOAAADD BABBOCBABOBACOAOBOBAA000000000 00

Consulte con el equipo de soporte técnico antes de realizar el pedido sisevaa P enun

Montaje seleccionado

< ~
Retorno - vaciado @ ——
1/ S Descarga C (Cross flow) o % :)L .
R = Retorno BW: (Cross flow) i o || . J =
Ex ion de aire  Di ion del aire 0: Impul: inferior y retorno inferior v 4 .
N/F = Aire fresco i ¢ B E

TN Ak T 4 L -
S

Veroiado e mputson

Tecnologia Ventilador plug-fan EC Tensidn de la unidad V/PhIHz 400 Yrmf&:ucalﬁo Hz
Nimera y tpo 2*R3G500PB3310 (*) S ——
Matarial del ventilador Aluminium Intenzidad de arangue A 172
Potencia total de los motores kW 95 i:minp::&:;:'::)dé" de cables (excluyendo A 843

’w — i i Intensidad de cortocircuito kA 15
Velocidad de rotacion rpm 1654
s e —
Prezion disponible en impulsion Pa 196 et Ventilador(e) axiel(ez)
Caudal de sire de impulzion m3h 14000 electronico(s) EC
SFP KWim3iz) 123 Nimero de ventiladores 2
(*) Or equivalent fan model. Zm-o ;fmﬂ*:: :; loz W 35

i W g
3 Ventiador plug-fan EC de retorno venﬂfdom: [‘*hf‘nn)

Tecnchgia electrénico Velocidad de rotacion pm 1020
Nimero y tpo 2*R3G500PA2806 (%) . -
ey ——— o
Potencia total de los motores kW 6.2 s — 3655
Potencie shzorbida total del KW = LED Se) 015
ventilador Ahura mm 1905
Velccidad de rotacion m 1314 2 Unidad kg 1429
Prazidn maxima dizponitie Pa 683 § §  Ruedagirawora g 454
Prezién de retome dizponile  Pa &3 &= pezo total (vacia) kg 1833
Caudal de sire de retomo m3h 14000 Pezo total (cperacion) kg 1883
SFP kWi{m3iz) 0.615 Pezo con todas las opciones seleccionadas incluidas (& +/-10 %).

(*) © modelo equivalente de venslador

E]EIZURNTOI‘F’E\?.E Casmier participates in the ECP program for Rocftop.
E La unidad seleccionads con las opciones elegidas queda fuera del ambito del rama de cersficacion para Rocfiop (RT). pero exa clasficads de
PERFORMANC xmdocmh:kxﬂm'l’e:nca:de(}eﬂﬁ:xéﬂm‘w i

\ , . . Check angoing validity of ;WAL EUTOVerT. .com
Packaged Rocftops - 352.0.0 - 127112024 Page 219
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@ Informe del cliente .. o

50FC093 - Montaje BW Seleccién
RUBEN RUBIALES (16/12/2024 12:41:30) 50FC093
Configuracion
SOFCO093 - Montaje BW R-LSI.Bg 1

Recuperador rotativo- EpoxyCoatedAluminium-1600-2
Ventlador de rueda libre de impulzion EC electronico
Ventlador plug-fan EC de retomo electronico
400 Vitrifasico/50 Hz (sin neutro)
inera - Inera
Separador de gotas dezpues de Ia bateria de aire interior
Filtroz G4 + Fikros plegados F7

{es) axiales) electrénico(s) EC
Bandeja de gida de cond dos de acero

Deteccion de suciedad en filtro con presostato diferencial
Separador de gotas en la entrada de aire nueve
Soportes antivibratorios de goma

Cantrol variable

Filtro con baja caida de presion G4

Zonificacion del aire

1 zonda de T+H ambiente RS485

Sensor de CO2 de retornc

Gestion del economizador termoentalpico

Sonda de humedad de aire exterior

RS485 Madbuz/Carel

Configuracion de la unidad: independiente

Terminal grafico instalado en el cuadro electrico + terminal de usuario remoto hasta 100 m
Contador de potencia frigorifica y de energia slectrica

Proteccion de bamiz para los en el cuadro ele : placa de control, tarjetas y terminales

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Impulzion inferior y retorno inferior

Segun nuestraz condiciones generales de venta en zu poder.
Validez de los precics: 1 mes.
Como parte de nuesra poltica de mejora continue, nos rezervamos ol derecho de reslizar las modif t=cnicas que =in previc aviso.

CE[‘VJI;ET?‘Q!ETEFEI;‘ Casmier participates in the ECP program for Rooftop.
= La unidad seleccionada con las opciones elegdas queda fuera del ambito del programa de cersficacion Rocfop (RT). =za clasficads de
PERFORMANCE acuerdo con las Normes Tacnicas de Carsficacion para AT e =
Check ongoing validity of certs o~ vert-certt

x com

Packaged Rockops - 3.52.00 - 12/11/2024 Page 30
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Informe del cllgnte L et

50FC093 - Montaje BW G e

RUBEN RUBIALES (16/12/2024 12:41:50) S0FC093

Caracteristicas técnicas
© Gama de rocftop empaguetado refrigerado por aire. Serie S0FC: para funcionamiento con bomba de calor reversible.

© Refrigerante R-454B con el menor impacts i de d ion de la  caga de czene = 0, ial de i ferico = - 456).
R-4548 ez una eleccion segura de refrigerants para tejados, ch:ﬁ:ndo como AZL (bl]l sin explozion en cazo de igni ion). Como di ivo de
.egundnd ln unidad integra un detector de fugas de g jos en lugar de de icond , Zin i

una muy rapnda y una pvolangadn vida dtil. Mema_ dehen considerarse los requw de seguridad e:pecﬁ:c— para
el sporte, Ia @ ion, el funci i y la revizion debido a la clasificacion come A2L.

© Eco-Deszign 2021 listo. Reglamento (UE) n * 2281/2016.
© Fabricacion zegin laz normas IS03001, ISO124001, OSHAS 18001. Cumplir con la regulacion europea CE / UE.
o Carcasa de acero galvanizado, la mayoria de las piezas protegidas con pintura de poliester, color blanco RAL 7035.

© Panelez de acceso rapido y j para acceder facim atodes los con un servicic normak: cuadro electri 1 il
fitroz, etc.
© New se¥.-zupporting frame that allow the transport of two units stacked when outdoor fan gy selected iz EC ek ic axial fan(s). The 2-speed outdoor

fan (optional) protrudes from the unit cover (+275mm).

© La tapa con loz motoventiadores pusde slevarse para aumentar la accesibilidad al interior de la seccion extema.

o Aizlamiento térmico y acustico en registros y paneles de doble pared con clasificacion frente al fuego Euroclass A2-1, d0 (MO). Clasificacidn frente al fuego M1
de ctros paneles (cpcional con la clase A2.z1, d0 (M0); compruebe la lista de opciones para verificar zi esta seleccionada)

o Comprezares de tipo hermetico scroll en disefio en tandem que mejora la gestion de las etapas y las eficiencias con carga parcial, montados scbre soportes

antivibratorios

o Vahwula de expanzion electronica

© Ventilad: plug-fan de Izion electro EC con control vasiable de la velocidad y controlador de caudal. Medicion preciza del caudal de aire y ajuste
automatico de dicho caudal con indep del grado de ob: de los filtros.

© Bandeja aizlada de ion de cond dos en en i hacia la i Exta bandeja =z exara’ble para faciftar la impieza.

© Reles de fase para equilibrio de fase y sentido de rotacion de compresores

o Cuadro eléctri i leado y con ificacion de ¢ sizlado para evitar la condensacion y con ventilacion forzada. IP54. Proteccion
magnetotermica incluida para comprezores y ventiladores.

c Control de fugas de refrigerante (con alarma de baja presicon). Detector de fugas de refrig (en ppm) di ible de forma cpl veaze la fzta de
opciones para verificar = esta seleccionado.

© Control «50FC» instalado de fabrica. Control continuo, precizo y optimizado de los para de funci L Seleccion del modo de funcionamiento y loz
puntos de igne, gestion de las iones de los P ge':o'n intefg del {uni con bomba de calor), funcionamiento en
todas las estaciones mediante el control de la prezion de evap onyla on del punto de gna basada en la
exterior, control de la P del aire de ostico de hla- y alarma geneml etc. horana y (p il de SPunw- de

consigne, tambien para el caudal de aire). Visualizacion de foz valorez medidos por los sensores. El :wnrol 50FC permite gestionar un rele para la senal de
alarma remota de forma predeterminada en la mayoria de laz conﬁgmuone’ y previa solicitud en caso de lnadnr—e ala cferta algunl de las agweme.
opciones (bateria de agua caliente, bateria de P calor, rotativo y sefal de La
entrada remota para vdngerloonl:deh::lon e encuentra duaonble previa solicitud. La placa de control i lmgra 2 pueno’ de comunicacion de estandar que
permiten la conexion con un sistema de gestion técnica centralizada. Un puerto BMS para prmocuh Modbus RTU y un puerta Ethernet para pratccalo Modbus
TCPAP. Tambien es posible (zin ne:ez-dad de tarjetas de :omunxum adicionales) acceder a través de la web a una interfaz en la que se incluyen los

sinopticos de aire y circuito refrig Ji de las pri les y par . la lacion del terminal PGD1, la visuakzacion de alarmas
y otras funcionalidades.

Casmier particpates in the ECP program for Rooftop.
ummm:mumwmmﬁmﬂm&lm*mﬁczmmﬂmm pero exia clasficads de
acuerdo con las Normes Tecni deCeMc

Check angoing velidity of certs e cort com
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Informe del cliente . v

= eatro Deltebre

50FC093 - Montaje BW Seleccion

RUBEN RUBIALES (16/12/2024 12:41:50) S0FC093

Detalles adicionales para la seleccion especifica. (page 1/2)

c Gama: 50FC.

© Tamadio de la unidad,: 093.

o Version de la serie: A

o Patencia electrica: 400 Vitréasico/50 Hz (sin neutro).

¢ Tipo de refrigerants: R4548.

o Equipo seleccionado: BW. Estandar. Modulo de rueda de recuperacion de calor

o Revestimiento de la batera: Inera - Inera. Baterias exteriores e interiores con tuberias de cobre y aletas de una aleacion de aluminio (INERA®), de gran
imi y elevada ala ion.

o Presion del ventilador de impulzion: High.

o Filtracion de aire: Separador de gotas despues de la bateria de aire interior. Se recomienda en loz cazos en que ze preve un alto grado de humedad en el aire
© cuandc e caudal de aire es elevado. No sera necesarnio =i esta seleccicnada la opcion de bateria de agua calients.

o Infiltracidn de aire: Filtros G4 < Fikroz plegados F7. Sistema dual de cierrs en el panel de acceso a los filtros. Clasificacion de los filtroz segln la norma
I1SO 16890: * G4 ~ 1SO grueso 60 % * F9 - 1SO ePM1 90 % Los fitros suministrados de fabrica pueden sustituirse in situ por otros tipos de firos con

d grozor =i el do dispone de suficiente presion para la nueva combinacion de filtro. Las caidas de prezion en los filtros ze basan en
filtroz impios.
o Te jogia del exterior: i ) axial(ez) electronico(s) EC. Loz il adaptan la velocidad de mmnon alos requn:m- de la instalacion,
Io que reduce el consumo eléctrico y el nivel acistico con carga parcial y mejora el rendimiento medio ional del equipo. P55.
¢ Unidad interior: Sandeja de gida de de acero idable. Gran resi: iaala
¢ Unidad interior: D in de suciedad en filtro con p ial Opcion dada gue facilita =| i El p esta en

=l cuadro electrico. Lalecturade la presion ze leva s cabo con doz entradas en el caudal de aire, comparando la prmn del aire introducide en el fikro
(pozitiva) con la presion del aire de impulzion de la prezion del aire introducido en el filtro en el otro lado de la bateria (negativa).La regulacion electrénica
permite seleccionar los ajustes para la alarma de fikro sucio: solo indicaci on (opcion p da) o parada de la unidad. Reinicic manual. El valor ajustadc
del prezcstato para la zenal de alarma ze configura en fabrica en funcicn de los fikroz zeleccionadoz. para la unidad.

o Opcion: Separador de gotas en la entrada de aire nuevo. Separador de gotas =n la entrada de aire fresco. Exste separador de gotas y e free cooling
termoentalpico zon necesanos en los cazos en que se prevea un alto grade de humedad en f aire.

o Opcion: Soportes antivibratorios de goma.

2 Material de la rueda: Aluminic con revestimiento de epaxi.
o Canal de rueda: 2.
.. more on next page

CEEUR"TCT\’!EI'[\'B Casmier participates in the ECP program for Rooftop.
PERFORMANGE uuuhg;hc:m:mh.wc:eeh?‘d;?:w#mddmddmdemﬁ:xmmﬂod'np(ﬂ'n pero ez clasficads de
4 . = ing velidity of certs . com
Packaged Rocftops - 3.52.0.0 - 127112004 Page 59
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Informe del cllgnte T o
50FC093 - Montaje BW Seleosisa
RUBEN RUBIALES (16/12/2024 12:41:50) S0FC093

Detalles adicionales para la seleccion especifica. (page 2/2)
o Fikroz (entrada aire nueva): Fikro con baja caida de presion G4.
o Tamafo de rueda: 1600.

© Opcion: Zonificacion del aire. Sistema para gestionar hasta 4 zonas distintas Esta opcion puede ge'honu el caudal de aire y la potencia en funcicn de la
demanda real en cada zona independiente con un caudal de aire minime del 35 % (todas ellaz en el mizmo mado de funcionamiento: calefaccion o

refrigeracion). Esta funcion permite adaptar el cuunal de aire interior a los isitos de la i lacion. La regul d la z=fial de control & las
compuenas instaladas en :adl zona { P para compuertas no ini: ). La un-d-d ifica el caudal de aire y la
potencia en funcion de la i de oz de :-dl 20na y teniendo en cuenta las Zonas actvas en cada momento.La ep:non nchuye 4
terminales de zona (uno para cada mm) la placa de control adi en una caja ind! para ser e oz 4 lez, ala placa
de la unidad y a los ser que lan laz de cada zona (compuertas y servos no £ Ay de de cada

zona procede del senzor de temperatura integrado en cada terminal de zona. No ez necezaric instalar ningun senzor ambiental complementario. Nota: Sila
unidad incluye el control T+H, habra que afadir en la oferta un sensor T+H de retorno complementario.

© Sensor ambiental: 1 sonda de T+H ambients RS485. Debe inztalarse un sensor con comunicacion R5485 a mas de 30 metros de la roofiop.

o Senscres de confort: Sensor de CO2 de retomo. io porla da bazada en la calidad del aire de retornc (niveles de CO2). Esta opcion
permite ahorrar energia gracias a una ventilacion basada en la ocupacion en lugar de un valor fijo basado en la ccupacion maxima.

o Free cooling: Gestion del economizador termoentalpico. El free cocling permite optimizar el usc de las condiciones del aire exterior cuando estas zon mas

favcrables que las condiciones del aire de retorno. Esto permite reducir la p fngorifica. EI aje de aire exterior puede oscilarentre el 0% y el
100 %.El free cooling las ias y las i y Una funcién adici que ye & mejorar la gestion
energetica ez el free cocling nocturnc. Esta Nrmon pemme de'hl.bnluf loz comprezores en veranc con la prog ion; la unidad # 4 free
cooling cuando las di son fa blez. Azi la da de g puede inuir de manera signi va a primera hora del
dia.

o Sonda de humedad de aire exterior. La sonda de humedad exterior es obigatoria en unidades con free coaling 2ipico o entalpi ional

© Tasjetaz de comunicacion: RS5485 Modbus/Carel. Configuracion de la tarjeta de zerie: INNECESARIA

o Configuracion de la unidad: independiente.

© Terminal: Terminal grafico instalado en el cuadro electrico + terminal de usuasio remoto hasta 100 m. El Emunal grafico ofrece una explicacion detalada del
control. Se utiiza para: efectuar la programacion inicial de la unidad, modificar los para de i y apagar la unidad, seleccionar el
modo de funcionamiento y ajustar los puntos de igna, mostrar las vari y los valores medidos per loz senzores y mostrar laz alarmaz en
curso y su registro histonco. El terminal de uzuario e utifza para: efectuar la programacion inicial de la unidad, los p de
encender y apagar la unidad, i el modo de funci i y ajustar los puntos de consigna, mostrar las vari y los valores medi
por los zensores y mostrar las alarmas en curso y su registro historico.

© Medidor de energia: Contndor dep frigorifica y de energia ele itorizacion del de ia de la lacion.Ademas, la unidad puede
calcular las p de 5 y refrigeracion y L los valores EER/COP.

o Otroz elementos: Proteccion de bamiz para loz componentes en el cuadro eléctrico: placa de control, tarjetas y C en el cuadro el

con barniz de proteccion: placa de control, tarjetas y terminales.
o Ventilador de retomo: Nominal.
o Caudal de aire seleccionado: Impulsion inferior y retomo inferior.

Casmier particpates in the ECP program for Rooftop.
uum:h«unm:mummmmumum*m:m Roocftop ez clasficads de
acuerdo con las Nemmas Tecni deCerﬁcm - T pee

Check angoing velidity of certs zom
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50FC093 - Montaje BW Seleccion

RUBEN RUBIALES (16/12/2024 12:41:50) S0FC093

Nivel de sonido acustico irradiado
63| 125 250 | 500 | 1K | 2X | 4K | 8K

Potencia aciztica global do(4)
Radiada |65 74 | 79 | 81 |81 | 78 | 74 70

87
Prezicn acizica media estmada a 10 distancia en metros sobre una superficie reflectants en un entomo de campo fibre

Prezidn aciztica giobal db(A)
51

Nivel de potencia acistica de sonido conducido

63 125 250 500 1K 2K 4x 8K Potencia acistica global db(A)
Impulzion 71 82 77 79 84 73 76 69 86
Retomo 66 72 70 65 66 66 73 7 76

EUROVENT 5
CERTIFIED Carmier particpates in the ECP program for

Rooftop.
= \ 2 La unidad zeleccionada con las opciones elegidas queda fuera del ambito del programa de cersficacion Roofop (RT) exa clasficads de
EERLORMANS umzrdacmh:hormﬁcri:decgﬂﬁ:xbn:wnmﬁ o Fon

\ _ Check ongoing velidity of certificate: www.eurovent-certifcation.com
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i P
@ Informe del cllgnte renrOyECt0

SO0FC093 - Montaje BW Seleccidn
RUBEN RUBIALES (16/12/202¢ 12:41:50) 50FC003

s L 174

.
e

Dibugo de la unidad

] EUROVENT pamicpates ogram for Fostzp
\. ;J PchPﬂTrIIJAIr\)EF? umm&iﬁmwhmwmmmumamzmmnmm pero exia clasficads de
\ memh:m'l’mmde&dc

Check angeing validity of e com

N\ v o e v v b s o
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@ Informe del cliente .. =

50FC093 - Montaje BW Seleccion
RUBEN RUBIALES (16/12/2024 12:41:50) S50FC093
ENGLISH FRANCAIS ESPANOL
(1) | Outdoor air flow Circulation air extérieus Circuiacion aire exterior
A (2) | Standard Indoor air flow c air Intérieur C 1N aire intenor estandar
A\ (3) | Elecrical cabinet Armoire slectrique Cuadro elécirico
! !:) Elecric power supply Alimenmation Seclrique Acomelids eléclrica
@ (3 | Door switch Interrupteur de porte Interruptor de puerta
(6) | Lower ar supply SouMage d'air dessous Impulsian de aire inferior
Lateral ar supply Scufflage d'air latéral Impulsian de aire lateral
8 Lower air return Reprise & ar dessous Retorno de aire inferior
9) | Lateral ar retum Reprise ' ar laséral Retorno de aire lateral
10) | Fresh air intake Entrée d'air neut Entrada ake nuevo
Alr extraction Extraction d'air Extraccion de aire
) | Candensate crain 1/2°M Evacuation condensats 1/2°M Evacuscidn condensados 12'M
13) | Optional HWC BEC en option Conexlones BAC opcional
(19) | Wheel condensate drain 1/2'M Evac. condensats roue 112 Evac. condensacos rueda 1:2°M
Q' Recov, circ, condensate drain 1/2°M | Evac, condensats circ, récup, 1/2°M | Evac. condensados circ. recup. 1/2°M
— | (BA & BB assemblies) montages BA et B8 BAy BE)
@ Upper ar supply Scuffiage d'air dessus. Impulsian de aire superior
@ Upper air retun Reprise dair dessus Retorno de are supenor
T T el T
Dimensians in milimeters ( en Di en mil
PORTUGUES ITALIANO POLSKI
251 | Cireulagso de ar extarior Circolazione dell'ana esterna Cyrkufacja powietrza zewngirznego
A (2) | Circulacgo de ar interior padrio Circolazione standard del'aria inferna g0
A @ Painel elé¥ico Quedro elelirico Skrzynka elektryczna
(4) | Fonte de aimentacao elétrica Aimentazione eletinca Zasilanie elektryczne
@ (5) | nteruptor na porta Intemmuticrs porta Viylacanik drzwiowy
(6) | Abestecimentc de ar inferior Mandata aria inferiore Dolny nawiew powletza
(7) | Avestecimento de ar lateral Mandata arla laterale Boczny nawiew pawietrza
Retorno de ar inferior Ripresa aria nferiore Dalny powrdt powietrza
8 Retorno de ar lsteral Ripresa aria lalersle Boczny powrdt powietrza
@ Entrads de ar puro Ingressa dellaria di rinnovo Wict $wimzego powietrzs
Saids de ar de exaustio Uscita aria esausta Viylot powietrza wywiewanego
% Saida de condensado 1/27M Uscita condensa 1/2°M Vylot skroplin 1/2°M
13) | Ligaghes SAQ (opco) Collegamenti BAC (in cpzione) Ziacza WGW (opcga)
Saida de condensado da roda 1/2°M | Uscita condensa ructa 1/2°M Wylct skroplin z wymiennka cbrotowego 12'M
e i k=TT i bt
(23 | Avestecimento de ar superior Mandata aria supericre Gérny nawiew powietrza
@ Retorno de s supenor Ripresa arla suparore Gormy powrct pawsetrza
wa?ew.mu m nairgtka nitu M12
Dimensdes em milimetros Dimensioni in milimetri Wymsary w milimetrach
Leyenda de ia unidad

\ SWCERT I I ED| Comepacpatsinthe ECP program for Rockop. i " Eg
\ PERFORMANGE qu?uwmﬁmumumammmmmpumma
A | e e e

angoing
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ROOF-TOP
UNIT

Zone
Control

4 different zones

50FC — zoning board

Description

Independent set point for each zone #active g0 %
Just one mode (cooling / heating) zones
Independent control: 4 100%
Read each temperature 3 75%
Controls each dampers.
Communicate with the unit: Number of zones actives 2 50%
Main unit will control air flow and capacity based on refrigerant circuit 1 35%

sensors and number of active zones

UTC CCS PROPRIETARY & CONFIDENTIAL

M

_Carrier

FIELDBUS COMMUNICATION

50FC - zoning board

Wiring detail

olan bus olan bus
l Fieldbus 1 MODBUS RTU 9600bps, SN2

ﬂ S T+H

lo » Mixing T+H s',‘,',’f",’, M3
Sensor n*132
» ‘
i BMS1 bus (optional card) ‘ J
\ ¢ / MODBUS (RTU, TCP/IP) s R Remaote Room
emote Room
N BACNET (MSTP, IP) Senvorn® 430 | Seneernt 131
LON
KXN o |
—_— -

EBMFann*1 o - i

Energy Meter n* S — —

e v v

— - m e
—
Remote Room IM Room
Sensorn® 128 Sensorn* 129

Active Recovery

n4

EBMFann*2

GOBIERNO MINISTERIO

%Ea DE ESPANA DE TRANSPORTES, MOVILIDAD
a

Y AGENDA URBANA

I URBAKE
o e =

Zoning board 22
N

Module .
Detectorn*s
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50FC - zoning board

Wiring detail
FIELDBUS COMMUNICATION 0PTION

0
OPTION W R‘§yffl C g\ ACTIVA

Zoning board B s

ELECTRICAL CONNECTION

. 3130 29[ze[z72¢] [24 [z2[ [29] ['®
OF upc small for active recovery oo ot rorcacn 0 U U8
CoMPTEOR 6 ¢ Sm. e 4

WITH FIELDBUS ot e T o mPC $ ?AI
Interconnection with shielded EDEEDDI ﬁ" m

cable: 2 wire x 0,5 mm2 + L |

shielding i et

Fieldbus 1 MODBUS RTU 9600bps, SN2

,_.._

Td W @
Zoning board 22 24
”n

FIELDBUS COMMUNICATION
Device address =11

P TR

+ - BLANCO / BLANCHE DJENTIAL
- MARRON / MARRON /
D: MALLA

50FC - zoning board

Carrier
e
aEE——— Wiring detail
FIELDBUS COMMUNICATION
Zoning board Fieldbus 1 MODBUS RTU 9600bps, 8N2

Inputs and Outputs of uPC small
for zoning board

Zoning board 22 24

| Ret. | ANALOGIC INPUTS w1

B1  Return temperature probe — zone 1 (option)
B2  Return temperature probe — zone 2 (option)
B3  Return temperature probe — zone 3 (option)

| Ret. | ANALOGIC ouTPUTS

B4  Return temperature probe — zone 4 (option) z;
B5  Outdoor temperature probe (option)

Y3
B6
B7 Y4

DIGITAL INPUTS
L Ret. | | Ret. | DiGITAL OUTPUTS

ID1  Opening status of supply damper of the area 1

ID2  Opening status of supply damper of the area 2 NO1 Opening signal of supply damper of the area 1
ID3  Opening status of supply damper of the area 3 NO2  Opening signal of supply damper of the area 2
ID4  Opening status of supply damper of the area 4 NO3 Opening signal of supply damper of the area 3
D5 NO4  Opening signal of supply damper of the area 4
NO5
1D6
ID7  Remote off / on NOS
NO7  Alarm signal JENTIAL

Financiado por
la Union Europea
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p——— 50FC - zoning board
( Carrier )

FIELDBUS COMMUNICATION
TCO area terminal

The terminal can be installed at a maximum distance
of 100 metres from the microPC control board. The
connection requires the following:

Wiring detail

LI B |

- Power supply (the same as the control board) at
230Vac 50/60Hz (L and N): 2 wires (section 0.5 at 1.5
mm2).

- Communication with the board (RX+/TX+ & RX-/TX-
): shielded cable type AWG20 or AWG22 with 1
braided pair + drainwire + shielding (e.g., model
BELDEN 7703NH).

FIELDBUS COMMUNICATION
Device address = 11 (zone 1), 12 (zone 2),

L 50/60Hz

!
-
-
~
z

E-B-
re.
SE

13 (zone 3), 14 (zone 4)

i i = Cable of Belden
Communication speed = 9600 bauds 703N type

-t mm— s aaws snemas wes = —ONFIDENTIAL

M

50FC - zoning board

m
N =

Wiring diagram
FIELDBUS COMMUNICATION

APERTURA COMPUERTA INPULS 10N
OPENING OF OUTLET DANPER

| Address 12
' mA
| ZONE 2 P
| SR M ik don 1 Tla ot 1 |
|
P |
w ¥ 7
1 7
T TS W
230 BOX TONI ICATIOK ! B

S | o [
! APERTURA COMPLERTA IMPULSION ! AP[RTURA COMPUERTA IMPULSION ] ]
| OPENING OF OUTLET DAMPER \ OPENING OF OUTLET DAMPER l b
i Yo [ Mdress 13 l

cdress ) mA
i mAT \ '
| ZONE 4 sz ° f ZONE 3 83z
' oo T ! [mEm]
! - |1, ctowoncs w0
[ reatyw woss, i T I__J | ARl it l' | —

L X ]
205 ot gpes ne
—
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RECUPERADORES DE CALOR

REC390T05-H-S

™

( Intercuisa

Curvas de seleccion rapida

i }
- P .
1. - i r———— O A
o
MODELO REC390T05-H MODELO REC390T05-V
1300 620 1300 o . 330
(<~ Q] O g y
m— s = B ~P
g = ES §
‘ ! = ES g ' ('J_\(:l

(I |
LY

TSI

LB L )

- 20
ey W
|

|

!

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS

? Este Equipo cumple con la normativa ErP2018, segin
la directiva 2009/125/CE.

? De acuerdo con la directiva europea EU 1253/2014.

> Recuperador de flujo cruzado (eficiencia 73% en
condiciones secas, seguin la normativa)

? Filtros de baja pérdida de carga segUin RITE (IDA=1,
IDA-2, IDA-3),

? Ventiladores tipo Plug-Fan con motores EC, y regu-
lacion 0..10V

» Consumo especifico de energia SPF inferior al limite
indicado en la directiva.

> Panel séndwich exterior lacado e interior galvaniza-
do, con aislamiento de 25 mm, de lana de roca.

> Estructura formada por paneles de aluminio reforza-
do, de gran robustez.

> Free=cooling parcial con compuerta motorizada
para realizar By Pass.

? Embocaduras circulares con cubrecantos, para
embocar.
> CUADRO DE FUERZA Y CONTROL integrado, con
comunicaciéon ModBus, para gestionar los elemen-
tos del equipo (seguin opcionales):
Ventiladores Plug-Fan con motor EC
By Pass motorizado
- Presostatos de filtros
- Médulos independientes de baterias
- Bateria de agua fria
- Baterio de agua caliente
- Bateria de expaonsion directa
- Baterig eléctrica
- Médulo de humectacién adiabdtica
Sondas de temperatura
- Sonda de CO2
- Transductor de presién diferencial
Controlador remoto

Financiado por
la Unién Europea
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RECUPERADOR DE CALOR DE ALTA EFICIENCIA "1.\ 3
TErCUSS

DATOS TECNICOS DEL RECUPERADOR REC390T05-H-S

Secciones de filtrado

Calidad del aire Filtros Impulsién / Retorno
IDA -3 F7/F7
IDA-2 F6 + F8 / F6
IDA -1 F7 +F9 /F7

Seccion de recuperacion

Recuperad D inacion By Pass Motorizado
Flujos cruzados REC+27-437-25 30% Caudal de aire
Condiciones de trabajo
Modo Caudal Aire interior | Aire exterior | Airelmp. | Aire Exp. Rendimi Recuperad
Invierno 500 m3/h 20°C / 50% 0°C / 80% 152 °C 6,7 °C 82% 2,60 kW
Verano 500 m3/h 25°C / 50% 35°C /45% Zi3oC 327°C 77.30% 1,40 kW

Secciones de ventiladores

Ventiladores Modelo Potencia ABS (Amp)

Impulsion Plug-Fan - EC
Motor 0,170Kw 1~ 230 V/50 Hz 170/15
Retorno Plug-Fan - EC
Motor 0,170Kw 1~ 230 V/50 Hz 1.70/09

Acustica
Potencia Sonora Radiada por el equipo
63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1 kHz 2 kHz 4 kHz 8 kHz dB(A)

LWR 58 53 56 57 57 56 36 27 61

AGENDA Financiado por
URBANA la Unién Europea
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VN ROCKWOOL

Fieltro 128

Fieltro de lana de roca revestido con una lamina de aluminio
reforzado por una de sus caras que hace de barrera de vapor.

Aplicacion
Aislamiento térmico y acustico de conductos de ventilacion y aire acondicionado.

Caracteristicas Técnicas

[ Norma |
Densidad nominal (kgim?) 24 EN 16802
Dimensiones (cm) 1000x 120x5 / 800x 120x 6
Conductvidad Témica (W/m-K) Temperatura (°C) Conductvidad Témica EN 12667

10 0.032
40 0.045
75 0.053
Reaccion al fuego /Euroclase Al EN 13501.1
Tolerancia de espesor (mm) T1 EN 823
Temp maxima de servici ST(+)100 (100°C) EN 14708
Absorcion de agua a corto plazo (kg/m?) ws (< 1.0 kg'm?) EN 1602
. i i Trazas de iones soluble en agua CL cL20
Tasa de emision de sustancias comosivas T de iones soluble en agua F F28 EN 13468
Trazas de iones soluble en agua
si03 il
Trazas de iones soluble en agua Na NAGE
Valor de PH 85
Ventajas
« Facilidad de instalacion, perfecta adaptacion a las instalaciones.
« No hidrofilo ni higroscopico.
« Bajo contenido de cloro soluble.
« Quimicamente inerte y libre de CFC y HCFC, respetuoso con el medicambiente.
« Dispone de Declaracion Ambiental de Producto

CE€E @A

mar.-22
ROCKWOOL Peninsular S.AU.
Ctra. Zaragoza, Km. 53,5 N121.

31380 Caparroso, Navarra, Spain
T (+24)002 430 420
www .rockwool es

ROCKWOOL Parirmter me remeevs of dercho de moctio: seis docUTeE S0 (Twws S4a0, COMD [l de Msers poliicon de meon contacts. Por feesr, smgirees de Sus deccne de i eTmcEn mEs e
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2.8.6. Pararrayos

Esta instalacién no es obligatoria en el presente proyecto.

2.8.7. Fotovoltaica

Se proyecta instalacion fotovoltaica, cuyas caracteristicas quedan definidas en proyecto
adjunto.

2.8.8. Estaciones de recarga de vehiculos eléctricos.

Se proyecta preinstalacion para estaciéon de recarga de vehiculos eléctricos.

2.8.9. Telecomunicaciones

Se dota al edificio de instalacion de telecomunicaciones.

Financiado por
la Union Europea
NextGenerationEU
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2.9. SISTEMA DE SERVICIOS Y EQUIPAMIENTOS

Se enfiende por sistema de servicios el conjunto de servicios externos al edificio necesarios
para el correcto funcionamiento de éste.

Abastecimiento de agua

Conexién a la red general de abastecimiento de agua. Contador en fachada.

Evacuacioén de agua

Conexion a la red municipal de saneamiento.

Suministro eléctrico

Conexién a la red general de electricidad.

Telefonia

Conexién a la red general de telefonia.

Telecomunicaciones

De la compania suministradora.

Recogida de basura

Servicio municipal.

Se entiende por sistemas de equipamiento el conjunto de equipamientos de los que requiere
el edificio necesario para el correcto funcionamiento de éste.

Aparatos sanitarios y griferia

El nUcleo de aseos del edificio dispondrd del nimero necesario de lavabos, inodoros y
urinarios. Los aparatos sanitarios de los aseos serdn de porcelana vitrificada color blanco.

Se dispondrd de:
-Griferia electrénica o con temporizador.

-Barras de sujecion para minusvdlidos, rehabilitacién y tercera edad en aseos, espejo
reclinable para minusvdalidos, dosificador mural de jabdn liquido, secador de manos.

-Urinario de porcelana sanitaria

-Inodoro, de porcelana sanitaria

-Lavabo colectivo mural.

-Lavabo sin pedestal para aseo minusvdalido de porcelana sanitaria.
-Vertedero de porcelana sanitaria

-Barandilla de escalera y rampa exterior, de acero inoxidable.

Spl- ¥ GOBERNO  MINISTERIO AGENDA AT Finan_ffiado por
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2.10. OTROS ELEMENTOS

2.10.1. Teldn en boca de escena

Teldn El 60 de material incombustible cuyo tiempo de cierre no excede de 30 s y puede
soportar una presidon de 0,4 kN/m2 en ambos sentidos sin que su funcionamiento se vea
afectado.

El cierre del teldn debe ser automdtico, pero también debe poder activarse manualmente
desde dos puntos, uno situado en el escenario y otro en lugar de acceso seguro, fuera del
espacio del escenario. Cuando se ponga en funcionamiento, se debe activar una senal
S6ptica de advertencia en el escenario. Debe disponer de una cortina de agua de activaciéon
automdtica y manual desde el escenario y desde otro punto situado en lugar de acceso.

Elementos textiles suspendidos, como telones, cortinas, cortingjes, etc.: Clase 1 conforme a la
norma UNE-EN 13773:2003 “Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y
cortingjes. Esquema de clasificacion™.

2.10.4. Butacas en sala de espectadores sentados
Butacas y asientos fijos tapizados que cumplan con el ensayo segin las normas siguientes:

- UNE-EN 1021-1:2015 “Valoracién de la inflamabilidad del mobiliario tapizado - Parte 1: fuente
de ignicion: cigarrillo en combustion™.

- UNE-EN 1021-2:2006 “Valoracién de la inflamabilidad del mobiliario tapizado - Parte 2: fuente
de ignicién: llama equivalente a una cerilla”.

# % GOBERNO  MINISTERIO E DA F'nan_ff]ado por
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3. CUMPLIMIENTO DEL CTE

3.1. DB-SE EXIGENCIAS BASICAS DE SEGURIDAD ESTRUCTURAL

3.1.1. NORMATIVA

En el presente proyecto se han tenido en cuenta los siguientes documentos del Cdodigo
Técnico de la Edificacion (CTE):

- DB SE: Seguridad estructural

- DB SE AE: Acciones en la edificacién

- DB SE C: Cimientos

- DB SE A: Acero

- DB SI: Seguridad en caso de incendio
Ademds, se ha tenido en cuenta la siguiente normativa en vigor:

- Cddigo Estructural: Real Decreto 470/2021

- NCSE-02: Norma de construccidn sismorresistente: parte general y edificacion.
De acuerdo a las necesidades, usos previstos y caracteristicas del edificio, se adjunta la
justificacién documental del cumplimiento de las exigencias bdsicas de seguridad estructural.
3.1.2. DOCUMENTACION

El proyecto contiene la documentacién completa, incluyendo memoria, planos, pliego de
condiciones, instrucciones de uso y plan de mantenimiento.

3.1.3. EXIGENCIAS BASICAS DE SEGURIDAD ESTRUCTURAL (DB SE)

3.1.3.1. Andlisis estructural y dimensionado
Proceso

El proceso de verificacion estructural del edificio se describe a continuacion:

- Determinacién de situaciones de dimensionado.
- Establecimiento de las acciones.
- Andlisis estructural.

- Dimensionado.

Situaciones de dimensionado
- Persistentes: Condiciones normales de uso.

- Transitorias: Condiciones aplicables durante un tiempo limitado.

- Extraordinarias: Condiciones excepcionales en las que se puede encontrar o a las que
puede resultar expuesto el edificio (acciones accidentales).

Periodo de servicio (vida Util):

En este proyecto se considera una vida Util para la estructura de 50 anos.

Métodos de comprobacion: Estados limite

Situaciones que, de ser superadas, puede considerarse que el edificio no cumple con
alguno de los requisitos estructurales para los que ha sido concebido.

Financiado por
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Estados limite Oltimos

Situacién que, de ser superada, existe un riesgo para las personas, ya sea por una puesta
fuera de servicio o por colapso parcial o total de la estructura.

Como estados limites Ultimos se han considerado los debidos a:

- Pérdida de equilibrio del edificio o de una parte de él.

- Deformacion excesiva.

- Transformaciéon de la estructura o de parte de ella en un mecanismo.
- Rotura de elementos estructurales o de sus uniones.

- Inestabilidad de elementos estructurales.

Estados limite de servicio

Situacioén que de ser superada afecta a:

- El nivel de confort y bienestar de los usuarios.
- El correcto funcionamiento del edificio.

- La apariencia de la construccion.

3.1.3.2. Acciones
Clasificacion de las acciones

Las acciones se clasifican, segun su variacion con el tiempo, en los siguientes tipos:

- Permanentes (G): son aquellas que actian en todo instante sobre el edificio, con posiciéon
constante y valor constante (pesos propios) o con variacion despreciable.

- Variables (Q): son aquellas que pueden actuar o no sobre el edificio (uso y acciones
climdaticas).

- Accidentales (A): son aquellas cuya probabilidad de ocurrencia es pequena pero de gran
importancia (sismo, incendio, impacto o explosién).

Valores caracteristicos de las acciones

Los valores de las acciones estdn reflejadas en la justificacion de cumplimiento del
documento DB SE AE (ver apartado Acciones en la edificacién (DB SE AE)).

3.1.3.3. Datos geométricos

La definicién geométrica de la estructura estd indicada en los planos de proyecto.

3.1.3.4. Caracteristicas de los materiales

Los valores caracteristicos de las propiedades de los materiales se detallardn en la justificacion
del Documento Bdsico correspondiente o bien en la justificacidon del apartado
correspondiente del Codigo Estructural.

3.1.3.5. Modelo para el andlisis estructural

Se redliza un cdlculo espacial en tres dimensiones por métodos matriciales, considerando los
elementos que definen la estructura: vigas de cimentacion, losas de cimentacion, pilares,
vigas, forjados unidireccionales y losas macizas.
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Se establece la compatibilidad de desplazamientos en todos los nudos, considerando seis
grados de libertad y la hipdtesis de indeformabilidad en el plano para cada forjado continuo,
impidiéndose los desplazamientos relativos entre nudos.

A los efectos de obtencion de solicitaciones y desplazamientos, se supone un comportamiento
lineal de los materiales.

Cdlculos por ordenador

Nombre del programa: CYPECAD.
Empresa: CYPE Ingenieros, S.A.- Avda. Eusebio Sempere, 5 - 03003 ALICANTE.

CYPECAD realiza un cdlculo espacial por métodos matriciales, considerando todos los
elementos que definen la estructura: vigas de cimentacion, losas de cimentacion, pilares,
vigas, forjados unidireccionales y losas macizas.

Se establece la compatibilidad de desplazamientos en todos los nudos, considerando seis
grados de libertad vy utilizando la hipdtesis de indeformabilidad del plano de cada planta
(diafragma rigido), para modelar el comportamiento del forjado.

A los efectos de obtencion de las distintas respuestas estructurales (solicitaciones,
desplazamientos, tensiones, etc.) se supone un comportamiento lineal de los materiales,
realizando por tanto un cdlculo estdtico para acciones no sismicas. Para la consideracién de
la accidén sismica se realiza un andlisis modal espectral.

3.1.3.6. Verificaciones basadas en coeficientes parciales

En la verificacion de los estados limite mediante coeficientes parciales, para la determinacién
del efecto de las acciones, asi como de la respuesta estructural, se utilizan los valores de
cdlculo de las variables, obtenidos a partir de sus valores caracteristicos, multiplicdndolos o
dividiéndolos por los correspondientes coeficientes parciales para las acciones y la resistencia,
respectivamente.

Verificacion de la estabilidad: Ed, estab 2 Ed, desestab

- Eq, estab: Valor de cdlculo de los efectos de las acciones estabilizadoras.

- Eq, desestab: Valor de cdlculo de los efectos de las acciones desestabilizadoras.

Verificacién de la resistencia de la estructura: Rq ® Eq
- Ra: Valor de cdlculo de la resistencia correspondiente.

- Ea: Valor de cdlculo del efecto de las acciones.

Combinaciones de acciones consideradas y coeficientes parciales de seguridad

Para las distintas situaciones de proyecto, las combinaciones de acciones se definirdn de
acuerdo con los siguientes criterios:

- Situaciones persistentes o transitorias
- Con coeficientes de combinacién

ZYGini +¥pP + Y1 Vo Qu + ZYQi‘PaiQki

B i>1

- Sin coeficientes de combinacion

ZYGijj +ypP + ZYQiQki

=1 i1

- Situaciones sismicas
- Con coeficientes de combinacién

ZVGJGH +7vpPy + YAEAE + ZYQi\PaiQki

j>1 i >1

- Sin coeficientes de combinacidn
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ZVGini +YpP + YA A + ZYQiQki

j>1 i>1

- Donde:

Gk Accidén permanente

P« Accidon de pretensado

Qx Accién variable

Ae Accidn sismica

ge Coeficiente parcial de seguridad de las acciones permanentes

gr Coeficiente parcial de seguridad de la accidn de pretensado

ga.1 Coeficiente parcial de seguridad de la accidn variable principal

ga.i Coeficiente parcial de seguridad de las acciones variables de acompanamiento
gae Coeficiente parcial de seguridad de la accidn sismica

yp.1 Coeficiente de combinacién de la accién variable principal

yai Coeficiente de combinacion de las acciones variables de acompanamiento

Para cada situacién de proyecto y estado limite los coeficientes a utilizar serdn:
E.L.U. de rotura. Hormigén: Cédigo Estructural

Persistente o transitoria
Coeficienfgs pereieles ee Coeficientes de combinacion (y)
seguridad (g)
Favorable Desfavorable |Principal (yp)|Acompanamiento (yaq)
Carga permanente (G) 0.800 1.350 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.500 1.000 0.700
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.500 1.000 0.000
Viento (Q) 0.000 1.500 1.000 0.600
Sismica
Coeficien‘rgs perelelzs ¢ Coeficientes de combinacion (y)
seguridad (g)
Favorable | Desfavorable | Principal (yp) | Acompanamiento (ya)

Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 0.600 0.600
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 0.000 0.000
Viento (Q) 0.000 1.000 0.000 0.000
Sismo (E) -1.000 1.000 1.000 0.300M
Notas:

() Fraccién de las solicitaciones sismicas a considerar en la direccidn ortogonal: Las

solicitaciones obtenidas de los resultados del andlisis en cada una de las direcciones

orfogonales se combinaran con el 30 % de los de la ofra.

E.L.S. Flecha. Hormigén: Cédigo Estructural
E.L.S. Flecha. Acero laminado: CTE DB SE-A
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Caracteristica

Coeficienfgs pereieles ee Coeficientes de combinacion (y)
seguridad (g)
Favorable Desfavorable |Principal (yp)|Acompanamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 1.000 0.700
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 1.000 0.000
Viento (Q) 0.000 1.000 1.000 0.600
Frecuente
Coeficientgs pereieles ee Coeficientes de combinacion (y)
seguridad (g)
Favorable Desfavorable |Principal (yp)|Acompanamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 0.700 0.600
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 0.000 0.000
Viento (Q) 0.000 1.000 0.500 0.000

Cuasipermanente

Coeficien’rgs oaeieles els Coeficientes de combinacion (y)
seguridad (g)
Favorable Desfavorable |Principal (yp)|Acompanamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 0.600 0.600
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 0.000 0.000
Viento (Q) 0.000 1.000 0.000 0.000

E.L.U. de rotura. Hormigén en cimentaciones: Cédigo Estructural / CTE DB-SE C

Persistente o transitoria
Coeﬂoen’re; DerEiEles ¢ Coeficientes de combinacion (y)
seguridad (g)
Favorable Desfavorable |Principal (yp)|Acompanamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.600 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.600 1.000 0.700
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.600 1.000 0.000
Viento (Q) 0.000 1.600 1.000 0.600
Sismica
Coeﬂmen‘rgs perelelzs ¢ Coeficientes de combinacion (y)
seguridad (g)
Favorable | Desfavorable | Principal (yp) | Acompanamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 0.600 0.600
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 0.000 0.000
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Sismica
Coeficien‘rgs perelelzs ¢ Coeficientes de combinacion (y)
seguridad (g)
Favorable | Desfavorable | Principal (yp) | Acompanamiento (ya)
Viento (Q) 0.000 1.000 0.000 0.000
Sismo (E) -1.000 1.000 1.000 0.300(1)
Notas:

() Fraccidon de las solicitaciones sismicas a considerar en la direccion ortogonal: Las
solicitaciones obtenidas de los resultados del andlisis en cada una de las direcciones
ortogonales se combinardn con el 30 % de los de la otra.

E.L.U. de rotura. Acero laminado: CTE DB SE-A

Persistente o transitoria

Coeficien’re; PEIEICIES G2 Coeficientes de combinacion (y)
seguridad (g)
Favorable Desfavorable |Principal (yp)|Acompanamiento (ya)
Carga permanente (G) 0.800 1.350 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.500 1.000 0.700
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.500 1.000 0.000
Viento (Q) 0.000 1.500 1.000 0.600
Sismica
Coeficien‘rgs perelelzs ¢ Coeficientes de combinacion (y)
seguridad (g)
Favorable | Desfavorable | Principal (yp) | Acompanamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 0.600 0.600
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 0.000 0.000
Viento (Q) 0.000 1.000 0.000 0.000
Sismo (E) -1.000 1.000 1.000 0.300(1)
Notas:

(1) Fraccién de las solicitaciones sismicas a considerar en la direccidn ortogonal: Las
solicitaciones obtenidas de los resultados del andlisis en cada una de las direcciones
ortogonales se combinardn con el 30 % de los de la otra.

Accidental de incendio

Coeficienfgs pereieles e Coeficientes de combinacion (y)
seguridad (g)
Favorable Desfavorable |Principal (yp)|Acompanamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 0.700 0.600
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 0.000 0.000
Viento (Q) 0.000 1.000 0.500 0.000

Tensiones sobre el terreno
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Caracteristica

Coeficientes parciales de

Coeficientes de combinacion (y)

seguridad (g)
Favorable Desfavorable |Principal (yp)|Acompanamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 1.000 1.000
Viento (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sismica
Coeficientgs pereieles ee Coeficientes de combinacion (y)
seguridad (g)
Favorable Desfavorable |Principal (yp)|Acompanamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 1.000 1.000
Viento (Q)
Sismo (E) -1.000 1.000 1.000 0.000

Desplazamientos

Caracteristica

Coeficientes parciales de

Coeficientes de combinacion (y)

seguridad (g)
Favorable Desfavorable |Principal (yp)|Acompanamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 1.000 1.000
Viento (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sismica
Coeﬂoen’re; DerEiEles ¢ Coeficientes de combinacion (y)
seguridad (g)
Favorable Desfavorable |Principal (yp)|Acompanamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 1.000 1.000
Viento (Q)
Sismo (E) -1.000 1.000 1.000 0.000
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Deformaciones: flechas y desplazamientos horizontales

Segun lo expuesto en el articulo 4.3.3 del documento CTE DB SE, se han verificado en la
estructura las flechas de los distintos elementos. Se ha comprobado tanto el desplome locall
como el total de acuerdo con lo expuesto en 4.3.3.2 de dicho documento.

Para el cdlculo de las flechas en los elementos flectados, vigas y forjados, se tienen en
cuenta tanto las deformaciones instantdneas como las diferidas, calculdndose las inercias
equivalentes de acuerdo a lo indicado en la norma.

En la obtencién de los valores de las flechas se considera el proceso constructivo, las
condiciones ambientales y la edad de puesta en carga, de acuerdo a unas condiciones
habituales de la prdctica constructiva en la edificacién convencional. Por tanto, a partir de
estos supuestos se estiman los coeficientes de flecha pertinentes para la determinaciéon de
la flecha activa, suma de las flechas instantdneas mds las diferidas producidas con

posterioridad a la construccién de las tabiquerias.

Se establecen los siguientes limites de deformacién de la estructura:

Flechas relativas para los siguientes elementos

Tipo de flecha

Combinacién

Tabiques fragiles

Tabiques ordinarios

Resto de casos

Integridad  de  los
elementos Caracteristica
constructivos  (flecha G+Q 1/500 1/400 1/300
activa)
Confort de usuarios Caracteristica

. . de sobrecarga 1/350 1/350 1/350
(flecha instantaneaq) Q
Apariencia de la obra Casi
(fIZcho total) permanente 1/300 1/300 1/300

G+Y2Q
Desplazamientos horizontales
Local Total

Desplome relativo a la altura entre plantas:
d/h <1/250

D/H < 1/500

Desplome relativo a la altura total del edificio:

Vibraciones

No se ha considerado el efecto debido a estas acciones sobre la estructura.

3.1.4. ACCIONES EN LA EDIFICACION (DB SE AE)

3.1.4.1. Acciones permanentes (G)
Peso propio de la estructura

Para elementos lineales (pilares, vigas, diagonales, etc.) se obtiene su peso por unidad de
longitud como el producto de su seccidén bruta por el peso especifico del hormigdn
armado: 25 kN/m? - Acero 78,5 kN/m?. En elementos superficiales (losas y muros), el peso por
unidad de superficie se obtiene multiplicando el espesor 'e(m)’ por el peso especifico del
material (25 kN/m3).
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Cargas permanentes superficiales
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Se estiman uniformemente repartidas en la planta. Representan elementos tales como
pavimentos, recrecidos, tabiques ligeros, falsos techos, etc.

Peso propio de tabiques pesados y muros de cerramiento

Estos se consideran como cargas lineales obtenidas a partir del espesor, la altura y el peso
especifico de los materiales que componen dichos elementos constructivos, teniendo en
cuenta los valores especificados en el Anejo C del Documento Bdsico SE AE.

Las acciones del terreno se tratan de acuerdo con lo establecido en el Documento Bdsico

SEC.

Cargas superficiales generales de plantas.
ESTRUCTURA DEL VOLUMEN DE ACCESO

Forjados unidireccionales de viguetas

' Peso propio
Planta Tipo (KN/m?)
Forjado 1 Forjado vigueta 3.19
Forjados de losa maciza
Canto Peso propio
Planta (cm) (kN/m?)
Forjado 3 25 6.13
Forjado 2 25 6.13

Cargas permanentes superficiales (tabiqueria, pavimentos y revestimientos)

Carga superficial

Planta (KN/m?)
Forjado 3 2.50
Forjado 2 2.50
Forjado 1 1.50
Cimentacion 0.00

Cargas superficiales generales de plantas.

ESTRUCTURA DEL CUERPO DE ASEOS Y CAMERINO

Forjados unidireccionales de viguetas

Planta

Tipo

Peso propio
(kN/m2)

Forjado 1

Forjado viguetas

3.19
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Forjados de losa maciza

Canto Peso propio
Planta (cm) (kN/m2)
Forjado 2 25 6.13
Cargas permanentes superficiales (tabiqueria, pavimentos y revestimientos)
Carga superficial
Planta (kN/m2)
Forjado 2 1.00
Forjado 1 1.50
Cimentacion 0.00

Cargas adicionales (Puntuoles, lineales y superficiales)
ESTRUCTURA DEL VOLUMEN DE ACCESO

Superficiales Lineales Puntuales
Planta Min. MAX. Min. MAX. Min. Max.
(kN/m?) (kN/m?) (kN/m) (kN/m) (kN) (kN)
Forjado 3 - - -—- 2.50 6.00
Forjado 2
Forjado 1

3.1.4.2. Acciones variables (Q)
Sobrecarga de uso

Se tienen en cuenta los valores indicados en la tabla 3.1 del documento DB SE AE.

Cargas superficiales generales de plantas
ESTRUCTURA DEL VOLUMEN DE ACCESO

Sobrecarga de uso
Planta Categoria veler
(kN/m2)
Forjado 3 G2 1.00
Forjado 2 G2 1.00
Forjado 1 C 3.00
Cimentacion C 0.00

Cargas superficiales generales de plantas
ESTRUCTURA DEL CUERPO DE ASEOS Y CAMERINO
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Sobrecarga de uso
Planta etz Valor
(kN/m2)
Forjado 2 G2 2.50
Forjado 1 C 3.00
Cimentacién C 0.00

Viento

CTE DB SE-AE
Codigo Técnico de la Edificacion.
Documento Bdsico Seguridad Estructural - Acciones en la Edificaciéon

Zona edlica: C
Grado de aspereza: |. Borde del mar o de un lago

La accién del viento se calcula a partir de la presidn estatica ge que actia en la direccidn
perpendicular a la superficie expuesta. El programa obtiene de forma automdtica dicha
presion, conforme a los criterios del Cédigo Técnico de la Edificacién DB-SE AE, en funcion
de la geometria del edificio, la zona edlica y grado de aspereza seleccionados, y la altura
sobre el terreno del punto considerado:

Je=0b "Ce "Cp

Donde:
Ob Es la presidon dindmica del viento conforme al mapa edlico del Anejo D.

ce Es el coeficiente de exposicion, determinado conforme a las especificaciones del
Anejo D.2, en funcién del grado de aspereza del entorno y la altura sobre el terreno del
punto considerado.

Cp Es el coeficiente edlico o de presion, calculado segun la tabla 3.5 del apartado 3.3.4,
en funcién de la esbeltez del edificio en el plano paralelo al viento.

ESTRUCTURA DEL VOLUMEN DE ACCESO

Viento X Viento Y
(qu/l;n2) esbeltez|cp (presidn)|cp (succion)|esbeltez|cp (presidon)|cp (succion)
0.520 1.01 0.80 -0.50 0.90 0.80 -0.46
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Presion estatica
. . Viento X Viento Y
Planta Ce (Coef. exposicion) (kN/m?) (kN/m?)
Forjado 3 2.77 1.879 1.818
Forjado 2 2.53 1.714 1.658
Forjado 1 1.81 1.227 1.187
Anchos de banda
Ancho de banda Y Ancho de banda X
Plantas
(m) (m)
En todas las plantas 7.60 6.80
No se realiza andlisis de los efectos de 2° orden
Coeficientes de Cargas
+X:1.00 -X:1.00
+Y: 1.00 -Y:1.00
Cargas de viento
Planta Viento X Viento Y
(kN) (kN)
Forjado 3 17.847 15.449
Forjado 2 39.076 33.825
Forjado 1 20.281 17.555

Conforme al articulo 3.3.2., apartado 2 del Documento Bdsico AE, se ha considerado que
las fuerzas de viento por planta, en cada direccidn del andlisis, actian con una

excentricidad de 5% de la dimensidn mdxima del edificio.

ESTRUCTURA DEL CUERPO DE ASEOS Y CAMERINO

Viento X Viento Y
(kN(}me) esbeltez|c, (presion)|cp, (succidn)|esbeltez|c, (presion)|c, (succion)
0.520 1.89 0.80 -0.62 0.14 0.70 -0.30
Presion estatica
A Viento X Viento Y
Planta Ce (Coef. exposicion) (kN/m2) (kN/m2)
Forjado 2 2.53 1.864 1.315
Forjado 1 1.81 1.334 0.942
Anchos de banda
Plantas Ancho de banda Y Ancho de banda X
(m) (m)
En todas las plantas 31.00 2.30

No se realiza anélisis de los efectos de 2° orden

Coeficientes de Cargas
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+X: 1.00 -X:1.00
+Y: 1.00 -Y:1.00
Cargas de viento
Planta Viento X Viento Y
(kN) (kN)
Forjado 2 101.123 5.294
Forjado 1 89.972 4.711

Conforme al articulo 3.3.2., apartado 2 del Documento Basico AE, se ha considerado que las
fuerzas de viento por planta, en cada direccidén del analisis, actian con una excentricidad de £5%
de la dimensiéon maxima del edificio.

Acciones térmicas

No se ha considerado en el cdlculo de la estructura.
Nieve

Se tienen en cuenta los valores indicados en el apartado 3.5 del documento DB SE AE.

3.1.4.3. Acciones accidentales

Se consideran acciones accidentales los impactos, las explosiones, el sismo y el fuego. Las
condiciones en que se debe estudiar la accién del sismo y las acciones debidas a éste en
caso de que sea necesaria su consideracién estdn definidas en la Norma de Construccién
Sismorresistente NCSE-02.

Provincia: TARRAGONA Término:DELTEBRE

Clasificaciéon de la construcciéon: Construcciones de importancia normal
Aceleracion sismica bdsica (ab): 0.040 g, (siendo 'g' la aceleracién de la gravedad)
Coeficiente de contribucion (K): 1.00

Coeficiente adimensional de riesgo (r): 1

Coeficiente segun el tipo de terreno (C): 1.30 (Tipo Il)

Coeficiente de amplificacién del terreno (S): 1.040

Aceleracion sismica de cdlculo (ac =S xrx ap): 0.042 g

Método de cdlculo adoptado: Andlisis modal espectral
Amortiguamiento: 5% (respecto del amortiguamiento critico)

Fraccién de la sobrecarga a considerar: 0.50

Coeficiente de comportamiento por ductilidad: 2 (Ductilidad baja)

Sismo. ESTRUCTURA DEL VOLUMEN DE ACCESO

NUmero de modos de vibracién que intervienen en el andlisis: 9
Coeficientes de participacion:
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Modo

Lx

Ly

ng

Mx

My

Hipotesis X(1)

Hipotesis Y(1)

Modo 1

0.663

0.4671

0.2873

0.8363

2217 %

8.5%

R=2
A =0.401 m/s?
D =4.4573 mm

R=2
A =0.401 m/s?
D =4.4573 mm

Modo 2

0.472

0.4884

0.8726

0.0084

10.58 %

34.24 %

R=2
A =0.51 m/s?
D =2.88053 mm

R=2
A =0.51 m/s?
D =2.88053 mm

Modo 3

0.281

0.1799

0.0821

0.9803

12%

2.53% |A

R=2
=0.51 m/s?
D=1.01862 mm

R=2
A=0.51 m/s?
D=1.01862 mm

Modo 4

0.115

0.0212

0.46

0.8877

0.01 %

4.33%

R=2
A =0.499 m/s?
D =0.16833 mm

R=2
A =0.499 m/s?
D =0.16833 mm

Modo 5

0.096

0.2889

0.0702

0.9548

3.43%

0.2%

R=2
A =0.484 m/s?
D=0.11395 mm

R=2
A =0.484 m/s?
D=0.11395 mm

Modo 6

0.065

0.1429

0.1851

0.9723

0.35%

0.6 %

R=2
A =0.459 m/s?
D =0.04881 mm

R=2
A =0.459 m/s?
D =0.04881 mm

Modo 7

0.043

0.3039

0.0547

0.9511

31.42 %

1.03 %

R=2
A =0.442 m/s?
D =0.02066 mm

R=2
A =0.442 m/s?
D =0.02066 mm

Modo 8

0.033

0.0645

0.8952

0.441

0.25%

48.52 %

R=2
A =0.434 m/s?
D=0.0117 mm

R=2
A =0.434 m/s?
D=0.0117 mm

Modo 9

0.021

0.2159

0.0105

0.9764

19.78 %

0.05 %

R=2
A =0.425 m/s?
D =0.00486 mm

R=2
A =0.425 m/s?
D =0.00486 mm

Total

99.99 %

100 %

Sismo. ESTRUCTURA DEL CUERPO DE ASEOS Y CAMERINO

Numero de modos de vibracién que intervienen en el analisis: 6
Coeficientes de participacion:

Modo | T Ly Ly Lgz My My Hipotesis X(1) Hipotesis Y(1)
R=2 R=2

Modo 1/0.291/0.0055/0.9363|0.351 0% |61.56 %|A =0.51m/s2 |A=0.51m/s2
D =1.09341 mm|D = 1.09341 mm
R=2 R=2

Modo 2|0.243|0.9999/0.006 |0.01 [55.05%| 0% |A=0.51m/s2 |A=0.51m/s2
D =0.76118 mm|D = 0.76118 mm
R=2 R=2

Modo 3/0.224/0.0008|0.0192|1 0 % 0.1% |/A=0.51m/s2 |A=0.51m/s2
D = 0.65089 mm|D = 0.65089 mm
R=2 R=2

Modo 4/0.043|0.0054/0.9322/0.3619| 0 % |38.27 % A = 0.442 m/s2 |A = 0.442 m/s?
D = 0.02071 mm|D = 0.02071 mm
R=2 R=2

Modo 5/0.033/0.0006/0.0044|1 0 % 0.07 % A = 0.434 m/s2 |A = 0.434 m/s?
D =0.01213 mm|D = 0.01213 mm
R=2 R=2

Modo 6/0.031/0.9981/0.0051|0.0616(44.94 %| 0% |A =0.432m/s2 |A=0.432 m/s?
D =0.01021 mm|D = 0.01021 mm
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Modo | T Ly Ly Lgz My My Hipotesis X(1) Hipotesis Y(1)
Total 99.99 %| 100 %

T: Periodo de vibracién en segundos.

Lx, Ly: Coeficientes de participacién normalizados en cada direccién del andlisis.

Lgzz Coeficiente de participacion normalizado correspondiente al grado de libertad
rotacional.

Mx, My: Porcentaje de masa desplazada por cada modo en cada direccion del andlisis.

R: Relacion entre la aceleraciéon de cdlculo usando la ductilidad asignada a la estructura y
la aceleracion de cdlculo obtenida sin ductilidad.

A: Aceleracién de cdiculo, incluyendo la ductilidad.

D: Coeficiente del modo. Equivale al desplazamiento mdximo del grado de libertad

dindmico.
Incendio. ESTRUCTURA DEL VOLUMEN DE ACCESO

Norma: CTE DB Sl - Anejo C: Resistencia al fuego de las estructuras de hormigdén armado.
Norma: CTE DB SI - Anejo D: Resistencia al fuego de los elementos de acero.

Datos por planta
Revestimiento de elementos de Revestimiento de elementos
R. F. hormigdn metdlicos
Planta - . -
req. |Comp. | Inferior (forjadosy Pilares y .
. Pilares
vigas) Muros
:I;orjcdo R 120 - Genérico Genérico Sin revestimiento ignifugo
;O”Odo R 120 - Genérico Genérico Sin revestimiento ignifugo
I]:O”Odo R 120 - Genérico Genérico Sin revestimiento ignifugo
Notas:
- R. req.: resistencia requerida, periodo de tiempo durante el cual un elemento estructural
debe mantener su capacidad portante, expresado en minutos.
- F. Comp.: indica si el forjado tiene funcién de compartimentacion.

Incendio. ESTRUCTURA DEL CUERPO DE ASEOS Y CAMERINO

No se han considerado acciones de este tipo en el calculo de la estructura.

# % GOBERNO  MINISTERIO E DA F'nan_fflado por
THRRS o | OE RO M BANA la Unién Europea
e ‘ PIREP NextGenerationEU



REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO | PROTECTO BASICO Y EJECUCION

3.1.5. CIMIENTOS (DB SE C)

3.1.5.1. Bases de cdlculo
Método de cdlculo

El comportamiento de la cimentacidén se verifica frente a la capacidad portante
(resistencia y estabilidad) y la aptitud al servicio. A estos efectos se distinguird,
respectivamente, entre estados limite Ultimos y estados limite de servicio.

Las comprobaciones de la capacidad portante y de la aptitud al servicio de la cimentacidén
se efectUan para las situaciones de dimensionado pertinentes.

Las situaciones de dimensionado se clasifican en:

- sifuaciones persistentes, que se refieren a las condiciones normales de uso;

- situaciones tfransitorias, que se refieren a unas condiciones aplicables duranfe un
tiempo limitado, tales como situaciones sin drenaje o de corto plazo durante la
construccion;

- situaciones exfraordinarias, que se refieren a unas condiciones excepcionales en las
gue se puede encontrar, o a las que puede estar expuesto el edificio, incluido el
sismo.

El dimensionado de secciones se realiza segin la Teoria de los Estados Limite Ultimos
(apartado 3.2.1 DB SE) y los Estados Limite de Servicio (apartado 3.2.2 DB SE).

Verificaciones

Las verificaciones de los estados limite se basan en el uso de modelos adecuados para la
cimentaciéon y su terreno de apoyo y para evaluar los efectos de las acciones del edificio y
del terreno sobre el edificio.

Para verificar que no se supera ningun estado limite se han utilizado los valores adecuados
para:

- las solicitaciones del edificio sobre la cimentacion;

- las acciones (cargas y empujes) que se puedan transmitir o generar a través del terreno
sobre la cimentacion;

- los pardmetros del comportamiento mecdnico del terreno;

- los pardmetros del comportamiento mecdnico de los materiales utilizados en la
construccion de la cimentacion;

- los datos geomeétricos del terreno y la cimentacion.

Acciones

Para cada situacion de dimensionado de la cimentacién se han tenido en cuenta tanto
las acciones que actian sobre el edificio como las acciones geotécnicas que se transmiten
0 generan a través del terreno en que se apoya el mismo.

Coeficientes parciales de seguridad

La utilizacién de los coeficientes parciales implica la verificacion de que, para las
situaciones de dimensionado de la cimentacién, no se supere ninguno de los estados limite,
al infroducir en los modelos correspondientes los valores de cdlculo para las distintas
variables que describen los efectos de las acciones sobre la cimentacién y la resistencia del
terreno.

Para las acciones y para las resistencias de cdlculo de los materiales y del terreno, se han
adoptado los coeficientes parciales indicados en la tabla 2.1 del documento DB SE C.
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3.1.5.2. Estudio geotécnico

Se han considerado los datos proporcionados y ya descritos en el correspondiente apartado
de la memoria constructiva.

En el anexo correspondiente a Informacién Geotécnica se adjunta el informe geotécnico del
proyecto.

Pardmetros geotécnicos adoptados en el cdlculo
Cimentacioén

Profundidad del plano de cimentacion: 0.95 m
Tensiéon admisible en situaciones persistentes: 0.098 MPa
Tension admisible en situaciones accidentales: 0.147 MPa
3.1.5.3. Descripcién, materiales y dimensionado de elementos
Descripcion
La cimentacion es superficial y se resuelve mediante los siguientes elementos: losas de
hormigdén armado y vigas de cimentacién de hormigdn armado, cuyas tensiones mdximas

de apoyo no superan las tensiones admisibles del terreno de cimentacién en ninguna de
las situaciones de proyecto. Las losas de cimentacion son de canto: 45 cm.

Materiales

Cimentacion

Arido
Elemento Hormigdn fek Jc Tamano mAaximo Fe
(MPa) Naturaleza (MPa)
(mm)
Todos HA-25 25 1.50 |Cuarcita 15 31476
Elemento Acero fi
(MPa) =

Todos B 500 S 500 1.00a 1.15

Dimensiones, secciones y armados

Las dimensiones, secciones y armados se indican en los planos de estructura del proyecto.
Se han dispuesto armaduras que cumplen con el Cddigo Estructural atendiendo al
elemento estructural considerado.

3.1.6. ELEMENTOS ESTRUCTURALES DE HORMIGON (CODIGO ESTRUCTURAL)

3.1.6.1. Bases de cdiculo
Requisitos
La estructura proyectada cumple con los siguientes requisitos:

- Seguridad y funcionalidad estructural: consistente en reducir a limites aceptables el riesgo
de que la estructura tenga un comportamiento mecdnico inadecuado frente a las
acciones e influencias previsibles a las que pueda estar sometido durante su construccién
y Uso previsto, considerando la totalidad de su vida Util.

- Seguridad en caso de incendio: consistente en reducir a limites aceptables el riesgo de
que los usuarios de la estructura sufran danos derivados de un incendio de origen
accidental.

SPS * GOBERNO  MINTERO AGENDA e Finaqc.?iado por
SRR DESPANA DETRANSPORTE MOVILDAD URBANA WA |a Union Europea
e ‘ PIREP — il NextGenerationEU



REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO | PROTECTO BASICO Y EJECUCION

- Higiene, salud y proteccién del medio ambiente: consistente en reducir a limites
aceptables el riesgo de que se provoquen impactos inadecuados sobre el medio
ambiente como consecuencia de la ejecucién de las obras.

Conforme al Codigo Estructural se asegura la fiabilidad requerida a la esfructura
adoptando el método de los Estados Limite, tal y como se establece en el apartado 3 del
Anejo 18. Este método permite tener en cuenta de manera sencilla el cardcter aleatorio de
las variables de solicitacion, de resistencia y dimensionales que intervienen en el cdlculo. El
valor de cdlculo de una variable se obtiene a partir de su principal valor representativo,
ponderdndolo mediante su correspondiente coeficiente parcial de seguridad.

Comprobacién estructural

La comprobacidén estructural en el proyecto se realiza mediante cdlculo, lo que permite
garantizar la seguridad requerida de la estructura.

Situaciones de proyecto
Las situaciones de proyecto consideradas son las que se indican a continuacion:

- Situaciones persistentes: corresponden a las condiciones de uso normal de la estructura.

- Situaciones transitorias: que corresponden a condiciones aplicables durante un fiempo
limitado.

- Situaciones accidentales: que corresponden a condiciones excepcionales aplicables ala
estructura.

Métodos de comprobacion: Estados limite

Se definen como Estados Limite aquellas situaciones para las que, de ser superadas, puede
considerarse que la estructura no cumple alguna de las funciones para las que ha sido
proyectada.

Estados limite Ultimos

La denominacién de Estados Limite Ultimos engloba todos aquellos que producen el fallo
de la estructura, por pérdic;lo de equilibrio, colapso o rotura de la misma o de una parte de
ella. Como Estados Limite Ultimos se han considerado los debidos a:

- fallo por deformaciones pldsticas excesivas, rotura o pérdida de la estabilidad de la
estructura o de parte de ellg;

- pérdida del equilibrio de la estructura o de parte de ella, considerada como un sélido
rigido;

- fallo por acumulacion de deformaciones o fisuracion progresiva bajo cargas repetidas.

En la comprobacién de los Estados Limite Ultimos que consideran la rotura de una seccion
o elemento, se satisface la condicion:

Ra 2 Sa
donde:
Ra: Valor de cdlculo de la respuesta estructural.

Sq: Valor de cdlculo del efecto de las acciones.

Para la evaluacion del Estado Limite de Equilibrio (Arficulo 6.4.2) se satisface la condicién:
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Ed, estab 3 Ed, desestab

donde:
Eq, estab: Valor de cdlculo de los efectos de las acciones estabilizadoras.

Ed, desestab: Valor de cdlculo de los efectos de las acciones desestabilizadoras.
Estados limite de servicio

La denominaciéon de Estados Limite de Servicio engloba todos aquéllos para los que no se
cumplen los requisitos de funcionalidad, de comodidad o de aspecto requeridos. En la
comprobacién de los Estados Limite de Servicio se satisface la condicion:
Ca® Ed

donde:

Ca: Valor limite admisible para el Estado Limite a comprobar (deformaciones,
vibraciones, abertura de fisura, efc.).

Ea: Valor de cdlculo del efecto de las acciones (tensiones, nivel de vibracion, abertura
de fisura, etfc.).

3.1.6.2. Acciones

Para el cdlculo de los elementos de hormigén se han tenido en cuenta las acciones
permanentes (G), las acciones variables (Q) y las acciones accidentales (A).

Para la obtencidn de los valores caracteristicos, representativos y de cdlculo de las acciones
se ha tenido en cuenta el Anejo 18 del Cddigo Estructural.

Combinacion de acciones y coeficientes parciales de seguridad

Verificaciones basadas en coeficientes parciales (ver apartado Verificaciones basadas en
coeficientes parciales).

3.1.6.3. Método de dimensionamiento

El dimensionado de secciones se realiza segin la Teoria de los Estados Limite del Anejo 19 del
vigente Cédigo Estructural, utilizando el Método de Cdilculo en Rotura.

3.1.6.4. Solucidn estructural adoptada
Componentes del sistema estructural adoptado

La estructura estd formada por los siguientes elementos:

- Soportes:
- Pilares de hormigdén armado de seccidén rectangular.

- Pilares metdlicos.

- Vigas de hormigén armado planas.

- Forjados de viguetas y losas macizas.

Deformaciones

*
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Flechas

Se calculan las flechas instantdneas realizando la doble integracion del diagrama de
curvaturas (M / Ele), donde le es la inercia equivalente calculada a partir de la férmula
de Branson.

La flecha activa se calcula teniendo en cuenta las deformaciones instantdneas y
diferidas debidas a las cargas permanentes y a las sobrecargas de uso calculadas a
partir del momento en el que se construye el elemento danable (normalmente
tabiques).

La flecha total a plazo infinito del elemento flectado se compone de la totalidad de las
deformaciones instantdneas y diferidas que desarrolla el elemento flectado que sustenta
al elemento danable.

Valores de los limites de flecha adoptados segun los distintos elementos estructurales:

Elemento Valores limites de la flecha
Vigas de hormigdn  |A plazo infinito (Cuasipermanente): L/ 250
Activa a largo plazo (Cuasipermanente): L/ 500

Viguetas de hormigén|Total a plazo infinito: L/250
Activa: L/1000 + 0.5 cm, L/500

Desplomes en pilares, pantallas y muros

Se han controlado los desplomes locales y totales de los pilares, pantallas y muros,
resultando del cdlculo los siguientes valores mdximos de desplome:

ESTRUCTURA DEL VOLUMEN DE ACCESO

Desplome local maximo de los pilares (d / h)
Planta Situaciones persistentes o transitorias| Situaciones sismicas(’)
Direccion X Direccion Y Direccién X|Direccion Y
Forjado 3 1/384 (P6) 1 /500 (P5) 1/390 (P6)|1 /472 (P5)
Forjado 2 1/321 (P8) 1/ 427 (P8) 1/382(P8)|1/471 (P8)
Forjado 1 -
Notas:
(1) Los desplazamientos estdn mayorados por la ductilidad.

Desplome total maximo de los pilares (D / H)
Situaciones persistentes o fransitorias Situaciones sismicas(!)
Direccion X Direccion Y Direccion X Direccion Y
1/ 637 (P6, P8) 1/750 (P5,P8) |1/679 (P6,P8)|1/839% (P5, P8)

Notas:
(1) Los desplazamientos estdn mayorados por la ductilidad.

Financiado por
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ESTRUCTURA DEL CUERPO DE ASEOS Y CAMERINO

Desplome local maximo de los pilares (5 / h)

Planta Situaciones persistentes o transitorias Situaciones sismicas®
Direccion X Direccion Y Direccidon X Direccion Y
Forjado 2| 1/ 1522 (P1, ...) -—-- 1/2188 (P1, ...)|1 / 1459 (P13, P14)
Forjado 1 -—-- -—-- -—-- 1/5625 (P1, ...)

Notas:
) Los desplazamientos estan mayorados por la ductilidad.

Desplome total maximo de los pilares (A / H)
Situaciones persistentes o transitorias Situaciones sismicas(®)
Direccion X Direccion Y Direccion X Direccion Y
1/1928 (P1, ...) - 1/2891 (P1, ...)|1/ 1779 (P13, P14)

Notas:
(1) [ os desplazamientos estan mayorados por la ductilidad.

Cuantias geométricas

Se han adoptado las cuantias geométricas minimas fijadas en el Anejo 19 del Cédigo
Estructural.

Caracteristicas de los materiales

Los coeficientes a utilizar para cada situacién de proyecto y estado limite estdn definidos
en el cumplimiento del Documento Bdsico SE.

Los valores de los coeficientes parciales de seguridad de los materiales (ge y gs) para el
estudio de los Estados Limite Ultimos son los que se indican a continuacion:

Hormigones

Arido
Elemento Hormigdn fek Oc Tamano mdaximo Ee
(MPa) Naturaleza (MPa)
(mm)

Todos HA-25 25 1.50 |Cuarcita 15 31476

Aceros en barras

Elemento Acero fre
(MPa) 9

Todos B 500 S 500 1.00a 1.15

Recubrimientos

Pilares (geométrico): 3.0 cm

Vigas (geométricos): 3.0 cm

Losas macizas (mecdnicos): 3.5 cm

Forjados de viguetas (geométricos): 3.0 cm

Vigas de cimentacion (geométricos): 4.0 cm

Losas de cimentacion (mecdnicos): 5.0 cm
Caracteristicas técnicas de los forjados
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Forjados de viguetas

Nombre Descripcién

Forjado vigueta|FORJADO DE VIGUETAS DE HORMIGON

Canto de bovedilla: 20 cm

Espesor capa compresion: 5 cm

Intereje: 72 cm

Bovedilla: De hormigdn

Ancho del nervio: 12cm

Volumen de hormigdn: 0.094 m3/m?2

Peso propio: 3.19 kN/m? (Simple), 3.61 kN/m? (Doble)
Incremento del ancho del nervio: 3 cm
Comprobacién de flecha: Como vigueta pretensada
Rigidez fisurada: 50 % rigidez bruta

Forjados de losas macizas

Canto: 25 cm

3.1.7. ELEMENTOS ESTRUCTURALES DE ACERO (DB SE A)

3.1.7.1. Generalidades

Se comprueba el cumplimiento del presente Documento Bdsico para aquellos elementos
realizados con acero.

En el diseno de la estructura se contempla la seguridad adecuada de utilizacién, incluyendo
los aspectos relativos a la durabilidad, fabricacién, montaje, control de calidad, conservacion
y mantenimiento.

3.1.7.2. Bases de calculo

Para verificar el cumplimiento del apartado 3.2 del Documento Bdsico SE, se ha
comprobado:
- La estabilidad vy la resistencia (estados limite Ultimos)
- La aptitud para el servicio (estados limite de servicio)
Estados limite Gltimos

La determinacién de la resistencia de las secciones se hace de acuerdo a lo especificado
en el capitulo 6 del documento DB SE A, partiendo de las esbelteces, longitudes de pandeo
y esfuerzos actuantes para todas las combinaciones definidas en la presente memoria,
teniendo en cuenta la interaccién de los mismos y comprobando que se cumplen los limites
de resistencia establecidos para los materiales seleccionados.
Se ha comprobado ademds, la resistencia al fuego de los perfiles metdlicos aplicando lo
indicado en el Anejo D del documento DB SI.
Para las uniones soldadas, se realiza la comprobacién de tensiones en cada corddn de
soldadura segun el articulo 8.6.2.3 del documento DB SE A.

Estados limite de servicio

Se comprueba que todas las barras cumplen, para las combinaciones de acciones
establecidas en el apartado 4.3.2 del Documento Bdsico SE, con los limites de
deformaciones, flechas y desplazamientos horizontales.

3.1.7.3. Durabilidad

Los perfiles de acero estdn protegidos de acuerdo a las condiciones de uso y ambientales y a
su situacion, de manera que se asegura su resistencia, estabilidad y durabilidad durante el
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periodo de vida Util, debiendo mantenerse de acuerdo a las instrucciones de uso y plan de
mantenimiento correspondiente.

3.1.7.4. Materiales

Los coeficientes parciales de seguridad utilizados para las comprobaciones de resistencia son:
- gmo = 1,05 coeficiente parcial de seguridad relativo a la plastificacién del material.
- gm1 = 1,05 coeficiente parcial de seguridad relativo a los fendbmenos de inestabilidad.
- gm2 = 1,25 coeficiente parcial de seguridad relativo a la resistencia Ultima del material o
seccion, y a la resistencia de los medios de unidn.
En las uniones soldadas y a los efectos de cumplir con el articulo 4.4.1 del documento DB SE A,
las caracteristicas mecdnicas de los materiales de aportacién son, en todos los casos,
superiores a las del material base.

Caracteristicas de los aceros empleados

Los aceros empleados en este proyecto se corresponden con 10s indicados en la norma
UNE EN 10025: Productos laminados en caliente de acero no aleado, para construcciones
metdlicas de uso general.
Las propiedades de los aceros utilizados son las siguientes:

- Mddulo de elasticidad longitudinal (E): 210.000 N/mm?

- Mddulo de elasticidad transversal o médulo de rigidez (G): 81.000 N/mm?

- Coeficiente de Poisson (n): 0.30

- Coeficiente de dilatacion térmica (a): 1,2-10-5(°C)-!

- Densidad (r): 78.5 kN/m3

Tibo de acero para perfiles Acero Limite eldstico/Mddulo de elasticidad
P para p (MPQ) (GPa)

Acero conformado $235 235 210

Acero laminado S275 275 210

3.1.7.5. Andlisis estructural

El andlisis estructural se ha realizado con el modelo descrito en el Documento Bdsico SE,
discretizdndose las barras de acero con las propiedades geométricas obtenidas de las
bibliotecas de perfiles de los fabricantes o calculadas de acuerdo a la forma y dimensiones
de los perfiles.

Los tipos de seccidon a efectos de dimensionamiento se clasifican de acuerdo a la tabla 5.1
del Documento Bdsico SE A, aplicando los métodos de cdlculo descritos en la tabla 5.2 v los
limites de esbeltez de las tablas 5.3, 5.4, y 5.5 del mencionado documento.

La traslacionalidad de la estructura se contempla aplicando los métodos descritos en el
apartado 5.3.1.2 del Documento Bdsico SE A teniendo en consideracidn los correspondientes
coeficientes de amplificacién.

3.1.7.46. Uniones

Para el diseno de las uniones se han tenido en cuenta las prescripciones del articulo 5.2.3 y del
capitulo 8 del Documento Bdsico SE A.

La ejecucion de las mismas se hard de acuerdo a lo prescrito en el capitulo 10 del Documento
Bdsico SE A.

3.1.8. MUROS DE FABRICA (DB SE F)
No hay elementos estructurales de fdbrica.

*
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3.2. B-SI EXIGENCIA BASICA DE SEGURIDAD EN CASO DE
INCENDIO

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de la
Edificacion.

(BOE nUm. 74, martes 28 marzo 2006)
Articulo 11. Exigencias basicas de seguridad en caso de incendio (SI).

1. El objetivo del requisito bdsico «Seguridad en caso de incendion consiste en reducir a limites
aceptables el riesgo de que los usuarios de un edificio sufran danos derivados de un incendio
de origen accidental, como consecuencia de las caracteristicas de su proyecto,
construccion, uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectardn, construirdn, mantendrdn vy
utilizardn de forma que, en caso de incendio, se cumplan las exigencias bdsicas que se
establecen en los apartados siguientes.

3. El Documento Bdsico DB-SI especifica pardmetros objetivos y procedimientos cuyo
cumplimiento asegura la satisfacciéon de las exigencias bdsicas y la superacién de los niveles
minimos de calidad propios del requisito bdsico de seguridad en caso de incendio, excepto
en el caso de los edificios, establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de
aplicacion el «(Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industrialesy,
en los cuales las exigencias bdsicas se cumplen mediante dicha aplicacién.

11.1 Exigencia bdasica SI 1: Propagacion interior: se limitard el riesgo de propagacién del
incendio por el interior del edificio.

11.2 Exigencia bdasica Sl 2: Propagacion exterior: se limitard el riesgo de propagacion del
incendio por el exterior, tanto en el edificio considerado como a otros edificios.

11.3 Exigencia bdasica Sl 3: Evacuaciéon de ocupantes: el edificio dispondrd de los medios de
evacuacion adecuados para que los ocupantes puedan abandonarlo o alcanzar un lugar
seguro denfro del mismo en condiciones de seguridad.

11.4 Exigencia basica Sl 4: Instalaciones de proteccién contra incendios: el edificio dispondrd
de los equipos e instalaciones adecuados para hacer posible la deteccion, el control y la
extincion del incendio, asi como la transmisién de la alarma a los ocupantes.

11.5 Exigencia bdsica S| 5: Intervencién de bomberos: se facilitard la intervencién de los
equipos de rescate y de extincidon de incendios.

11.6 Exigencia bdasica Sl é: Resistencia al fuego de la estructura: la estructura portante
mantendrd su resistencia al fuego durante el tiempo necesario para que puedan cumplirse las
anteriores exigencias bdsicas.

=
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Tipo de proyecto y dmbito de aplicacién del documento bdsico

Definicién del tipo de proyecto de que se trata, asi como el tipo de obras previstas y el alcance
de estas.

Tipo de obras

3 i 4
previstas (2) Alcance de las obras (3) | Cambio de uso (4)

Tipo de proyecto (1)

Proyecto de

rehabilitacion Rehabilitacidon integral. Si

Proyecto bdsico

(') Proyecto de obra; proyecto de cambio de uso; proyecto de acondicionamiento; proyecto
de instalaciones; proyecto de apertura

(2) Proyecto de obra nueva; proyecto de reforma; proyecto de rehabilitacion; proyecto de
consolidacion o refuerzo estructural; proyecto de legalizacion

(3) Reforma total; reforma parcial; rehabilitacion integral
(4) Indiquese si se trata de una reforma que prevea un cambio de uso o no.

Deben tenerse en cuenta las exigencias de aplicacion del Documento Bdsico CTE-SI que
prescribe el apartado Il (Criterios generales de aplicacion) para las reformas y cambios de
uso.

Ambito de aplicacién

El dmbito de aplicacion es el que se establece con cardcter general para el conjunto del CTE
en su articulo 2 (Parte 1) excluyendo los edificios, establecimientos y zonas de uso industrial a
los que les sea de aplicacion el "Reglamento de seguridad contra incendios en los
establecimientos industriales”.

Segun lo descrito en el punto 5 del apartado lll de la Introduccion de este DB, se especifica
qgue: “Cuando un cambio de uso afecte Unicamente a parte de un edificio o de un
establecimiento, este DB se debe aplicar a dicha parte, asicomo a los medios de evacuacion
que la sirvan y que conduzcan hasta el espacio exterior seguro, estén o no situados en ella.
Como excepcidn a lo anterior, cuando en edificios de uso Residencial Vivienda existentes se
frate de transformar en dicho uso zonas destinadas a cualquier otro, no es preciso aplicar este
DB a los elementos comunes de evacuacion del edificio.”

Segun lo descrito en el punto 7 del apartado lll de la Introduccion de este DB, se especifica
que:

“Si la reforma altera la ocupacion o su distribucidon con respecto a los elementos de
evacuacion, la aplicaciéon de este DB debe afectar también a éstos. Si la reforma afecta a
elementos constructivos que deban servir de soporte a las instalaciones de proteccion contra
incendios, o a zonas por las que discurren sus componentes, dichas instalaciones deben
adecuarse a lo establecido en este DB.”

En todo caso, las obras de reforma no podrdn menoscabar las condiciones de seguridad
preexistentes, cuando éstas sean menos estrictas que las contempladas en este DB.

USO PRINCIPAL DEL EFICIO: ESPACIOS PUBLICOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS. TEATRO.
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3.2.1. SI 1 Propagacioén interior
Compartimentacioén en sectores de incendios

Las distintas zonas del edificio se agrupan en sectores de incendio, en las condiciones que se
establecen en la tabla 1.1 (CTE DB SI 1 Propagacién interior), que se compartimentan
mediante elementos cuya resistencia al fuego satisface las condiciones establecidas en la
tabla 1.2 (CTE DB SI 1 Propagacion interior).

A efectos del cOmputo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los locales
de riesgo especial, las escaleras y pasillos protegidos, los vestibulos de independencia vy las
escaleras compartimentadas como sector de incendios, que estén contenidos en dicho sector
no forman parte del mismo.

Las puertas de paso entre sectores de incendio cumplen una resistencia al fuego EI2 t-C5,
siendo 't' la mitad del tiempo de resistencia al fuego requerido a la pared en la que se
encuentre, o bien la cuarta parte cuando el paso se redliza a través de un vestibulo de
independencia y dos puertas.

El uso principal del edificio es PUblica Concurrencia y se desarrolla en un Unico sector.

Sectores de incendio

. Resistencia al fuego del elemento
Sup. conzstrwdo . compartimentador 2
SEEier () e preEie Paredes y techos ©) Puertas
Norma | Proyecto Norma | Proyecto Norma Proyecto
Teatro 2500 500.94 PUblica Concurrencia El 90 El 90 El> 45-C5 El> 45-C5
gsccjgnicc - 81.49 Uso restringido de actores EEI|]62OO EIIEI]6200 Bl 60-C5 | B2 60-C5

Notas:

(1 Segun se consideran en el Anejo A Terminologia (CTE DB §l). Para los usos no contemplados en este Documento Bdsico,
se procede por asimilacion en funcion de la densidad de ocupacion, movilidad de los usuarios, etc.

(2 Los valores minimos estan establecidos en la tabla 1.2 (CTE DB Sl 1 Propagacion interior).

(3} Los techos tienen una caracteristica 'REI', al tratarse de elementos portantes y compartimentadores de incendio.

Caja escénica

Volumen construido que abarca desde su nivel inferior hasta la cubierta de un edificio
conformando un escenario de teatro, sala de dpera, etc. equipado con decorados, framoyas,
mecanismos y foso, de forma que constituye un sector de incendio que cumpla las siguientes
condiciones especiales:

- Debe estar compartimentado respecto de la sala de espectadores mediante elementos El
120 excepto en la boca de la escena, la cual se puede cerrar mediante un telén El 60 de
material incombustible cuyo tiempo de cierre no excede de 30 s y puede soportar una presiéon
de 0,4 kN/m2 en ambos sentidos sin que su funcionamiento se vea afectado.

- El cierre del teldn debe ser automdtico, pero también debe poder activarse manualmente
desde dos puntos, uno situado en el escenario y otro en lugar de acceso seguro, fuera del
espacio del escenario. Cuando se ponga en funcionamiento, se debe activar una senal
S6ptica de advertencia en el escenario. Debe disponer de una cortina de agua de activaciéon
automdtica y manual desde el escenario y desde otro punto situado en lugar de acceso
seguro.

- Debe disponer de vestibulos de independencia en toda comunicacién con la sala de
espectadores.

- Encima de la escena sélo deben existir locales técnicos que sirvan para uso directo de la
escena.
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- El recorrido de evacuacién desde cualquier punto del escenario hasta alguna salida del
sector no debe exceder de 25 m vy las puertas de salida deben abrir en el sentido de la
evacuacion.

- Las pasarelas, galerias o similares existentes para uso de actores o empleados deben disponer
de salidas de evacuacion.

- Las pasarelas y escaleras del escenario deben tener una anchura de 0,80 m, como minimo.

- La parte superior de la caja escénica debe disponer de un sistema adecuado para la
eliminacién del humo en caso de incendio.

En plano correspondiente al cumplimiento del DB-SI, se especifica sistema de eliminaciéon de
humos asi como también se especifica cortina de agua de activaciéon automdatica y manval
mediante sistema de instalacién de rociadores automdtica.

Vestibulo de independencia

No se requiere en el presente proyecto el establecimiento de vestibulo de independencia.

La distancia minima entre los contornos de las superficies barridas por las puertas de los
vestibulos es superior a 0,50 m.

Los vestibulos que sirvan a uno o varios locales de riesgo especial no pueden utilizarse en los
recorridos de evacuacién de otras zonas, excepto en el caso de vestibulos de escaleras
especialmente protegidas que acceden a un aparcamiento, a zonas de ocupacion nula y a
dichos locales de riesgo especial.

Vestibulos de independencia

Forma Contiene Circulo Resistencia al fugago del elemento
Referencia PEME EE zona de |Superficie (m?) o et Eo N ]
itinerario refugio P obstdculos Paredes (2 Puertas @
accesible @ (m)  INorma|Proyecto] Norma |Proyecto
- - - - - El 120 - 2 x El, 30-C5 -
Notas:

(11 En los vestibulos de independencia que contienen zonas de refugio, el circulo libre de obstdculos de didmetro
1.50 m que debe poder inscribirse en el vestibulo puede invadir una de las plazas reservadas para usuarios en
silla de ruedas.

2 La resistencia al fuego exigida a las paredes del lado del vestibulo es El 120, independientemente de la
resistencia exigida por el exterior, que puede ser mayor en funcidn del sector o zona de incendio que separa el
vestibulo de independencia.

3) Puertas de paso entre los recintos o zonas a independizar, a las que se les requiere la cuarta parte de la
resistencia al fuego exigible al elemento compartimentador que separa dichas zonas y, al menos, Elz 30-C5.

Locales de riesgo especial

Los locales y zonas de riesgo especial se clasifican conforme a tres grados de riesgo (alto,
medio y bajo) segun los criterios establecidos en la tabla 2.1 (CTE DB SI 1 Propagacion interior),
cumpliendo las condiciones que se determinan en la tabla 2.2 de la misma seccion.

Zonas de riesgo especial
Resistencia al fuego del elemento
compartimentador (21G)(4)

Local o zona Superficie (m?) [Nivel de riesgo () Paredes y techos Puertas

Norma | Proyecto | Norma | Proyecto
Camerinos 33,81 20<S<100m?2 Bajo El 90 EI 90  |El2 45-C5 |El2 60-C5
Recorrido de evacuacion hasta una salida <25m
Resistencia al fuego de la estructura portante R0
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Notas:

1l La necesidad de vestibulo de independencia depende del nivel de riesgo del local o zona, conforme exige la tabla 2.2
(CTE DB SI 1 Propagacion interior).

(2} Los valores minimos estan establecidos en la tabla 2.2 (CTE DB SI 1 Propagacidn interior).

3] Los techos tienen una caracteristica 'REI', al tratarse de elementos portantes y compartimentadores de incendio. El
tiempo de resistencia al fuego no serd menor que el establecido para la estructura portante del conjunto del edificio (CTE
DB I 6 Resistencia al fuego de la estructura), excepto cuando la zona se encuentre bajo una cubierta no prevista para
evacuacion y cuyo fallo no suponga riesgo para la estabilidad de otras plantas ni para la compartimentacion contra
incendios, en cuyo caso puede ser R 30.

) Los valores minimos de resistencia al fuego en locales de riesgo especial medio y alto son aplicables a las puertas de
entrada y salida del vestibulo de independencia necesario para su evacuacion.

Se ha tenido en cuenta que las zonas de aseos no computan a efectos del cdlculo de la
superficie construida para la determinacion de los dos locales de camerinos uno situado en
planta baja y otro situado en planta alta, no obstante, cada uno de ellos superan los 20m2 de
superficie construida, por lo que ambos se establecen como locales de riesgo especial.

Tendremos en cuenta que el cuadro general de distribucién no requiere estar dentro de un
local de riesgo especial ya que se prevé que la potencia instalada total del edificio sea inferior
a 100kW , segun: "“Clasificacion de local para cuadro general de distribucion Cuando un
cuadro general de distribucion deba estar en un local independiente conforme a la
reglamentacién que le sea aplicable, dicho local debe cumplir las condiciones de local de
riesgo especial bajo conforme a la tabla 2.2 de este apartado. “En ausencia de
reglamentacién aplicable, se puede considerar que los cuadros generales de distribucion
cuya potencia instalada exceda de 100 kW deben estar situados en un local independiente
que cumpla las condiciones de local de riesgo especial bgjo.”

Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentaciéon de
incendios

La compartimentacién contra incendios de los espacios ocupables tiene continuidad en los
espacios ocultos, tales como patinillos, cdmaras, falsos techos, suelos elevados, etc., salvo
cuando éstos se compartimentan respecto de los primeros al menos con la misma resistencia
al fuego, pudiendo reducirse ésta a la mitad en los registros para mantenimiento.

Se limita a tres plantas y una altura de 10 m el desarrollo vertical de las cdmaras no estancas
en las que existan elementos cuya clase de reaccién al fuego no sea B-s3-d2, BL-s3-d2 o mejor.

La resistencia al fuego requerida en los elementos de compartimentaciéon de incendio se
mantiene en los puntos en los que dichos elementos son afravesados por elementos de las
instalaciones, tales como cables, tuberias, conducciones, conductos de ventilacion, etc.,
excluidas las penetraciones cuya seccidon de paso no exceda de 50 cm?2.

Para ello, se optard por una de las siguientes alternativas:

a)Mediante elementos que, en caso de incendio, obturen automdticamente la seccidon de
paso y garanticen en dicho punto una resistencia al fuego al menos igual a la del elemento
atravesado; por ejemplo, una compuerta cortafuegos automatica El t(i<0) ('t' es el tiempo de
resistencia al fuego requerido al elemento de compartimentaciéon atravesado), o un
dispositivo infumescente de obturacion.

b)Mediante elementos pasantes que aporten una resistencia al menos igual a la del elemento
atravesado, por ejemplo, conductos de ventilacion El t(i0) ('t' es el tiempo de resistencia al
fuego requerido al elemento de compartimentacion atravesado).

Se tendrd en cuenta en cuanto a paso de instalaciones del sector de incendio del escenario
y del sector de incendio del resto del edificio en el proyecto de ejecucidn correspondiente.
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Reaccién al fuego de elemento constructivos, decorativos y mobiliario

Los elementos constructivos utilizados cumplen las condiciones de reaccién al fuego que se
establecen en la tabla 4.1 (CTE DB SI 1 Propagacion interior).

Las condiciones de reaccion al fuego de los componentes de las instalaciones eléctricas
(cables, tubos, bandejas, regletas, armarios, etc.) se regulan en el Reglamento Electrotécnico
de Baja Tension (REBT-2002).

Reaccién al fuego

. . Revestimiento (1)
Situacién del elemento
Techos y paredes (2@3) Suelos
Zonas ocupables B-s2, dO Er
Locales de riesgo especial B-s1, dO Bri-s1
: : -~ ”
Espacios ocultos no estancos: patinillos, falsos fechos (4, suelos B-s3, 4O Bri-s2 (6
elevados, efc.

Notas:

(1 Siempre que se supere el 5% de las superficies totales del conjunto de las paredes, del conjunto de los techos o del
conjunto de los suelos del recinto considerado.

(2} Incluye las tuberias y conductos que transcurren por las zonas que se indican sin recubrimiento resistente al fuego.
Cuando se tfrate de tuberias con aislamiento térmico lineal, la clase de reaccion al fuego serd la que se indica, pero
incorporando el subindice 'L".

) Incluye a aquellos materiales que constituyan una capa, contenida en el interior del techo o pared, que no esté
protegida por otra que sea El 30 como minimo.

4) Excepto en falsos techos existentes en el interior de las viviendas.

(%) Se refiere a la parte inferior de la cavidad. Por ejemplo, en la cdmara de los falsos techos se refiere al material situado
en la cara superior de la membrana. En espacios con clara configuracién vertical (por ejemplo, patinillos), asi como
cuando el falso techo esté constituido por una celosia, reticula o entramado abierto con una funcién acustica, decorativa,
etc., esta condicion no es aplicable.

En los edificios y establecimientos de uso PUblica Concurrencia, los elementos decorativos y
de mobiliario cumplirdn las siguientes condiciones:

a) Butacas y asientos fijos tapizados que formen parte del proyecto en cines, teatros,
auditorios, salones de actos, etc: Pasan el ensayo segun las normas siguientes:

- UNE-EN 1021-1:2015 “Valoracién de la inflamabilidad del mobiliario tapizado - Parte 1: fuente
de ignicion: cigarrillo en combustion™.

- UNE-EN 1021-2:2006 “Valoracién de la inflamabilidad del mobiliario tapizado - Parte 2: fuente
de ignicién: llama equivalente a una cerilla”.

b) Elementos textiles suspendidos, como telones, cortinas, cortingjes, etc.: Clase 1 conforme a
la norma UNE-EN 13773:2003 “Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas
y cortingjes. Esquema de clasificacion™.

3.2.2. SI 2 Propagacién exterior
Medianerias y fachadas

En fachadas, se limita el riesgo de propagacion exterior horizontal del incendio mediante el
confrol de la separacién minima entre huecos de fachada pertenecientes a sectores de
incendio distintos, entre zonas de riesgo especial alto y ofras zonas, o hacia una escalera o
pasillo protegido desde otfras zonas, entendiendo que dichos huecos suponen dreas de
fachada donde no se alcanza una resistencia al fuego minima El 60.

En la separacion con otros edificios colindantes, los puntos de la fachada del edificio
considerado con una resistencia al fuego menor que El 60, cumplen el 50% de la distancia
exigida entre zonas con resistencia menor que El 60, hasta la bisectriz del dngulo formado por
las fachadas del edificio objeto y el colindante.

Los elementos verticales separadores de ofro edificio o medianera deben ser al menos El 120,
garantizada mediante valores tabulados reconocidos (Anejo F 'Resistencia al fuego de los
elementos de fdbrica’).
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Cubiertas

No existe en el edificio riesgo alguno de propagacion del incendio entre zonas de cubierta
con huecos y huecos dispuestos en fachadas superiores del edificio, pertenecientes a sectores
de incendio o a edificios diferentes, de acuerdo al punto 2.2 de CTE DB SI 2.

Con el fin de limitar el riesgo de propagacion exterior del incendio por la cubierta, ya sea
entre dos edificios colindantes, ya sea en un mismo edificio, esta tendrd una resistencia al
fuego REI 60, como minimo, en una franja de 0,50 m de anchura medida desde el edificio
colindante, asi como en una franja de 1,00 m de anchura situada sobre el encuentro con la
cubierta de todo elemento compartimentador de un sector de incendio o de un local de
riesgo especial alto. Como alternativa a la condicién anterior puede optarse por prolongar
la medianeria o el elemento compartimentador 0,60 m por encima del acabado de la

cubierta.

3.2.3. SI 3 Evacuacion
Compatibilidad de los elementos de evacuacion

Los elementos de evacuacion del edificio no deben cumplir ninguna condicidn especial de
las definidas en el apartado 1 (DB Sl 3), al no estar previsto en él ningin establecimiento de
uso 'Comercial’, ni establecimientos de uso 'Docente’, 'Hospitalario', 'Residencial PUblico' o
'‘Administrativo’, de superficie construida mayor de 1500 m?2.

Cdlculo de ocupacion, salidas y recorridos de evacuacion

El cdlculo de la ocupacion del edificio se ha resuelto mediante la aplicacion de los valores de
densidad de ocupacion indicados en la tabla 2.1 (DB Sl 3), en funcidn del uso y superficie Ufil
de cada zona de incendio del edificio.

En el recuento de las superficies Utiles para la aplicacion de las densidades de ocupacion, se
ha tenido en cuenta el cardcter simultdneo o alternativo de las distintas zonas del edificio,
segun el régimen de actividad y uso previsto del mismo, de acuerdo al punto 2.2 (DB Sl 3).

El nUmero de salidas necesarias y la longitud mdxima de los recorridos de evacuacién
asociados se determinan segun lo expuesto en la tabla 3.1 (DB SI 3), en funciéon de la
ocupacién calculada. En los casos donde se necesite o proyecte mds de una salida, se
aplican las hipdtesis de asignacion de ocupantes del punto 4.1 (DB Sl 3), tanto para la
inutilizacion de salidas a efectos de cdlculo de capacidad de las escaleras, como para la
determinacién del ancho necesario de las salidas, establecido conforme a lo indicado en la
tabla 4.1 (DB SI 3).

En la planta de desembarco de las escaleras, se anade a los recorridos de evacuacion el flujo
de personas que proviene de las mismas, con un mdximo de 160 A personas (siendo 'A' la
anchura, en meftros, del desembarco de la escalera), segun el punto 4.1.3 (DB SI 3); vy
considerando el posible cardcter alternativo de la ocupacion que desalojan, si ésta proviene
de zonas del edificio no ocupables simultdneamente, segin el punto 2.2 (DB SI 3).

Para el cdlculo de la ocupacién consideramos los siguientes criterios:

- No consideramos la ocupacidn de vestibulo y aseos ya que los espectadores estardn
o sentados o en el vestibulo y aseos.
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- Consideramos la ocupacion nula de aseos de camerinos segun lo indicado en el
comentario de: Ocupacién alternativa de aseos y vestuarios. En el cdiculo de la
ocupacion total de todo un establecimiento, los aseos y los vestuarios no anaden
ocupacion propia. No obstante, en establecimientos con una gran ocupacidn y con
aseos y vestuarios en los que se pueda llegar a acumular un numero apreciable de
personas (p. €j. aeropuertos, grandes discotecas, teatros, recintos feriales, etc.) en los
que, ademds de la evacuacion global del establecimiento, sea necesario analizar
también la evacuacién de una zona que contenga dichos recintos, puede ser
necesario asignarles una ocupacidn propia conforme a la tabla 2.1.de SI 3-2, es decir
| persona/3 m2 en el caso de los aseos y 1 persona/2 m2 en el caso de los vestuarios,
si bien dicha ocupacidn solo se aplicaria a efectos de dicho andlisis de zona, ya que
por ser alternativa y no simultdnea no se tendria en cuenta para la ocupacion total del
establecimiento.”

Al no ser esta zona de uso puUblico segun la definicidon de:
“Uso publico

Zonas o elementos de circulaciéon susceptibles de ser utilizados por el publico en
general, personas no familiarizadas con el edificio, tales como:

« en uso Administrativo los espacios de atencién al publico;

e en uso Aparcamiento los aparcamientos puUblicos o que sirvan a
establecimientos publicos;

« en uso Comercial los espacios de venta, los espacios comunes en cenfros
comerciales, efc.;

« en uso Docente las aulas, las zonas de circulacion, el saldn de actos,
bibliotecas, etc.;

« enuso Sanitario, las consultas, las zonas de acceso al publico, zonas de esperaq,
etc.;

« enuso Publica Concurrencia todas las zonas excepto las restringidas al publico;

« en uso Residencial Publico, las zonas de circulacion, las zonas comunes de
acceso a usuarios como comedores, salones, etc. El cardcter del uso publico
es independiente del tipo de titularidad, la cual puede ser tanto privada como
publica.”

Consideramos 0 la ocupaciéon de los aseos de los camerinos.

- Lo ocupacién de los camerinos segun lo establecido en la tabla 2.1 Densidades de
ocupacidn en el uso de publica concurrencia tenemos que le corresponde 2m2/pers.

- Enlasala de espectadores se estima segun el nUmero de asientos.
- En el escenario se ha estimado como el valor de 2m2/pers.

- Laos salas tanto de recepcidon como sala de control se consideran a efectos de
ocupacidn por el nUmero de asientos.

- Se considerard zona de ocupacién nula: zonas en la que la presencia de personas sed
ocasional o bien a efectos de mantenimiento, tales como salas de maquinas y cuartos
de instalaciones, locales para material de limpieza, determinados almacenes vy
archivos, trasteros de viviendas, etc. Los puntos de dichas zonas deben cumplir los
limites que se establecen para los recorridos de evacuaciéon hasta las salidas de estas
(cuando ademds se trate de zonas de riesgo especial) o de la planta, pero no es
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preciso tomarlos en consideracién a efectos de determinar la altura de evacuacion
de un edificio o el nUmero de ocupantes. En el caso que nos ocupa no se asigna
ocupacidn al cuarto de limpieza.

Para el cdlculo de los recorridos de evacuacion consideramos |los siguientes criterios:

- En cuanto a los nucleos de aseos de uso pUblico o generales del teatro se considera
el origen de evacuacién en la puerta de los mismos desde donde se contabiliza el
recorrido de evacuacién hacia alguna salida. Se considera asi debido a que la
superficie de cada nlcleo de aseos es inferior a 50m2 y la ocupacioén es 1 persona /3
m?2 inferior a 1 persona/5 m2, como se indica en la definicién de origen de evacuacion:
"Origen de evacuacion. Es todo punto ocupable de un edificio, exceptuando los del
interior de las viviendas y los de todo recinto o conjunto de ellos comunicados entre si,
en los que la densidad de ocupacion no exceda de 1 persona/5 m2 y cuya superficie
fotal no exceda de 50 m? como pueden ser las habitaciones de hotel, residencia u
hospital, los despachos de oficinas, efc. ...... "

Ocupacién, nimero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion
Sull @ NUmero de L:)erzzgc;::go?gl Anchura de las
o Pocup salidas4) (m) ltinerari | salidas?) (m)
o
Planta Ref. Pcaicl® eroy|Norm Proéec’r e
2 2 le(é)
(m?) | (m%p) Norma a |+desta Norma| Proyecto
\Y%
Edificio completo (Uso TEATRO), ocupaciéon: personas
Planta baja | 367,48 |N° 1.15/
asientos Sala 401 2 2 50 <50 Si 1.05 ]' 70
Planta baja | 68,30 [2m2/ Escenario
pers y 35 1 1 25 <25 Si 0.80 1.70
bastidores
Planta baja 537 |N° Recepcié
asientos np 2 1 1| 25 | <25 st | 080 | 0.80
Planta baja 7,40 |N° sala de
asientos control 2 1 1 25 <25 Si 0.80 0.80
Planta baja 19.77 12m2/ C .
pers amerinel 1o 1 1| 25 | <25 st | 0.80 | 0.80
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Notas

(1 Superficie Util con ocupacién no nula, Saii (m?). Se contabiliza por planta la superficie afectada por una densidad
de ocupacién no nula, considerando también el cardcter simultdneo o alternativo de las distintas zonas del edificio,
segun el régimen de actividad y de uso previsto del edificio, de acuerdo al punto 2.2 (DB I 3).

(2 Densidad de ocupacion, recup (M?/p); aplicada a los recintos con ocupacién no nula del sector, en cada planta,
segun la tabla 2.1 (DB SI 3).

3} Ocupacion de cdlculo, Peae, en NUmero de personas. Se muestran entre paréntesis las ocupaciones totales de
cdlculo para los recorridos de evacuacion considerados, resultados de la suma de ocupacidon en la planta
considerada mds aquella procedente de plantas sin origen de evacuacion, o bien de la aportacion de flujo de
personas de escaleras, en la planta de salida del edificio, tomando los criterios de asignacion del punto 4.1.3 (DB SI
3).

4 Numero de salidas de planta exigidas y ejecutadas, segun los criterios de ocupacion y altura de evacuacion
establecidos en la tabla 3.1 (DB SI 3).

() Longitud mdxima admisible y mdxima en proyecto para los recorridos de evacuaciéon de cada planta y sector,
en funcidn del uso del mismo y del niUmero de salidas de planta disponibles, segun la tabla 3.1 (DB SI 3).

(6) Recorrido de evacuacion que, considerando su utilizacién en ambos sentidos, cumple las condiciones de
accesibilidad expuestas en el Anejo DB SUA A Terminologia para los 'itinerarios accesibles'.

7) Anchura minima exigida y anchura minima dispuesta en proyecto, para las puertas de paso y para las salidas de
planta del recorrido de evacuacion, en funcién de los criterios de asignacion y dimensionado de los elementos de
evacuacion (puntos 4.1 y 4.2 de DB S 3). La anchura de toda hoja de puerta estard comprendida entre 0.60y 1.23
m, segun la tabla 4.1 (DB SI 3).

En las zonas de riesgo especial del edificio, clasificadas segun la tabla 2.1 (DB SI 1), se
considera que sus puntos ocupables son origen de evacuacion, y se limita a 25 m la longitud
maxima hasta la salida de cada zona.

El nUcleo de camerinos en planta baja se considera como local de riesgo bajo con una
superficie de 33,22 m2 inferior a 50m?2.

Segun la definicion de origen de evacuacion se establece que: "Los puntos ocupables de
todos los locales de riesgo especial y los de las zonas de ocupacion nula cuya superficie
exceda de 50 m? se consideran origen de evacuacién y deben cumplir los limites que se
establecen para la longitud de los recorridos de evacuacion hasta las salidas de dichos
espacios, cuando se trate de zonas de riesgo especial, y, en todo caso, hasta las salidas de
planta, pero no es preciso tomarlos en consideracion a efectos de determinar la altura de
evacuacioén de un edificio o el nuUmero de ocupantes.”

Segun lo expuesto consideraremos el origen de evacuacion no en el interior del local de riesgo
bajo sino en la puerta del mismo como se indica en el plano de DB-SI.

Ademds, se respetan las distancias mdaximas de los recorridos fuera de las zonas de riesgo
especial, hasta su salida del edificio correspondiente, determinada en funcién del uso, altura
de evacuacion y niUmero de salidas necesarias.

Longitud y nimero de salidas de los recorridos de evacuacion para las zonas de riesgo especial

NUmero de Longitud del Anchura de las

Local o zona Planta Nivel de riesgol!) salidas@ recorrido® (m) salidast (m)
Norma | Proyecto | Norma | Proyecto |Norma | Proyecto

Camerinos Planta baja Bajo 1 1 25 <25 0.80 0.80

Notas:

(1l Nivel de riesgo (bajo, medio o alto) de la zona de riesgo especial, segun la tabla 2.1 (DB Sl 1).

(2l Numero de salidas de planta exigidas y ejecutadas en la planta a la que pertenece la zona de riesgo especial, segin la tabla 3.1
(DB SI 3).

3] Longitud mdéxima permitida y mdxima en proyecto para los recorridos de evacuacién de cada zona de riesgo especial, hasta la
salida de la zona (tabla 2.2, DB Sl 1), y hasta su salida de planta correspondiente, una vez abandonada la zona de riesgo especial,
segun la tabla 3.1 (DB SI 3).

4 Anchura minima exigida tanto para las puertas de paso y las salidas de planta del recorrido de evacuacidn, en funcién de los
criterios de dimensionado de los elementos de evacuacién (punto 4.2 (DB SI 3)), como para las puertas dispuestas en proyecto. La
anchura de toda hoja de puerta estard contenida entre 0.60y 1.23 m, segun la tabla 4.1 (DB SI 3).
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Proteccion de escaleras

No procede.

Puertas situadas en recorridos de evacuacion

Las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las previstas para la evacuacién
de mds de 50 personas serdn abatibles con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien
no actuard mientras haya actividad en las zonas a evacuar, o bien consistird en un dispositivo
de fdcil y rapida apertura desde el lado del cual provenga dicha evacuacion, sin tener que
utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mds de un mecanismo.

Se considera que satisfacen el anterior requisito funcional los dispositivos de apertura mediante
manilla o pulsador conforme a la norma UNE-EN 179:2009, cuando se trate de la evacuacioén
de zonas ocupadas por personas que en su mayoria estén familiarizados con la puerta
considerada, asi como en caso contrario, cuando se trate de puertas con apertura en el
sentido de la evacuacion conforme al punto 3 siguiente, los de barra horizontal de empuje o
de deslizamiento conforme a la norma UNE EN 1125:2009.

Abrird en el sentido de la evacuacion toda puerta de salida:

a) prevista para el paso de mdas de 200 personas en edificios de uso Residencial Vivienda o de
100 personas en los demds casos, o bien.

b) prevista para mds de 50 ocupantes del recinto o espacio en el que esté situada.

En nuestro caso en las salidas de los espectadores de la sala todas las puertas hasta salir del
edificio abren hacia fuera.

Senalizacion de los medios de evacuacion

Conforme a lo establecido en el apartado 7 (DB Sl 3), se utilizardn sefales de evacuacion,
definidas en la norma UNE 23034:1988, dispuestas conforme a los siguientes criterios:

a) Las salidas de recinto, planta o edificio tendrdn una senal con el rétulo "SALIDA", excepto
en edificios de uso 'Residencial Vivienda' o, en otros usos, cuando se frate de salidas de recintos
cuya superficie no exceda de 50 m?, sean féciimente visibles desde todos los puntos de dichos
recintos y los ocupantes estén familiarizados con el edificio.

b) La senal con el rétulo "Salida de emergencia” se utilizard en toda salida prevista para uso
exclusivo en caso de emergencia.

c) Se dispondrdn senales indicativas de direccién de los recorridos, visibles desde todo origen
de evacuacién desde el que no se perciban directamente las salidas o sus sefales indicativas
y, en particular, frente a toda salida de un recinto con ocupacién mayor que 100 personas
que acceda lateralmente a un pasillo.

d) En los puntos de los recorridos de evacuacion en los que existan alternativas que puedan
inducir a error, también se dispondrdn las sefales antes citadas, de forma tal que quede
claramente indicada la alternativa correcta. Tal es el caso de determinados cruces o
bifurcaciones de paisillos, asi como de aquellas escaleras que, en la planta de salida del
edificio, continlen su trazado hacia plantas mds bajas, etc.

e) En dichos recorridos, junto a las puertas que no sean salida y que puedan inducir a error en
la evacuacién, debe disponerse la senal con el rétulo "Sin salida" en lugar faciimente visible,
pero en ningun caso sobre las hojas de las puertas.
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f) Las senales se dispondrdn de forma coherente con la asignacién de ocupantes que se
pretenda hacer a cada salida de planta, conforme a lo establecido en el apartado 4 (DB SI
3).

g) Los itinerarios accesibles para personas con discapacidad (definidos en el Anejo A de CTE
DB SUA) que conduzcan a una zona de refugio, a un sector de incendio alternativo previsto
para la evacuacion de personas con discapacidad, o a una salida del edificio accesible, se
senalizardn mediante las sefales establecidas en los pdrrafos anteriores a), b), c) y d)
acompanadas del SIA (Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad). Cuando
dichos itinerarios accesibles conduzcan a una zona de refugio o a un sector de incendio
alternativo previsto para la evacuacion de personas con discapacidad, irdn ademds
acompanadas del rétulo "ZONA DE REFUGIO”.

h) La superficie de las zonas de refugio se seializard mediante diferente color en el pavimento
y el rétulo “ZONA DE REFUGIO"” acompanado del SIA colocado en una pared adyacente a la
zona.

Las senales serdn visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuando
sean fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emision luminosa cumplirdn lo establecido en las
normas UNE 23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realizard
conforme a lo establecido en la norma UNE 23035-3:2003.

Se colocard la seializacién de los medios de evacuacién segin plano de DB-SI del presente
proyecto.

Control del humo de incendio

No se ha previsto en el edificio ningun sistema de control del humo de incendio, por no existir
en él ninguna zona correspondiente a los usos recogidos en el apartado 8 (DB Sl 3):

a) Zonas de uso Aparcamiento que no tengan la consideracion de aparcamiento abierto;

b) Establecimientos de uso Comercial o PUblica Concurrencia cuya ocupacién exceda de
1000 personas;

c) Atrios, cuando su ocupacién, en el conjunto de las zonas y plantas que constituyan un
mismo sector de incendio, exceda de 500 personas, o bien cuando esté prevista su utilizacion
para la evacuacién de mds de 500 personas.

Evacuacion de personas con discapacidad en caso de incendio

En el edificio que nos ocupa no es de cumplimiento este apartado ya que la altura de
evacuacion en uso publica concurrencia es inferior a 10m.

3.2.4. Sl 4 Instalaciones de proteccion contra incendios
Dotacién de instalaciones de proteccion contra incendios

El edificio dispone de los equipos e instalaciones de proteccion contra incendios requeridos
segun la tabla 1.1 de DB Sl 4 Instalaciones de proteccidén contra incendios. El diseio, ejecucion,
puesta en funcionamiento y mantenimiento de dichas instalaciones, asi como sus materiales,
componentes y equipos, cumplirdn lo establecido, tanto en el articulo 3.1 del CTE, como en el
Reglamento de Instalaciones de Proteccidn contra Incendios (RD. 513/2017, de 22 de mayo),
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en sus disposiciones complementarias y en cualquier otra reglamentacion especifica que les
sea de aplicacion.

En los locales y zonas de riesgo especial del edificio se dispone la correspondiente dotacién
de instalaciones indicada en la tabla 1.1 (DB Sl 4), siendo ésta nunca inferior a la exigida con
cardcter general para el uso principal del edificio.

Dotacién de instalaciones de proteccion contra incendios en los sectores de incendio

. Extintores Bocas de incendio | Columna [Hidrantes S|s’remglde Instalaciéon automdética
Dotacion g : . deteccidny gy
portatiles) equipadasf? seca |exteriores de extincion
alarma®
Teatro (Uso 'PUblica Concurrencia')
Norma Si Si No Si No No
Proyecto Si Si No Si No No

Notas:

(1) Un extintor en el exterior del local o de la zona y préximo a la puerta de acceso, el cual podrd servir simultdneamente
a varios locales o zonas. En el interior del local o de la zona se instalardn ademds los extintores necesarios para que el
recorrido real hasta alguno de ellos, incluido el situado en el exterior, no sea mayor que 15 m en locales y zonas de riesgo
especial medio o bajo, o que 10 m en locales o zonas de riesgo especial alfo.

(2) Los equipos serdn de tipo 45 mm, excepto en edificios de uso Residencial Vivienda, en lo que serdn de tipo 25 mm.
(3) Para el computo de la dotacién que se establece se pueden considerar los hidrantes que se encuentran en la via
puUblica a menos de 100 m de la fachada accesible del edificio. Los hidrantes que se instalen pueden estar conectados
a la red publica de suministro de agua.

(4) Para la determinacion de la potencia instalada sélo se considerardn los aparatos directamente destinados a la
preparacién de alimentos y susceptibles de provocar ignicion. Las freidoras y las sartenes basculantes se computardn a
razén de 1 kW por cada litro de capacidad, independientemente de la potencia que tengan.La proteccién aportada
por la instalacién automdatica cubrird los aparatos antes citados y la eficacia del sistema debe quedar asegurada
teniendo en cuenta la actuacién del sistema de extraccién de humos.

(5) Los municipios pueden sustituir esta condicion por la de una instalacién de bocas de incendio equipadas cuando,
por el emplazamiento de un edificio o por el nivel de dotacién de los servicios publicos de extincidn existentes, no quede
garantizada la utilidad de la instalacion de columna seca.

(6) El sistema de alarma transmitird sefales visuales ademds de acusticas. Las seAales visuales serdn perceptibles incluso
en el interior de viviendas accesibles para personas con discapacidad auditiva (ver definicién en el Anejo SUA A del DB
SUA). (7) Los equipos serdn de tipo 25 mm.

(8) El sistema dispondrd al menos de detectores de incendio.

(9) La condicidon de disponer detectores automdticos térmicos puede sustituirse por una instalacion automdtica de
extincién no exigida.

Dotacién de instalaciones de proteccion contra incendios en las zonas de riesgo especial

Referezr;ﬂg e Nivel de riesgo Extintores portdtiles(! Bocas de incendio equipadas
Camerinos PB Bajo Si (1 fuera)
Camerinos P1¢ Bajo Si (1 fuera) -

Notas:

(11 Se indica el nUmero de extintores dispuestos dentro de cada zona de riesgo especial y en las cercanias de sus puertas
de acceso. Con la disposicion indicada, los recorridos de evacuacion dentro de las zonas de riesgo especial quedan
cubiertos, cumpliendo la distancia mdxima de 15 m desde todo origen de evacuacion para zonas de riesgo bajo o medio,
y de 10 m para zonas de riesgo alto, en aplicacién de la nota al pie 1 de la tabla 1.1, DB Sl 4.

Se colocard, un extintor en el exterior del local o de la zona y préximo a la puerta de acceso, el cual podrd servir
simultdneamente a varios locales o zonas. En el interior del local o de la zona se instalardn ademds los extintores necesarios
para que el recorrido real hasta alguno de ellos, incluido el situado en el exterior, no sea mayor que 15 m en locales y
zonas de riesgo especial medio o bajo, o que 10 m en locales o zonas de riesgo especial alto.

Los extintores que se han dispuesto cumplen la eficacia minima exigida: Polvo ABC (eficacia minima 21A - 113B).

Se dispone 1 hidrante exterior a menos de 100 m de la fachada accesible del edificio, para el
abastecimiento de agua del personal de bomberos en caso de incendio. Los requerimientos
para numero de hidrantes exteriores a instalar en el edificio, de acuerdo a la tabla 1.1, DB Sl 4,
son los siguientes: La superficie construida de uso 'PUblica Concurrencia' es de 642,29 m?,
superficie entre 500m2 y 10.000m2, por lo que se requiere, al menos, un hidrante.

Teniendo en cuenta que en el teldn es existentes instalacién automdtica de la cortina de agua
mediante rociadores, es necesario la instalacion de deteccidon para el accionamiento de
dicha instalacion.
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Todas las instalaciones estdn indicadas en la planimetria correspondiente en el presente
proyecto.

Senalizacién de las instalaciones manuales de proteccion contra incendios

Los medios de proteccidén contra incendios de utilizacién manual (extintores, bocas de
incendio, hidrantes exteriores, pulsadores manuales de alarma vy dispositivos de disparo de
sistemas de extincion) estan senalizados mediante las correspondientes senales definidas en
la norma UNE 23033-1. Las dimensiones de dichas senales, dependiendo de la distancia de
observacion, son las siguientes:

- De 210 x 210 mm cuando la distancia de observacion no es superior a 10 m.
- De 420 x 420 mm cuando la distancia de observacion estd comprendida entre 10y 20 m.
- De 594 x 594 mm cuando la distancia de observacién estd comprendida entre 20 y 30 m.

Las senales serdn visibles, incluso en caso de fallo en el suministro eléctrico del alumbrado
normal, mediante el alumbrado de emergencia o por fotoluminiscencia. Para las senales
fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emisiéon luminosa cumplen lo establecido en las
normas UNE 23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realizard
conforme a lo establecido en la norma UNE 23035-3:2003.

3.2.5. Sl 5 Intervenciéon de Bomberos
Condiciones de aproximacién y entorno

Como la altura de evacuacién del edificio es inferior a 9 m, segun el punto 1.2 (CTE DB SI 5) no
es necesario justificar las condiciones del vial de aproximacion, ni del espacio de maniobra
para los bomberos, a disponer en las fachadas donde se situan los accesos al edificio.

Accesibilidad por fachada

Como la altura de evacuacién del edificio (0.0 m) es inferior a 9 m, segun el punto 1.2 (CTE DB
SI 5) no es necesario justificar las condiciones de accesibilidad por fachada para el personal
del servicio de extincién de incendio.

3.2.6. Sl 6 Resistencia al fuego de la estructura

Se admite que un elemento tiene suficiente resistencia al fuego si, durante la duracién del
incendio, el valor de cdlculo del efecto de las acciones, en todo instante t, no supera el valor
de la resistencia de dicho elemento. En general, basta con hacer la comprobacién en el
instante de mayor temperatura que, con el modelo de curva normalizada tiempo-
tfemperatura, se produce al final del mismo.

En el caso de sectores de riesgo minimo y en aquellos sectores de incendio en los que, por su
tamano y por la distribucién de la carga de fuego, no sea previsible la existencia de fuegos
totalmente desarrollados, la comprobaciéon de la resistencia al fuego puede hacerse
elemento a elemento mediante el estudio por medio de fuegos localizados, segin se indica
en el Eurocddigo 1 (UNE-EN 1991-1-2: 2004) situando sucesivamente la carga de fuego en la
posicion previsible mdas desfavorable.
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En este Documento Bdsico no se considera la capacidad portante de la estructura tras el
incendio.

Elementos estructurales principales

La resistencia al fuego de los elementos estructurales principales del edificio es suficiente si se
cumple alguna de las siguientes condiciones:

a) Alcanzan la clase indicada en las tablas 3.1 y 3.2 (CTE DB SI 6 Resistencia al fuego de la
estructura), que representan el tiempo de resistencia en minutos ante la accién representada
por la curva normalizada tiempo-temperatura en funcidon del uso del sector de incendio o
zona de riesgo especial, y de la altura de evacuacion del edificio.

b) Soportan dicha accidn durante el tiempo equivalente de exposicién al fuego indicado en
el Anejo B (CTE DB SI Seguridad en caso de incendio).

Resistencia al fuego de la estructura

Sector o . Material estructural " o
Uso de la zona Planta superior - Estabilidad al fuego minima
localde | . . - . considerado (2
. inferior al forjado al forjado de los elementos
rnesgo considerado considerado | § rt Vi Foriad estructurales @)
especial oportes igas orjados
Fabrica
Sector 1 Teatro Cubierta de hormigdn| Madera R 90
ladrillo
F&brica
Sector 2 Escena Cubierta de hormigdn| Madera R 90
ladrillo
Camerinos)  Local c!e resgo Planta 1°¢ hormigdn hormigdn hormigdn R 90
PB especial bagjo
Comeg'”os Local c!e rnesgo Cubierta hormigdén|hormigdn |hormigdn R 90
P1 especial bajo
Notas:

1l Sector de incendio, zona de riesgo especial o zona protegida de mayor limitacién en cuanto al tiempo de resistencia al
fuego requerido a sus elementos estructurales. Los elementos estructurales interiores de una escalera protegida o de un
pasillo protegido serdn como minimo R 30. Cuando se trate de escaleras especialmente protegidas no es necesario
comprobar la resistencia al fuego de los elementos estructurales.

12} Se define el material estructural empleado en cada uno de los elementos estructurales principales (soportes, vigas,
forjados, losas, tirantes, etc.)

B La resistencia al fuego de un elemento se establece comprobando las dimensiones de su seccidn fransversal,
obteniendo su resistencia por los métodos simplificados de cdlculo dados en los Anejos B a F (CTE DB Sl Seguridad en caso
de incendio), aproximados para la mayoria de las situaciones habituales.

* La exigencia de resistencia al fuego de la cubierta ligera se reduce a R 30, conforme al apartado 3.2 (CTE DB Sl 6), ya
que su carga permanente, debida Unicamente a su cerramiento, no excede de 1 kN/m? no estd prevista para ser utilizada
en la evacuacioén de los ocupantes, su fallo no ocasionaria dafos graves a los edificios o establecimientos proximos ni
comprometeria la estabilidad de plantas inferiores o la compartimentacion de los sectores de incendio del edificio, y su
altura respecto de la rasante exterior no excede de 28 m, cumpliendo asi todas las condiciones descritas en dicho
apartado.

La estructura principal de las cubiertas ligeras no previstas para ser utilizadas en la evacuacion
de los ocupantes y cuya altura respecto de la rasante exterior no exceda de 28 m, asi como
los elementos que Unicamente sustenten dichas cubiertas, podrdn ser R 30 cuando su fallo no
pueda ocasionar danos graves a los edificios o establecimientos proximos, ni comprometer la
estabilidad de otras plantas inferiores o la compartimentacion de los sectores de incendio. A
tales efectos, puede entenderse como ligera aquella cubierta cuya carga permanente
debida Unicamente a su cerramiento no exceda de 1 kN/m?2,

Elementos estructurales secundarios

1 Los elementos estructurales cuyo colapso ante la accién directa del incendio no pueda
ocasionar danos a los ocupantes, ni comprometer la estabilidad global de la estructura, la
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evacuacion o la compartimentacion en sectores de incendio del edificio, como puede ser el
caso de pequenas entfreplantas o de suelos o escaleras de construcciéon ligera, etc., no
precisan cumplir ninguna exigencia de resistencia al fuego. No obstante, todo suelo que,
teniendo en cuenta lo anterior, deba garantizar la resistencia al fuego R que se establece en
la tabla 3.1 del apartado anterior, debe ser accesible al menos por una escalera que
garantice esa misma resistencia o que sea protegida.

2 Las estructuras sustentantes de cerramientos formados por elementos textiles, tales como
carpas, serdn R 30, excepto cuando se acredite que el elemento textil, ademds de ser nivel T2
conforme a la norma UNE-EN 15619:2014 o C-52,d0, conforme a la UNE-EN 13501-1:2007, segun
se establece en el Capitulo 4 de la Seccién 1 de este DB, presenta, en todas sus capas de
cubricion, una perforacién de superficie igual o mayor que 20 cm?2 fras el ensayo definido en
la norma UNE-EN 14115:2002.

Consideramos toda la estructura como elementos estructurales principales.

*

=
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3.3. DB-SUA EXIGENCIA BASICA DE SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de la
Edificacion.

(BOE nUm. 74, martes 28 marzo 2006), actualizado segin modificaciones conforme el Real
Decreto 450/2022, de 14 de junio (BOE 15/06/2022).

Articulo 12. Exigencias basicas de seguridad de utilizacién y accesibilidad (SUA)

1 El objetivo del requisito bdsico "Seguridad de utilizacién y accesibilidad" consiste en reducir
a limites aceptables el riesgo de que los usuarios sufran danos inmediatos en el uso previsto de
los edificios, como consecuencia de las caracteristicas de su proyecto, construcciéon, uso y
mantenimiento, asi como en facilitar el acceso y la utilizacidn no discriminatoria,
independiente y segura de los mismos a las personas con discapacidad.

2 Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectardn, construirdn, mantendrdn y utilizardn
de forma que se cumplan las exigencias bdsicas que se establecen en los apartados
siguientes.

3 El Documento Basico DB-SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad especifica pardmetros
objetivos y procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias
bdsicas y la superacién de los niveles minimos de calidad propios del requisito bdsico de
seguridad de utilizacién y accesibilidad.

12.1. Exigencia basica SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caidas Se limitard el riesgo de que
los usuarios sufran caidas, para lo cual los suelos serdn adecuados para favorecer que las
personas no resbalen, tropiecen o se dificulte la movilidad. Asi mismo se limitard el riesgo de
caidas en huecos, en cambios de nivel y en escaleras y rampas, facilitdndose la limpieza de
los acristalamientos exteriores en condiciones de seguridad.

12.2. Exigencia basica SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento Se
limitard el riesgo de que los usuarios puedan sufririmpacto o atrapamiento con elementos fijos
o practicables del edificio.

12.3. Exigencia bdsica SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento Se limitard el riesgo
de que los usuarios puedan quedar accidentalmente aprisionados en recintos.

12.4. Exigencia bdsica SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada
Se limitard el riesgo de danos a las personas como consecuencia de una iluminacién
inadecuada en zonas de circulacién de los edificios, tanto interiores como exteriores, incluso
en caso de emergencia o de fallo del alumbrado normal.

12.5. Exigencia basica SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta
ocupacién Se limitard el riesgo causado por situaciones con alta ocupacion facilitando la
circulaciéon de las personas y la sectorizacion con elementos de proteccidon y contencién en
previsidn del riesgo de aplastamiento.

12.6. Exigencia bdsica SUA é: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento Se limitard el riesgo
de caidas que puedan derivar en ahogamiento en piscinas, depdsitos, pozos y simi-
Documento Bdsico SUA Seguridad de Utilizacidon y accesibilidad con comentarios
INTRODUCCION 4 lares mediante elementos que restrinjan el acceso. 12.7. Exigencia bdsica
SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento Se limitard el riesgo
causado por vehiculos en movimiento atendiendo a los tipos de pavimentos y la sefalizacion
y protecciéon de las zonas de circulacion rodada y de las personas. 12.8. Exigencia bdsica SUA
8: Seguridad frente al riesgo causado por la accién del rayo Se limitard el riesgo de
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electrocucion y de incendio causado por la accidon del rayo, mediante instalaciones
adecuadas de proteccion contra el rayo.

12.9. Exigencia bdsica SUA 9: Accesibilidad Se facilitard el acceso y la ufilizacién no
discriminatoria, independiente y segura de los edificios a las personas con discapacidad.

OBSERVACIONES:
Cambio de uso del edificio: ESPACIOS PUBLICOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS. TEATRO.

Los edificios 0 zonas cuyo uso previsto no se encuentre entre los definidos en el Anejo SUA A
de este DB deberdn cumplir, salvo indicacion en ofro sentido, las condiciones particulares del
uso al que mejor puedan asimilarse en funcién de los criterios expuestos en el articulo 2, punto
7 de la parte | del CTE.

Cuando un cambio de uso afecte Unicamente a parte de un edificio o cuando se realice una
ampliaciédn a un edificio existente, este DB deberd aplicarse a dicha parte, y disponer cuando
sea exigible segun la Seccidon SUA 9, al menos un itinerario accesible que la comunique con la
via publica.

En todo caso, las obras de reforma no podrdn menoscabar las condiciones de seguridad de
utilizacién y accesibilidad preexistentes, cuando éstas sean menos estrictas que las
contempladas en este DB.

3.3.1. SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

El dmbito de aplicacién de este DB es el que se establece con cardcter general para
el conjunto del CTE en el articulo 2 de la Parte I. Su contenido se refiere Unicamente a
las exigencias bdsicas relacionadas con el requisito bdsico "Seguridad de utilizacion y
accesibilidad”.

Se limitard el riesgo de que los usuarios sufran caidas, para lo cual los suelos serdn
adecuados para favorecer que las personas no resbalen, fropiecen o se dificulte la
movilidad. Asimismo, se limitard el riesgo de caidas en huecos, en cambios de nivel y
en escaleras y rampas, faciliténdose la limpieza de los acristalamientos exteriores en
condiciones de seguridad.

SUA 1.1. Resbaladicidad en suelos

Zonas de uso Residencial PUblico, Sanitario, Docente, Comercial, Administrativo y
PUblica Concurrencia (excepto zonas ocupaciéon nula).

(Clasificacion del suelo en funcién de su grado de deslizamiento UNE ENV

12633:2003) DB SUA PROY
X | Zonas interiores secas con pendiente < 6% 1 1
X | Zonas interiores secas con pendiente = 6% y escaleras 2 2
X Zonas interiores himedas (entrada al edificio*, terrazas 5 5

cubiertas, banos, cocinas...) con pendiente < 6%

Zonas interiores humedas (entrada al edificio*, terrazas
X | cubiertas, bafos, cocinas...) con pendiente = 6% vy 3 3

escaleras

=
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X

Zonas exteriores. Piscinas**. Duchas

* Excepto accesos directos a zonas de uso restringido

** En zonas para usuarios descalzos y fondo de vasos con profundidad < 1.5 m

SUA 1.2. Discontinvidades en el Pavimento

DB SUA

PROY

Condiciones del suelo (excepto zonas de uso restringido o
exteriores):

- El suelo no presenta imperfecciones o iregularidades
gue supongan riesgo de caidas como consecuencia de
traspiés o de tropiezos.

Resaltos

<4mm

<4mm

- Elementos salientes puntuales y de pequena dimension
(cerraderos de puertas)

- Salientes de 2 6 mm en sus caras enfrentadas en dngulo
con el pavimento

<12mm

< 45°

<12mm

< 45°

Pendiente mdxima para desniveles < 50 mm

<25%

Perforaciones o huecos en suelos de zonas de circulacion

@ <15mm

@< 15mm

Altura de barreras para la delimitacion de zonas de
circulaciéon

> 800 mm

=800 mm

N° de escalones minimo en zonas de circulacién
Excepto en los casos siguientes:
- En zonas de uso restringido

- En las zonas comunes de los edificios de uso Residencial
Vivienda

- Enlos accesos y en las salidas de los edificios

- En el acceso a un estrado o escenario

X

Zonas de circulacién de un itinerario accesible: No podrdn disponerse ningin

escaldon

SUA 1.3. Desniveles

Proteccion de los desniveles, huecos y aberturas

Xl h=055m Barreras de proteccién
X h<055m Zonas de uso publico: Senalizacion visual y tdctil situada a 20,25
- m del borde

il _‘. GOBIERNO
S 2 DEESPANA
a a

Caracteristicas de la barrera de proteccion

Altura de la barrera de proteccion:

DB SUA

PROYECTO
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X diferencias de cotas < é m 20,90m >20,90m
[|resto de los casos >1,10m
[l huecos de escaleras de anchura menor que 0,40 m  {>0,90 m 20,90m

Medicion de la altura de la barrera de proteccion (ver gréfico)

Altra de la barrera o
de protacelan = 1100 mm

Altura de la barrera -
de prolecelén =900 mm

550 mm < H < 8030 mm
H = 6000 mm

Resistencia y rigidez frente a fuerza horizontal de las barreras de protecciéon
(Ver apdo. 3.2.1.del Documento Bdsico SE-AE Acciones en la edificacion)

Caracteristicas constructivas de las barreras de protecciéon (no serdn faciimente
escalables por ninos):

Zonas de uso Residencial, Escuelas infantiles, Publica concurrencia o
Comercial

DB SUA PROYECTO

No existirdn puntos de apoyo a una altura H

- 030 = H 2|030 = H =
(incluidos salientes sensiblemente horizontales | g 50 0,50
con salientes > 5 cm).
No ‘ existirdn .sollen’res de  superficie 050 = H =2(050 = H 2
X |sensiblemente horizontal con fondo > 15 cm en 0.80 0.80

altura comprendida enfre

X Limitacién de las aberturas que permitan el paso

@<0,10m @<0,10m
de una esfera

Zonas de uso puUblico en edificios de otros usos

DB SUA PROYECTO

Financiado por
la Union Europea
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[] Limitacidon de las aberturas que permitan el paso
de una esfera

@<0,15m

Barreras situadas delante de una fila de asientos
4 fijos.

>0.70cm

I 2 50 ¢m {.mcm-c':lcﬁuﬁn

_____ F_____C.‘i <2 3.0 kNfm

SUA 1.4. Escaleras y Rampas

Escaleras de uso restringido

X Escalera de frazado lineal

DB SUA PROYECTO
Ancho del framo 20,80 m 0.80
Altura de la contrahuella <£0,20m 0.19
Ancho de la huella 20,22m 0.28
[ ] Mesetas partidas con peldafios a 45° Hz 220 mm
S

[] Escalones sin tabica: dimensiones segun figura
4.1,

X Dispondran de barandillas en  sus lados
abiertos

= C =200 mm

Figura 4.1 Escalones sin tabica

Escaleras de uso general

X Escalera de trazado lineal

DB SUA

PROYECTO
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Ancho del tramo >21,20m 5m.
Altura de la contrahuella 0,13 £ H <
0.17
0,175m
Ancho de la huella >20,28m 0.30
Escaleras de uso general mesetas
Entre framos de una escalera con la misma
direccioén:
- Anchura de las mesetas dispuestas = anchura | anchura
escalera | escalera
- Longitud de las mesetas (medidaensu eje). [21,00m (21,50 m
Escaleras de uso general: pasamanos
Disposicion de pasamanos continuo: Pasomanos

existente en escalera de uso publico.

X | en un lado de la escalera Cuando salven altura > 0,55 m
] Cuando ancho > 1,20 m o no
en ambos lados de la escalera disponga de ascensor como
alternativa a la escalera
Pasamanos intermedios:
L] Escalera exterior
Se dispondrdn para ancho del tramo >24,00m
>24,00m
Separacion de pasamanos intermedios
(excepto escalinatas monumentales, <4,00m <4,00m
que sdlo precisan 1 intermedio)
Prolongacion de pasamanos:
X] Zonas de uso publico que no dispongan | > 0,30 m >030m
de ascensor como alternativa a la ad -
escalera erj . un lado
minimo
[ JUso sanitario: Pasamanos continuo | = 0,30 mm
incluso en mesetas.
en un ambos
lados
Altura del pasamanos:
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D

]

X

Altura del pasamanos 090<H<T,10/090<H<1,10m
m

Escuelas infantiles y centros de|0,65<H<0,75

ensenanza: altura pasamanos adicional | m

Configuraciéon del pasamanos:

Serd firme y fdcil de asir

Separacion del paramento vertical =40 mm =40 mm

El sistema de sujecion no inferferird el paso continuo de la mano

Rampas:
Pendiente: CTE PROY
X [Rampa estandar (uso general) 4% <p<12% 10%
[<3m p<10%
: [<3m p=<10%
X Pendiente l<6ém p< 8%
Hinerario longitudinal
accesible resto p< 6%
Pendiente
< (o] S (o]
= transversall b= 2% 2%
Circulacién de vehiculos en
] opqrccml.en’ros ”’rcmblen previstas o< 16%
para la circulacién de personas y no
pertenezcan a un itinerario accesible
En rampas curvas, la pendiente mdxima se medird en el lado mds
desfavorable.
Tramos:
L] |Rampa estandar 1< 15,00m
X | ltinerario accesible < 9,00m < 9,00m
[ Clrculocpn de vehiculos y personas en NG se limita
aparcamientos
Ancho del tramo:
Ancho libre de obstdculos Ancho en
& o i » ; g funcion de DB S| 120
Ancho Utfil se mi e”en re paredes o y DB SUAT tabla| '~
barreras de proteccidon R
Itinerario accesible
X [ Ancho minimo ax=1.2m 1.20

il _'. GOBIERNO
b 4 DE ESPANA
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X | Tramos rectos o radio curvatura de al menos 30 m Tramo recto

Superficie horizontal al principio y al
X |final del tramo de longitud en la|l >1,20m >1.20
direccién de la rampa

Meseta:

- Entre framos de una misma direccién:

Ancho meseta a = ancho
X ancho rampa
rampdad
X | Longitud meseta 1>1,50m 1.50

- Entfre tramos con cambio de direccidn:

Ancho meseta (libre de obstdculos|a = ancho
X |excepto apertura de zonas de|rampa ancho rampa
ocupacioén nula)

X [Separacién del arranque | General |d>0,40 m
de un framo

ltinerario |d = 1,50 m

[ 1| a pasillos de < 1200 mm vy | accesibl 1,50 m
puertas e
Pasamanos:
] Pasamanos confinuo en un lado, | Cuando desnivel > 0,55 my pdte. >
cuando 6%
Pasamanos Cuando desnivel > 0,185 m y pdte.
< continuo en ambos |2 6%
lados, incluido
mesetas
Itinerario Prolongacion 20,30 m
accesible pasamanos en
= tramos de longitud > en ambos lados | 0-30
3m
X Bordes libres con zécalo o elemento de proteccidn lateral
de 100 mm de altura minimo.
<h <
X Altura pasamanos ?T,]?O m <h <1,10 0,90 m <h <1.10 m
ol ¥ GOBERNO  MINKTERIO AGENDA Financiado por
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- ltinerarios accesibles
< 0,65m <h <0,75
- Escuelas infantiles y cenfros de|m

ensenanza primaria

0,65m <h <0,75 m

Caracteristicas del pasamanos:

Firme, facil de asir

X Sist. de sujecién no interfiere en el paso continuo de la

cumple
mano

Separacion del paramento = 40 mm

SUA 4.4 Pasillos escalonados en graderias y tribunas

Pasillos escalonados de acceso a localidades en zonas de espectadores (patios de
butacas, anfiteatros, graderios, etc.)

Escalones

X]| Contrahuellas constante Si

[] Huellas con dos dimensiones que se repitan en peldanos
alternativos, para permitir el acceso a las filas de espectadores

Pasillos escalonados

X1| Anchura de pasillos escalonados 1,20 m.

3.3.2. SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o atrapamiento
SUA 2.1. Impacto

Con elementos fijos

DB SUA PROYECTO DB SUA PROYECTO
Altura libre de paso Muso X resto
en zonas de L 22,10m |2.60 de 22,20m [22,20m
. ., restringido
circulacion zZonas
X | Altura libre en umbrales de puertas >200m |2200m

# % GOBERNO  MINISTERIO E DA F'nan_fflado por
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X |Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que

.. ) L, >2,20m [=22,20m
estén situados sobre zonas de circulacion

X |Vuelo de los elementos que no arranquen del suelo en las zonas de
circulacién conrespecto alas paredes en la zona comprendida entre [£0,15m |20,15m
0,15y 2,20 m medidos a partir del suelo

Restriccion de impacto de elementos volados cuya altura sea menor
[] que 2,00 m disponiendo de elementos fijos que restrinjan el acceso

hasta ellos y permitan su deteccidn por los bastones de personas con
discapacidad visual

Con elementos practicables

PROYECTO

] El barrido de la hoja de puertas laterales a vias de circulacion en pasillg
a < 2,50 m no lo invadird (excepto uso restringido)

= El barrido de las hojas de las puertas en pasillos a > 2,50 m no invadird

. cumple
la anchura determinada P

En puertas de vaivén se dispondrd de uno o varios paneles que
[ ] |permitan percibir la aproximacién de las personas entre 0,70 my 1,50
m minimo

Las puertas, portones y barreras situados en zonas accesibles a las
personas y utilizadas para el paso de mercancias y vehiculos tendrdn
marcado CE Norma UNE-EN 13241- 1:2004. Su instalaciéon, uso vy
] mantenimiento cumplirdn la UNE-EN12635:2002+A1:2009.

Excepto puertas peatonales manuales de maniobra horizontal con
superficie de hoja < 6,25 m2 y puertas motorizadas que ademds
tengan una anchura < 2,50 m.

= Las puertas peatonales automdticas tendrdn marcado CE de

conformidad con la Directiva 98/37/CE sobre maquinas. SUATENS

Con elementos fragiles

PROYECTO

] Superficies acristaladas situadas en dreas con riesgo de impacto con
barrera de proteccion

Superficies acristaladas situadas en dreas con riesgo de impacto sin|Se colocard un vidrio
barrera de proteccién con diferencia de cota a ambos lados de la | con proteccion frente al

2 superficie acristalada: impacto.
Valores X(Y)Z ¢ a(B)® seguin X v 7
UNE EN 2600:2003

[ 1 [Mayorque 12m cualquiera |BoC 1

*
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X iomprendldq entre 0,55my 12 cuslaicre |Eec 162 085

[ 1 |Menorque0,55m 1,263 BoC cualquiera

X |Duchas y baneras:
Partes vidriadas de puertas y cerramientos serdn de vidrio templado o
laminado que resistan sin rotfura con una clase de nivel de impacto 3 | Cumple
(valor X 6 a).

Area con riesgo de impacto:

L]

n
| |

womml ) ) |aomm

1500 mm

900 mm|

Con elementos insuficientemente perceptibles

Grandes superficies acristaladas y puertas de vidrio que no dispongan de

elementos que permitan identificarlas

[

DB SUA PROYECTO
Altura inferior0,85m<h<1,10m cumple
a) Senalizacion visualmente contrastada:
Altura superigl,50m<h<1,70m cumple
b) Travesano situado a altura 0,85 m<h < 1,10 m
c) Montantes separados a < 0,60 m
SUA 2.2. Atrapamiento
DB SUA PROYECTO
Puerta corredera de accionamiento manual (a= distancia|a=0,20 m cumple
hasta objeto fijo mds prox.)
Elementos de apertura y cierre automdticos: los dispositivos de
cumple

proteccion serds adecuados al tipo de accionamiento

3.3.3. SUA 3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento

En general:

de desbloqueo desde el exterior.

Recintos con puertas con sistemas de bloqueo interior deben disponer

cumple

MINISTERIO
DE TRANSPORTES, MOVILIDAD
Y AGENDA URBANA

B == T
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En bafos y aseos, iluminacién controlada desde el interior, excepto | cumple
banos o aseos de viviendas.

DB SUA PROY

] General <T140N
Fuerza de apertura de En general <25N |cumple
las puertas de salida ltinerarios accesibles [puarias resistentes al
= <65N |cumple
fuego

Para puertas de maniobra manual batientes/pivotantes y deslizantes con pestillos de media
vuelta para peatones, se seguird la UNE-EN 12046-2:2000

Dispositivo de llamada para asistencia
facilmente accesible, normalmente visual
y acustica emitida de forma simultdnea.

Zonas de uso publico: Aseos accesibles vy
L] cabinas de vestuario accesibles.

*

=
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3.3.4. SUA 4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacion
inadecuada

SUA 4.1. Alumbrado normal en zonas de circulacion

Nivel de iluminacidn minimo de la instalacidn de alumbrado en zonas de circulacidon
(medido a nivel del suelo)

lluminancia media minima Em [lux]

DB SUA PROYECTO
Zona exterior Zona exterior 20 >20
En general 100 >100
Zona interior
Aparcamiento interiores 50
Factor de uniformidad media fu = 40% >40

Zonas uso Publica Concurrencia con bajo nivel de iluminacién (cines, teatros,

X auditorios, discotecas, etc.) cumple

- lluminacién de balizamiento en rampas y cada peldano de escaleras.

SUA 4.2. Alumbrado de emergencia

Dotacidn

Contardn con alumbrado de emergencia:

recorridos de evacuacion

recinto con ocupacidén > 100 personas

Aparcamientos cerrados o cubiertos con superficie construida > 100 m2

Locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de
proteccion

locales de riesgo especial

aseos generales

lugares en los que se ubican cuadros de distribucién o de accionamiento
de instalacion de alumbrado

las senales de seguridad

M X X XX OOKXKIKX

Los itinerarios accesibles

=

*
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iciones de las luminarias

DB SUA PROYECTO

Altura de colocacién

h>2m cumple

Se dispondrd una luminaria en:

X

cada puerta de salida

senalando peligro potencial

senalando emplazamiento de equipo de seguridad

puertas existentes en los recorridos de evacuacion

escaleras

en cualquier cambio de nivel

KX KX XX KX

en los cambios de direcciéon y en las intersecciones de pasillos

Caracteristicas de la instalacion:

X

Serd fija

X

Dispondrd de fuente propia de energia

D

Entrard en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacion en las
zonas de alumbrado DB SUA

X

El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacién debe alcanzar
como minimo, al cabo de 5s, el 50% del nivel de iluminaciéon requerido y el
100% a los 60s.

Cond
fallo)

X

MINISTERIO

il _‘. GOBIERNO
S 2 DEESPANA
a a

DE TRANSPORTES, MOVILIDAD
Y AGENDA URBANA

iciones de servicio que se deben garantizar: (durante una hora desde el
DB SUA PROY
Vias de | lluminancia eje central > 1 lux =1 lux
evacuacion de
anchura € 2m lluminancia de la banda central | 20,5 lux | 20,5 lux
llum eje central

Vias de
evacuacién de
anchura > 2m

Pueden ser ftratadas como
varias bandas de anchura < 2m

Tlux, ilum de banda
central 0.5 lux ( por
banda de 2m)

relacion entre iluminancia max.
y min

a lo largo de la

. < 40:1
linea cenftral

40:1

AGENDA

PIREP

*
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- equipos de seguridad
- instalaciones de proteccién | luminan
puntos  donde ) ; ciq
Y . . contra incendios 5 luxes
estén ubicados
- cuadros de distribucién del |29 luxes
alumbrado
2 Senole,sE valor minimo del Indice del Rendimiento Ra>40 |40
Cromdtico (Ra)

lluminacién de seguridad

DB SUA PROY
luminancia de cualquier drea de color de |2 2 )
> seguridad cd/m?2 A
X relaciéon de la luminancia mdxima a la <101 101
minima dentro del color blanco de seguridad |~ |
< relacién entre la luminancia Lblanca y la |21 .
luminancia Lcolor >10 <1E- ’
<15:1
> 50% g' 5CO'b° 55
X Tiempo en el que deben alcanzar €95
el porcentaje de iluminacién
100w |9 SO
° de 60's

3.3.5. SUA 5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta
ocupacion

Se frata de un teatro, cuyos usuarios serdn un nimero menor de 3000, por lo que no
procede la justificacién de este apartado.

Ambito de aplicacién

Las condiciones establecidas en esta Seccidén son de
aplicacion a los graderios de estadios, pabellones
polideportivos, centros de reunién, otros edificios de uso
cultural, etc. previstos para mds de 3000 espectadores
[ de pie.

En todo lo relativo a las condiciones de evacuacion les
es también de aplicacion la Seccidn S| 3 del Documento
Bdsico DB-SI

# % GOBERNO  MINISTERIO E DA F'nan_fflado por
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3.6. SUA 6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

SUA 6.1. Piscinas

3.

3.

No procede.

3.7. SUA 7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en
movimiento

No procede.

3.8. SUA 8 Seguridad frente al riesgo relacionado con la accién del
rayo

3.3.8.1. PROCEDIMIENTO DE VERIFICACION

Sera necesaria la instalacion de un sistema de proteccion contra el rayo cuando la frecuencia esperada
de impactos (Ne) sea mayor que el riesgo admisible (Na), excepto cuando la eficiencia 'E' este
comprendida entre 0 y 0.8.

3.3.8.1.1. Calculo de la frecuencia esperada de impactos (Ne)
N, = NgAeC110’6

siendo

Ng
Ae

Ci

: Densidad de impactos sobre el terreno (impactos/afo,km?2).
: Superficie de captura equivalente del edificio aislado en m=2.

: Coeficiente relacionado con el entorno.

Ng (Tarragona, Deltebre) = 2.500

Ae =5372.96 m?

C1 (Préximo a otros edificios o drboles de la misma altura o mds altos) = 0.50
Ne = 0.0067

3.3.8.1.2. Calculo del riesgo admisible (Na)

N

siendo

__ 25
*~ C,C,C.C.

C
Cs
Cy

Cs
en

> 10

: Coeficiente en funcidn del tipo de construccion.
: Coeficiente en funcion del contenido del edificio.
: Coeficiente en funcion del uso del edificio.

: Coeficiente en funcidn de la necesidad de continuidad en las actividades que se desarrollan
el edificio.

C2 (Estructura de hormigdn/Cubierta metdlica) = 1.00

Cs (Otros contenidos) = 1.00

C4 (Publica concurrencia, sanitario, comercial, docente) = 3.00
Cs (Resto de edificios) = 1.00

Na =0.0018

=
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3.3.8.1.3. Verificacion

Altura del edificio = 10.8 m<43.0 m
Ne = 0.0067 > No =0.0018

3.3.8.2. DESCRIPCION DE LA INSTALACION

3.3.8.2.1. Nivel de proteccion

Conforme a lo establecido en el apartado anterior, se determina que es necesario disponer una
instalacion de proteccidn contra el rayo. El valor minimo de la eficiencia 'E' de dicha instalacién se
determina mediante la siguiente férmula:

E=1- &
Ne
No =0.0018
Ne = 0.0067
E=0.731
Como:
0<0.731<0.80

Nivel de proteccién: 4

NO ES NECESARIO INSTALAR UN SISTEMA DE PROTECCION CONTRA EL RAYO

Financiado por
la Union Europea
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3.3.9. SUA 9 Accesibilidad

Criterios de aplicacion

Edificios existentes (ampliaciéon, modificacion, reforma o rehabilitacion)
- Sin cambio de uso:

Aplicar el DB SUA a los elementos del edificio modificados por la reforma, si supone una
mejora de las condiciones de seguridad de utilizacién y accesibilidad.

- Con cambio de uso:

Aplicar todo el DB SUA.

- Cambio de uso en una parte del edificio:

Aplicar todo el DB SUA a dicha parte y disponer cuando sea exigible segun el SUA 9, al
menos un itinerario accesible que la comunique con la via publica.

Cuando la aplicacién de las condiciones del DB SUA no sea técnica o
econémicamente viable o, en su caso, sea incompatible con su grado de proteccion,
se podrdn aplicar aquellas soluciones alternativas (basadas en la utilizacion de
elementos y dispositivos mecdnicos capaces de cumplir la misma funcién) que
permitan la mayor adecuacién posible a dichas condiciones.

En todo caso, las obras de reforma no podrdn menoscabar las condiciones de
seguridad de utilizacién y accesibilidad preexistentes.

En la documentacion final de la obra deberd quedar constancia de aquellas
limitaciones al uso del edificio que puedan ser necesarias como consecuencia del
grado final de adecuacion alcanzado y que deban ser tenidas en cuenta por los
titulares de las actividades.

Condiciones funcionales

Accesibilidad en el exterior del edificio

La parcela dispondrd al menos de un itinerario accesible que
comunique una entrada principal al edificio (o bien en
conjuntos de viviendas unifamiliares, una enfrada a la zona

Uso privativa de cada vivienda) con:

[ ] | Residencia
| Vivienda |- la via publica

- las zonas comunes extferiores (aparcamientos exteriores
propios del edificio, jardines, piscinas, zonas deportivas, etc.)

La parcela dispondrd al menos de un itinerario accesible que
comunigue una entrada principal al edificio con:

X | Otros usos |- la via pUblica

- las zonas comunes extferiores (aparcamientos exteriores
propios del edificio, jardines, piscinas, zonas deportivas, etc.)

*
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El edificio dispone de un ifinerario accesible que comunica desde el
exterior (via puUblica) al interior del edificio mediante rampa accesible
proyectada.

Accesibilidad entre plantas del edificio

Los edificios de uso Residencial Vivienda en los que haya que salvar
mds de dos plantas desde alguna entrada principal accesible al
edificio hasta alguna vivienda o zona comunitaria, dispondrdn de
ascensor accesible o rampa accesible (conforme al apartado 4 del
SUA 1) que comunique las plantas que no sean de ocupacion nula
con las de entrada accesible al edificio.

Los edificios con mds de 12 viviendas en plantas sin enfrada principal
accesible al edificio, dispondrdn de ascensor accesible o rampa
accesible (conforme al apartado 4 del SUA 1) que comunique las -
plantas que no sean de ocupacidn nula con las de entrada accesible
al edificio.

En el resto de los casos, el proyecto debe prever, al menos dimensional
y estructuralmente, la instalacién de un ascensor accesible que -
comunigue dichas plantas.

Las plantas con viviendas accesibles para usuarios de silla de ruedas
dispondrdn de ascensor accesible o de rampa accesible que las
comunigue con las plantas con entrada accesible al edificio y con las
qgue tengan elementos asociados a dichas viviendas o zonas
comunitarias, tales como trastero o plaza de aparcamiento de la
vivienda accesible, sala de comunidad, tendedero, etc

Los edificios de otros usos en los que haya que salvar mdés de dos
plantas desde alguna enfrada principal accesible al edificio hasta
alguna planta que no sea de ocupacion nula, o cuando en total
existan mds de 200 m2 de superficie Util (ver definicidon en el anejo SI A
del DB Sl) excluida la superficie de zonas de ocupacidon nula en plantas
sin entrada accesible al edificio, dispondrdn de ascensor accesible o
rampa accesible que comunique las plantas que no sean de
ocupacion nula con las de entrada accesible al edificio

Las plantas que tengan zonas de uso publico con mds de 100 m2 de
superficie Util o elementos accesibles, tales como plazas de
aparcamiento accesibles, alojamientos accesibles, plazas reservadas, -
etc., dispondrdn de ascensor accesible o rampa accesible que las
comunique con las de entrada accesible al edificio.

Numero de ascensores accesibles en el edificio 1 -
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Accesibilidad en las plantas del edificio

Los edificios de uso Residencial Vivienda dispondrdn de un itinerario
accesible que comunique el acceso accesible a foda planta (entrada
principal accesible al edificio, ascensor accesible o prevision del
mismo, rampa accesible) con las viviendas, con las zonas de uso -
comunitario y con los elementos asociados a viviendas accesibles
para usuarios de silla de ruedas, tales como trasteros, plazas de
aparcamiento accesibles, etc., situados en la misma planta.

Los edificios de otros usos dispondrdn de un itinerario accesible que
comunique, en cada planta, el acceso accesible a ella (enfrada
principal accesible al edificio, ascensor accesible, rampa accesible)
con las zonas de uso publico, con todo origen de evacuacion (ver
definicién en el anejo SI A del DBSI) de las zonas de uso privado
exceptuando las zonas de ocupacion nula, y con los elementos
accesibles, tales como plazas de aparcamiento accesibles, servicios
higiénicos accesibles, plazas reservadas en salones de actos y en
zonas de espera con asientos fijos, alojamientos accesibles, punfos de
atencidén accesibles, etc.

Sl

Dotacion de elementos accesibles

Viviendas accesibles

NORMA PROYECTO

Los edificios de wuso Residencial Vivienda
dispondrdn del nimero de viviendas accesibles
para usuarios de silla de ruedas y para personas 1 -
con discapacidad auditiva segun la
reglamentacién aplicable.

Alojamientos accesibles

NORMA PROYECTO

Los establecimientos de uso Residencial Publico
deberdn disponer del niumero de alojamientos 1 -
accesibles que se indica en la tabla 1.1:

Plazas de aparcamiento accesibles

Todo edificio de uso Residencial Vivienda con aparcamiento
propio contard con una plaza de aparcamiento accesible por -
cada vivienda accesible para usuarios de silla de ruedas.

Todo edificio con | Residencial Publico, una plaza accesible por i

superficie cada alojamiento accesible
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construida  que | Comercial, Publica Concurrencia o
exceda de 100 |Aparcamiento de uso publico, una plaza i
m2y Uso accesible por cada 33 plazas de

aparcamiento o fraccioéon.

En cualquier otro uso, una plaza accesible por
cada 50 plazas de aparcamiento o fraccion,
hasta 200 plazas y una plaza accesible mds
por cada 100 plazas adicionales o fraccion.

En todo caso, dichos aparcamientos dispondrdn al menos de una
plaza de aparcamiento accesible por cada plaza reservada -
para usuarios de silla de ruedas.

Plazas reservadas

Una plaza reservada para usuarios
de silla de ruedas por cada 1001 cumple

Los espacios con asientos plazas o fraccidn

fijos para el publico, tales
como auditorios, cines, | En espacios con mds de 50 asientos

salones de actos, [fijos y en los que la actividad tenga
espectdculos, etc., | una componente auditiva,
dispondrdn de la siguiente cumple

una plaza reservada para personas
con discapacidad aquditiva por
cada 50 plazas o fraccion

reserva de plazas:

Las zonas de espera con asientos fijos dispondrdn de una plaza
reservada para usuarios de silla de ruedas por cada 100 asientos -
o fraccién.

Piscinas

Las piscinas abiertas al publico, las de establecimientos de uso
Residencial Publico con alojamientos accesibles y las de edificios
con viviendas accesibles para usuarios de silla de ruedas,
dispondrdn de alguna enfrada al vaso mediante gria para
piscina o cualquier ofro elemento adaptado para tal efecto.

Se exceptian las piscinas infantiles.

Servicios higiénicos accesibles

Un aseo accesible por cada 10 unidades
o fraccibn de inodoros instalados,
pudiendo ser de uso compartido para S|
ambos sexos

Siempre que sed
exigible la existencia
de aseos o de
vestuarios por alguna

disposicion  legal  de[gn"cqgq vestuario, una cabina de

obligado | vestuario accesible, un aseo accesible y s
cumplimiento,  existird| yny ducha accesible por cada 10
al menos:

unidades o fraccion de los instalados.
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En el caso de que el vestuario no esté
distribuido en cabinas individuales, se
dispondrd al menos una cabina
accesible

Mobiliario fijo

El mobiliario fijo de zonas de atencion al publico incluird al menos
un punto de atencidén accesible. cumple

Como alternativa a lo anterior, se podrd disponer un punto de
llamada accesible para recibir asistencia.

Mecanismos

Excepto en elinterior de las viviendas y en las zonas de ocupacion
nula, los interruptores, los dispositivos de intercomunicacion y los| cumple
pulsadores de alarma serdn mecanismos accesibles.

Condiciones y caracteristicas de la informacién

Dotacidn

NORMA PROYECTO

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion independiente, no
discriminatoria y segura de los edificios, se senalizardn los
elementos que se indican en la tabla 2.1, con las caracteristicas| cumple
indicadas en el apartado 2.2 siguiente, en funcién de la zona en
la que se encuentren.

Caracteristicas

Las enfradas al edificio accesibles, los itinerarios accesibles, las
plazas de aparcamiento accesibles y los servicios higiénicos
accesibles (aseo, cabina de vestuario y ducha accesible) se S|
senalizarén mediante SIA, complementado, en su caso, con
flecha direccional.

Los ascensores accesibles se senalizardn mediante SIA. Asimismo,
contardn con indicacién en Braille y ardbigo en alto relieve a una
altura entre 0,80 y 1,20 m, del nUmero de planta en la jamba
derecha en sentido salida de la cabina.

Los servicios higiénicos de uso general se senalizardn con
pictogramas normalizados de sexo en alto relieve y confraste
cromdtico, a una altura entre 0,80 y 1,20 m, junto al marco, a la
derecha de la puerta y en el sentido de la enfrada.

Sl
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Las exigidas en el apartado 4.2.3 de la

Seccion SUA 1 para senalizar el
arranque de escaleras, tendrdn 80 cm
Las bandas | de longitud en el sentido de la marcha, Sl
sefalizadoras visuales y |gnchura la del  itinerario vy

tactiles seran de color | gcanaladuras perpendiculares al eje
confrastado  con  el|de g escalera.

pavimento, con relieve

de altura 3+1 mm en |Las exigidas para senalizar el itinerario
interiores y 5+1 mm en|accesible hasta un punto de llamada
exteriores. accesible o hasta un punfo de
atencion  accesible, seran de
acanaladura paralela a la direccién
de la marcha y de anchura 40 cm.

Sl

Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de
Accesibilidad para la movilidad (SIA) se establecen en la norma S
UNE 41501:2002.

Caracteristicas de los elementos accesibles:

Itinerario accesible

ltinerario que, considerando su utilizacién en ambos sentidos, cumple las condiciones que se
establecen a continuacion:

- Desniveles: Los desniveles se salvan mediante rampa accesible conforme al apartado 4 del
SUA 1, o ascensor accesible. No se admiten escalones

- Espacio para giro: Didmetro @ 1,50 m libre de obstdculos en el vestibulo de entrada, o portal,
al fondo de pasillos de mds de 10 m y frente a ascensores accesibles o al espacio dejado en
prevision para ellos

- Paisillos vy pasos: Anchura libre de paso = 1,20 m. En zonas comunes de edificios de uso
Residencial Vivienda se admite 1,10 m

- Estrechamientos puntuales de anchura = 1,00 m, de longitud < 0,50 m, y con separaciéon 2
0,65 m a huecos de paso o a cambios de direcciéon

- Puertas:

- Anchura libre de paso 2 0,80 m medida en el marco y aportada por no mds de una hoja. En
el dngulo de mdaxima apertura de la puerta, la anchura libre de paso reducida por el grosor
de la hoja de la puerta debe ser=20,78 m

- Mecanismos de apertura y cierre situados a una altura entre 0,80 - 1,20 m, de funcionamiento
a presidn o palanca y maniobrables con una sola mano, o son automdticos

- En ambas caras de las puertas existe un espacio horizontal libre del barrido de las hojas de
didmetro @ 1,20 m

- Distancia desde el mecanismo de apertura hasta el encuentro en rincén = 0,30 m
- Fuerza de apertura de las puertas de salida <25 N (< 65 N cuando sean resistentes al fuego)

- Pavimento:
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- No contiene piezas ni elementos sueltos, tales como gravas o arenas. Los felpudos y moguetas
estdn encastrados o fijados al suelo

- Para permitir la circulaciéon y arrastre de elementos pesados, sillas de ruedas, etc., los suelos
son resistentes a la deformacion

- Pendiente:

- La pendiente en sentido de la marcha es < 4%, o cumple las condiciones de rampa accesible,
y la pendiente trasversal al sentido de la marcha es < 2%.

No se considera parte de un itinerario accesible a las escaleras, rampas y pasillos mecdnicos,
a las puertas giratorias, a las barreras fipo torno y a aquellos elementos que no sean
adecuados para personas con Marcapasos U otros dispositivos médicos.

Plaza reservada para personas con discapacidad auditiva: Plaza que dispone de un sistema
de mejora acustica proporcionado mediante bucle de induccidn o cualquier otfro dispositivo
adaptado a tal efecto.

Plaza reservada para usuarios de silla de ruedas: Espacio o plaza que cumple las siguientes
condiciones:

- Estd préximo al acceso vy salida del recinto y comunicado con ambos mediante un itinerario
accesible.

- Sus dimensiones son de 0,80 por 1,20 m como minimo, en caso de aproximacion frontal, y de
0,80 por 1,50 m como minimo, en caso de aproximacién lateral.

- Dispone de un asiento anejo para el acompanante.

Punto de atencidén accesible Punto de atencién al pUblico, como ventanillas, taquillas de
venta al publico, mostradores de informacién, etc., que cumple las siguientes condiciones:

- Estd comunicado mediante un itinerario accesible con una entrada principal accesible al
edificio.

- Su plano de trabajo tiene una anchura de 0,80 m, como minimo, estd situado a una altura
de 0,85 m, como mdximo, y tiene un espacio libre inferior de 70 x 80 x 50 cm (altura x anchura
x profundidad), como minimo.

- Si dispone de dispositivo de intercomunicacién, éste estd dotado con bucle de induccién u
otro sistema adaptado a tal efecto.

Servicios higiénicos accesibles Los servicios higiénicos accesibles, tales como aseos accesibles
o vestuarios con elementos accesibles, son los que cumplen las condiciones que se establecen
a continuacion:

- Aseo accesible:

- Estd comunicado con un itinerario accesible
- Espacio para giro de didmetro @ 1,50 m libre de obstdculos

- Puertas que cumplen las condiciones del itinerario accesible Son abatibles hacia el exterior
o correderas
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- Dispone de barras de apoyo, mecanismos y accesorios diferenciados cromdticamente del
entorno

- Vestuario con elementos accesibles:

- Estd comunicado con un itinerario accesible

- Espacio de circulacioén

- En baterias de lavabos, duchas, vestuarios, espacios de taquillas, etc., anchura libre
de paso=1,20m

- Espacio para giro de didmetro @ 1,50 m libre de obstdculos

- Puertas que cumplen las caracteristicas del itinerario accesible. Las puertas de
cabinas de vestuario, aseos y duchas accesibles son abatibles hacia el exterior o
correderas

- Aseos accesibles: - Cumplen las condiciones de los aseos accesibles
- Duchas accesibles, vestuarios accesibles
- Dimensiones de la plaza de usuarios de silla de ruedas 0,80 x 1,20 m
- Si es un recinto cerrado, espacio para giro de didmetro @ 1,50 m libre de obstdculos

- Dispone de barras de apoyo, mecanismos, accesorios y asientos de apoyo
diferenciados cromdticamente del entorno

- El equipamiento de aseos accesibles y vestuarios con elementos accesibles cumple las
condiciones gue se establecen a continuacion:

- Aparatos sanitarios accesibles
- Lavabo
- Espacio libre inferior minimo de 70 (altura) x 50 (profundidad) cm. Sin pedestal
- Altura de la cara superior <85 cm
- Inodoro

- Espacio de transferencia lateral de anchura =80 cm y =75 cm de fondo hasta
el borde frontal del inodoro. En uso publico, espacio de transferencia a ambos lados

- Altura del asiento entre 45 - 50 cm

- Ducha
- Espacio de transferencia lateral de anchura = 80 cm al lado del asiento
- Suelo enrasado con pendiente de evacuacion £ 2%

- Urinario

- Cuando haya mds de 5 unidades, altura del borde entre 30 40 cm al menos
en una unidad
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- Barras de apoyo

- F&ciles de asir, seccidn circular de didmetro 30-40 mm. Separadas del paramento 45-
55 mm - Fijacion y soporte, soportan una fuerza de 1 kN en cualquier direccién

- Barras horizontales

- Se sitan a una altura entre 70-75 cm

- De longitud =270 cm

- Son abatibles las del lado de la transferencia
- En inodoros

- Una barra horizontal a cada lado, separadas entre si 65-70 cm
- En duchas

- En el lado del asiento, barras de apoyo horizontal de forma perimetral en al
menos dos paredes que formen esquina y una barra vertical en la pared a 60 cm de la
esquina o del respaldo del asiento

- Mecanismos y accesorios
- Mecanismos de descarga a presion o palanca, con pulsadores de gran superficie

- Griferia automdtica dotada de un sistema de deteccidn de presencia o manual de
tipo monomando con palanca alargada de tipo gerontoldgico. Alcance horizontal
desde asiento < 60 cm

- Espejo, altura del borde inferior del espejo < 0,90 m, o es orientable hasta al menos
10° sobre la vertical

- Altura de uso de mecanismos y accesorios entre 0,70 - 1,20 m
- Asientos de apoyo en duchas y vestuarios

- Dispondrdn de asiento de 40 (profundidad) x 40 (anchura) x 45-50 cm (altura),
abatible y con respaldo

- Espacio de transferencia lateral 2 80 cm a un lado
Mecanismos accesibles
Son los que cumplen las siguientes caracteristicas:

- Estdn situados a una altura comprendida entre 80 y 120 cm cuando se trate de elementos
de mando y conftrol, y enfre 40 y 120 cm cuando sean tomas de corriente o de senal. - La
distancia a encuentros en rincén es de 35 cm, como minimo.

- Los interruptores y los pulsadores de alarma son de fdcil accionamiento mediante puio
cerrado, codo y con una mano, o bien de tipo automdtico.

- Tienen contraste cromdatico respecto del entorno.
- No se admiten interruptores de giro y palanca.

- No se admite iluminacién con temporizacidon en cabinas de aseos accesibles y vestuarios
accesibles.
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3.4. DB-HS EXIGENCIAS BASICAS DE SALUBRIDAD

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Coddigo Técnico de la Edificacién. (BOE
num. 74, martes 28 marzo 2006)

Articulo 13. Exigencias bdsicas de salubridad (HS) «Higiene, salud y proteccién del medio ambienten.

1. El objetivo del requisito bdsico «Higiene, salud y proteccion del medio ambientey, fratado en adelante
bajo el término salubridad, consiste en reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios, dentro de los
edificios y en condiciones normales de utilizaciéon, padezcan molestias o enfermedades, asi como el riesgo
de que los edificios se deterioren y de que deterioren el medio ambiente en su enforno inmediato, como
consecuencia de las caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectardn, construirdn, mantendrdn y utilizardn de tal forma
que se cumplan las exigencias bdsicas que se establecen en los apartados siguientes.

3. El Documento Bdsico «DB-HS Salubridady especifica pardmetros objetivos y procedimientos cuyo
cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias bdsicas y la superacién de los niveles minimos de
calidad propios del requisito bdsico de salubridad.

13.1 Exigencia bdsica HS 1: Proteccion frente a la humedad: se limitard el riesgo previsible de presencia
inadecuada de agua o humedad en el interior de los edificios y en sus cerramientos como consecuencia del
agua procedente de precipitaciones atmosféricas, de escorrentias, del terreno o de condensaciones,
disponiendo medios que impidan su penetracion o, en su caso permitan su evacuacion sin produccion de
danos.

13.2 Exigencia bdsica HS 2: Recogida y evacuacion de residuos: los edificios dispondrdn de espacios y medios
para extraer los residuos ordinarios generados en ellos de forma acorde con el sistema publico de recogida
de tal manera que se facilite la adecuada separacion en origen de dichos residuos, la recogida selectiva de
los mismos y su posterior gestion.

13.3 Exigencia bdsica HS 3: Calidad del aire interior.

1. Los edificios dispondrdn de medios para que sus recintos se puedan ventilar adecuadamente, eliminando
los contfaminantes que se produzcan de forma habitual durante el uso normal de los edificios, de forma que
se aporte un caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extraccion y expulsion del aire viciado por los
contaminantes.

2. Para limitar el riesgo de contaminacién del aire interior de los edificios y del entorno exterior en fachadas
y patios, la evacuacion de productos de combustién de las instalaciones térmicas se producird con cardcter
general por la cubierta del edificio, con independencia del tipo de combustible y del aparato que se utilice,
y de acuerdo con la reglamentacién especifica sobre instalaciones térmicas.

13.4 Exigencia basica HS 4: Suministro de agua.

1. Los edificios dispondrdn de medios adecuados para suministrar al equipamiento higiénico previsto de
agua apta para el consumo de forma sostenible, aportando caudales suficientes para su funcionamiento, sin
alteraciéon de las propiedades de aptitud para el consumo e impidiendo los posibles retornos que puedan
contaminar la red, incorporando medios que permitan el ahorro y el control del caudal del agua.
2. Losequipos de produccién de agua caliente dotados de sistemas de acumulacion y los puntos terminales
de utilizacion tendrdn unas caracteristicas tales que eviten el desarrollo de gérmenes patdégenos.

13.5 Exigencia basica HS 5: Evacuacion de aguas: los edificios dispondrdn de medios adecuados para extraer
las aguas residuales generadas en ellos de forma independiente o conjunta con las precipitaciones
atmosféricas y con las escorrentias.

13.5 Exigencia bdsica HS é: Proteccién frente a la exposicién al radén: Los edificios dispondrdn de medios
adecuados para limitar el riesgo previsible de exposicidon inadecuada a raddn procedente del
terreno en los recintos cerrados.
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3.4.1.HS1 Proteccion frente a la humedad
3.4.1.1. EMPLAZAMIENTO

El edificio se sitia en el término municipal de Deltebre (Tarragona), en un entorno de clase 'E1'
siendo de una altura de 7 m. Le corresponde, por tanto, una zona edlica 'C', con grado de exposicion
al viento 'V3', y zona pluviométrica III.

El tipo de terreno de la parcela (arena semidensa) presenta un coeficiente de permeabilidad de 1 x
104 cm/s, sin nivel freatico (Presencia de agua: baja), siendo su preparacion con colocacion de sub-
base

3.4.1.2. SUELOS

Grado de impermeabilidad

El grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos que estan en contacto con el terreno se
obtiene mediante la tabla 2.3 de CTE DB HS 1, en funcidon de la presencia de agua y del coeficiente
de permeabilidad del terreno.

La presencia de agua depende de la posicidn relativa de cada suelo en contacto con el terreno
respecto al nivel freatico.

Coeficiente de permeabilidad del terreno: Ks: 1 x 104 cm/s()

Notas:
(1) Este dato se obtiene del informe geotécnico.

Condiciones de las soluciones constructivas
Losa de cimentacion C2+C3

Losa de cimentacién de hormigdn armado, realizada con hormigén HA-25/F/20/XC2, y acero UNE-
EN 10080 B 500 S; acabado superficial liso mediante regla vibrante. Incluso armaduras para
formacion de foso de ascensor, refuerzos, pliegues, encuentros, arranques y esperas en muros,
escaleras y rampas, cambios de nivel, alambre de atar, y separadores, con: AISLAMIENTO
HORIZONTAL: aislamiento térmico horizontal, formado por panel rigido de poliestireno extruido, de
40 mm de espesor, resistencia térmica 1,2 m2K/W, conductividad térmica 0,033 W/(mK), colocado
a tope en la base de la solera, simplemente apoyado, cubierto con film de polietileno de 0,2 mm de
espesor. Incluso cinta autoadhesiva para sellado de juntas; AISLAMIENTO PERIMETRAL: aislamiento
térmico vertical, formado por panel rigido de poliestireno extruido, de 40 mm de espesor, resistencia
térmica 1,2 m2K/W, conductividad térmica 0,033 W/(mK), colocado a tope en el perimetro de la
solera, simplemente apoyado, cubierto con film de polietileno de 0,2 mm de espesor. Incluso cinta
autoadhesiva para sellado de juntas; HORMIGON DE LIMPIEZA: capa de hormigon de limpieza y
nivelado de fondos de cimentacion, de 10 cm de espesor, de hormigén HL-150/B/20, en el fondo de
la excavacion previamente realizada.

Presencia de agua: Baja
Grado de impermeabilidad: 2
Tipo de suelo: Placa®@

Tipo de intervencion en el terreno: Subbase®)

Notas:
(1 Este dato se obtiene de la tabla 2.3, apartado 2.2 de DB HS 1 Proteccidn frente a la humedad.
(2 Solera armada para resistir mayores esfuerzos de flexidn como consecuencia, entre otros, del empuje vertical
del agua fredtica.
(3 Capa de bentonita de sodio sobre hormigdn de limpieza dispuesta debajo del suelo.

Constitucién del suelo:
C2 Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse hormigdn de retraccién moderada.

C3 Debe realizarse una hidrofugacion complementaria del suelo mediante la aplicaciéon de un
producto liquido colmatador de poros sobre la superficie terminada del mismo.
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Forjado sanitario C2

Forjado sanitario ventilado de hormigdn armado, canto 30 = 25+5 cm, realizado con hormigén HA-
25/F/20/XC2, y acero UNE-EN 10080 B 500 S en zona de refuerzo de negativos y conectores de
viguetas y zunchos; formado por: vigueta pretensada T-18; bovedilla de hormigdén, 60x20x25 cm;
capa de compresion de 5 cm de espesor, con armadura de reparto formada por malla electrosoldada
ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, sobre murete de apoyo de 80 cm de altura de ladrillo
ceramico perforado (gero), para revestir, con mortero de cemento industrial, color gris, M-5,
suministrado a granel, acabado con ldmina asfaltica. Incluso agente filmdgeno, para el curado de
hormigones y morteros.

Presencia de agua: Baja

Grado de impermeabilidad: 2

Tipo de suelo: Suelo elevado®?
Tipo de intervencion en el terreno: Subbase®)
Notas:

(1] Este dato se obtiene de la tabla 2.3, apartado 2.2 de DB HS 1 Proteccidn frente a la humedad.

(2) Suelo situado en la base del edificio en el que la relacion entre la suma de la superficie de contacto con el
terreno y la de apoyo, y la superficie del suelo es inferior a 1/7.

(3 Capa de bentonita de sodio sobre hormigdn de limpieza dispuesta debajo del suelo.

Constitucién del suelo:

C2 Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse hormigdén de retraccién moderada.

Puntos singulares de los suelos

Deben respetarse las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacion, las de
continuidad o discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefio, relativas al sistema de
impermeabilizacidon que se emplee.

Encuentros del suelo con los muros:

- En los casos establecidos en la tabla 2.4 de DB HS 1 Proteccion frente a la humedad, el encuentro
debe realizarse de la forma detallada a continuacion.

- Cuando el suelo y el muro sean hormigonados in situ, excepto en el caso de muros pantalla, debe
sellarse la junta entre ambos con una banda eldstica embebida en la masa del hormigén a ambos
lados de la junta.

Encuentros entre suelos y particiones interiores:

- Cuando el suelo se impermeabilice por el interior, la particién no debe apoyarse sobre la capa de
impermeabilizacién, sino sobre la capa de proteccion de la misma.

3.4.13. FACHADAS Y MEDIANERAS DESCUBIERTAS

Grado de impermeabilidad

El grado de impermeabilidad minimo exigido a las fachadas se obtiene de la tabla 2.5 de CTE DB HS
1, en funcién de la zona pluviométrica de promedios y del grado de exposicion al viento
correspondientes al lugar de ubicacion del edificio, segun las tablas 2.6 y 2.7 de CTE DB HS 1.

Clase del entorno en el que estd situado el edificio: E1()

Zona pluviométrica de promedios: ][]
Altura de coronacién del edificio sobre el terreno: 7.0 m(3)
Zona edlica: c@
Grado de exposicién al viento: Vv3©)
Grado de impermeabilidad: 30
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Notas:
(1l Clase de entorno del edificio El(Terreno tipo IV: Zona urbana, industrial o forestal).
(2 Este dato se obtiene de la figura 2.4, apartado 2.3 de DB HS 1 Proteccidn frente a la humedad.
(3 Para edificios de mds de 100 m de altura 'y para aquellos que estdan proximos a un desnivel muy pronunciado,
el grado de exposicion al viento debe ser estudiada segun lo dispuesto en DB SE-AE.
(4 Este dato se obfiene de la figura 2.5, apartado 2.3 de HS1, CTE.
(5) Este dato se obtiene de la tabla 2.6, apartado 2.3 de HS1, CTE.
(6) Este dato se obtiene de la tabla 2.5, apartado 2.3 de HS1, CTE.

Condiciones de las soluciones constructivas
Fachada cara vista de hoja de fabrica, con trasdosado autoportante B2+C2+H1+J2+N1

Fachada cara vista de hoja de fabrica, con trasdosado autoportante, compuesta de: HOJA PRINCIPAL:
de 28 cm de espesor, de fabrica de ladrillo cerdmico cara vista macizo de elaboracion manual (tejar),
color rojo, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel. Dintel
de fabrica armada de ladrillos cortados cara vista, aparejo a sardinel; montaje y desmontaje de apeo.
Revestimiento de los frentes de forjado y pilares con ladrillos cortados, colocados con mortero de alta
adherencia; REVESTIMIENTO INTERMEDIO: enfoscado de cemento, a buena vista, acabado
superficial rugoso, con mortero de cemento, tipo GP CSIII W1; AISLAMIENTO ENTRE PLACAS: panel
compacto de lana mineral Arena de alta densidad, Arena Apta "ISOVER", colocado en el espacio entre
el paramento y las maestras; TRASDOSADO: trasdosado autoportante arriostrado con aislamiento
termoacustico, sistema Optima "ISOVER", con nivel de calidad del acabado estandar (Q2), formado
por placa de yeso laminado DFI, Phonique PPH 13 "PLACQ", atornillada directamente a una estructura
autoportante arriostrada, de acero galvanizado, compuesta por perfiles horizontales Optima U ST
"ISOVER", sélidamente fijados al suelo y al techo y maestras verticales Optima 240 "ISOVER", con
una modulacion de 600 mm, fijadas al paramento vertical, y aislamiento de panel compacto de lana
mineral Arena de alta densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia
térmica 1,9 m2K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado en el espacio entre el paramento
y las maestras. Incluso fijaciones, pasta y cinta para el tratamiento de juntas y accesorios de montaje.

Revestimiento exterior: No
Grado de impermeabilidad alcanzado: 4 (B2+C2+H1+J1+N1, Tabla 2.7, CTE DB HS1)
Resistencia a la filtracion de la barrera contra la penetracion de agua:

B2 Debe disponerse al menos una barrera de resistencia alta a la filtracion. Se consideran como
tal los siguientes elementos:

- Camara de aire sin ventilar y aislante no hidrofilo dispuestos por el interior de la hoja principal,
estando la cdmara por el lado exterior del aislante;

- Aislante no hidrdéfilo dispuesto por el exterior de la hoja principal.

Composicién de la hoja principal:

C2 Debe utilizarse una hoja principal de espesor alto. Se considera como tal una fabrica cogida
con mortero de:

- 1 pie de ladrillo ceramico, que debe ser perforado o macizo cuando no exista revestimiento
exterior o cuando exista un revestimiento exterior discontinuo o un aislante exterior fijados
mecanicamente;

- 24 cm de bloque ceramico, bloque de hormigdn o piedra natural.
Higroscopicidad del material componente de la hoja principal:

H1 Debe utilizarse un material de higroscopicidad baja, que corresponde a una fabrica de:

- Ladrillo cerdmico de succién < 4,5 kg/(m2.min), segun el ensayo descrito en UNE EN 772-
11:2001 y UNE EN 772-11:2001/A1:2006;

- Piedra natural de absorcion < 2 %, segun el ensayo descrito en UNE-EN 13755:2002.

Resistencia a la filtracién de las juntas entre las piezas que componen la hoja principal:
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J2 Las juntas deben ser de resistencia alta a la filtracion. Se consideran como tales las juntas de
mortero con adicion de un producto hidréfugo, de las siguientes caracteristicas:

- Sin interrupcion excepto, en el caso de las juntas de los bloques de hormigdén, que se
interrumpen en la parte intermedia de la hoja;

- Juntas horizontales llagueadas o de pico de flauta;

- Cuando el sistema constructivo asi lo permita, con un rejuntado de un mortero mas rico.

Resistencia a la filtracién del revestimiento intermedio en la cara interior de la hoja principal:

N1 Debe utilizarse al menos un revestimiento de resistencia media a la filtracién. Se considera
como tal un enfoscado de mortero con un espesor minimo de 10 mm.

Fachada cara vista de hoja de fdbrica, con frasdosado autoportante B2+C1+H1+J2+N1

Fachada cara vista de hoja de fabrica, con trasdosado autoportante, compuesta de: HOJA PRINCIPAL:
de 14 cm de espesor, de fabrica de ladrillo cerdmico cara vista macizo prensado-aplantillado, color
rojo, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel. Dintel de
fabrica armada de ladrillos cortados cara vista, aparejo a sardinel; montaje y desmontaje de apeo.
Revestimiento de los frentes de forjado y pilares con ladrillos cortados, colocados con mortero de alta
adherencia; REVESTIMIENTO INTERMEDIO: enfoscado de cemento, a buena vista, acabado
superficial rugoso, con mortero de cemento, tipo GP CSIII W1; AISLAMIENTO ENTRE MONTANTES:
aislamiento térmico formado por panel compacto de lana mineral Arena de alta densidad, Arena Apta
"ISOVER", de 65 mm de espesor, no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W, conductividad térmica
0,034 W/(mK), colocado entre los montantes de la estructura portante; TRASDOSADO: trasdosado
autoportante libre, con resistencia al fuego EI 90, sistema W628.es "KNAUF", de 93 mm de espesor,
con nivel de calidad del acabado Q1, formado por tres placas de yeso laminado tipo cortafuego (DF)
de 15 mm de espesor, atornilladas directamente a una estructura autoportante de acero galvanizado
formada por canales horizontales, sélidamente fijados al suelo y al techo y montantes verticales de
48 mm y 0,6 mm de espesor con una modulacion de 600 mm y con disposicién normal "N", montados
sobre canales junto al paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fijaciones para el anclaje
de canales y montantes metalicos; tornilleria para la fijacidn de las placas; cinta de papel con refuerzo
metalico "KNAUF" y pasta de juntas Jointfiller F-1 GLS "KNAUF", cinta microperforada de papel
"KNAUF".

Revestimiento exterior: No
Grado de impermeabilidad alcanzado: 3 (B2+C1+J1+N1, Tabla 2.7, CTE DB HS1)

Resistencia a la filtracion de la barrera contra la penetracion de agua:

B2 Debe disponerse al menos una barrera de resistencia alta a la filtracion. Se consideran como
tal los siguientes elementos:

- Camara de aire sin ventilar y aislante no hidrofilo dispuestos por el interior de la hoja principal,
estando la cdmara por el lado exterior del aislante;

- Aislante no hidrdéfilo dispuesto por el exterior de la hoja principal.

Composicién de la hoja principal:

C1 Debe utilizarse al menos una hoja principal de espesor medio. Se considera como tal una fabrica
cogida con mortero de:

- > pie de ladrillo ceramico, que debe ser perforado o macizo cuando no exista revestimiento
exterior o cuando exista un revestimiento exterior discontinuo o un aislante exterior fijados
mecanicamente;

- 12 cm de bloque ceramico, bloque de hormigdn o piedra natural.

Higroscopicidad del material componente de la hoja principal:
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H1 Debe utilizarse un material de higroscopicidad baja, que corresponde a una fabrica de:

- Ladrillo cerdmico de succién < 4,5 kg/(m2.min), segun el ensayo descrito en UNE EN 772-
11:2001 y UNE EN 772-11:2001/A1:2006;

- Piedra natural de absorcion < 2 %, segun el ensayo descrito en UNE-EN 13755:2002.

Resistencia a la filtracién de las juntas entre las piezas que componen la hoja principal:

J2 Las juntas deben ser de resistencia alta a la filtracion. Se consideran como tales las juntas de
mortero con adicion de un producto hidréfugo, de las siguientes caracteristicas:

- Sin interrupcion excepto, en el caso de las juntas de los bloques de hormigdén, que se
interrumpen en la parte intermedia de la hoja;

- Juntas horizontales llagueadas o de pico de flauta;

- Cuando el sistema constructivo asi lo permita, con un rejuntado de un mortero mas rico.

Resistencia a la filtracién del revestimiento intermedio en la cara interior de la hoja principal:

N1 Debe utilizarse al menos un revestimiento de resistencia media a la filtracién. Se considera
como tal un enfoscado de mortero con un espesor minimo de 10 mm.

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de fabrica, con trasdosado R1+B2+C1+J
avtoportante 2

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de fabrica, con trasdosado autoportante,
compuesta de: REVESTIMIENTO EXTERIOR: revestimiento con mortero monocapa, acabado con
piedra proyectada, espesor 15 mm, aplicado manualmente; HOJA PRINCIPAL: de 14 cm de espesor,
de fabrica de ladrillo cerdmico hueco (H-16), para revestir, recibida con mortero de cemento
industrial, color gris, M-5, suministrado a granel. Dintel de fabrica armada de ladrillos cortados para
revestir; montaje y desmontaje de apeo. Revestimiento de los frentes de forjado con piezas
ceramicas y de los frentes de pilares con ladrillos cortados, colocados con el mismo mortero utilizado
en el recibido de la fabrica; AISLAMIENTO ENTRE MONTANTES: aislamiento térmico formado por
panel compacto de lana mineral Arena de alta densidad, Arena Apta "ISOVER", de 65 mm de espesor,
no revestido, resistencia térmica 1,9 m2K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado entre
los montantes de la estructura portante; TRASDOSADO: trasdosado autoportante libre, con
resistencia al fuego EI 20, sistema W628.es "KNAUF", de 63 mm de espesor, con nivel de calidad del
acabado Q1, formado por placa de yeso laminado tipo cortafuego (DF) de 15 mm de espesor,
atornillada directamente a una estructura autoportante de acero galvanizado formada por canales
horizontales, sélidamente fijados al suelo y al techo y montantes verticales de 48 mm y 0,6 mm de
espesor con una modulacién de 600 mm y con disposicion normal "N", montados sobre canales junto
al paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fijaciones para el anclaje de canales y
montantes metalicos; tornilleria para la fijacion de las placas; cinta de papel con refuerzo metalico
"KNAUF" y pasta de juntas Jointfiller F-1 GLS "KNAUF", cinta microperforada de papel "KNAUF".

Revestimiento exterior: Si
Grado de impermeabilidad alcanzado: 4 (R1+B2+C1, Tabla 2.7, CTE DB HS1)

Resistencia a la filtracion del revestimiento exterior:

R1 El revestimiento exterior debe tener al menos una resistencia media a la filtracion. Se considera
que proporcionan esta resistencia los siguientes:

- Revestimientos continuos de las siguientes caracteristicas:

- Espesor comprendido entre 10 y 15 mm, salvo los acabados con una capa plastica
delgada;

- Adherencia al soporte suficiente para garantizar su estabilidad;

- Permeabilidad al vapor suficiente para evitar su deterioro como consecuencia de una
acumulacién de vapor entre él y la hoja principal;
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- Adaptacion a los movimientos del soporte y comportamiento aceptable frente a la
fisuracion;

- Cuando se dispone en fachadas con el aislante por el exterior de la hoja principal,
compatibilidad quimica con el aislante y disposicion de una armadura constituida por una
malla de fibra de vidrio o de poliéster.

- Revestimientos discontinuos rigidos pegados de las siguientes caracteristicas:
- De piezas menores de 300 mm de lado;
- Fijacion al soporte suficiente para garantizar su estabilidad;
- Disposicion en la cara exterior de la hoja principal de un enfoscado de mortero;

- Adaptacion a los movimientos del soporte.

Resistencia a la filtracion de la barrera contra la penetracion de agua:

B2 Debe disponerse al menos una barrera de resistencia alta a la filtracion. Se consideran como
tal los siguientes elementos:

- Camara de aire sin ventilar y aislante no hidrofilo dispuestos por el interior de la hoja principal,
estando la cdmara por el lado exterior del aislante;

- Aislante no hidréfilo dispuesto por el exterior de la hoja principal.

Composicién de la hoja principal:

C1 Debe utilizarse al menos una hoja principal de espesor medio. Se considera como tal una fabrica
cogida con mortero de:

- 1> pie de ladrillo cerdamico, que debe ser perforado o macizo cuando no exista revestimiento
exterior o cuando exista un revestimiento exterior discontinuo o un aislante exterior fijados
mecanicamente;

- 12 cm de bloque ceramico, bloque de hormigén o piedra natural.

Resistencia a la filtracién de las juntas entre las piezas que componen la hoja principal:

J2 Las juntas deben ser de resistencia alta a la filtracion. Se consideran como tales las juntas de
mortero con adicion de un producto hidréfugo, de las siguientes caracteristicas:

- Sin interrupcion excepto, en el caso de las juntas de los bloques de hormigdén, que se
interrumpen en la parte intermedia de la hoja;

- Juntas horizontales llagueadas o de pico de flauta;

- Cuando el sistema constructivo asi lo permita, con un rejuntado de un mortero mas rico.

Puntos singulares de las fachadas
Deben respetarse las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacién, asi como
las de continuidad o discontinuidad relativas al sistema de impermeabilizacidon que se emplee.

Juntas de dilatacion:

- Deben disponerse juntas de dilatacion en la hoja principal de tal forma que cada junta
estructural coincida con una de ellas y que la distancia entre juntas de dilatacién contiguas sea como
maximo la que figura en la tabla 2.1 Distancia entre juntas de movimiento de fabricas sustentadas
de DB SE-F Seguridad estructural: Fabrica.

Distancia entre juntas de movimiento de fdbricas sustentadas

Tipo de fdbrica Distancia entre las

juntas (m)
de piedra natural 30
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de piezas de hormigdn celular en autoclave 22
de piezas de hormigdn ordinario 20
de piedra artificial 20
de piezas de drido ligero (excepto piedra pémez o arcilla expandida) 20
de piezas de hormigdn ligero de piedra pémez o arcilla expandida 15
de ladrillo Retraccion final del mortero  Expansion final por humedad de la pieza
cerdmicoll (mm/m) cerdmica (mm/m)
<0,15 <0,15 30
<0,20 <0,30 20
<0,20 <0,50 15
<0,20 <0,75 12
<0,20 <1,00 8

(M Puede interpolarse linealmente

- En las juntas de dilatacidn de la hoja principal debe colocarse un sellante sobre un relleno
introducido en la junta. Deben emplearse rellenos y sellantes de materiales que tengan una
elasticidad y una adherencia suficientes para absorber los movimientos de la hoja previstos y que
sean impermeables y resistentes a los agentes atmosféricos. La profundidad del sellante debe ser
mayor o igual que 1 cm y la relacidn entre su espesor y su anchura debe estar comprendida entre
0,5y 2. En fachadas enfoscadas debe enrasarse con el paramento de la hoja principal sin enfoscar.
Cuando se utilicen chapas metalicas en las juntas de dilatacion, deben disponerse las mismas de
tal forma que éstas cubran a ambos lados de la junta una banda de muro de 5 cm como minimo y
cada chapa debe fijarse mecanicamente en dicha banda y sellarse su extremo correspondiente
(véase la siguiente figura).

- El revestimiento exterior debe estar provisto de juntas de dilatacion de tal forma que la
distancia entre juntas contiguas sea suficiente para evitar su agrietamiento.

i

=l cm

1. Sellante

2. Relleno

3. Enfoscado

4. Chapa metdlica

5. Sellado
Arranque de la fachada desde la cimentacion:

- Debe disponerse una barrera impermeable que cubra todo el espesor de la fachada a mas de 15
cm por encima del nivel del suelo exterior para evitar el ascenso de agua por capilaridad o adoptarse
otra solucion que produzca el mismo efecto.

- Cuando la fachada esté constituida por un material poroso o tenga un revestimiento poroso,
para protegerla de las salpicaduras, debe disponerse un zdcalo de un material cuyo coeficiente de
succion sea menor que el 3%, de mas de 30 cm de altura sobre el nivel del suelo exterior que cubra
el impermeabilizante del muro o la barrera impermeable dispuesta entre el muro y la fachada, y
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sellarse la unién con la fachada en su parte superior, o debe adoptarse otra solucidén que produzca el
mismo efecto (véase la siguiente figura).

1 o % ..... oz
__—\._ __/ 5
M
/ 3 1.Z6calo
2.Fachada

=30 ecm

[ 3.Barrera impermeable
=15 em

4.Cimentacion
5.Suelo exterior

- Cuando no sea necesaria la disposicidon del zécalo, el remate de la barrera impermeable en el
exterior de la fachada debe realizarse segun lo descrito en el apartado 2.4.4.1.2 de DB HS 1
Proteccion frente a la humedad o disponiendo un sellado.

Encuentros de la fachada con los forjados:

- Cuando la hoja principal esté interrumpida por los forjados y se tenga revestimiento exterior
continuo, debe adoptarse una de las dos soluciones siguientes (véase la siguiente figura):

a) Disposicion de una junta de desolidarizacion entre la hoja principal y cada forjado por debajo
de éstos dejando una holgura de 2 cm que debe rellenarse después de la retraccidén de la hoja
principal con un material cuya elasticidad sea compatible con la deformacién prevista del
forjado y protegerse de la filtracién con un goteron;

b) Refuerzo del revestimiento exterior con mallas dispuestas a lo largo del forjado de tal forma
que sobrepasen el elemento hasta 15 cm por encima del forjado y 15 cm por debajo de la primera
hilada de la fabrica.

=15 cm

1 ¢
=Z2cm /‘
z2em 7 7 i ;/////////éf%

7 0

=15 cm

1. Revestimiento continuo
2. Perfil con goterén

3. Junta de desolidarizacion
4. Armadura

5. 1% Hilada

. Interior

E. Exterior
- Cuando en otros casos se disponga una junta de desolidarizacién, ésta debe tener las caracteristicas
anteriormente mencionadas.

Encuentros de la fachada con los pilares:

- Cuando la hoja principal esté interrumpida por los pilares, en el caso de fachada con revestimiento
continuo, debe reforzarse éste con armaduras dispuestas a lo largo del pilar de tal forma que lo
sobrepasen 15 cm por ambos lados.

- Cuando la hoja principal esté interrumpida por los pilares, si se colocan piezas de menor
espesor que la hoja principal por la parte exterior de los pilares, para conseguir la estabilidad de
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estas piezas, debe disponerse una armadura o cualquier otra solucion que produzca el mismo efecto
(véase la siguiente figura).

%’%////, 7 v |.Interior
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Encuentros de la cdmara de aire ventilada con los forjados y los dinteles:

- Cuando la cdmara quede interrumpida por un forjado o un dintel, debe disponerse un sistema de
recogida y evacuacion del agua filtrada o condensada en la misma.

- Como sistema de recogida de agua debe utilizarse un elemento continuo impermeable (lamina,
perfil especial, etc.) dispuesto a lo largo del fondo de la cdmara, con inclinaciéon hacia el exterior,
de tal forma que su borde superior esté situado como minimo a 10 cm del fondo y al menos 3 cm
por encima del punto mas alto del sistema de evacuacién (véase la siguiente figura). Cuando se
disponga una lamina, ésta debe introducirse en la hoja interior en todo su espesor.

- Para la evacuacion debe disponerse uno de los sistemas siguientes:

a) Un conjunto de tubos de material estanco que conduzcan el agua al exterior, separados 1,5 m
como maximo (véase la siguiente figura);

b) Un conjunto de llagas de la primera hilada desprovistas de mortero, separadas 1,5 m como
maximo, a lo largo de las cuales se prolonga hasta el exterior el elemento de recogida dispuesto
en el fondo de la camara.

1 4 1
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1. Hoja principal

2. Sistema de evacuacion

3. Sistema de recogida

4. Cdmara

5. Hoja interior

6. Llaga desprovista de mortero

. Sistema de recogida y evacuacion
. Interior

E. Exterior
Encuentro de la fachada con la carpinteria:

~
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- Debe sellarse la junta entre el cerco y el muro con un corddn que debe estar introducido en
un llagueado practicado en el muro de forma que quede encajado entre dos bordes paralelos.

1 =10 cm 2
[ / 3 [
1 |'III 1
|
% : 1.Hoja principal
l 2.Barrera impermeable
| | 3.Sellado
. | : 4.Cerco
| PAANATAVANATATAVATANY,
P | 5.Precerco
%% ol | 6.Hoja interior
I I
4
6 5

- Cuando la carpinteria esté retranqueada respecto del paramento exterior de la fachada, debe
rematarse el alféizar con un vierteaguas para evacuar hacia el exterior el agua de lluvia que llegue
a él y evitar que alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo y disponerse un
goteron en el dintel para evitar que el agua de lluvia discurra por la parte inferior del dintel hacia
la carpinteria o adoptarse soluciones que produzcan los mismos efectos.

- El vierteaguas debe tener una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo, debe ser
impermeable o disponerse sobre una barrera impermeable fijada al cerco o al muro que se
prolongue por la parte trasera y por ambos lados del vierteaguas y que tenga una pendiente hacia
el exterior de 10° como minimo. El vierteaguas debe disponer de un goterdn en la cara inferior del
saliente, separado del paramento exterior de la fachada al menos 2 cm, y su entrega lateral en la
jamba debe ser de 2 cm como minimo (véase la siguiente figura).

- La junta de las piezas con goterdn debe tener la forma del mismo para no crear a través de
ella un puente hacia la fachada.

1.Pendiente hacia el exterior
2.Goterdn
3.Vierteaguas
4 Barrera impermeable

6 5.Vierteaguas
6.Seccion
—y - 7 .Planta
7 5 l.Interior
ﬁ" E.Exterior

Antepechos y remates superiores de las fachadas:

- Los antepechos deben rematarse con albardillas para evacuar el agua de lluvia que llegue a su parte
superior y evitar que alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo o debe
adoptarse otra solucion que produzca el mismo efecto.

- Las albardillas deben tener una inclinacion de 10° como minimo, deben disponer de goterones en
la cara inferior de los salientes hacia los que discurre el agua, separados de los paramentos
correspondientes del antepecho al menos 2 cm y deben ser impermeables o deben disponerse sobre
una barrera impermeable que tenga una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo. Deben
disponerse juntas de dilatacion cada dos piezas cuando sean de piedra o prefabricadas y cada 2 m
cuando sean ceramicas. Las juntas entre las albardillas deben realizarse de tal manera que sean
impermeables con un sellado adecuado.

Anclajes a la fachada:
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- Cuando los anclajes de elementos tales como barandillas o mastiles se realicen en un plano
horizontal de la fachada, la junta entre el anclaje y la fachada debe realizarse de tal forma que se
impida la entrada de agua a través de ella mediante el sellado, un elemento de goma, una pieza
metalica u otro elemento que produzca el mismo efecto.

Aleros y cornisas:

- Los aleros y las cornisas de constitucidon continua deben tener una pendiente hacia el exterior para
evacuar el agua de 10° como minimo y los que sobresalgan mas de 20 cm del plano de la fachada
deben

a) Ser impermeables o tener la cara superior protegida por una barrera impermeable, para evitar
que el agua se filtre a través de ellos;

b) Disponer en el encuentro con el paramento vertical de elementos de proteccion prefabricados
o realizados in situ que se extiendan hacia arriba al menos 15 cm y cuyo remate superior se
resuelva de forma similar a la descrita en el apartado 2.4.4.1.2 de DB HS 1 Proteccién frente
a la humedad, para evitar que el agua se filtre en el encuentro y en el remate;

c) Disponer de un goterdn en el borde exterior de la cara inferior para evitar que el agua de lluvia
evacuada alcance la fachada por la parte inmediatamente inferior al mismo.

- En el caso de que no se ajusten a las condiciones antes expuestas debe adoptarse otra solucidén que
produzca el mismo efecto.

- La junta de las piezas con goterén debe tener la forma del mismo para no crear a través de ella un
puente hacia la fachada.

3.4.1.4. CUBIERTAS PLANAS

Condiciones de las soluciones constructivas

cubierta plana transitable, no ventilada, con solado fijo, tipo invertida, para trafico
peatonal privado. Impermeabilizacion con laminas asfalticas, tipo monocapa. (Forjado
unidireccional)

REVESTIMIENTO EXTERIOR: Cubierta plana transitable, no ventilada, con solado fijo, tipo invertida.
FORMACION DE PENDIENTES: mediante encintado de limatesas, limahoyas y juntas con maestras
de ladrillo ceramico hueco doble y capa de arcilla expandida; con capa de regularizaciéon de mortero
de cemento, industrial, M-5; IMPERMEABILIZACION: tipo monocapa, adherida, formada por lamina
de betun modificado con elastémero SBS, LBM(SBS)-40-FP previa imprimacion con emulsion asfaltica
aniodnica con cargas tipo EB; CAPA SEPARADORA BAJO AISLAMIENTO: geotextil no tejido compuesto
por fibras de poliéster unidas por agujeteado; AISLAMIENTO TERMICO: panel rigido de poliestireno
extruido, de 100 mm de espesor; CAPA SEPARADORA BAJO CAPA DE REFUERZO: geotextil no tejido
compuesto por fibras de poliéster unidas por agujeteado; CAPA DE REFUERZO: mortero de cemento
CEM I1/B-P 32,5 N tipo M-10; CAPA SEPARADORA BAJO PROTECCION: geotextil no tejido compuesto
por fibras de poliéster unidas por agujeteado; CAPA DE PROTECCION: pavimento de baldosas
ceramicas de gres rustico, 20x20 cm colocadas en capa fina con adhesivo cementoso de fraguado
normal, C1, color gris, sobre una capa de regularizacion de mortero de cemento, industrial, M-5.
ELEMENTO ESTRUCTURAL

Estructura de hormigén armado, realizada con hormigén HA-25/F/20/XC2, y acero UNE-EN 10080 B
500 S en zona de refuerzo de negativos y conectores de viguetas y zunchos, vigas y pilares con una
cuantia total de 16 kg/m2, compuesta de los siguientes elementos: FORJADO UNIDIRECCIONAL:
horizontal, de canto 30 = 25+5 cm; semivigueta pretensada T-12; bovedilla de hormigdn, 60x20x25
cm; capa de compresién de 5 cm de espesor, con armadura de reparto formada por malla
electrosoldada ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080; vigas planas con zunchos
perimetrales de planta, encofrado para vigas, montaje y desmontaje de sistema de encofrado
continuo, con acabado tipo industrial para revestir, formado por: superficie encofrante de tableros
de madera tratada, reforzados con varillas y perfiles, amortizables en 25 usos, estructura soporte
horizontal de sopandas metalicas y accesorios de montaje, amortizables en 150 usos y estructura
soporte vertical de puntales metdlicos, amortizables en 150 usos; PILARES: con montaje y
desmontaje de sistema de encofrado de chapas metadlicas reutilizables. Incluso agente filmdgeno,
para el curado de hormigones y morteros.

REVESTIMIENTO DEL TECHO

Techo suspendido registrable, con cdmara de aire de 30 cm de altura, compuesto de: AISLAMIENTO:
aislamiento acustico a ruido aéreo, con panel de aglomerado de corcho expandido, de 25 mm de
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espesor, de 1000x500 mm, color negro, de entre 105 y 125 kg/m3 de densidad, resistencia térmica
0,65 m2K/W, conductividad térmica 0,04 W/(mK), factor de resistencia a la difusién del vapor de
agua entre 7 y 14, Euroclase E de reaccion al fuego, segun UNE-EN 13501-1, resistencia a compresion
>= 100 kPa; TECHO SUSPENDIDO: falso techo registrable suspendido, situado a una altura menor
de 4 m, constituido por: ESTRUCTURA: perfileria vista acabado lacado, color blanco; PLACAS: placas
de escayola, de superficie fisurada, 60x60 cm. Incluso perfiles angulares, fijaciones para el anclaje
de los perfiles y accesorios de montaje.

Tipo: Transitable peatones

Formacion de pendientes:

Pendiente minima/maxima: 1.0 % / 5.0 %)
Aislante térmico(2):

Material aislante térmico: Poliestireno extruido

Espesor: 0.1 cm®)

Barrera contra el vapor: Impermeabilizacién asfaltica monocapa adherida
Tipo de impermeabilizacion:

Descripcion: Material bituminoso/bituminoso modificado
Notas:

(1) Este dato se obtiene de la tabla 2.9 de DB HS 1 Proteccion frente a la humedad.

(2 Seglin se determine en DB HE 1 Ahorro de energia.

() Debe disponerse una capa separadora bajo el aislante térmico, cuando deba evitarse el contacto entre materiales
quimicamente incompatibles.

Sistema de formacion de pendientes

- El sistema de formacion de pendientes debe tener una cohesidn y estabilidad suficientes frente
a las solicitaciones mecanicas y térmicas, y su constituciéon debe ser adecuada para el recibido
o fijacién del resto de componentes.

- Cuando el sistema de formacion de pendientes sea el elemento que sirve de soporte a la capa
de impermeabilizacion, el material que lo constituye debe ser compatible con el material
impermeabilizante y con la forma de unién de dicho impermeabilizante a él.

Aislante térmico:

- El material del aislante térmico debe tener una cohesidon y una estabilidad suficiente para
proporcionar al sistema la solidez necesaria frente a las solicitaciones mecanicas.

- Cuando el aislante térmico esté en contacto con la capa de impermeabilizacién, ambos materiales
deben ser compatibles; en caso contrario debe disponerse una capa separadora entre ellos.

- Cuando el aislante térmico se disponga encima de la capa de impermeabilizacién y quede

expuesto al contacto con el agua, dicho aislante debe tener unas caracteristicas adecuadas para
esta situacion.

Capa de impermeabilizacion:

- Cuando se disponga una capa de impermeabilizacién, ésta debe aplicarse y fijarse de acuerdo
con las condiciones para cada tipo de material constitutivo de la misma.

- Impermeabilizacién con materiales bituminosos y bituminosos modificados:

- Las laminas pueden ser de oxiasfalto o de betin modificado.

- Cuando la pendiente de la cubierta esté comprendida entre 5 y 15%, deben utilizarse
sistemas adheridos.

- Cuando se quiera independizar el impermeabilizante del elemento que le sirve de soporte
para mejorar la absorcion de movimientos estructurales, deben utilizarse sistemas no
adheridos.

- Cuando se utilicen sistemas no adheridos debe emplearse una capa de proteccién pesada.

Capa de proteccién:
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- Cuando se disponga una capa de proteccidon, el material que forma la capa debe ser resistente
a la intemperie en funcién de las condiciones ambientales previstas y debe tener un peso
suficiente para contrarrestar la succion del viento.

- Solado fijo:

- El solado fijo puede ser de los materiales siguientes: baldosas recibidas con mortero, capa
de mortero, piedra natural recibida con mortero, hormigén, adoquin sobre lecho de arena,
mortero filtrante, aglomerado asfaltico u otros materiales de caracteristicas analogas.

- El material que se utilice debe tener una forma y unas dimensiones compatibles con la
pendiente.

- Las piezas no deben colocarse a hueso.

Puntos singulares de las cubiertas planas

Deben respetarse las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacién, las de
continuidad o discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefio, relativas al sistema de
impermeabilizacidon que se emplee.

Juntas de dilatacion:

- Deben disponerse juntas de dilatacion de la cubierta y la distancia entre juntas de dilatacién
contiguas debe ser como maximo 15 m. Siempre que exista un encuentro con un paramento vertical
0 una junta estructural debe disponerse una junta de dilatacidn coincidiendo con ellos. Las juntas
deben afectar a las distintas capas de la cubierta a partir del elemento que sirve de soporte
resistente. Los bordes de las juntas de dilatacién deben ser romos, con un angulo de 45°
aproximadamente, y la anchura de la junta debe ser mayor que 3 cm.

- Cuando la capa de proteccidn sea de solado fijo, deben disponerse juntas de dilatacion en la misma.
Estas juntas deben afectar a las piezas, al mortero de agarre y a la capa de asiento del solado y
deben disponerse de la siguiente forma:

a) Coincidiendo con las juntas de la cubierta;

b) En el perimetro exterior e interior de la cubierta y en los encuentros con paramentos verticales
y elementos pasantes;

c) En cuadricula, situadas a 5 m como maximo en cubiertas no ventiladas y a 7,5 m como maximo
en cubiertas ventiladas, de forma que las dimensiones de los pafios entre las juntas guarden
como maximo la relacién 1:1,5.

- En las juntas debe colocarse un sellante dispuesto sobre un relleno introducido en su interior. El
sellado debe quedar enrasado con la superficie de la capa de proteccién de la cubierta.

Encuentro de la cubierta con un paramento vertical:

- La impermeabilizacién debe prolongarse por el paramento vertical hasta una altura de 20 cm
como minimo por encima de la proteccién de la cubierta (véase la siguiente figura).

|
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1.Paramento vertical
2.Impermeabilizacion
3.Proteccién
4.Cubierta

- El encuentro con el paramento debe realizarse redondedndose con un radio de curvatura de 5 cm
aproximadamente o achaflanandose una medida analoga segun el sistema de impermeabilizacion.
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- Para que el agua de las precipitaciones o la que se deslice por el paramento no se filtre por el
remate superior de la impermeabilizacién, dicho remate debe realizarse de alguna de las formas
siguientes o de cualquier otra que produzca el mismo efecto:

a) Mediante una roza de 3x3 cm como minimo en la que debe recibirse la impermeabilizacidon con
mortero en bisel formando aproximadamente un angulo de 30° con la horizontal y
redondeandose la arista del paramento;

b) Mediante un retranqueo cuya profundidad con respecto a la superficie externa del paramento
vertical debe ser mayor que 5 cm y cuya altura por encima de la proteccion de la cubierta debe
ser mayor que 20 cm;

c) Mediante un perfil metalico inoxidable provisto de una pestafia al menos en su parte superior,
que sirva de base a un corddn de sellado entre el perfil y el muro. Si en la parte inferior no
lleva pestafa, la arista debe ser redondeada para evitar que pueda dafiarse la lamina.

Encuentro de la cubierta con el borde lateral:
- El encuentro debe realizarse mediante una de las formas siguientes:
a) Prolongando la impermeabilizacion 5 cm como minimo sobre el frente del alero o el paramento;

b) Disponiéndose un perfil angular con el ala horizontal, que debe tener una anchura mayor que
10 cm, anclada al faldéon de tal forma que el ala vertical descuelgue por la parte exterior del
paramento a modo de goterén y prolongando la impermeabilizacion sobre el ala horizontal.

Encuentro de la cubierta con un sumidero o un canaldn:

- El sumidero o el canalén debe ser una pieza prefabricada, de un material compatible con el tipo de
impermeabilizacion que se utilice y debe disponer de un ala de 10 cm de anchura como minimo en
el borde superior.

- El sumidero o el canalén debe estar provisto de un elemento de proteccion para retener los sélidos
que puedan obturar la bajante. En cubiertas transitables este elemento debe estar enrasado con la
capa de proteccién y en cubiertas no transitables, este elemento debe sobresalir de la capa de
proteccion.

- El elemento que sirve de soporte de la impermeabilizacién debe rebajarse alrededor de los
sumideros o en todo el perimetro de los canalones (véase la siguiente figura) lo suficiente para que
después de haberse dispuesto el impermeabilizante siga existiendo una pendiente adecuada en el
sentido de la evacuacion.

1.Sumidero
2.Rebaje de soporte

- La impermeabilizacién debe prolongarse 10 cm como minimo por encima de las alas.
- La unién del impermeabilizante con el sumidero o el canalén debe ser estanca.

- Cuando el sumidero se disponga en la parte horizontal de la cubierta, debe situarse separado 50
cm como minimo de los encuentros con los paramentos verticales o con cualquier otro elemento
que sobresalga de la cubierta.

- El borde superior del sumidero debe quedar por debajo del nivel de escorrentia de la cubierta.

- Cuando el sumidero se disponga en un paramento vertical, el sumidero debe tener seccidon
rectangular. Debe disponerse un impermeabilizante que cubra el ala vertical, que se extienda hasta
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20 cm como minimo por encima de la proteccion de la cubierta y cuyo remate superior se haga
segun lo descrito en el apartado 2.4.4.1.2 de DB HS 1 Proteccion frente a la humedad.

- Cuando se disponga un canalon su borde superior debe quedar por debajo del nivel de escorrentia
de la cubierta y debe estar fijado al elemento que sirve de soporte.

- Cuando el canaldn se disponga en el encuentro con un paramento vertical, el ala del canalén de la
parte del encuentro debe ascender por el paramento y debe disponerse una banda
impermeabilizante que cubra el borde superior del ala, de 10 cm como minimo de anchura centrada
sobre dicho borde resuelto segun lo descrito en el apartado 2.4.4.1.2 de DB HS 1 Proteccion frente
a la humedad.

Rebosaderos:

- En las cubiertas planas que tengan un paramento vertical que las delimite en todo su perimetro,
deben disponerse rebosaderos en los siguientes casos:

a) Cuando en la cubierta exista una sola bajante;

b) Cuando se prevea que, si se obtura una bajante, debido a la disposicidon de las bajantes o de
los faldones de la cubierta, el agua acumulada no pueda evacuar por otras bajantes;

c) Cuando la obturacion de una bajante pueda producir una carga en la cubierta que comprometa
la estabilidad del elemento que sirve de soporte resistente.

- La suma de las areas de las secciones de los rebosaderos debe ser igual o mayor que la suma de
las de bajantes que evacuan el agua de la cubierta o de la parte de la cubierta a la que sirvan.

- El rebosadero debe disponerse a una altura intermedia entre la del punto mas bajo y la del
mas alto de la entrega de la impermeabilizacion al paramento vertical (véase la siguiente figura) y
en todo caso a un nivel mas bajo de cualquier acceso a la cubierta.

o

1.Paramento vertical
2.Rebosadero
3.Impermeabilizacién
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- El rebosadero debe sobresalir 5 cm como minimo de la cara exterior del paramento vertical y
disponerse con una pendiente favorable a la evacuacion.

Encuentro de la cubierta con elementos pasantes:

- Los elementos pasantes deben situarse separados 50 cmm como minimo de los encuentros con los
paramentos verticales y de los elementos que sobresalgan de la cubierta.

- Deben disponerse elementos de proteccidén prefabricados o realizados in situ, que deben ascender
por el elemento pasante 20 cm como minimo por encima de la proteccidn de la cubierta.

Anclaje de elementos:
- Los anclajes de elementos deben realizarse de una de las formas siguientes:
a) Sobre un paramento vertical por encima del remate de la impermeabilizacion;

b) Sobre la parte horizontal de la cubierta de forma analoga a la establecida para los encuentros
con elementos pasantes o sobre una bancada apoyada en la misma.
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- En los rincones y las esquinas deben disponerse elementos de proteccion prefabricados o realizados
in situ hasta una distancia de 10 cm como minimo desde el vértice formado por los dos planos que
conforman el rincén o la esquina y el plano de la cubierta.

Accesos y aberturas:

- Los accesos y las aberturas situados en un paramento vertical deben realizarse de una de las formas
siguientes:

a) Disponiendo un desnivel de 20 cm de altura como minimo por encima de la proteccién de la
cubierta, protegido con un impermeabilizante que lo cubra y ascienda por los laterales del
hueco hasta una altura de 15 cm como minimo por encima de dicho desnivel;

b) Disponiéndolos retranqueados respecto del paramento vertical 1 m como minimo. El suelo
hasta el acceso debe tener una pendiente del 10% hacia fuera y debe ser tratado como la
cubierta, excepto para los casos de accesos en balconeras que vierten el agua libremente sin
antepechos, donde la pendiente minima es del 1%.

- Los accesos y las aberturas situados en el paramento horizontal de la cubierta deben realizarse
disponiendo alrededor del hueco un antepecho de una altura por encima de la proteccién de la
cubierta de 20 cm como minimo e impermeabilizado segun lo descrito en el apartado 2.4.4.1.2 de
DB HS 1 Proteccidn frente a la humedad.

3.4.1.5. CUBIERTAS INCLINADAS

Condiciones de las soluciones constructivas
Sistema SIATE "ONDULINE"

Formacién de pendientes:
Descripcion: Tablero multicapa sobre entramado estructural
Pendiente: 43.7 7%
Aislante térmico("):
Material aislante térmico: MW Lana mineral [0.031 W/[mK]]
Espesor: 0.1 cm®@
Barrera contra el vapor:  Sin barrera contra el vapor
Tipo de impermeabilizacion:
Descripcion: Material bituminoso/bituminoso modificado

Notas:
(1 Segun se determine en DB HE 1 Ahorro de energia.
(2 Debe disponerse una capa separadora bajo el aislante térmico, cuando deba evitarse el contacto entre
materiales quimicamente incompatibles.

Sistema de formacion de pendientes

- El sistema de formacion de pendientes debe tener una cohesidn y estabilidad suficientes frente
a las solicitaciones mecanicas y térmicas, y su constitucion debe ser adecuada para el recibido
o fijacidn del resto de componentes.

- Cuando el sistema de formacién de pendientes sea el elemento que sirve de soporte a la capa
de impermeabilizacion, el material que lo constituye debe ser compatible con el material
impermeabilizante y con la forma de unién de dicho impermeabilizante a él.

Aislante térmico:

- El material del aislante térmico debe tener una cohesion y una estabilidad suficiente para
proporcionar al sistema la solidez necesaria frente a las solicitaciones mecanicas.

- Cuando el aislante térmico esté en contacto con la capa de impermeabilizacién, ambos materiales
deben ser compatibles; en caso contrario debe disponerse una capa separadora entre ellos.
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- Cuando el aislante térmico se disponga encima de la capa de impermeabilizacidon y quede
expuesto al contacto con el agua, dicho aislante debe tener unas caracteristicas adecuadas para
esta situacion.

Capa de impermeabilizacion:

- Cuando se disponga una capa de impermeabilizacion, ésta debe aplicarse y fijarse de acuerdo
con las condiciones para cada tipo de material constitutivo de la misma.

- Impermeabilizacién con materiales bituminosos y bituminosos modificados:
- Las laminas pueden ser de oxiasfalto o de betun modificado.

- Cuando la pendiente de la cubierta sea mayor que 15%, deben utilizarse sistemas fijados
mecanicamente.

- Cuando se quiera independizar el impermeabilizante del elemento que le sirve de soporte
para mejorar la absorcion de movimientos estructurales, deben utilizarse sistemas no
adheridos.

- Cuando se utilicen sistemas no adheridos debe emplearse una capa de proteccién pesada.

Tejado

- Debe estar constituido por piezas de cobertura tales como tejas, pizarra, placas, etc. El solapo
de las piezas debe establecerse de acuerdo con la pendiente del elemento que les sirve de
soporte y de otros factores relacionados con la situacion de la cubierta, tales como zona edlica,
tormentas vy altitud topografica.

- Debe recibirse o fijarse al soporte una cantidad de piezas suficiente para garantizar su estabilidad
dependiendo de la pendiente de la cubierta, la altura maxima del faldén, el tipo de piezas y el
solapo de las mismas, asi como de la ubicacion del edificio.

Sistema SIATE "ONDULINE"

Formacién de pendientes:
Descripcion: Tablero multicapa sobre entramado estructural
Pendiente: 45.4 %
Aislante térmico("):
Material aislante térmico: MW Lana mineral [0.031 W/[mK]]
Espesor: 0.1 cm®@
Barrera contra el vapor:  Sin barrera contra el vapor
Tipo de impermeabilizacion:
Descripcion: Material bituminoso/bituminoso modificado

Notas:
(1 Segun se determine en DB HE 1 Ahorro de energia.
(2 Debe disponerse una capa separadora bajo el aislante térmico, cuando deba evitarse el contacto entre
materiales quimicamente incompatibles.

Sistema de formacion de pendientes

- El sistema de formacion de pendientes debe tener una cohesién y estabilidad suficientes frente
a las solicitaciones mecanicas y térmicas, y su constitucién debe ser adecuada para el recibido
o fijacién del resto de componentes.

- Cuando el sistema de formacion de pendientes sea el elemento que sirve de soporte a la capa
de impermeabilizacion, el material que lo constituye debe ser compatible con el material
impermeabilizante y con la forma de unién de dicho impermeabilizante a él.

Aislante térmico:
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- El material del aislante térmico debe tener una cohesion y una estabilidad suficiente para
proporcionar al sistema la solidez necesaria frente a las solicitaciones mecanicas.

- Cuando el aislante térmico esté en contacto con la capa de impermeabilizacién, ambos materiales
deben ser compatibles; en caso contrario debe disponerse una capa separadora entre ellos.

- Cuando el aislante térmico se disponga encima de la capa de impermeabilizacién y quede
expuesto al contacto con el agua, dicho aislante debe tener unas caracteristicas adecuadas para
esta situacion.

Capa de impermeabilizacion:

- Cuando se disponga una capa de impermeabilizacion, ésta debe aplicarse y fijarse de acuerdo
con las condiciones para cada tipo de material constitutivo de la misma.

- Impermeabilizacién con materiales bituminosos y bituminosos modificados:
- Las laminas pueden ser de oxiasfalto o de betun modificado.

- Cuando la pendiente de la cubierta sea mayor que 15%, deben utilizarse sistemas fijados
mecanicamente.

- Cuando se quiera independizar el impermeabilizante del elemento que le sirve de soporte
para mejorar la absorcion de movimientos estructurales, deben utilizarse sistemas no
adheridos.

- Cuando se utilicen sistemas no adheridos debe emplearse una capa de proteccién pesada.

Tejado

- Debe estar constituido por piezas de cobertura tales como tejas, pizarra, placas, etc. El solapo
de las piezas debe establecerse de acuerdo con la pendiente del elemento que les sirve de
soporte y de otros factores relacionados con la situacion de la cubierta, tales como zona edlica,
tormentas vy altitud topografica.

- Debe recibirse o fijarse al soporte una cantidad de piezas suficiente para garantizar su estabilidad
dependiendo de la pendiente de la cubierta, la altura maxima del faldén, el tipo de piezas y el
solapo de las mismas, asi como de la ubicacion del edificio.

Puntos singulares de las cubiertas inclinadas

Deben respetarse las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacién, las de
continuidad o discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefio, relativas al sistema de
impermeabilizacidon que se emplee.

Encuentro de la cubierta con un paramento vertical:

- En el encuentro de la cubierta con un paramento vertical deben disponerse elementos de proteccién
prefabricados o realizados in situ.

- Los elementos de proteccidon deben cubrir como minimo una banda del paramento vertical de 25
cm de altura por encima del tejado y su remate debe realizarse de forma similar a la descrita en
las cubiertas planas.

- Cuando el encuentro se produzca en la parte inferior del faldén, debe disponerse un canalén y
realizarse segun lo dispuesto en el apartado 2.4.4.2.9 de DB HS 1 Proteccidn frente a la humedad.

=
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- Cuando el encuentro se produzca en la parte superior o lateral del faldon, los elementos de
proteccién deben colocarse por encima de las piezas del tejado y prolongarse 10 cm como minimo
desde el encuentro (véase la siguiente figura).

77

] 2

=25 cm

1.Piezas de tejado
2.Elemento de proteccidon del paramento vertical

§

Alero:

- Las piezas del tejado deben sobresalir 5 cm como minimo y media pieza como maximo del soporte
que conforma el alero.

- Cuando el tejado sea de pizarra o de teja, para evitar la filtracion de agua a través de la union de
la primera hilada del tejado y el alero, debe realizarse en el borde un recalce de asiento de las
piezas de la primera hilada de tal manera que tengan la misma pendiente que las de las siguientes,
o debe adoptarse cualquier otra solucién que produzca el mismo efecto.

Borde lateral:
- En el borde lateral deben disponerse piezas especiales que vuelen lateralmente mas de 5 cm o

baberos protectores realizados in situ. En el ultimo caso el borde puede rematarse con piezas
especiales o con piezas normales que vuelen 5 cm.

Limahoyas:
- En las limahoyas deben disponerse elementos de proteccidn prefabricados o realizados in situ.

- Las piezas del tejado deben sobresalir 5 cmm como minimo sobre la limahoya.

- La separacion entre las piezas del tejado de los dos faldones debe ser 20 cm. como minimo.

Cumbreras y limatesas:

- En las cumbreras y limatesas deben disponerse piezas especiales, que deben solapar 5 cm como
minimo sobre las piezas del tejado de ambos faldones.

- Las piezas del tejado de la Ultima hilada horizontal superior y las de la cumbrera y la limatesa deben
fijarse.

- Cuando no sea posible el solape entre las piezas de una cumbrera en un cambio de direcciéon o en

un encuentro de cumbreras este encuentro debe impermeabilizarse con piezas especiales o baberos
protectores.

Encuentro de la cubierta con elementos pasantes:
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- Los elementos pasantes no deben disponerse en las limahoyas.

- La parte superior del encuentro del faldén con el elemento pasante debe resolverse de tal manera
que se desvie el agua hacia los lados del mismo.

- En el perimetro del encuentro deben disponerse elementos de proteccién prefabricados o realizados
in situ, que deben cubrir una banda del elemento pasante por encima del tejado de 20 cm de altura
como minimo.

Lucernarios:

- Deben impermeabilizarse las zonas del faldon que estén en contacto con el precerco o el cerco del
lucernario mediante elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ.

- En la parte inferior del lucernario, los elementos de proteccién deben colocarse por encima de las
piezas del tejado y prolongarse 10 cm como minimo desde el encuentro y en la superior por debajo
y prolongarse 10 cm como minimo.

Anclaje de elementos:
- Los anclajes no deben disponerse en las limahoyas.

- Deben disponerse elementos de proteccidn prefabricados o realizados in situ, que deben cubrir una
banda del elemento anclado de una altura de 20 cm como minimo por encima del tejado.

Canalones:

- Para la formacion del canaldn deben disponerse elementos de proteccion prefabricados o realizados
in situ.

- Los canalones deben disponerse con una pendiente hacia el desaglie del 1% como minimo.

- Las piezas del tejado que vierten sobre el canalén deben sobresalir 5 cm como minimo sobre el
mismo.

- Cuando el canaldn sea visto, debe disponerse el borde mas cercano a la fachada de tal forma que
quede por encima del borde exterior del mismo.

- Elementos de proteccién prefabricados o realizados in situ de tal forma que cubran una banda
del paramento vertical por encima del tejado de 25 cm como minimo y su remate se realice de forma
similar a la descrita para cubiertas planas (véase la siguiente figura).
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1. Piezas de tejado
2. Elemento de proteccion del paramento vertical

3. Elemento de protecciéon del canaldn
- Cuando el canaldn esté situado junto a un paramento vertical deben disponerse:
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a) Cuando el encuentro sea en la parte inferior del faldon, los elementos de proteccion por debajo
de las piezas del tejado de tal forma que cubran una banda a partir del encuentro de 10 cm de
anchura como minimo (véase la siguiente figura);

b) Cuando el encuentro sea en la parte superior del faldon, los elementos de proteccidn por encima
de las piezas del tejado de tal forma que cubran una banda a partir del encuentro de 10 cm de
anchura como minimo (véase la siguiente figura);

- Cuando el canaldn esté situado en una zona intermedia del faldén debe disponerse de tal forma
que:

a) El ala del canaldn se extienda por debajo de las piezas del tejado 10 cm como minimo;
b) La separacion entre las piezas del tejado a ambos lados del canaldn sea de 20 cm como minimo.

c) El ala inferior del canaldn debe ir por encima de las piezas del tejado

*
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3.4.1.6.

Se adjunta tabla de operacién de mantenimiento de los elementos descritos en este

apartado.
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TRABAJOS DE CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

1 Deben realizarse las operaciones de mantenimiento que, junto con su periodicidad, se incluyen en la
tabla 6.1 y las correcciones pertinentes en el caso de que se detecten defectos.

Tabla 6.1 Operaciones de mantenimiento

Operacién

Periodicidad

Comprobacion del correcto funcionamiento de los canales y bajantes de evacua-

A 1
cion de los muros parcialmente estancos 1afio
Muros Comprobacion de que las aberturas de ventilacion de la camara de los muros ~
parcialmente estancos no estan obstruidas 1 afio
Comprobacion del estado de la impermeabilizacion interior 1 afio
Comprobacién del estado de limpieza de la red de drenaje y de evacuacion 1 afio @
Limpieza de las arquetas 1 afo @
Suelos Comprobacion del estado de las bombas de achique, incluyendo las de reserva, =
si hubiera sido necesarias su implantacién para poder garantizar el drenaje 1afio
Comprobacién de la posible existencia de filtraciones por fisuras y grietas 1 afio
Comprobacién del estado de conservacién del revestimiento: posible aparicién de ~
fisuras, desprendimientos, humedades y manchas Jafos
Comprobacion del estado de conservacion de los puntos singulares 3 afios
Fachadas | Comprobacion de la posible existencia de grietas y fisuras, asi como desplomes o
u otras deformaciones, en la hoja principal 5 afos
Comprobacion del estado de limpieza de las flagas o de las aberturas de ventila- ~
cién de la camara 10 afios
Limpieza de los elementos de desagie (sumideros, canalones y rebosaderos) y b )
comprobacién de su correcto funcionamiento 1afio
Cubiertas | Recolocacion de la grava 1 afio
Comprobacion del estado de conservacion de la proteccion o tejado 3 afios
Comprobacion del estado de conservacion de los puntos singulares 3 afios

1 Ademas debe realizarse cada vez que haya habido tormentas importantes.
&  Debe realizarse cada afio al final del verano.
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3.4.2.HS2 Eliminacion de residuos

Los edificios dispondrdn de espacios y medios para extraer los residuos ordinarios generados
en ellos de forma acorde con el sistema puUblico de recogida de tal forma que se facilite la
adecuada separacion en origen de dichos residuos, la recogida selectiva de los mismos y su
posterior gestién.

No se dota de espacio de reserva en el presente proyecto por imposibilidad espacial ya que
la edificacidon es una edificacidn existente, la produccidn de residuos es minima y la recogida
se redliza mediante contenedores de superficies en la via.

Ambito de aplicacién

1 Esta seccion se aplica alos edificios de viviendas de nueva construccion, tengan o no locales
destinados a otros usos, en lo referente a la recogida de los residuos ordinarios generados en
ellos.

2 Para los edificios y locales con otros usos la demostracion de la conformidad con las
exigencias bdsicas debe realizarse mediante un estudio especifico adoptando criterios
andlogos a los establecidos en esta seccion.

Condiciones de recogida por fraccion

Condiciones de recogida
Fraccidén Tipo Periodo (dias) Capacidad por contenedor (l)
Papel / cartédn Cenftralizada - -
Envases ligeros Centralizada - -
Materia orgdnica Cenftralizada - -
Vidrio Centralizada - -
Varios Cenftralizada - -

NUmero estimado de ocupantes habituales del edificio: -

Almacén de contenedores
No procede ya que ninguna fraccidn tiene servicio de recogida puerta a puerta

Espacio de reserva

Espacio de reserva

Fraccién Fi(1) (m?/persona) M¢(2) Sril3 (mM?2)
Papel / cartdn 0.039 1 0.62
Envases ligeros 0.060 1 0.96

Materia orgdnica 0.005 1 0.08
Vidrio 0.012 1 0.19
Varios 0.038 4 2.43

Superficie minima total) 4.29
Superficie en proyecto 0.00

Notas:

(1) Fr, factor de fraccion (m?/persona)), obtenido de la tabla 2.2 del DB HS 2.

2) My, factor de mayoracidn por no separaciéon de residuos, segun el punto 2.1.2.2 del
DB HS 2.

3) Sgr, superficie de reserva por fraccion, para el total de los ocupantes habituales
estimados en el edificio.

(4) La superficie de reserva debe ser, como minimo, la que permita el manejo adecuado
de los contenedores.
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3.4.3. HS3 Calidad del aire interior

1.1 Ambito de aplicacién

1 Esta seccion se aplica, en los edificios de viviendas, al interior de las mismas, los almacenes
de residuos, los frasteros, los aparcamientos y garagjes; y, en los edificios de cualquier ofro uso,
a los aparcamientos y los garajes. Se considera que forman parte de los aparcamientos y
garajes las zonas de circulacién de los vehiculos.

2 Para locales de cualquier otro tipo se considera que se cumplen las exigencias bdsicas si se
observan las condiciones establecidas en el RITE.

No es de aplicacién este apartado, ya que el edificio es de uso teatro distinto de vivienda, por
lo que se cumplimentard la justificacion del RITE en el apartado 4. Cumplimiento de otros
reglamentos y disposiciones.

*
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3.4.4. HS4 Suministro de agua.

1. AMBITO DE APLICACION

Esta seccidon se aplica a la instalacion de suministro de agua en los edificios incluidos en el
dmbito de aplicacién general del CTE. Las ampliaciones, modificaciones, reformas o
rehabilitaciones de las instalaciones existentes se consideran incluidas cuando se amplia el
nUmero o la capacidad de los aparatos receptores existentes en la instalacion.

Los edificios dispondrdn de medios adecuados para suministrar al equipamiento higiénico
previsto de agua apta para el consumo de forma sostenible, aportando caudales suficientes
para su funcionamiento, sin alteracién de las propiedades de aptitud para el consumo e
impidiendo los posibles retfornos que puedan contaminar la red, incorporando medios que
permitan el ahorro y el control del agua.

Tipo de proyecto: Rehabilitaciéon integral y cambio de uso del Teatro Rialto.

2.- MEMORIA DESCRIPTIVA
2.1.- Objeto del proyecto

El objeto de este proyecto técnico es especificar todos y cada uno de los elementos que
componen la instalacién de suministro de agua, asi como justificar, mediante los
correspondientes cdlculos, el cumplimiento del CTE DB HS4.

2.2.- Descripcién de la instalacion

Actualmente, el edificio existente no posee nucleos hUmedos por o que no existe instalacion
en su estado actual.

Se ubicard contador de agua en la fachada del edificio en el cuerpo de edificacién de la
enfrada, las conducciones de agua se proyectan por paramentos interiores de fachada y de
falso techo hasta los nUcleos de aseos generales, en este punto se proyecta un ramal del cual
sale en forma de t dos canalizaciones una para cada nucleo de aseo general, uno para el
aseo femenino y otro para el aseo masculino.

Se ejecutard ramal que a la misma altura de falso techo desde los nUcleos de aseos generales
continla por el lateral de la nave, por paramento vertical ubicédndose la canalizacién por la
cdmara que se ejecuta para el trasdosado hasta llegar a la zona de camerinos.

En la zona de camerino acometerd la canalizacién por un lado a los dos termos eléctricos
conectados en serie y por otro lado entra canalizacién a ambos aseos de camerinos.

Toda la red distribuye desde el falso techo hasta aparatos sanitarios o puntos de consumo.

La instalacion proyectada dard servicio de agua fria sanitaria en los puntos de consumo que
son los siguientes:
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1.- NUcleos de aseos generales o de uso puUblico, el cual estd formado por dos recintos
diferenciados, uno de aseos masculinos y otro de aseos femeninos feniendo cada uno acceso
desde la zona de vestibulo.

En cadarecinto se accede a una zona de entrada desde la cual se accede al aseo accesible
y al resto del aseo donde ambos se distribuyen de igual modo nucleo de tres lavabos y dos
cabinas de inodoros.

Cada uno de los dos aseos accesibles se distribuyen de igual modo pero de forma simétrica
estando dotados cada uno de inodoro y de la lavabo. La puerta de acceso a los aseos
accesibles son puertas correderas.

2.- Aseos de zona de camerinos, se proyecta dos aseos en la zona de camerinos.

El aseo de los camerinos de planta baja es un aseo practicable, por lo que estd dotado de
lavabo, inodoro y ducha. Es existente espacio donde se circunscribe un circulo de 1,50m, el
lavabo no posee pedestal y cumple con el resto de las determinaciones de la normativa
vigente, la ducha esta enrasada con el pavimento y dispone de asiento y barras de seguridad
y el inodoro también posee barras de seguridad. Tanto la ducha como el inodoro posee un
espacio de fransferencia lateral de 80cm, para el acceso al inodoro y a la ducha.

Se dota al aseo de camerinos de agua caliente, mediante termo eléctrico con acumulador.
La ubicacién y caracteristicas de los termos queda reflejada en el correspondiente plano de
fontaneria del presente proyecto.

2.2.1. Cdlidad del agua

Las conducciones proyectadas no modifican las condiciones organolépticas del agua, son
resistentes a la corrosidn interior, no presentan incompatibilidad electroquimica entre si, ni
favorecen el desarrollo de gérmenes patdgenos.

2.2.2. Proteccidn contra retornos:

Se dispondrdn sistemas antirretorno para evitar la inversiéon del sentido del flujo en los puntos
que figuran a continuacién, asi como en cualquier ofro que resulte necesario:

a) después de los contadores;

b) enla base de las ascendentes;

c) antes del equipo de tratamiento de agua;

d) en los tubos de alimentacién no destinados a usos domésticos;
e) antes de los aparatos de refrigeracion o climatizacion.

Las instalaciones de suministro de agua no podrdn conectarse directamente a instalaciones
de evacuacion ni ainstalaciones de suministro de agua proveniente de otro origen que la red
publica.
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En los aparatos y equipos de la instalacion, la llegada de agua se realizard de tal modo que
no se produzcan retornos.

Los antirretornos se dispondrdn combinados con grifos de vaciado de tal forma que siempre
sea posible vaciar cualquier framo de la red.

2.2.3. Condiciones minimas de suministro

La instalacion debe suministrar a los aparatos y equipos del equipamiento higiénico los
caudales que figuran en la tabla 2.1.

Tabla 2.1 Caudal instantaneo minimo para cada tipo de aparato

. Caudal instantaneo mi- Caudal instantaneo mi-
Tipo de aparato nimo de agua fria nimo de ACS
[dm?/s] [dm?/s]
Lavamanos 0,05 0,03
Lavabo 0.10 0,065
Ducha 0,20 0,10
Bafiera de 1,40 m o mas 0,30 0,20
Banera de menos de 1,40 m 0.20 0,15
Bidé 0,10 0,065
Inodoro con cisterna 0,10 -
Inodoro con fluxer 1.25 -
Urinarios con grifo temporizado 0,15 -
Urinarios con cisterna (c/u) 0,04 -
Fregadero doméstico 0,20 0,10
Fregadero no doméstico 0.30 0,20
Lavavajillas domeéstico 0,15 0,10
Lavavajillas industrial (20 servicios) 0,25 0,20
Lavadero 0.20 0,10
Lavadora doméstica 0,20 0,15
Lavadora industrial (8 kg) 0,60 0,40
Grifo aislado 0.15 0,10
Grifo garaje 0,20 -
Vertedero 0,20 -

Caudales minimos instantaneos de suministro

La tabla 2.1 recoge los caudales minimos admisibles, por lo que pueden emplearse caudales mayores de
disefio si se considera oportuno.

En el dimensionado, deberan tenerse en cuenta los coeficientes de simultaneidad.

En los puntos de consumo la presién minima debe ser:
a) 100 kPa para grifos comunes;
b) 150 kPa para fluxores y calentadores.

La presidon en cualguier punto de consumo no debe superar 500 kPa.

Mantenimiento

Excepto en viviendas aisladas y adosadas, los elementos y equipos de la instalacién que lo
requieran, tales como el grupo de presidon, los sistemas de fratamiento de agua o los
contadores, deben instalarse en locales cuyas dimensiones sean suficientes para que pueda
llevarse a cabo su mantenimiento adecuadamente.

Las redes de tuberias, incluso en las instalaciones interiores particulares si fuera posible, deben
disefarse de tal forma que sean accesibles para su mantenimiento y reparacion, para lo cual
deben estar a la vista, alojadas en huecos o patinillos registrables o disponer de arquetas o
registros.
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Ahorro de agua

En el proyecto que nos ocupa se tendrdn en cuenta la colocacion de dispositivos de ahorro
de agua como pueden ser:

Introducir datos de medicion.

- Griferia temporizada, mezcladora, de repisa, para lavabo, acabado cromado, aireador, con
tiempo de flujo de 10 segundos, limitador de caudal a é I/min. Incluso elementos de conexion,
enlaces de alimentacion flexibles de 1/2" de didmetfro y 350 mm de longitud, vdalvulas
antirretorno y dos llaves de paso.

- Lavabo de porcelana sanitaria, mural, gama bdsica, color blanco, de 400x320 mm, vy
desagle, acabado cromado. Incluso juego de fijacion y silicona para sellado de juntas.

Criterio de valoracion econdmica: El precio no incluye la griferia.

- Inodoro de porcelana sanitaria, con tanque bajo, gama bdsica, color blanco, con asiento y
tapa lacados, mecanismo de descarga de 3/é litros, con juego de fijacion y codo de
evacuacion. Incluso llave de regulaciéon, enlace de alimentacion flexible y silicona para
sellado de juntas.

Separacion respecto a otras instalaciones:

- Las tuberias de agua fria discurren como minimo a 4 cm de las de agua caliente. Las
de agua fria van siempre debajo de las de agua caliente.

- Todas las tuberias discurren por debajo de canalizaciones eléctricas, electronicas y de
telecomunicaciones, a una distancia minima de 30 cm.

- Laseparacion minima respecto a las conducciones de gas es de 3 cm.

2.2.4. Esquema general de la instalacién (agua fria)

El esquema general de la instalaciéon se proyecta como esquema de Red con contador
general Unico, segun el esquema de la figura 3.1 de DB-HS, compuesta por la acometida, la
instalacion general que contiene un armario o arqueta del contador general, un tubo de
alimentacion y un distribuidor principal; y las derivaciones colectivas.
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[ 1
QRUPO DE PRESION

i —4——— 41‘
—— LLAVE DE TOMA EN CARGA —F1-  CONTADOR GENERAL
—g— LLAVE DE PASO CON DESAGUE O GRIFO DEVACADO () DEPOSITO DE PRESION
— LLAVE DE ASIENTO DE FASO INCLINADO —2  DISPOSITIVO ANTIARIETE
—— TUBO DE RESERVA PARA LINEA DE GRIFD DE COMPROBACION
—t—  VALVULA ANTIRETORNO —=—  VALVULALMITADORA DE PRESION
l\—/< FILTRO

Figura 3.1 Esquema de red con contador general

2.2.5. Esquema. Instalacion interior particular.

El esquema de la instalacién de fontaneria proyectada esta descrito y dimensionado en el
plano de fontaneria del presente proyecto.

3. CARACTERISTICAS DE LA INSTALACION OBJETO DE PROYECTO:

Tipo de proyecto: Edificio de pUblica concurrencia.

3.1.- Acometidas
Circuito mds desfavorable

Instalacion de acometida enterrada para abastecimiento de agua de 8,54 m de
longitud, que une lared general de distribucién de agua potable de la empresa suministradora
con la instalacion general del edificio, continua en todo su recorrido sin uniones 0 empalmes
intfermedios no registrables, formada por tubo de polietieno PE 100, de 40 mm de didmetro
exterior, PN=16 atmy 3,7 mm de espesor, colocada sobre lecho de arena de 15 cm de espesor,
en el fondo de la zanja previomente excavada; collarin de toma en carga colocado sobre la
red general de distribucidn que sirve de enlace entre la acometida y la red; llave de corte de
esfera de de didmetro con mando de cuadradillo colocada mediante unidn, situada junto a
la edificacién, fuera de los limites de la propiedad, alojada en arqueta prefabricada de
polipropileno de 30x30x30 cm, colocada sobre solera de hormigdn en masa HM-20/P/20/X0
de 15 cm de espesor.
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3.2.- Tubos de alimentacidén
Circuito mds desfavorable

Instalacion de alimentacién de agua potable de 1 m de longitud, enterrada, formada
por tubo de acero galvanizado estirado sin soldadura, serie M, de 1 1/2" DN 40 mm de didmetro
y 3,2 mm de espesor, colocado sobre lecho de arena de 10 cm de espesor, en el fondo de la
zanja previamente excavada, debidamente compactada y nivelada con pisdn vibrante de
guiado manual, relleno lateral compactando hasta los rinones y posterior relleno con la misma
arena hasta 10 cm por encima de la generatriz superior de la tuberia.

3.3.- Instalaciones particulares
Circuito mas desfavorable

Tuberia para instalaciéon interior, colocada superficialmente vy fijada al paramento,
formada por tubo de polietileno reticulado (PE-X), para los siguientes didmetros: 25 mm (2.71
m), 40 mm (2.29 m), 50 mm (20.51 m), 63 mm (38.71 m).

4. CALCULOS:

4.1. Bases de Cdilculos.
4.1.1. Redes de distribucion
4.1.1.1. Condiciones minimas de suministro

Condiciones minimas de suministro a garantizar en cada punto de consumo
Tipo de oporoTo Qmin AF Qmin A.CS. Pmin
(m?3/h) (m3/h) (m.c.a.)
Inodoro con fluxdbmetro 4.50 - 15
Lavabo con hidromezclador temporizado 0.90 0.720 15
Ducha 0.72 0.360 15
Lavabo con grifo temporizado (agua fria) 0.90 - 15
Abreviaturas utilizadas

Qmin AF Caudal instantdneo minimo de agua fria Pmin|Presion minima
Qmin A.C.S.|Caudal instantdneo minimo de A.C.S.

La presidn en cualguier punto de consumo no es superior a 35 m.c.a.

La temperatura de A.C.S. en los puntos de consumo debe estar comprendida entre 50°C y
65°C. excepto enlasinstalaciones ubicadas en edificios dedicados a uso exclusivo de vivienda
siempre que éstas no afecten al ambiente exterior de dichos edificios.

4.1.1.2. Tramos

El cdiculo se ha readlizado con un primer dimensionado seleccionando el tramo mds
desfavorable de la misma y obteniéndose unos didmetros previos que posteriormente se han
comprobado en funcién de la pérdida de carga obtenida con los mismos, a partir de la
siguiente formulacion:

=
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Factor de friccion

-2
£ 5,74
A=0,25{log +—=3
3, Re™
siendo:
¢: Rugosidad absoluta
D: Diametro [mm]
Re: Numero de Reynolds
Pérdidas de carga
LV
J=f(Re,&g )——
D 2g

siendo:

Re: Numero de Reynolds
¢r: Rugosidad relativa

L: Longitud [m]

D: Diametro

v: Velocidad [m/s]

g: Aceleracion de la gravedad [m/s?]

Este dimensionado se ha realizado teniendo en cuenta las peculiaridades de la instalacion y
los didmetros obtenidos son los minimos que hacen compatibles el buen funcionamiento y la
economia de la misma.

El dimensionado de la red se ha readlizado a partir del dimensionado de cada tramo, y para
ello se ha partido del circuito mds desfavorable que es el que cuenta con la mayor pérdida
de presidon debida tanto al rozamiento como a su altura geométrica.

El dimensionado de los framos se ha realizado de acuerdo al procedimiento siguiente:

- el caudal méximo de cada tramo es igual a la suma de los caudales de los puntos de
consumo alimentados por el mismo de acuerdo con la tabla que figura en el apartado
'‘Condiciones minimas de suministro'.

- establecimiento de los coeficientes de simultaneidad de cada tramo de acuerdo con el
criterio seleccionado (UNE 149201):

Montantes e instalacion interior

0.=0,698x (0)" = 0,12 (/)

siendo:
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Qc: Caudal simultaneo
Qt: Caudal bruto

0.=(0)"" (/s)

siendo:

Qc: Caudal simultaneo
Qt: Caudal bruto

- determinacion del caudal de célculo en cada tramo como producto del caudal maximo por el
coeficiente de simultaneidad correspondiente.

- eleccién de una velocidad de calculo comprendida dentro de los intervalos siguientes:
tuberias metdlicas: entre 0.50 y 1.00 m/s.
tuberias termoplasticas y multicapas: entre 0.50 y 1.50 m/s.

- obtencion del didmetro correspondiente a cada tramo en funcién del caudal y de la velocidad.

4.1.1.3. Comprobacion de Ila presion

Se ha comprobado que la presidn disponible en el punto de consumo mdas desfavorable
supera los valores minimos indicados en el apartado 'Condiciones minimas de suministro' y que
en todos los puntos de consumo no se supera el valor méximo indicado en el mismo apartado,
de acuerdo con lo siguiente:

-se ha determinado la pérdida de presidn del circuito sumando las pérdidas de presidon
total de cada tframo. Las pérdidas de carga localizadas se estiman en un 20% al 30% de
la producida sobre la longitud real del framo y se evalian los elementos de la instalacion
donde es conocida la pérdida de carga localizada sin necesidad de estimarla.

-se ha comprobado la suficiencia de la presidon disponible: una vez obtenidos los valores
de las pérdidas de presion del circuito, se ha comprobado si son sensiblemente iguales a
la presidn disponible que gueda después de descontar a la presidon total, la altura
geométrica y la residual del punto de consumo mds desfavorable.

4.1.2. Derivaciones a cuartos hiimedos y ramales de enlace
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1.8¢

0,300
{0.301

Los ramales de enlace a los aparatos domésticos se han dimensionado conforme a lo que se
establece en la siguiente tabla. En el resto, se han tenido en cuenta los criterios de suministro
dados por las caracteristicas de cada aparato y han sido dimensionados en consecuencia.

Didmetros minimos de derivaciones a los aparatos
Didmetro nominal del ramal de enlace

Aparato o punto de consumo

Tubo de acero (")|Tubo de cobre o pldstico (mm)
Inodoro con fluxdmetro 25
Lavabo con hidromezclador temporizado 16
Ducha 16
Lavabo con grifo temporizado (agua fria) 16

Los didmetros de los diferentes tramos de la red de suministro se han dimensionado conforme
al procedimiento establecido en el apartado Tramos', adoptdndose como minimo los
siguientes valores:

Didmetros minimos de alimentacion
Didmetro nominal del tubo de
Tramo considerado alimentacion
Acero (") Cobre o pldstico (mm)

Alimentacién a cuarto hUmedo privado: bano, aseo, cocina. 3/4 20
Alimenfgcién a derivacion particular: vivienda, apartamento, local 3/4 20
comercial

Columna (montante o descendente) 3/4 20
Distribuidor principal 1 25
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4.1.3. Redes de A.C.S.
4.1.3.1. Redes de impulsion

Para las redes de impulsién o ida de A.C.S. se ha seguido el mismo método de cdiculo que
para redes de agua fria.

4.1.3.2. Redes de retorno

Para determinar el caudal que circulard por el circuito de retorno, se ha estimado que, en el
grifo mds alejado, la pérdida de temperatura serd como mdximo de 3°C desde la salida del
acumulador o intfercambiador en su caso.

En cualquier caso no se recirculardn menos de 250 I/h en cada columna, si la instalacién
responde a este esquema, para poder efectuar un adecuado equilibrado hidrdulico.

El caudal de retorno se estima segun reglas empiricas de la siguiente forma:

- se considera que recircula el 10% del agua de alimentacion, como minimo. De cualquier
forma se considera que el didmetro interior minimo de la tuberia de retorno es de 16 mm.

- los didmetros en funcién del caudal recirculado se indican en la siguiente tabla:

Relacién entre diametro de tuberia y caudal recirculado de A.C.S.
Didmetro de la tuberia (pulgadas) Caudal recirculado (I/h)

1/2 140
3/4 300

1 600
1174 1100
11/2 1800

2 3300

4.1.3.3. Aislamiento térmico

El espesor del aislamiento de las conducciones, tanto en la ida como en el retorno, se ha
dimensionado de acuerdo a lo indicado en el 'Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
Edificios (RITE)' y sus 'Instrucciones Técnicas complementarias (ITE)'.

4.1.3.4. Dilatadores

Para los materiales metdlicos se ha aplicado lo especificado en la norma UNE 100 156:1989 vy
para los materiales termopldsticos lo indicado en la norma UNE ENV 12 108:2002.

En fodo tramo recto sin conexiones intermedias con una longitud superior a 25 m se deben
adoptar las medidas oportunas para evitar posibles tensiones excesivas de la tuberiq,
motivadas por las contracciones y dilataciones producidas por las variaciones de
temperatura. El mejor punto para colocarlos se encuentra equidistante de las derivaciones
mas préximas en los montantes.
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4.1.4. Equipos, elementos y dispositivos de la instalacion

4.1.4.1. Contadores

El calibre nominal de los distintos tipos de contadores se adecuard, tanto en agua fria como
caliente, a los caudales nominales y mdximos de la instalacion.

4.2. Dimensionado

4.2.1. Acometidas

Tubo de polietileno PE 100, PN=16 atm, segun UNE-EN 12201-2

Cdlculo hidraulico de las acometidas
Tramo Lr Lt Qb K Q h Dint Dcom \% J Pent Psail
(m) | (m) | (m3/h) (m3/h) | (m.c.a.) | (mm) | (mMm) | (m/s) | (m.c.a.) | (m.c.a.) | (m.c.a.)
1-2 | 8.54| 10.25] 53.64| 0.18 9.68 0.30| 32.60| 40.00, 3.22 3.44 29.50 25.76
Abreviaturas utilizadas
Lr |Longitud medida sobre planos Dint |Didmetro interior
L+ [Longitud total de cdlculo (L + Leq) Dcom|Didmetro comercial
Qp|Caudal bruto v Velocidad
K |Coeficiente de simultaneidad J Pérdida de carga del tramo
Q |Caudal, aplicada simultaneidad (Qob x K) Pent |Presién de entrada
h |Desnivel Psal  |Presion de salida
4.2.2. Tubos de alimentacion
Tubo de acero galvanizado, segun UNE-EN 10255
Cdlculo hidraulico de los tubos de alimentacion
Tramo Lr Lt Qb K Q h Dint Dcom \'% J Pent Psail
(m) | (m) | (m3/h) (m3/h) | (m.c.a.) | (mm) | (mm) | (m/s) | (m.c.a.) | (m.c.a.) | (m.c.a.)
2-3 1.00| 1.20| 53.64| 0.18 9.68 -0.30] 41.90| 40.00| 1.95 0.12 21.76 21.44
Abreviaturas utilizadas
Lr |Longitud medida sobre planos Dint |Didmetro interior
Lt |Longitud total de cdlculo (L + Leq) Dcom|Didmetro comercial

h |Desnivel

Qo |Caudal bruto
K |Coeficiente de simultaneidad
Q |Caudal, aplicada simultaneidad (Qp x K) Pent |Presion de entrada

\% Velocidad

Psal  |Presion de salida

J Pérdida de carga del tramo
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4.2.3. Instalaciones particulares

4.2.3.1. Instalaciones particulares

Tubo de polietileno reticulado (PE-Xa), serie 5, PN=6 atm, segun UNE-EN ISO 15875-2

Cdlculo hidraulico de las instalaciones particulares

Tram L L Qo Q h Dint | Dcom \% J Pent Psal

Tiub ' " lmh| K | (m¥h] (m.c.a.| (mm| (mm]|(m/s|(m.c.a.| (m.c.a.| (m.c.o.
° (m) | tm) ™) C L) L ) )
3.4 '”Sm'dc'uoc)r”me”or ]4'2 ]7'2 53.64 0'33 9.68|  0.00|51.40 6300 130 062 21.44 2083
4-5 '”Sfo'oc'(oﬂmme”or 2.30| 2.76| 47.52 O'; 926/  0.00/51.40/63.00| 1.24| 0.09 20.83] 20.74
56 '”Sm'dc'uoc)r”me”or ”'; ]3"2‘ 41.40 O'f 880 000/51.4063.00 1.18] 040 2074 2034
67 '”Sfo'oc'(oﬂmme”or ]0'3 ]2'? 26.10 o.g 743 0.00|51.4063.00] 1.00] 028 2034 20.06
7.8 '”Sm'dc'uoc)r”me”or 20.? 24'? 10.80 o.g 538/ 00040.8050.00 1.14] 092 2006 19.14
89 '”Sfo'oc'(oﬂmme”or 0.19| 0.22| 5.40 o.g 450  0.00]32.6040.00| 1.50 002 19.14| 18.63
9-10 | Cuarto humedo (F) | 2.10| 2.52| 5.40 O'g 4.50 0.00/32.60[40.00| 1.50 0.20| 18.63| 18.42
10-11 Puntal (F) 2.71| 3.25| 4.50 ]'8 4.50 0.30(20.40|25.00| 3.82 2.70 18.42 15.43

Abreviaturas utilizadas

Tiub |Tipo de tuberia: F (Agua fria), C (Agua caliente) Dint |Didmetro interior
Lr |Longitud medida sobre planos Dcom|Didmetro comercial
Lt |Longitud total de cdlculo (Lr + Leqg) \% Velocidad
Qb |Caudal bruto J Pérdida de carga del framo
K |Coeficiente de simultaneidad Pent |Presion de entrada
Q |Caudal, aplicada simultaneidad (Qb x K) Psal  |Presion de salida
h |Desnivel
Instalacién interior: Liave de abonado (Liave de abonado)
Punto de consumo con mayor caida de presion (Sf): Inodoro con fluxdmetro

4.2.3.2. Produccién de A.C.S.

Cdlculo hidraulico de los equipos de produccion de A.C.S.

. . oz Qccl
Referencia Descripcion (me/h)
Llave de abonado Acumulador auxiliar de A.C.S. 0.94
Acumulador auxiliar de A.C.S. 0.94

Abreviaturas utilizadas

Qcal|Caudal de cdlculo

4.2.4. Aislamiento térmico

Aislamiento térmico de tuberias en instalacién interior de A.C.S., colocada superficialmente,
para la distribuciéon de fluidos calientes (de +60°C a +100°C), formado por coquilla de espuma
elastomérica, de 23 mm de didmetro interior y 25 mm de espesor.
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Aislamiento térmico de tuberias en instalacién interior de A.C.S., empotrada en la pared, para
la distribucion de fluidos calientes (de +40°C a +60°C), formado por coquilla de espuma
elastomérica, con un elevado factor de resistencia a la difusion del vapor de agua, de 16,0

mm de didmetro interior y 9,5 mm de espesor.
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3.4.5. HS5 Evacuacion de aguas residuales

1. AMBITO DE APLICACION

Esta Seccidn se aplica a la instalacién de evacuacién de aguas residuales y pluviales en los
edificios incluidos en el dmbito de aplicacién general del CTE.

Los edificios dispondrdn de medios adecuados para extraer las aguas residuales generadas
en ellos de forma independiente o conjunta con las precipitaciones atmosféricas y con las
escorrentias.

Tipo de proyecto: Edificio de pUblica concurrencia.

2.- MEMORIA DESCRIPTIVA
2.1.- Objeto del proyecto

El objeto de este proyecto técnico es especificar todos y cada uno de los elementos que
componen la instalacién de evacuacidon de aguas, asi como justificar, mediante los
correspondientes cdlculos, el cumplimiento de la Exigencia Bdsica HS 5 Evacuacién de aguas
del CTE.

2.2.- Legislacion aplicable

En la realizacién del proyecto se ha tenido en cuenta el Documento Bdsico HS Salubridad, asi
como la norma de cdlculo UNE EN 12056 y las normas de especificaciones técnicas de
ejecucion UNE EN 752 y UNE EN 476.

2.3.- Descripcién de la instalacion

El edificio no posee red de saneamiento de aguas pluviales ya que la cubierta del edificio estd
resuelta mediante cubierta inclinada de teja que desagua directamente a la calle.

Se proyecta nueva instalacién de saneamiento tanto de aguas pluviales como de aguas
residuales.

En la actualidad es existente colector de saneamiento paralelo a la nave objeto de proyecto,
colector privado de las viviendas medianeras, el cual en la actualidad atraviesa nuestra
parcela hasta llegar al vial de fondo de saco que conecta con la calle Doctor Joan Bonet,
teniendo la presente parcela una servidumbre de paso de instalaciones.

La red de saneamiento que se proyecta es una red separativa, es decir proyectamos una red
de evacuacién de aguas pluviales y una red de aguas residuales. Ambas redes de
saneamiento se unirdn en arqueta situada en el interior de la parcela previa a la conexién del
pozo y conexidon con la red municipal o publica de saneamiento, siendo el saneamiento
municipal de tipo unitario.

La red de aguas pluviales comienza en la recogida de aguas pluviales de la cubierta plana
transitable para conservacion y mantenimiento de la zona de camerinos mediante dos
sumideros sifénicos, este primer tramo de la red se proyecta mediante red de saneamiento
colgado hasta bajante situado en la zona de camerinos en fachada a patio frasero, ese
bajante es recogido en planta baja por arqueta. Desde esta arqueta se proyecta colector
enterrado aprovechando la existencia de puertas enfrentadas a la altfura de la salida de
emergencia de la sala de espectadores con las arquetas necesarias para realizar los cambios
de direccidén hasta la zona de plaza publica delantera donde se une con el colector de red
de saneamiento exterior que recoge las aguas de lluvia de la cubierta plana transitable solo
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para conservacion y mantenimiento de la zona de entrada donde el sumidero de cubierta
conecta con bajante que conecta a arqueta y a red de saneamiento exterior.

La red de aguas residuales comienza en la recogida de aguas residuales de los aseos de los
camerinos. Se recoge en arqueta donde también acomenten el resto de aparatos sanitarios,
desde esta arqueta se proyecta colector enterrado aprovechando la existencia de puertas
enfrentadas a la altura de la salida de emergencia de la sala de espectadores con las
arquetas necesarias para realizar los cambios de direccidon hasta la zona de plaza publica
delantera donde se une con el colector de red de saneamiento exterior que recoge las aguas
residuales del nUcleo de aseos generales.

En cuanto alared proyectada en el nicleo de aseos generales serd una red enterrada donde
se dispone colector general situado en la parte mds al fondo del nicleo de aseos y sala de
control para alejarnos lo mdximo posible del aljibe existente en la zona de escenario, el cual
no sabemos a qué profundidad se encuentra respecto de nivel del escenario, por lo que se
realizardn de forma previa las comprobaciones y catas necesarias.

A este colector general conectan de forma perpendicular y mediante arquetas en los puntos
de cambio de direccidn, colectores que recogen los tres inodoros y lavabo, nicleo de tres
lavabos, sumidero del cuarto de instalaciones, y nicleo de tres lavabos y colector que
recogen los tres inodoros y lavabo del segundo nicleo de aseo general. Las conexiones de los
lavabos se realizan con conexién previa a bote sifénico.

La red de saneamiento se proyecta mediante canalizacién de PVC, con pendiente minima
de 1% para saneamiento colgado y un 2% de pendiente para red de saneamiento enterrado.

2.4.- Caracteristicas de la instalacion

Tuberias para aguas residuales
-Red de pequena evacuacion

Red de pequena evacuacion, empotrada, de PVC, serie B, segun UNE-EN 1329-1, unién
pegada con adhesivo.

- Bajantes

Tuberia para ventilacién primaria de la red de evacuacién de aguas, de PVC, unién pegada
con adhesivo.

- Colectores

Colector enterrado de saneamiento, sin arquetas, mediante sistema integral registrable, de
tubo de PVC liso, serie SN-2, rigidez anular nominal 2 kN/m?2, segin UNE-EN 1401-1, con junta
elastica.

Colector suspendido de PVC, serie B, segun UNE-EN 1329-1, unidn pegada con adhesivo.
- Acometida

Acometida general de saneamiento a la red general del municipio, de tubo de PVC liso, serie
SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m?, segUn UNE-EN 1401-1, pegado mediante adhesivo.

Tuberias para aguas pluviales

-Red de pequena evacuacion

Red de peqguefna evacuacion, empotrada, de PVC, serie B, segun UNE-EN 1329-1, unién
pegada con adhesivo.
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- Canalones y bajantes

Canaldn circular de PVC con éxido de titanio, unidén pegada con adhesivo, color gris claro,
segun UNE-EN 607.

Bajante circular de PVC con éxido de titanio, color gris claro, segun UNE-EN 12200-1.

- Bajantes

Bajante interior de la red de evacuacion de aguas pluviales, de PVC, serie B, segun UNE-EN
1329-1, unidn pegada con adhesivo.

- Colectores

Colector enterrado de saneamiento, sin arquetas, mediante sistema integral registrable, de
tubo de PVC liso, serie SN-2, rigidez anular nominal 2 kN/m?2, segin UNE-EN 1401-1, con junta
elastica.

Colector suspendido de PVC, serie B, segun UNE-EN 1329-1, unidn pegada con adhesivo.
- Acometida

Acometida general de saneamiento a la red general del municipio, de tubo de PVC liso, serie
SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m?, segin UNE-EN 1401-1, pegado mediante adhesivo.

2.5. CALCULOS

Red de aguas residuales

- Red de pequeina evacuacion

La adjudicacion de unidades de desaglie a cada tipo de aparato y los didmetros minimos de sifones
y derivaciones individuales se establecen en la siguiente tabla, en funcién del uso (privado o publico).

Unidades de desagie Didmetro minimo para el (ﬂ;?:)y la derivacién individual
Tipo de aparato sanitario
.USO ,US9 Uso privado Uso publico
privado publico

Lavabo 1 2 32 40
Bidé 2 3 32 40
Ducha 2 3 40 50
Banfera (con o sin ducha) 3 4 40 50
Inodoro con cisterna 4 5 100 100
Inodoro con fluxémetro 8 10 100 100
Urinario con pedestal - 4 - 50
Urinario suspendido - 2 - 40
Urinario en bateria - 3.5 - -
Fregadero doméstico 3 6 40 50
Fregadero industrial - 2 - 40
Lavadero 3 - 40 -
Vertedero - 8 - 100
Fuente para beber - 0.5 - 25
Sumidero 1 3 40 50
Lavavdijilas doméstico 3 6 40 50
Lavadora doméstica 3 6 40 50
Cuarto de bano (Inodoro con cisterna) 7 - 100 -
Cuarto de bano (Inodoro con

fluxémetro) 8 ) 100 )
Cuarto de aseo (Inodoro con cisterna) 6 - 100 -
Cuarto de aseo (Inodoro con

fluxémetro) 8 ) 100 )
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Los didmetros indicados en la tabla son validos para ramales individuales cuya longitud no sea

superiora 1,5 m.

|
1l

R

B

- Ramales colectores

Para el dimensionado de ramales colectores entre aparatos sanitarios y la bajante, segun el nimero
maximo de unidades de desaglie y la pendiente del ramal colector, se ha utilizado la tabla siguiente:

» Mdaximo nUmero de UDs
Diametro Pendiente
(mm)
1% 2% 4%

32 - 1 1
40 - 3
50 - ) 8
63 - 11 14
75 - 21 28
90 47 60 75
100 123 151 181
125 180 234 280
160 438 582 800
200 870 1150 1680

- Bajantes

El dimensionado de las bajantes se ha realizado de acuerdo con la siguiente tabla, en la que se hace
corresponder el nimero de plantas del edificio con el nimero méximo de unidades de desagiie vy el
didametro que le corresponde a la bajante, siendo el didametro de la misma constante en toda su altura
y considerando también el maximo caudal que puede descargar desde cada ramal en la bajante:

Mdéximo nUmero de UDs, en cada ramal, para una altura de bajante

Didmetr | M&ximo nUmero de UDs, para una altura de bajante
o de: de:
(mm) Hasta 3 plantas Mds de 3 plantas Hasta 3 plantas Mds de 3 plantas
50 10 25 6 6
63 19 38 11 9
75 27 53 21 13
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Didmetr | Méximo nimero de UDs, para una altura de bajante |Mdaximo nimero de UDs, en cada ramal, para una altura de bajante
o de: de:
(mm) Hasta 3 plantas Mds de 3 plantas Hasta 3 plantas Mds de 3 plantas

90 135 280 70 53

110 360 740 181 134

125 540 1100 280 200

160 1208 2240 1120 400

200 2200 3600 1680 600

250 3800 5600 2500 1000

315 6000 9240 4320 1650

Los diametros mostrados, obtenidos a partir de la tabla 4.4 (CTE DB HS 5), garantizan una variacion
de presion en la tuberia menor que 250 Pa, asi como un caudal tal que la superficie ocupada por el
agua no supera un tercio de la seccion transversal de la tuberia.

Las desviaciones con respecto a la vertical se han dimensionado con igual seccién a la bajante donde
acometen, debido a que forman angulos con la vertical inferiores a 45°.

- Colectores
El diametro se ha calculado a partir de la siguiente tabla, en funcidén del nimero maximo de unidades
de desaglie y de la pendiente:

» Mdaximo nUmero de UDs
Diametro Pendiente
(mm)
1% 2% 4%

50 - 20 25
63 - 24 29
75 - 38 57
90 96 130 160
110 264 321 382
125 390 480 580
160 880 1056 1300
200 1600 1920 2300
250 2900 3520 4200
315 5710 6920 8290
350 8300 10000 12000

Los didmetros mostrados, obtenidos de la tabla 4.5 (CTE DB HS 5), garantizan que, bajo condiciones
de flujo uniforme, la superficie ocupada por el agua no supera la mitad de la seccion transversal de

la tuberia.

Red de aguas pluviales

- Red de pequeina evacuacion

El nimero minimo de sumideros, en funcion de la superficie en proyeccion horizontal de la cubierta
a la que dan servicio, se ha calculado mediante la siguiente tabla:

Superficie de cubierta en proyeccién horizontal (m2)|NUmero de sumideros
$<100 2
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Superficie de cubierta en proyeccioén horizontal (m2)|NUmero de sumideros
100 < S <200 3
200 <S <500 4
S$>500 1 cada 150 m?2

- Canalones

El didmetro nominal del canaldn con seccion semicircular de evacuacion de aguas pluviales, para una
intensidad pluviométrica dada (100 mm/h), se obtiene de la tabla siguiente, a partir de su pendiente
y de la superficie a la que da servicio:

Mdxima superficie de cubierta en proyeccion horizontal (m2)
Pendiente del canalon Didmetro nominal del canalén (mm)
0.5% 1% 2% 4%
35 45 65 95 100
60 80 115 165 125
90 125 175 255 150
185 260 370 520 200
335 475 670 930 250

Régimen pluviométrico: 170 mm/h
Se ha aplicado el siguiente factor de correccién a las superficies equivalentes:

£ =i/100
siendo:

f: factor de correccion

i: intensidad pluviométrica considerada

La seccién rectangular es un 10% superior a la obtenida como seccién semicircular.

- Bajantes

El didmetro correspondiente a la superficie en proyeccion horizontal servida por cada bajante de
aguas pluviales se ha obtenido de la tabla siguiente.

Superficie de cubierta en proyeccién horizontal(m?2)|Didmetro nominal de la bajante (mm)
65 50
113 63
177 75
318 90
580 110
805 125
1544 160
2700 200

=

*
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Los diametros mostrados, obtenidos a partir de la tabla 4.8 (CTE DB HS 5), garantizan una variacion
de presion en la tuberia menor que 250 Pa, asi como un caudal tal que la superficie ocupada por el
agua no supera un tercio de la seccion transversal de la tuberia.

Régimen pluviométrico: 170 mm/h

Igual que en el caso de los canalones, se aplica el factor 'f' correspondiente.

- Colectores

El diametro de los colectores de aguas pluviales para una intensidad pluviométrica de 100 mm/h se
ha obtenido, en funcion de su pendiente y de la superficie a la que sirve, de la siguiente tabla:

Superficie proyectada (m?2)
Pendiente del colector Didmetro nominal del colector (mm)

1% 2% 4%

125 178 253 90

229 323 458 110

310 440 620 125

614 862 1228 160

1070 1510 2140 200

1920 2710 3850 250

2016 4589 6500 315

Los didmetros mostrados, obtenidos de la tabla 4.9 (CTE DB HS 5), garantizan que, en régimen
permanente, el agua ocupa la totalidad de la seccién transversal de la tuberia.

Redes de ventilacién

- Ventilacién primaria

La ventilaciéon primaria tiene el mismo didmetro que el de la bajante de la que es prolongacién,
independientemente de la existencia de una columna de ventilacién secundaria. Se mantiene asi la

proteccién del cierre hidraulico.

2.1.4. Dimensionamiento hidraulico

El caudal se ha calculado mediante la siguiente formulacion:

- Residuales (UNE-EN 12056-2)

O =0 +0.+0,

siendo:

Qtot: caudal total (I/s)

Qww: caudal de aguas residuales (I/s)

Qc: caudal continuo (I/s)

Qp: caudal de aguas residuales bombeado (I/s)
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0,.,=K\> up

siendo:

K: coeficiente por frecuencia de uso

Sum(UD): suma de las unidades de descarga

- Pluviales (UNE-EN 12056-3)
O=CxIxA4

siendo:

Q: caudal (l/s)
C: coeficiente de escorrentia
I: intensidad (I/s.m?)

A: drea (m?)

Las tuberias horizontales se han calculado con la siguiente formulacion:

Se ha verificado el didmetro empleando la formula de Manning:

Q:lethmxil/2
n

siendo:

Q: caudal (m3/s)

n: coeficiente de manning

A: area de la tuberia ocupada por el fluido (m?2)
Rh: radio hidraulico (m)

i: pendiente (m/m)

Las tuberias verticales se calculan con la siguiente formulacion:
Residuales

Se ha verificado el didmetro empleando la formula de Dawson y Hunter:

0=3.15x10"* xr* x D*?

siendo:

Q: caudal (l/s)
r: nivel de llenado

D: diametro (mm)
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Pluviales (UNE-EN 12056-3)

Se ha verificado el didmetro empleando la formula de Wyly-Eaton:

O = 2.5x107 xk, V"0 xd ¥ x [
siendo:

Qrwp: caudal (I/s)
kp: rugosidad (0.25 mm)
di: didmetro (mm)

f: nivel de llenado

DIMENSIONADO

Red de aguas residuales

Acometida 1

Red de pequena evacuacion
. Cdlculo hidrdulico
Tramo | - ' us | O™ [T Qo Q@ | YD | v Dt | D
(m) | (%) (mm) K " cor
(m/h) (m/h) (%) | (m/s) | (mm) | (mm)

7-8 0.56| 47.13] 20.00 110 33.84| 1.00 33.84| 29.18 4.59 104 110
8-9 1.20 6.51  20.00 110 33.84| 1.00 33.84| 49.96 2.23 104 110
9-10 0.75 2.13|  10.00 110 16.92] 1.00 16.92 - - 104 110
9-11 0.80 2.00, 10.00 110 16.92] 1.00 16.92 - - 104 110
13-14 0.52| 44.08 5.00 110 8.46| 1.00 8.46| 14.90 2.99 104 110
14-15 1.47 3.58 5.00 75 8.46| 1.00 8.46| 49.85 1.26 69 75
15-16 1.87 2.00 3.00 50 5.08 1.00 5.08 - - 44 50
15-17 1.28 2.93 2.00 40 3.38| 1.00 3.38 - - 34 40
21-22 0.49| 21.02 10.00 110 16.92] 1.00 16.92 - - 104 110
21-23 0.72 6.51|  20.00 110 33.84| 1.00 33.84| 49.96 2.23 104 110
23-24 0.43) 1293 10.00 110 16.92/ 1.00 16.92 - - 104 110
23-25 2.76 2.00, 10.00 110 16.92] 1.00 16.92 - - 104 110
19-27 5.34 3.75 4.00 75 6.77/ 1.00 6.77| 43.30 1.21 69 75
27-28 0.85 4.00 2.00 40 3.38| 1.00 3.38 - - 34 40
27-29 0.91 4.00 2.00 40 3.38| 1.00 3.38 - - 34 40
6-30 0.53] 62.13 5.00 110 8.46| 1.00 8.46| 13.72 3.37 104 110
30-31 1.20 3.58 5.00 75 8.46| 1.00 8.46| 49.85 1.26 69 75
31-32 1.85 2.00 3.00 50 5.08 1.00 5.08 - - 44 50
31-33 1.09 3.41 2.00 40 3.38| 1.00 3.38 - - 34 40
41-42 0.93 6.41  10.00 110 16.92/ 1.00 16.92 - - 104 110
41-43 0.17 6.51|  20.00 110 33.84| 1.00 33.84| 49.96 2.23 104 110
43-44 0.31] 15.64) 10.00 110 16.92/ 1.00 16.92 - - 104 110
43-45 2.45 2.00, 10.00 110 16.92] 1.00 16.92 - - 104 110
38-47 1.21]  22.63 4.00 110 6.77/ 1.00 6.77| 15.72 2.22 104 110
47-48 0.79 3.66 4.00 75 6.77/ 1.00 6.77| 43.59 1.20 69 75
48-49 0.57 3.15 2.00 40 3.38| 1.00 3.38 - - 34 40
48-50 0.91 2.00 2.00 40 3.38| 1.00 3.38 - - 34 40
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Red de pequena evacuacion

L i Duri Cdlculo hidraulico
Tramo (m) (%) UDs (mm) Qb K Qs Y/D \Y Dint Dcom
(m?/h) (m?/h) (%) | (m/s) | (mm) | (mm)
53-54 0.73/ 39.79/ 20.00 110 33.84| 1.00 33.84| 30.48 4.32 104 110
54-55 0.15 6.51| 20.00 110 33.84| 1.00 33.84| 49.96 2.23 104 110
55-56 1.01 2.00| 10.00 110 16.92) 1.00 16.92 - - 104 110
55-57 0.52 3.90, 10.00 110 16.92) 1.00 16.92 - - 104 110
53-59 0.36| 69.35 2.00 75 3.38| 1.00 3.38| 14.48 2.81 69 75
59-60 0.82 6.39 2.00 50 3.38| 1.00 3.38| 49.67 1.25 44 50
60-61 0.81 2.00 2.00 40 3.38/ 1.00 3.38 - - 34 40
53-63 0.97| 24.16 2.00 75 3.38| 1.00 3.38) 18.73 1.94 69 75
63-64 1.04 6.39 2.00 50 3.38| 1.00 3.38| 49.67 1.25 44 50
64-65 0.93 2.00 2.00 40 3.38/ 1.00 3.38 - - 34 40
Abreviaturas utilizadas
L Longitud medida sobre planos Qs |Caudal con simultaneidad (Qb x k)
i Pendiente Y/D |Nivel de llenado
UDs |Unidades de desagUe % Velocidad
Dmin|Didmetro nominal minimo Dint |Didmetro interior comercial
Qb |Caudal bruto Dcom|Didmetro comercial
K |Coeficiente de simultaneidad
Acometida 1
Bajantes con ventilacion primaria
Ref ™) s o o (] o
8-12 5.79 20.00 200 33.84 195 200
14-18 5.79 5.00 110 8.46 107 110
20-26 5.79 30.00 200 35.89 195 200
30-34 9.14 5.00 110 8.46 107 110
40-46 5.79 30.00 200 35.89 195 200
47-51 5.79 4.00 110 6.77 107 110
54-58 7.59 20.00 200 33.84 195 200
59-62 7.59 2.00 75 3.38 73 75
63-66 7.59 2.00 75 3.38 73 75
Abreviaturas utilizadas
Ref.|Referencia en planos Qt |Caudal total
L |Longitud medida sobre planos Dint |Didmetro interior comercial

UDs |Unidades de desaguUe

Dmin|Didmetro nominal minimo

Dcom|Didmetro comercial
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Acometida 1

Colectores
) Cdlculo hidrdaulico
Tramo | - ' ubs | P Qe Qs YD | v Dt | Deew
(m) (%) (mm) N K ;)
(m?/h) (mé/h) | (%) | (m/s) | (mm) | (mm)
1-2 5.69 2.00 122.00 200| 206.42| 0.23 47.36| 34.04 1.54 190 200
2-3 5.52 2.00 122.00 200, 206.42) 0.23 47.36| 33.59 1.54 192 200
3-4 1.44 2.00 122.00 200| 206.42| 0.23 47.36| 33.59 1.54 192 200
4-5 6.69 2.00 64.00 200 108.29| 0.32 34.24| 28.39 1.41 192 200
5-6 6.70 2.00 64.00 200 108.29| 0.32 34.24| 28.39 1.41 192 200
6-7 1.13 2.00 59.00 200 99.83| 0.35 35.29| 28.83 1.42 192 200
7-13 1.13 2.00 39.00 200 65.99| 0.41 26.94| 25.13 1.31 192 200
13-19 10.22 2.00 34.00 200 57.53| 0.50 28.76| 25.97 1.34 192 200
19-20 0.68| 31.27 30.00 200 50.76| 0.71 35.89| 14.70 3.77 192 200
20-21 0.33 2.00 30.00 160 50.76| 0.71 35.89| 39.82 1.45 154 160
4-35 10.83 2.00 58.00 200 98.14| 0.35 34.70| 28.58 1.41 192 200
35-36 8.30 1.28 58.00 200 98.14| 0.35 34.70) 32.03 1.20 192 200
36-37 6.69 1.48 34.00 200 57.53| 0.50 28.76| 28.00 1.20 192 200
37-38 8.76 2.00 34.00 200 57.53| 0.50 28.76| 25.97 1.34 192 200
38-39 5.13 2.00 30.00 200 50.76| 0.71 35.89| 29.08 1.43 192 200
39-40 0.36| 70.90 30.00 200 50.76| 0.71 35.89| 12.07 5.02 192 200
40-41 0.11 2.00 30.00 160 50.76| 0.71 35.89| 39.82 1.45 154 160
36-52 2.76 4.71 24.00 160 40.61| 0.58 23.45| 25.49 1.75 154 160
52-53 2.29 2.00 24.00 160 40.61| 0.58 23.45| 31.74 1.29 154 160
Abreviaturas utilizadas
L Longitud medida sobre planos Qs |Caudal con simultaneidad (Qb x k)
i Pendiente Y/D |Nivel de llenado
UDs |Unidades de desagle v Velocidad
Dmin|Didmetro nominal minimo Dint |Didmetro interior comercial
Qb |Caudal bruto Dcom|Didmetro comercial
K |Coeficiente de simultaneidad

Acometida 1

Arquetas
Ref. Ltr ic Dsal Dimensiones comerciales
(m) (%) (mm) (cm)
3 5.52 2.00 200 100x100x125 cm
4 1.44 2.00 200 100x100x120 cm
5 6.69 2.00 200 80x80x95 cm
6 6.70 2.00 200 70x70x80 cm
7 1.13 2.00 200 70x70x75 cm
13 1.13 2.00 200 70x70x70 cm
19 10.22 2.00 200 70x70x50 cm
35 10.83 2.00 200 80x80x100 cm
36 8.30 1.28 200 80x80x90 cm
37 6.69 1.48 200 70x70x80 cm
38 8.76 2.00 200 70x70x60 cm
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Arquetas
Ref. Ltr ic Dsal Dimensiones comerciales
(m) (%) (mm) (cm)
39 5.13 2.00 200 70x70x50 cm
52 2.76 2.00 160 70x70x55 cm
53 2.29 2.00 160 70x70x50 cm
Abreviaturas utilizadas
Ref.|Referencia en planos ic |Pendiente del colector
Ltr |Longitud entre arquetas Dsal|Didmetro del colector de salida

Red de aguas pluviales

Para el término municipal seleccionado (Deltebre) la isoyeta es '10' y la zona pluviométrica 'B'. Con
estos valores le corresponde una intensidad pluviométrica '170 mm/h'.

Acometida 2

Canalones
) Cdlculo hidrdaulico
Tramo A L i Dmin I c /D Y
(m?) (m) (%) (mm) (mm/h)
(%) (m/s)
79-80 71.53 8.54 0.67 200 170.00 1.00 - -
79-81 95.33 11.38 0.50 200 170.00 1.00 - -
91-92 6.98 0.83 18.49 200 170.00 1.00 - -
91-93 129.01 15.28 1.00 200 170.00 1.00 - -
105-106 2.44 0.29 52.75 200 170.00 1.00 - -
108-109 3.26 0.39 14.53 200 170.00 1.00 - -
Abreviaturas utilizadas
A |Area de descarga al canaldn | Intensidad pluviométrica
L Longitud medida sobre planos C |[Coeficiente de escorrentia
i Pendiente Y/D|Nivel de llenado
Dmin|Didmetro nominal minimo v |Velocidad
Acometida 2
Sumideros
A L i Do | Cdlculo hidrdulico
rame ey ) | @ | 2% mm) | mmm) | © R v
(%) (m/s)
74-75 40.58| 3.37 3.61 - 75 170.00| 1.00 44.23 1.20
75-76 33.34| 1.43 555 - 50 170.00| 1.00 - -
75-77 7.24| 3.98 2.00, - 50 170.00| 1.00 - -
86-87 22.83| 0.57 530 - 50 170.00| 1.00 57.14 1.20
87-88 11.28| 6.37 2.00| - 50 170.00| 1.00 - -
87-89 11.54| 0.69 18.49| - 50 170.00| 1.00 - -
98-99 33.60| 1.44 453 - 50 170.00| 1.00 81.18 1.20
99-100 10.31| 0.63 7291 - 50 170.00| 1.00 - -
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Sumideros
A L D | Cdlculo hidrdaulico
| min
rame | my L m) | @ | PP mm) | mmm) | © D v
(%) (m/s)
99-101 23.29| 6.20 524 - 50 170.00, 1.00 58.09 1.20
101-102 11.54 0.75 18.30] - 50 170.00, 1.00 - -
101-103 11.75| 6.89 2.00] - 50 170.00| 1.00 - -
Abreviaturas utilizadas
A |Area de descarga al sumidero | Intensidad pluviométrica
L Longitud medida sobre planos C |Coeficiente de escorrentia
i Pendiente Y/D|Nivel de llenado
UDs |Unidades de desagUe v |Velocidad
Dmin|Didmetro nominal minimo
Acometida 2
Bajantes
Cdlculo hidrdulico
Ref A Dmin | C .
. (mz) (mm) (mm/h) Q f Dlnt Dcom
(m3/h) (mm) (mm)
73-74 40.58 110 170.00 1.00 6.90 0.111 104 110
85-86 22.83 90 170.00 1.00 3.88 0.111 84 90
97-98 33.60 90 170.00 1.00 5.71 0.140 84 90
Abreviaturas utilizadas
A |Area de descarga a la bajante Q Caudal
Dmin|Didmetro nominal minimo f Nivel de llenado
| Intensidad pluviométrica Dint |Didmetro interior comercial
C |Coeficiente de escorrentia Dcom|Didmetro comercial
Acometida 2
Bajantes (canalones)
Cdlculo hidraulico
Ref A Dmin | c ]
. (mz) (mm) (mm/h) Q f Dint Dcom
(m3/h) (mm) (mm)
78-79 166.86 125 170.00 1.00 28.37 0.201 122 125
90-91 135.99 125 170.00 1.00 23.12 0.178 122 125
104-105 131.45 125 170.00 1.00 22.35 0.174 122 125
107-108 98.59 125 170.00 1.00 16.76 0.147 122 125

Abreviaturas utilizadas

Dmin|Didmetro nominal minimo

A |Area de descarga a la bajante

| Intensidad pluviométrica
C |Coeficiente de escorrentia

Q Caudal
f Nivel de llenado
Dint

Diédmetro interior comercial

Dcom|Didmetro comercial

Acometida 2
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Colectores
L : Do Qe Cdlculo hidrdulico
Tramo (m) (%) (mm) (m*/h) Y/D v Dint Dcom
(%) (m/s) (mm) (mm)
67-68 2.26 2.00 200 107.08 53.74 1.91 190 200
68-69 3.38 2.00 200 107.08 52.93 1.91 192 200
69-70 2.43 3.50 160 107.08 64.85 2.34 154 160
70-71 20.41 2.00 160 62.26 54.66 1.67 154 160
71-72 1.94 9.90 125 35.26 37.16 2.62 119 125
72-73 0.65 47.67 110 6.90 13.25 2.89 104 110
72-78 0.57 1.41 125 28.37 57.39 1.20 119 125
71-82 5.78 1.48 160 27.00 37.03 1.20 154 160
82-83 7.14 1.48 160 27.00 37.03 1.20 154 160
83-84 6.26 2.48 160 27.00 32.29 1.45 154 160
84-85 0.99 34.70 160 3.88 6.60 2.06 154 160
84-90 2.77 1.61 125 23.12 48.71 1.20 119 125
70-94 5.75 7.30 160 28.06 24.98 2.15 154 160
94-95 6.75 2.00 160 28.06 34.88 1.35 154 160
95-96 1.21 2.00 160 28.06 34.88 1.35 154 160
96-97 1.59 5.27 160 5.71 12.40 1.20 154 160
96-104 0.25 32.88 160 22.35 15.40 3.43 154 160
70-107 2.21 33.42 160 16.76 13.35 3.16 154 160
Abreviaturas utilizadas
L Longitud medida sobre planos Y/D |Nivel de llenado
i Pendiente v Velocidad
Dmin|Didmetro nominal minimo Dint |Didmetro interior comercial
Qc |Caudal calculado con simultaneidad Dcom|Didmetro comercial
Acometida 2
Arquetas
Ref. Ltr ic Dsal Dimensiones comerciales
(m) (%) (mm) (cm)
69 3.38 2.00 200 100x100x140 cm
70 2.43 3.50 160 100x100x130 cm
71 20.41 2.00 160 70x70x90 cm
82 5.78 1.48 160 70x70x80 cm
83 7.14 1.48 160 70x70x70 cm
94 5.75 2.00 160 70x70x50 cm
Abreviaturas utilizadas
Ref.|Referencia en planos ic |Pendiente del colector
Ltr |Longitud entre arquetas Dsal|Didmetro del colector de salida
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3.4.6.HSé Proteccion frente a la exposicion al radén

No es de aplicacion, la presente exigencia, segun el CTE DB HS, ya que el edificio objeto de
proyecto no estd situado en los términos municipales recogidos en el apéndice B.
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3.5. DB-HR EXIGENCIAS BASICAS DE PROTECCION FRENTE AL
RUIDO

El dmbito de aplicacion de este DB es el que se establece con cardcter general para el CTE
en su articulo 2 (Parte 1) exceptudndose los casos que se indican a continuacion:

a)

b)

d)

Los recintos ruidosos, que se regirdn por su reglamentacién especifica. Los recintos
ruidosos son aquellos en los que el nivel medio de presidn sonora estandarizado es
mayor o igual que 80 dBA. Si el recinto tiene un nivel de presidn sonora estandarizado
ponderado A, comprendido entre 70y 80 dBA se considera como recinto de actividad.

Ejemplos de recintos ruidosos son: recintos de uso industrial, locales con equipos de
reproduccion sonora o audiovisuales, locales donde se realicen actuaciones en
directo, talleres mecdnicos, etc.

Durante la realizacion del proyecto, rara vez se conoce la actividad concreta que va
a desarrollarse en lo que en principio podrian calificarse como recintos de actividad, y
en consecuencia se desconoce, asimismo, si el nivel medio de presidn sonora
estandarizado, ponderado A, del recinto serd mayor que 80 dBA. Por ello, y a falta de
informacion mds precisa, el proyectista podria considerar dichos recintos inicialmente
como de actividad, haciendo constar dicha calificacién en las Instrucciones de uso y
mantenimiento del edificio. Si posteriormente, se prevé que la actividad que va a
realizarse supera los 80 dBA, se adoptardn las medidas acusticas oportunas para que
los niveles de inmision en los recintos colindantes no superen los valores limite
establecidos en cada caso.

Los recintos y edificios de pUblica concurrencia destinados a espectdculos, tales como
auditorios, salas de musica, teatros, cines, etc., que serdn objeto de estudio especial
en cuanto a su diseno para el acondicionamiento acustico, y se considerardn recintos
de actividad respecto a las unidades de uso colindantes a efectos de aislamiento
acustico.

Las aulas y las salas de conferencias cuyo volumen sea mayor que 350 m3, que serdn
objeto de un estudio especial en cuanto a su diseno para el acondicionamiento
acustico, y se considerardn recintos protegidos respecto de otros recintos y del exterior
a efectos de aislamiento acuUstico;

Las obras de ampliacion, modificacion, reforma o rehabilitacion en los edificios
existentes, salvo cuando se trate de rehabilitacion integral. Asimismo, quedan excluidas
las obras de rehabilitacién integral de los edificios protegidos oficialmente en razén de
su catalogacién, como bienes de interés cultural, cuando el cumplimiento de las
exigencias suponga alterar la configuracién de su fachada o su distribucion o
acabado interior, de modo incompatible con la conservacion de dichos edificios.

En el presente proyecto la edificacion no estard sujeta al cumplimiento de DB-HR, ya que un
recinto con uso de teatro se considera que es un recinto ruidoso.

Y los recintos ruidosos, se rigen por su reglamentacion especifica. Se adjunta en el apartado

de anejos a la memoria en su apartado 4.6 ESTUDIO ACUSTICO.
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3.6. DB-HE EXIGENCIAS BASICAS DE AHORRO DE ENERGIA

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacién. (BOE num.
74,Martes 28 marzo 2006. Version publicada en el BOE 12/09/2013 con correccion de errores del BOE del
08/11/2013))

Articulo 15. Exigencias bdsicas de ahorro de energia (HE).

1. El objetivo del requisito bdsico «Ahorro de energian consiste en conseguir un uso racional de la energia
necesaria para la utilizacion de los edificios, reduciendo a limites sostenibles su consumo y conseguir asimismo
que una parte de este consumo proceda de fuentes de energia renovable, como consecuencia de las
caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectardn, construirdn, utilizardn y mantendran de forma que
se cumplan las exigencias badsicas que se establecen en los apartados siguientes.

3. El Documento Bdsico «DB-HE Ahorro de Energian especifica pardmetros objetivos y procedimientos cuyo
cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias bdsicas y la superacion de los niveles minimos de
calidad propios del requisito bdsico de ahorro de energia.

15.1. Exigencia bésica HE 0: Limitacion del consumo energético. El consumo energético de los edificios
se limitard en funcién de la zona climdtica de su ubicacidn, el uso del edificio y, en el caso de edificios
existentes, el alcance de la intervencion. El consumo energético se satisfard, en gran medida,
mediante el uso de energia procedente de fuentes renovables.

15.2. Exigencia bdsica HE 1: Condiciones para el control de la demanda energética Los edificios dispondrdn de
una envolvente térmica de caracteristicas tales que limite las necesidades de energia primaria para alcanzar el
bienestar térmico en funcién de la zona climdtica de su ubicacion, del régimen de verano y de invierno, del uso
del edificio y, en el caso de edificios existentes, del alcance de la intervencion.

Las caracteristicas de los elementos de la envolvente térmica en funcion de su zona climdtica, serdn tales que
eviten las descompensaciones en la calidad térmica de los diferentes espacios habitables. Asi mismo, las
caracteristicas de las particiones interiores limitardn la transferencia de calor entre unidades de uso, y entre las
unidades de uso y las zonas comunes del edificio. Se limitardn los riesgos debidos a procesos que produzcan una
merma significativa de las prestaciones térmicas o de la vida Util de los elementos que componen la envolvente
térmica, tales como las condensaciones.

15.3. Exigencia bdsica HE 2: Condiciones de las instalaciones térmicas Las instalaciones térmicas de las que
dispongan los edificios seran apropiadas para lograr el bienestar térmico de sus ocupantes. Esta exigencia se
desarrolla actualmente en el vigente Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios (RITE), y su aplicacion
quedard definida en el proyecto del edificio.

15.4. Exigencia bdsica HE 3: Condiciones de las instalaciones de iluminacién Los edificios dispondrdn de
instalaciones de iluminacion adecuadas a las necesidades de sus usuarios y a la vez eficaces energéticamente,
disponiendo de un sistema de control que permita ajustar su funcionamiento a la ocupacion real de la zona, asi
como de un sistema de regulacion que optimice el aprovechamiento de la luz natural en las zonas que rednan
unas deferminadas condiciones.

15.5. Exigencia bdsica HE 4: Contribucién minima de energia renovable para cubrir la demanda de agua caliente
sanitaria Los edificios satisfardn sus necesidades de ACS y de climatizacion de piscina cubierta empleando en
gran medida energia procedente de fuentes renovables o procesos de cogeneracion renovables; bien
generada en el propio edificio o bien a través de la conexidon a un sistema urbano de calefaccion.

15.6. Exigencia bdasica HE 5: Generacion minima de energia eléctrica procedente de fuentes renovables Los
edificios dispondrdn de sistemas de generacion de energia eléctrica procedente de fuentes renovables para uso
propio o suministro a la red.

15.7. Exigencia bdsica HE é: Dotaciones minimas para la infraestructura de recarga de vehiculos eléctricos Los
edificios dispondrdn de una infraestructura minima que posibilite la recarga de vehiculos eléctrico.
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3.6.1. HEO Limitacién del consumo energético

1. AMBITO DE APLICACION

Esta seccién es de aplicacién a:

a) Edificios de nueva construccion;

b) Intervenciones en edificios existentes, en los siguientes casos:

* Ampliaciones en las que se incremente mds de un 10% la superficie o el volumen construido
de la unidad o unidades de uso sobre las que se intervenga, cuando la superficie Util ampliada
supere los 50 m2.

» Cambios de uso, cuando la superficie Util total supere los 50 m2.

* Reformas en las que se renueven de forma conjunta las instalaciones de generacion térmica
y mas del 25% de la superficie total de la envolvente térmica final del edificio.

Las exigencias derivadas de ampliaciones y cambios de uso son de aplicacion,
respectivamente, a la parte ampliada y a la unidad o unidades de uso que cambian su uso,
mientras que en el caso de las reformas referidas en este apartado, son de aplicacién al
conjunto del edificio. Puede entenderse por cambio de uso tanto el referido al uso
caracteristico del edificio como el referido a una o varias unidades de uso vy, por reforma, toda
aqguella intervencion en edificios existentes que no consista en una ampliacién o en un cambio
de uso

Tipo de proyecto: renabilitacién energética y reforma con cambio de uso del antiguo Colegio
Miguel Medina a uso administrativo.

Esta seccién es de aplicaciéon en el edificio que nos ocupa.

Se adjuntan documentos de Informe de Consumo y Justificacion del cumplimiento de la
exigencia basica HE 0: Limitacion del consumo energético.
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3.6.2. HE1 Condiciones para el control de la demanda energética

1. AMBITO DE APLICACION

Esta seccién es de aplicacién a:

a) Edificios de nueva construccion

b) Intervenciones en edificios existentes:
* Ampliaciones;

* Cambios de uso;

* Reformas:

Los diferentes apartados de esta seccidén son de aplicacion general a estos casos, salvo
cuando asi se indigue expresamente, mediante una exclusidn o mediante particularizacion
individual, que normalmente se establecerd en relacion al alcance de la intervencion o al uso
del edificio o parte del edificio.

Se entiende por cambio de uso tanto el referido al uso caracteristico del edificio como el
referido a una o varias unidades de uso vy, por reforma, toda aquella intervencién en edificios
existentes que no consista en una ampliacién o en un cambio de uso.

Debe observarse el distinto alcance de las obras de reforma incluidas en esta seccidén con
respecto ala seccion HEO.

Tipo de proyecto: rehabilitacién energética y reforma con cambio de uso del antiguo Colegio
Miguel Medina a uso administrativo.

Esta seccidn es de aplicacién en el edificio que nos ocupa.

Se adjunta documento de Informe de Demanda y Justificaciéon del cumplimiento de la
exigencia bdsica HE1: Condiciones para el control de la demanda energética. En el cual se
justifica el cumplimiento de:

- Transmitancia de la envolvente térmica.

- El coeficiente global de transmisidon de calor a través de la envolvente térmica (K) del
edificio.

- Control solar de la envolvente térmica.

- Permeabilidad al aire de la envolvente térmica.

- Limitacién de descompensaciones.

Se adjunta documento de Justificacion del cumplimiento de condensaciones. En el cual se
justifica el cumplimiento de:
- Limitacién de Condensaciones en la envolvente térmica.
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3.6.3.HE2 Condiciones de las instalaciones térmicas (RITE)

1.- EXIGENCIA BASICA HE 2: RENDIMIENTO DE LAS INSTALACIONES TERMICAS

Los edificios dispondrdn de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a proporcionar el
bienestar térmico de sus ocupantes. Esta exigencia se desarrolla actualmente en el vigente
Reglamento de Instalaciones Térmicas de los Edificios, RITE.

2.- AMBITO DE APLICACION

Para el presente proyecto de ejecucion es de aplicacién el RITE, ya que las instalaciones
térmicas del edificio son instalaciones fijas de climatizacién (calefaccién, refrigeracion vy
ventilacién) estdn destinadas a atender la demanda de bienestar térmico e higiene de las
personas. Se proyecta instalacion de produccién de ACS agua caliente sanitaria para los
aseos de los dos camerinos.

3.- JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS EXIGENCIAS TECNICAS DEL RITE

La justificacion del cumplimiento de las Instrucciones Técnicas I.1.01 "Disefo y dimensionado”,
1.T.02 "Montaje", 1.1.03 "Mantenimiento y uso" e I.T.04 "Inspecciones” se realiza en el apartado
correspondiente a la justificacion del cumplimiento del RITE.
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3.6.4. HE3 Condiciones de las instalaciones de iluminacion

1. AMBITO DE APLICACION
Esta seccién es de aplicaciéon a las instalaciones de iluminacion interior en:
a) edificios de nueva construccion;

b) intervenciones en edificios existentes con: ¢ renovacién o ampliacion de una parte de la
instalacion ¢ cambio de uso caracteristico del edificio. « cambios de actividad en una zona
del edificio.

Los edificios dispondrdn de instalaciones de iluminacién adecuadas a las necesidades de sus
usuarios y a la vez eficaces energéticamente disponiendo de un sistema de control que
permita ajustar el encendido a la ocupaciéon real de la zona, asi como de un sistema de
regulacion que optimice el aprovechamiento de la luz natural, en las zonas que rednan unas
determinadas condiciones.

2, CUANTIFICACION DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION

2.1 Eficiencia energética de la instalacion de iluminacién

El valor de eficiencia energética de la instalaciéon (VEEI) de la instalaciéon de iluminacién no
superard el valor limite (VEEI lim) establecido en la tabla 3.1-HE3:

Tabla 3.1 -HE3 Valor limite de eficiencia energética de la instalacién (VEElim)

Uso del recinto ‘ ::rrEuEtla
Administrativo en general | 3.0
Andenes de estaciones de transporte | 3.0
Pabellones de exposicion o ferias | 3.0
Salas de diagnéstico (1) | 3.5
Aulas y laboratorios @ | 35
Habitaciones de hospital 2! | 4.0
Recintos interiores no descritos en este listado | 4,0
Zonas comunes | 4.0
Almacenes, archivos, salas técnicas y cocinas | 4.0
Aparcamientos | 4.0
Espacios deportivos () | 4,0
Estaciones de transporte | 5.0
Supermercados, hipermercados y grandes almacenes | 5.0
Bibliotecas, museos y galerias de arte | 5.0
Zonas comunes en edificios no residenciales | 6.0
Centros comerciales (excluidas tiendas! (7 | 6,0
Hosteleria y restauracién & | 8.0
Religioso en general | 8.0
Salones de actos, auditorios y salas de usos multiples y convenciones, salas de 80
ocio o espectaculo, salas de reuniones y salas de conferencias @ !
Tiendas y pequefo comercio 1% | 8.0
Habitaciones de hoteles, hostales, efc. | 10,0
Locales con nivel de iluminacién superior a 600lux | 25
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Diseno y dimensionado

VEEI = (P x 100) / (S x Em)

P Potencia del conjunto I&dmpara mds equipo auxiliar (W)
S Superficie (m?2)

Em lluminancia media horizontal mantenida en proyecto (lux)

Los valores de VEEI limite en el edificio objeto de proyecto es de:

- Administrativo en general VEEI limite es de 3,00

- Zonas comunes VEEI limite es de 4.00

- Salones de actos, auditorios y salas de usos multiples y convenciones, salas de ocio o
espectdculo, salas de reuniones y salas de conferencias VEEI limite es de 8.00

Ver estudio de iluminacién realizado con el programa informdatico de DIALUX, donde se justifica
su cumplimiento.

3.2 Potencia instalada

La potencia total instalada de Idmparas y equipos auxiliares por superficie iluminada (PTOT /
S10T) no superard el valor mdximo establecido en la Tabla 3.2-HE3

Tabla 3.2 - HE3 Potencia maxima por superficie iluminada (Prorim/Stor)

. . E . Potencia maxima a instalar
Uso lluminancia media en el 2
2 (W/m?)
plano horizontal (lux)
Aparcamiento 5
<600 10
Otros usos

> 600 25

Teniendo en cuenta que la luminancia media en el plano horizontal para uso publica
concurrencia es inferior a 600 luxes, la potencia maxima por superficie iluminada (Ptot.tim /STOT)
a tener en cuenta para el cumplimiento de la presente exigencia es de 10 W/m2.

Ver estudio de iluminacién realizado con el programa informdatico de DIALUX, donde se justifica
su cumplimiento.

Un buen diseno, con criterios de control y gestién, una buena ejecucidén y un estricto
mantenimiento nos aportardn una instalacién con ahorro energético, incluso en los casos en
gue no es de aplicacién el DB-HE-3.

EL DB-HE-3 en el apartado 2.2 establece que se disponga de sistemas de regulacién y control.
El control de la iluminacién artificial representa un ahorro de energia que obtendremos
mediante:

- Aprovechamiento de la luz natural

- No utilizacion del alumbrado sin la presencia de persona en el local.
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- Uso de sistemas que permiten al usuario regular la iluminacién.

- Uso de sistemas centralizados de gestion.

El DB-HE-3, apartado 5 establece que para garantizar en el transcurso del tiempo el
mantenimiento de los paramentos luminotécnicos adecuados y la eficiencia energética de la
instalacion, se elaborard en el proyecto un plan de mantenimiento de las instalaciones de
iluminacioén.

El mantenimiento representa un ahorro de energia que obtendremos mediante:
- Limpieza de luminarias y de la zona iluminada.

- Reposicion de ldmparas con la frecuencia de reemplazamiento.

- Empleo de los sistemas de regulaciéon y control descritos.

Las soluciones adoptadas para el ahorro de energia en la instalacion de iluminacion del
edificio son las siguientes;

- En primer lugar, se ha establecido un aumento del control de la iluminacién artificial,
disponiendo sensores de presencia en las zonas comunes dando mayor comodidad al usuario,
facilitardn el encendido tan solo cuando sea necesario, habiéndose elegido un esquema de
distribuciéon adecuado para no encarecer la instalacién con un sobredimensionamiento. Los
objetivos han sido, ahorro de energia, economia de coste y confort visual. Cumpliéndose los
tres y en funcion del sistema de control seleccionado se pueden llegar a obtener ahorros de
energia hasta de 60%.

- En segundo lugar, para el ahorro de energia, se ha dispuesto un mantenimiento que
permitird;

1. Conservar el nivel de iluminacién requerido para la vivienda.
No incrementar el consumo energético del diseno. Esto se consigue mediante:
Limpieza y repintado de las superficies interiores

Limpieza de luminarias

o > 0N

Sustitucion de Idmparas.

1. Conservaciéon de superficies.

Las superficies que constituyen los techos, paredes, ventanas o componentes de las estancias,
como el mobiliario, serdn conservados para mantener sus caracteristicas de reflexion.

En cuanto sea necesario, debido al nivel de polvo o suciedad, se procederd a la limpieza de
las superficies pintadas o alicatadas. En las pinturas pldsticas se efectuard con esponjas o
frapos humedecidos con agua jabonosa.

2. Limpieza de luminarias

La pérdida mds importante de nivel de iluminacién estd causada por el ensuciamiento de la
luminaria en su conjunto. Serd fundamental la limpieza de sus componentes épticos como
reflectores o difusores, estos Ultimos, si son de pldstico y se encuentran deteriorados, se
sustituirdn.
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Se procederd a su limpieza general, como minimo, 2 veces al ano, lo que no excluye la
necesidad de eliminar el polvo superficial una vez al mes. Realizada la limpieza observaremos
la ganancia obtenida.

3. Sustitucidon de Idmparas

Hay que tener presente que el flujo de las Idmparas disminuye con el tiempo de utilizacién y
que una ldmpara puede seguir funcionando después de la vida Util marcada por el
fabricante, pero su rendimiento lumen/vatio puede situarse por debajo de lo aconsejable y
tendremos una instalacion consumiendo mds energia de la recomendada.

Un buen plan de mantenimiento significa tener en explotacién una instalacién que produzca
un ahorro de energia, y para ello se sustituirdn las [dmparas por otros de mayor eficiencia y
menor consumo.

=
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3.6.5. HE4 Contribucion minima de energia renovable para cubrir la demanda
de agua caliente sanitaria

El dmbito de aplicacion serd el siguiente:

a) Edificios de nueva construccién con una demanda de agua caliente sanitaria (ACS)
superior a 100 I/d, calculada de acuerdo al Anejo F.

b) Edificios existentes con una demanda de agua caliente sanitaria (ACS) superior a 100 I/d,
calculada de acuerdo al Anejo F, en los que se reforme integramente, bien el edificio en si, o
bien la instalacion de generacién térmica, o en los que se produzca un cambio de uso
caracteristico del mismo.

c) Ampliaciones o intervenciones, no cubiertas en el punto anterior, en edificios existentes con
una demanda inicial de ACS superior a 5.000 I/dia, que supongan un incremento superior al
50% de la demanda inicial;

d) Climatizaciones de: piscinas cubiertas nuevas, piscinas cubiertas existentes en las que se
renueve la instalacion de generacién térmica o piscinas descubiertas existentes que pasen a
ser cubiertas.

Segun el anejo F, para el cdiculo de la demanda de referencia de ACS para edificios de uso
distinto al residencial privado se consideran como aceptables los valores de la tabla c-Anejo
F que recoge valores orientativos de la demanda de ACS para usos distintos del residencial
privado, a la temperatura de referencia de 60°C, que serdn incrementados de acuerdo con
las pérdidas térmicas por distribuciéon, acumulacién y recirculacion. La demanda de referencia
de ACS para casos no incluidos en la tabla c-Anejo F se obtendrd a partir de necesidades de
ACS confrastadas por la experiencia o recogidas por fuentes de reconocida solvencia.

Para el uso de teatro fenemos que cuenta que la demanda para vestuarios/duchas colectivas
serd de 21 litros/dia x persona. Si se considera la ocupacién de los vestuarios es de 10 personas
por planta con un total e 20 personas x 21 litros/dia= 420litros que por cada camerino
necesitariamos 10 personas x 21 litros/dia= 210litros.

De aqui que la capacidad proyectada en cada camerino es de dos termos acumuladores
de 150litfros cada uno.

Tras lo expuesto, la demanda de agua caliente es superior a 100litros/dia por lo que cumplimos
la siguiente exigencia:

La contribuciéon minima de energia procedente de fuentes renovables cubrird al menos el 70%
de la demanda energética anval para ACS y para climatizacién de piscina, obtenida a partir
de los valores mensuales, e incluyendo las pérdidas térmicas por distribucién, acumulacion y
recirculacion. Esta contribucién minima podrd reducirse al 60% cuando la demanda de ACS
sed inferior a 5000 I/d.

La contribucidon minima de energia procedente de fuentes renovables se cumplird con la
instalacion de placas fotovoltaicas.

=
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3.6.6.HE5 Generacion minima de energia eléctrica procedente de fuentes
renovables

El dmbito de aplicacion serd el siguiente:
a) Edificios de nueva construccion cuando superen los 1.000 m2 construidos

b) Ampliaciones de edificios existentes cuando se incremente la superficie construida en mds
de 1.000 m2.

c) Edificios existentes que se reformen integramente, o en los que se produzca un cambio de
uso caracteristico del mismo, cuando se superen los 1.000 m2 de superficie construida;

Se considerard que la superficie construida incluye la superficie de las zonas destinadas a
aparcamiento en el interior del edificio y excluye las zonas exteriores comunes.

Es de aplicacion en el presente proyecto el cumplimiento de esta exigencia ya que es un
edificio existente se reforma integramente, se produce un cambio de uso caracteristico del
mismo, y se supera la superficie de 1.000 m2 de superficie construida.

Por lo que se proyecta instalacion de placas fotovoltaicas en cubierta inclinada. En el
apartado de anejos del presente proyecto se adjunta

x-
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3.6.7.HEé Dotaciones minimas para la infraestructura de recarga de vehiculos
eléctricos

El dmbito de aplicacion serd el siguiente:

Las condiciones establecidas en este apartado son de aplicacién a edificios que cuenten con
una zona destinada a aparcamiento, ya sea interior o exterior adscrita al edificio, en los
siguientes supuestos:

a) edificios de nueva construccién;
b) edificios existentes, en los siguientes casos:
e cambios de uso caracteristico del edificio;

e ampliaciones, en aquellos casos en los que se incluyan intervenciones en el
aparcamiento y se incremente mds de un 10% la superficie o el volumen construido de la
unidad o unidades de uso sobre las que se intervenga, siendo, ademdas, la superficie Ufil
ampliada superior a 50 m2 ;

e reformas que incluyan intervenciones en el aparcamiento y en las que se renueve
mdas del 25% de la superficie total de la envolvente térmica final del edificio.

* intervenciones en la instalacién eléctrica del edificio que afecten a mdas del 50% de
la potencia instalada en el edificio antes de la intervencién, para aquellos casos en los que el
aparcamiento se sitUe en el interior de la edificacién, siempre que exista un derecho para
actuar en el aparcamiento por parte del promotor que realiza dicha intervencién;

* intervenciones en la instalacién eléctrica del aparcamiento que afecten a mds del
50% de la potencia instalada en el mismo antes de la intervencién;

Se excluyen del dmbito de aplicacion:

a) los edificios de uso distinto del residencial privado con una zona de uso aparcamiento de
10 plazas o menos;

b) los edificios existentes de uso distinto al residencial privado con una zona destinada a
aparcamiento de 20 plazas 0 menos y los edificios existentes de uso residencial privado,
cuando, en ambos casos, el coste derivado del cumplimiento de este apartado exceda del
7% del coste de la intervenciéon de ampliacion, cambio de uso o reforma que genera la
obligacién de cumplimiento. Para la determinacién del coste de las intervenciones
anteriormente referidas se considerard su coste real y efectivo, entendiendo como tal, su coste
de ejecucion material;

c) los edificios protegidos oficialmente por ser parte de un entorno declarado o en razén de
su particular valor arquitectdénico o histérico, en la medida en que el cumplimiento de las
exigencias establecidas en esta seccidén pudiese alterar de manera inaceptable su cardcter
o aspecto, siendo la autoridad que dicta la proteccidn oficial quien determine los elementos
inalterables.

No es de aplicacién ya que el objeto del proyecto es la reforma interior del edificio y no se
actia sobre la zona exterior del mismo.
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4.1. NORMATIVA TECNICA GENERAL DE LA EDIFICACION

El Decreto 462/1971 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccion de
proyectos y direccion de obras de edificacion", establece que en la memoria y en el pliego
de prescripciones técnicas particulares de cualquier proyecto de edificaciéon se haga constar
expresamente la observancia de las normas de la presidencia del gobierno y las del ministerio
de la vivienda sobre la construccién vigentes.

Es por ello conveniente que en la memoria figure un pdrrafo que aluda a dicho decreto y
especifigue que en el proyecto se han observado las normas vigentes aplicables sobre
construccion.

Asimismo, en el pliego de prescripciones técnicas particulares se incluird una relacion de las
normas vigentes aplicables sobre construccién y se remarcard que en la ejecucién de la obra
se observardn las mismas.

El marco normativo actual de la edificacion se basa en la Lieila Ordenacion de la Edificacion,
gque se despliega con el Cédigo técnico de la Edificacion, CTE, y se complementa con el resto
de reglamentos y disposiciones de dmbito estatal, autondmico y local. También hay que tener
presente que, en muchos casos, el texto legal remite a ofras normas, como UNE-EN, UNE, CEl,
CEN.

Paralelamente, para garantizar las exigencias de calidad de la edificacion, las caracteristicas
técnicas de los productos, equipos vy sistemas que se incorporen con cardcter permanente a
los edificios, tendrdn que llevar el marcado CE, de conformidad con el Reglamento (UE) 305
/2011 por el que se establecen condiciones armonizadas para la comercializacién de
productos de construccidn, y los Reglamentos que lo complementan.

En este documento de ayuda la normativa técnica se ha estructurado en relacién con los
capitulos del proyecto para facilitar su aplicacién. Se ordena en aspectos generales, requisitos
generales del edificio, sistemas constructivos y, por Ultimo, documentaciéon complementaria
del proyecto como la certificacidn energética o el control de calidad. Se identifica en color
negro la normativa de dmbito estatal, en color rojo la normativa del dmbito cataldny en color
azul se contemplan las posibles ordenanzas y disposiciones municipales.

Esta relacion de normativa técnica tiene cardcter genérico y serd necesario adecuarla y
completarla en cada proyecto en funcién de su alcance y usos previstos.

Nota:
Color negro: legislacion de dmbito estatal

Color granate: legislacion de dmbito autondmico

Color azul: legislacion de ambito municipal

Normativa técnica general de Edificacion

*
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Aspectos generales

Ley de Ordenacién de la Edificacion, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99) y sus posteriores modificaciones
Codigo Técnico de la Edificacién, CTE

RD 314/2006, de 17 de marzo de 2006 (BOE 28/03/2006), modificado por RD 1371/2007 (BOE
23/10/2007) y por RD 1675/2008 (BOE 18/10/200 sus correcciones de errores (BOE 20/12/2007 y
25/01/2008)

Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009), y su correccién de errores (BOE 23/09/2009)

RD 173/2010 por el que se modifica el Cddigo Técnico de la Edificacién, en materia de
accesibilidad y no discriminacién a personas con discapacidad (BOE 11/03/2010)

Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)

Orden FOM/ 1635/2013, de actualizacion del DB HE (BOE 12/09/2013) con correccidén de errores
(BOE 08/11/2013)

Orden FOM/588/2017, por la que se modifica el DB HE y el DB HS (BOE 23/06/2017)

RD 732/2019, de 20 de diciembre de 2019, por el que se modifica el Cddigo Técnico de la
Edificacion (BOE 27/12/2019)

RD 450/2022, de 14 de junio de 2022, por el que se modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion
(BOE 15/06/2022)

Reglamento Europeo de Productos de Construccién (marcado CE de los productos, equipos y
sistemas)

Reglamento (UE) 305/2011, y sus posteriores modificaciones

Normas para la redaccién de proyectos y direccidon de obras de edificacién
D 462/1971 (BOE: 24/3/71) y su posterior modificacion

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacién

0 9/6/1971 (BOE: 17/6/71) y sus posteriores modificaciones

Certificado final de direccién de obras

D 462/1971 (BOE: 24/3/71) y su posterior modificacion

REQUISITOS BASICOS DE CALIDAD DE LA EDIFICACION

Uso del edificio

Vivienda
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Ley de la vivienda

Ley 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) y correccién erratas (DOGC 7/2/2008) y sus posteriores modificaciones
Condiciones minimas de habitabilidad de las viviendas y la cédula de habitabilidad

D 141/2012 (DOGC 2/11/2012) y su posterior modificacion

Acreditacion de determinados requisitos previamente al inicio de la construccién de las viviendas

D 282/91 (DOGC:15/01/92)

Otros usos

Segun reglamentaciones especificas

Accesibilidad

Condiciones y sasicas de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso y utilizacion de los espacios publicos
urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 del 11/5/2007) y su posterior modificacion

CTE Parte | Exigencias basicas de seguridad de utilizacion y accesibilidad, SUA
CTE DB Documento Basico SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Ley de accesibilidad

Ley 13/2014 (DOGC 4/11/2014) y su posterior modificacion

Cddigo de accesibilidad de Catalufia, de despliegue de la Ley 20/91

D 135/95 (DOGC 24/3/95) y sus posteriores modificaciones

Seguridad estructural

CTE Parte | Exigencias bdsicas de Seguridad Estructural, SE

CTE DB SE Documento Bdsico Seguridad Estructural , Bases de cdiculo
CTE DB SE AE Documento Bdasico Acciones en la edificacion

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Seguridad en caso de incendio

CTE Parte | Exigencias bdsicas de seguridad en caso de incendio, Sl
CTE DB SI Documento Bdsico Seguridad en caso de Incendio
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
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RD 2267/2004, (BOE: 17/12/ 2004) y sus posteriores modificaciones

Prevencion y seguridad en materia de incendios en establecimientos, actividades,
infraestructuras y edificios .

Ley 3/2010 de 18 de febrero (DOGC: 10.03.10) y sus posteriores modificaciones
Instrucciones técnicas complementarias, SPs (DOGC 25/10/2012)

Ordenanza Municipal de proteccidon en caso de incendio de Barcelona, OMCPI 2008 (sélo por
proyectos en Barcelona)

Seguridad de utilizacién y accesibilidad

CTE Parte | Exigencias bdsicas de seguridad de utilizaciéon y accesibilidad, SUA
CTE DB SUA Documento Bdsico Seguridad de Utilizaciéon y Accesibilidad
SUA-1 Seguridad frente al riesgo de caidas

SUA-2 Seguridad frente al riesgo de impacto o enganches

SUA-3 Seguridad frente al riesgo de “aprisionamiento”

SUA-5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alto empleo
SUA-6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

SUA-7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento
SUA-8 Seguridad frente al riesgo causado por el rayo

SUA-9 Accesibilidad

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Salubridad

CTE Parte | Exigencias bdsicas de Habitabilidad Salubridad, HS
CTE DB HS Documento Bdsico Salubridad

HS 1 Proteccion frente a la humedad

HS 2 Recogida y evacuacién de residuos

HS 3 Calidad del aire interior

HS 4 Suministro de agua
HS 5 Evacuacion de aguas

HS 6 Proteccion contra la exposicién en el radén

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones
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Se regula la adopcion de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) ID 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Proteccion frente al ruido

CTE Parte | Exigencias bdsicas de Habitabilidad Proteccion frente al ruido, HR
CTE DB HR Documento Bdsico Proteccién ante el ruido

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Ley del ruido

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003) y su posterior modificacion

Zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acuUsticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007) vy su posterior modificacién

Ley de proteccion contra la contaminacion acustica

Ley 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002) y su posterior modificacién
Reglamento de la Llei16/2002 de proteccidn contra la contaminacion acustica

Decreto 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009) y sus posteriores modificaciones

Se regula la adopcién de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) y D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Ordenanzas municipales

Ahorro de energia

CTE Parte | Exigencias bdsicas de ahorro de energia, HE
CTE DB HE Documento Bdsico Ahorro de Energia

HE-O Limitacion del consumo energético

HE-1 Condiciones para el control de la demanda energética

HE-2 Condiciones de las instalaciones térmicas
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HE-3 Condiciones de las instalaciones de iluminacion

HE-4 Contribucion minima de energia renovable para cubrir la demanda de ACS

HE-5 Generacién minima de energia eléctrica procedente de fuentes renovables
HE-6 Dotaciones minimas para la infraestructura de recarga de vehiculos eléctricos

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

Se regula la adopcién de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) y D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
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NORMATIVA DE LOS SISTEMAS CONSTRUCTIVOS DEL EDIFICIO

Sistemas estructurales

CTE DB SE Documento Bdsico Seguridad Estructural, Bases de cdlculo
CTE DB SE AE Documento Bdsico Acciones en la edificacion

CTE DB SE C Documento Bdasico Fundamentos

CTO DB SE A Documento Bdsico Acero

CTO DB SE M Documento Bdsico Madera

CTO DB SE F Documento Bdsico Fdbrica

CTE DB Sl 6 Resistencia al fuego de la estructuray Anexos C, D, E, F

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

NCSE-02 Norma de Constfruccion Sismorresistente. Parte general y edificacion
RD 997/2002, de 27 de septiembre (BOE: 11/10/02)

CE Cdédigo Estructural

RD 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Codigo Estructural

NRE-AEOR-93 Norma reglamentaria de edificacién sobre acciones en la edificacion en las obras
de rehabilitacion estructural de los techos de edificios de viviendas

O 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

Sistemas constructivos

CTE DB HS 1 Proteccion frente a la humedad

CTE DB HS 6 Proteccion contra la exposicion en el radén

CTE DB HR Proteccion frente al ruido

CTE DB HE 1 Condiciones para el control de la demanda energética

CTE DB SE AE Acciones en la edificacion

CTE DB SE F Fdbrica y otros

CTE DB Sl Seguridad en caso de Incendio, Sl 1y Sl 2, Anexo F

CTE DB SUA Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad, SUA 1y SUA 2
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

Cdbdigo de accesibilidad de Cataluna, de despliegue de la Llei20/91

Financiado por
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D 135/95 (DOGC: 24/3/95) y sus posteriores modificaciones.

Se regula la adopcién de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) y D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
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Sistema de acondicionamientos, instalaciones y servicios

Instalaciones de ascensores

CTE DB SUA 9 Seguridad de utilizacién y accesibilidad (ascensor accesible)
RD 173/2010 (BOE 11.03.2010)

Codigo de Accesibilidad de Cataluna , de despliegue de la Llei20/91 (ascensor adaptado y
practicable)

D 135/95 (DOGC 24/3/95) y sus posteriores modificaciones

CTE DB SI 4 Seguridad en caso de incendio. Instalaciones de proteccidén en caso de incendio
(ascensor de emergencia)

RD 173/2010 (BOE 11.03.2010)

Requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de
seguridad de ascensores

RD 203/2016 (BOE: 25/5/2016)

Reglamento de aparatos de elevacidn y su manutencion. Instrucciones Técnicas
Complementarias

RD 2291/85 (BOE: 11/12/85) y sus posteriores modificaciones

Instruccidon Técnica Complementaria AEM 1 Ascensoras del Reglamento de aparatos de
elevacion y manutencion,

RD 88/2013 (BOE 22/2/2013) y sus posteriores modificaciones

Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes
RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005) y su posterior modificacion

Normas para la comercializaciéon y puesta en servicio de las mdaqguinas

RD 1644/08 de 10 de octubre (BOE 11.10.08) y su posterior modificacion

Se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de mdqguinas

Resolucion 3/4/97 (BOE: 23/4/97) y su posterior modificacion

Se autoriza la instalacion de ascensores con mdquinas en fundido

Resolucion 10/09/98 (BOE: 25/9/98)

Se aprueba el procedimiento administrativo para la puesta en servicio de nuevas instalaciones
de ascensores en edificios existentes sin espacio libre de seguridad o refugio en los extremos del
recorrido

Instruccion 8/05 (DGEMSI 07/07/2005)
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Aplicacion en Cataluina del Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la
Instruccion técnica complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de
elevacion y manutencidn, aprobado por el RD 2291/1985, de 8 de noviembre

Orden EMO/254/2013 (DOGC 23/10/2013)
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Instalaciones de recogida y evacuacion de residuos

CTE DB HS 2 Recogida y evacuacion de residuos
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones
Ordenanzas municipales

Instalaciones de agua

CTE DB HS 4 Suministro de agua

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Criterios sanitarios del agua de consumo humano

RD 140/2003 (BOE 21/02/2003) y sus posteriores modificaciones

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003) vy su posterior modificacion

Reglamento de equipos a presiodn. Instrucciones técnicas complementarias

RD 809/2021, de 21 de septiembre (BOE 11/10/2021)

Se regula la adopcion de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) Y D111/2009 (DOGC:16/7/2009)
Condiciones higiénico-sanitarias para la prevencién y el control de la legionelosis
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Medidas de fomento para el ahorro de agua en determinados edificios y viviendas (de
aplicacion obligatoria a los edificios destinados a servicios publicos de la Generalidad de
Cataluna, asi como en las viviendas financiadas con ayudas otorgadas o gestionadas por la
Generalidad de Cataluna)

D 202/98 (DOGC 06/08/98)
Ordenanzas municipales
Instalaciones de agua caliente sanitaria
CTE DB HS 4 Suministro de agua
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones
CTE DB HE 4 Contribucion minima de energia renovable para cubrir la demanda de ACS
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones
RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios
RD 1027/2007 (BOE: 29/8/2007) y sus posteriores modificaciones

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis
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RD 865/2003 (BOE 18/07/2003) vy su posterior modificacion

Se regula la adopcidn de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) Y D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Instalaciones de evacuacién

CTE DB HS 5 Evacuacién de aguas

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Se regula la adopcidn de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) Y D111/2009 (DOGC16/7/2009)

Ordenanzas municipales

Instalaciones de proteccion contra el radén

CTE DB HS 6 proteccion contra la exposicion en el radén

RD 732/2019, de 20 de diciembre de 2019, por el que se modifica el Cddigo Técnico de la
Edificacion (BOE 27/12/2019).

Instalaciones térmicas

CTE DB HE 2 Condiciones de las instalaciones térmicas (remite al RITE)

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2007 (BOE: 29/8/2007) y sus posteriores modificaciones

Requisitos de disefio ecolégico aplicables a los productos relacionados con la energia
RD 187/2011 (BOE: 3/3/2011)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis

RD 865/2003 (BOE 18/07/2003) y su posterior modificacion

Reglamento de equipos a presion. Instrucciones técnicas complementarias

RD 809/2021, de 21 de septiembre (BOE 11/10/2021)

Condiciones higiénico-sanitarias para la prevencién y el control de la legionelosis
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Ordenanzas municipales

Instalaciones de ventilacion

CTE DB HS 3 Calidad del aire interior
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RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2007 (BOE: 29/8/2007 y sus posteriores modificaciones

CTE DB SI 3.7 Control de humos

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) y sus posteriores modificaciones

Ordenanzas municipales

Instalaciones de combustibles

Gas natural y GLP

Reglamento técnico de distribucidn vy Uutilizacién de combustibles gaseosos y sus
instrucciones técnicas complementarias.

ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gasas licuados del petréleo (GLP) en
depdsitos fijos

ITC-ICG 04 Instalaciones de almacenamiento de gasas licuados del petréleo (GLP) para
Uso propio

ITC-ICG 07 Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos
RD 919/2006 (BOE: 4/9/2006) y sus posteriores modificaciones
Reglamento general del servicio publico de gasas combustibles

D 2913/1973 (BOE: 21/11/73) y sus posteriores modificaciones, derogado en todo lo que
contradigan o se opongan a lo dispuesto en el " Reglamento técnico de distribucién y
utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”
aprobado por el RD 919/2006

Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e instrucciones

O 18/11/74 (BOE: 6/12/74) y sus posteriores modificaciones, derogado en todo lo que
contradigan o se opongan a lo dispuesto en el Reglamento técnico de distribuciéon y
utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias "
aprobado por el RD 919/2006

Gas-oil

Instrucciéon Técnica Complementaria MI-IP-03 "Instalaciones Petroliferas para uso propio”
RD 1523/1999 (BOE: 22/10/1999) y su posterior modificacion
RD 1427/1997 (BOE: 23/10/1997) y sus posteriores modificaciones
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Instalaciones de electricidad

REBT Reglamento electrotécnico para baja tension. Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02) y sus posteriores modificaciones

Instruccién técnica complementaria (ITC) BT 52 ‘“Instalaciones con fines especiales.
Infraestructura para la recarga de vehiculos eléctricos”, del Reglamento electrotécnico de baja
tension, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014) y su posterior modificacién
CTE DB HE-5 Generacién minima de energia eléctrica
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

Actividades de fransporte, distribucidén, comercializacion, suministro y procedimientos de
autorizacion de instalaciones de energia eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000) y sus posteriores modificaciones. Obligacidon de centro de
transformacion, distancias lineas eléctricas

Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta
tensidn y sus instrucciones técnicas complementarias, ITC-LAT 01 a 09

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008) vy sus posteriores modificaciones

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y
centros de transformacion

RD 337/2014 (BOE: 9/6/2014) y sus posteriores modificaciones

Normas sobre ventilacién y acceso de ciertos centros de transformacioén

Resolucion 19/6/1984 (BOE: 26/6/84)

Conexién a red de instalaciones de produccidn de energia eléctrica de pequena potencia
RD 1699/2011 (BOE: 8/12/2011) y sus posteriores modificaciones

Procedimiento administrativo aplicable a las instalaciones solares fotovoltaicas conectadas a la
red eléctrica

D 352/2001, de 18 de septiembre (DOGC 02.01.02)

Normas Técnicas particulares de FECSA-ENDESA relativas a las instalaciones de red ya las
instalaciones de enlace

Resolucion ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007)
Especificaciones particulares y proyectos tipos de Endesa Distribucién Eléctrica, SLU.

Resolucion de 5 de diciembre de 2018 de la Direccion General de Energia y Minas (BOE:
28/12/2018)
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Procedimiento a seguir en las inspecciones a realizar por los organismos de control que afectan
a las instalaciones en uso no inscritas en el Registro de instalaciones técnicas de seguridad
industrial de Cataluna (RITSIC)

Instruccion 1/2015, de 12 de marzo de la Direccidon General de Energia y Minas

Certificado sobre cumplimiento de las distancias reglamentarias de obras y consfrucciones en
lineas eléctricas

Resolucion 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Condiciones y procedimiento a seguir para realizar modificaciones en instalaciones de enlace
eléctricas de baja tension

Instruccion 3/2014, de 20 de marzo, de la Direccion General de Energia y Minas
Vehiculo eléctrico
HE-6 Dotaciones minimas para la infraestructura de recarga de vehiculos eléctricos
RD 450/2022 (BOE 15/06/2022)

Instruccidn técnica complementaria (ITC) BT 52 “Instalaciones con fines especiales.
Infraestructura para la recarga de vehiculos eléctricos ", del Reglamento electrotécnico
de baja tensién, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014) y su posterior modificacion

Instalaciones fotovoltaicas

REBT Reglamento electrotécnico para baja tension. Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02) y sus posteriores modificaciones

Condiciones administrativas, técnicas y econémicas del autoconsumo de energia eléctrica
RD 244/2019 de autoconsumo (BOE 06/04/2019) y sus posteriores modificaciones

Ordenanzas municipales

Instalaciones de iluminacion

CTE DB HE-3 Condiciones de las instalaciones de iluminacion
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.
CTE DB SUA-4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.
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REBT ITC-28 Instalaciones en locales de publica concurrencia
RD 842/2002 (BOE 18/09/02) y sus posteriores modificaciones
Ley de ordenacién ambiental del alumbrado para la proteccion del medio nocturno

Ley 6/2001 (DOGC 12/6/2001) y sus posteriores modificaciones

Instalaciones de telecomunicaciones

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion
RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98) y sus posteriores modificaciones

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso
a los servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones

RD 346/2011 (BOE 1/04/2011) y sus posteriores modificaciones

Orden ITC/1644/2011, por la que se desarrolla el reglamento regulador de las infraestructuras
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacién en el
interior de las edificaciones, aprobado por el RD 346/2011

ITC/1644/2011, de 10 de junio. (BOE 16/6/2011) y sus posteriores modificaciones

Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcién de televisidn en el proceso
de su adecuacidon para la recepcidn de TDT y se modifican determinados aspectos
administrativos y técnicos de las infraestructuras comunes de telecomunicacion en el interior de
los edificios

Orden ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)

Instalaciones de proteccion contra incendios

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios

RD 513/2017 (BOE 12/6/2017) y sus posteriores modificaciones

CTE DB Sl 4 Instalaciones de proteccidén en caso de incendio

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) y sus posteriores modificaciones

Instalaciones de proteccion al rayo

CTE DB SUA-8 y Anexo B Seguridad frente al riesgo causado por la accion del rayo

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.
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Certificacion energética de los edificios

Procedimiento Bdsico para la certificacion energética de los edificios

Real Decreto 390/2021 (BOE 02/06/2021)
Control de calidad

Marco general

Cédigo Técnico de la Edificacién, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

CE Cédigo Estructural. Capitulo 5. Bases generales para la gestion de la calidad de las estructuras
RD 470/2021, de 29 de junio (BOE 10/08/2021)

Control de calidad en la edificacién de viviendas

D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) y sus posteriores modificaciones

Normativas de productos, equipos y sistemas (no exhaustivo)
Disposiciones para la libre circulacién de los productos de construccién
Reglamento (UE) 305/2011 (DOUE: 04/04/2011) y sus posteriores modificaciones

Clasificacién de los productos de construccién y de los elementos constructivos en funcidn de sus propiedades de
reaccién y de resistencia frente al fuego

RD 842/2013 (BOE: 23/11/2013)

UC-85 recomendaciones sobre el uso de cenizas volantes en el hormigén

O 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-14 Instruccién para la recepcién de cementos

RD 256/2016 (BOE: 25/6/2016)

Criterios de utilizacion en la obra publica de determinados productos utilizados en la edificacion

R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)

Gestion de residuos de construcciéon y escombros

Regulador de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicién

RD 105/2008, de 1 de febrero (BOE 13/02/2008)

Programa de Prevencidén y Gestidn de Residuos y Recursos de Cataluiia (PRECADO 20)

RD 210/2018, de 6 de abril (BOE 16/4/2018) y sus posteriores modificaciones
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Residuos y suelos contaminados para una economia circular
Ley 7/2022, de 8 de abril (BOE 09/04/2022)

Normas generales de valorizacién de materiales naturales excavados para su utilizacion en
operaciones de relleno y obras distintas a aguellas en las que se generaron

Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre (BOE 21/10/2017)
Texto refundido de la Lleireguladora de los residuos
Decreto Legislativo 1/2009, de 21 de julio (DOGC 28/7/2009) vy sus posteriores modificaciones

Programa de gestion de residuos de la construccién de Cataluna (PROGROC), se regula la
produccidén y gestion de residuos de la construccién y demolicion, y el canon sobre la deposicion
controlada de los residuos de la construccion.

D 89/2010, 26 julio, (DOGC 6/07/2010) y sus posteriores modificaciones
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Libro del edificio

Ley de Ordenacidén de la Edificacién, LOE

Ley 38/1999 (BOE 06/11/99) y sus posteriores modificaciones
Codigo Técnico de la Edificacién, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones
Libro del edificio para edificios de vivienda

D 67/2015 (DOGC 7/8/2015)
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4.2. ACCESIBILIDAD. Ley 13/2014, de 30 de octubre, de
accesibilidad. DECRETO 209/2023, de 28 de noviembre, por el
que se aprueba el Cédigo de accesibilidad de Cataluiia.

La entrada en vigor de este Decreto supone la derogaciéon del Decreto 135/1995, de 24 de marzo,
que desarrollo de la Ley 20/1991, de 25 de noviembre, de promocién de la accesibilidad y de la
supresion de barreras arquitectonicas, y de aprobacion del Cédigo de accesibilidad, y del Decreto
97/2022, de 5 de marzo, sobre la tarjeta de aparcamiento para personas con discapacidad y otras
medidas dirigidas a facilitar el desarrollo de las personas con movilidad reducida. No obstante, el
primero continta siendo documentacion de referencia alos efectos de las medidas de convalidacion
de la accesibilidad en el entorno existente que prevén los articulos 65, 90 y 102 y que también se

mencionan en el anexo glosario.

El DECRETO 209/2023, de 28 de noviembre, por el que se aprueba el Cédigo de accesibilidad de

Cataluna serd de aplicacién en el presente proyecto:
El capitulo tercero desarrolla las condiciones de accesibilidad en el dmbito de la edificacion.

Se divide en fres secciones: disposiciones generales, edificios de nueva construccion y edificios

existentes.

Cada una consta de tres subsecciones: edificios y establecimientos de uso puUblico, edificios con uso

de vivienda y edificios de uso privado diferente de vivienda.

Se determinan el porcentaje minimo de unidades accesibles y los requisitos que corresponden a cada
elemento: plazas de aparcamiento, plazas de espectador, unidades de alojamiento, servicios

higiénicos, elementos de comunicacion y piscinas, entre ofros.

El capitulo séptimo contiene medidas relacionadas con la gestién de la accesibilidad. Se divide en
dos secciones: la primera dirigida a los edificios plurifamiliares con uso vivienda y la segunda en los

edificios de uso publico.
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La seccién 2° contiene una serie de medidas para conseguir una gestion eficaz de los elementos
accesibles a los servicios de uso puUblico. Prevé la responsabilidad del titular de la actividad en
aspectos como la comercializacion de las plazas de espectador accesibles, la asignacion de las
habitaciones accesibles o la supervision de que los clientes hagan un uso adecuado de las plazas de

aparcamiento accesibles.
Finalmente se desarrollan los 15 anexos que forman parte de este Decreto.
De los cuales son de aplicacion en el presente proyecto los siguientes:

Los anexos 3a, 3b, 3c, 3d, 3e y 3f contienen especificaciones relacionadas con el capitulo 3 de

accesibilidad en la edificacion. Los anexos 3d, 3e y 3f hacen referencia a los edificios existentes.

- El anexo 3c desarrolla los pardmetros técnicos que ha de cumplir cada elemento en los
edificios de nueva construccidén: rampas, ascensores, escaleras, pavimentos y servicios
higiénicos, enfre ofros.

- Elanexo 3d describe los ajustes razonables exigibles y admisibles en los edificios existentes que
son objeto de algun tipo de intervencion (cambio de uso, cambio de actividad, reforma y
ampliacién, entre otros). Se divide en dos secciones, la primera se aplica en los edificios de
uso publico vy la segunda, en los edificios de uso vivienda.

- El anexo 3e identifica los ajustes razonables que los establecimientos de uso publico vy los
edificios de viviendas tienen deben de haber alcanzado en la fecha limite indicada. Establece
fres plazos, de 1, 3 y 6 anos, para realizar ajustes razonables concretos, los cuales se han
determinado con criterios de proporcionalidad, teniendo en cuenta la facilidad o
complejidad de las obras; la superficie, la ocupacién y la relevancia del uso en el caso de los
establecimientos, y el nUmero de viviendas con respecto a las comunidades de propietarios.

- El anexo 3f define pardmetros técnicos adicionales a los descritos en el anexo 3c para
diferentes elementos, aplicables en los supuestos previstos en los anexos 3d y 3e para los

edificios existentes.

CUMPLIMIENTO DEL ANEXO 3a:

En el Anexo 3a: Clasificaciéon de usos y actividades en las edificaciones de uso publico, se establece
gue el uso de la edificacion objeto de proyecto es USO DE PUBLICA CONCURRENCIA ya que el uso es

de: h) Teatros y cines.

CUMPLIMIENTO DEL ANEXO 3d:

2. Accesos:
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Segun Articulo 66 se establece que:
“Articulo 66: Alcance de la intervencion

66.1 Los edificios o establecimientos de uso publico existentes deben alcanzar, en su totalidad, las
condiciones de accesibilidad que les correspondan segun las prescripciones de este capitulo y de los

anexos 3c y 3d, cuando se da alguno de los supuestos siguientes:

a) En caso de cambio de uso o cambio de actividad: cuando, de acuerdo con el apartado 2 de la

seccidn A del anexo 3d, se requiere un acceso practicable o accesible.”

Segun Tabla 2.1.2 Uso pUblica concurrencia y uso docente: acceso directo desde la via publica, se

establece que para una superficie >250m2 cono es el caso que nos ocupa, el acceso debe ser

accesible.

3. Itinerarios interiores
“3.1 Ambito de aplicacién

a) Los edificios y establecimientos deben adecuar completamente los itinerarios interiores para

cumplir las condiciones de este apartado 3, en cualquiera de los siguientes casos:

al. Cuando se produce una intervencion que, de acuerdo con los apartados 1y 2 de esta seccion

A, requiere disponer de un acceso desde la via publica con itinerario accesible o practicable.”
3.2 Itinerarios horizontales

Los elementos constructivos y la distribucion de mobiliario deben garantizar que los itinerarios interiores

de cada planta en zonas y entre las zonas y elementos accesibles cumplan las siguientes condiciones:

a) Establecimientos con una superficie Util total de 250 m2 o superior:

al. Deben tener un itinerario accesible.

a2. En los establecimientos de uso comercial, docente y administrativo, de menos de 500 m2,

se admite que el espacio de maniobra a ambos lados de la puerta sea de 1,20 m de didmetro.

a3. Se admite que un itinerario sea practicable cuando se justifica que el itinerario accesible

requeriria obras desproporcionadas, entendiendo como tales las siguientes:

a. Las obras que supongan afectaciones estructurales cuando el conjunto de la

intervencidn no contiene otras modificaciones estructurales.
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b. Las obras que supongan un incremento del coste de ejecucion material total de la
intervencion superior al 50% respecto de aquel que resultaria en caso de que se hiciera

el elemento practicable.

c. Las obras que son incompatibles con el uso del establecimiento, dada la gran

afectacién que supondrian sobre la distribucion y funcionalidad de los espacios.
d. Las obras sobre zonas no objeto de modificacion”
“3.3 Altura libre de obstdculos

Se admite reducir la altura libre de obstdculos a 2,10 m cuando se justifica por la presencia de

elementos preexistentes que no se pueden desplazar o que no son objeto de intervencion.”
3.4 Vestibulos previos

Los vestibulos previos que formen parte de un itinerario accesible o practicable deben cumplir las

condiciones minimas siguientes:

a) A los establecimientos que en aplicacién de los apartados 1 y 2 de este anexo les corresponde

tener un acceso desde la via publica accesible, los vestibulos previos deben tener un espacio libre

del barrido de las puertas en el que se pueda inscribir un circulo de didmetro 2 1,50 m.”

En el apartado 3.9, escaleras dentro del itinerario interior, se aplicard dicho apartado segin lo
especificado en pdrrafo siguiente sobre las escaleras de uso publico, teniendo esto en cuenta; las
escaleras de evacuacion de la planta primera de la zona de camerino no son de uso publico ya que

no serd usada por clientes por lo que no tendrd que cumplir dicha exigencia.
3.9 Escaleras
3.9.1. Ambito de aplicacidn

Este apartado se aplica a las escaleras de uso publico. Tienen esta consideracién todas las escaleras

que son susceptibles de ser utilizadas por los clientes, ya sea en situaciones normales o en situaciones
especiales, como es el caso de una escalera que forma parte de un recorrido de salida de

emergencia.”

4. Servicios higiénicos
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Con el fin de determinar las condiciones de accesibilidad que tienen que cumplir los servicios

higiénicos, se establecen ocho tablas que agrupan los usos y actividades siguientes:

Segun la Tabla 4.2 Establecimientos de uso publica concurrencia o de uso docente, c) Cambio de
uso Ampliacion. Con una superficie Sup. = 250 m2 los servicios higiénicos deben ser Accesible (6).
Estableciendo el punto(é) Se pueden mantener los servicios higiénicos practicables existentes si no se

modifica su distribucién.

Por lo que en nuestro caso deben ser accesibles los servicios higiénicos ya que no existen de forma

previa.

CUMPLIMIENTO DEL ANEXO 3c:

Segun el Anexo 3c: Normas de accesibilidad en la edificacién tenemos que cumplir las siguientes

determinaciones:

Los itinerarios de la edificaciéon cumplirdn lo establecido en el apartado 1 del anexo 3¢, que son las

siguientes determinaciones:

ltinerarios

1.1. Condiciones generales

Condiciones de accesibilidad aplicables a todos los itinerarios:

a) En los edificios y establecimientos de uso publico y en los edificios de uso privado diferente de
vivienda, las zonas de circulacién no pueden contener un peldano aislado ni dos consecutivos, salvo

en las siguientes situaciones:
al. Enlos accesos y en las salidas de los edificios.
a2. En el acceso a un estrado o escenario.

a3. En las zonas destinadas a uso industrial y en los términos que determine la normativa

sectorial aplicable.
a4. En las zonas de ocupacién nula.

b) Las exenciones del punto anterior se establecen sin perjuicio de la obligatoriedad de disponer de

un itinerario accesible o practicable siempre que corresponda.
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c) Los pavimentos tienen que cumplir las condiciones del apartado 3 de este anexo
d) Las rampas deben cumplir Ias condiciones del apartado 4.2 de este anexo.
e) Las escaleras tienen que cumplir las condiciones del apartado 5 de este anexo.

f) Las escaleras mecdnicas, rampas mecdnicas, cintas mecdnicas y otfros sistemas andlogos deben

cumplir las condiciones del apartado 8 de este anexo.
g) Deben tener una altura libre de obstdculos minima de 2,20 m.

h) Las paredes y los limites laterales de las zonas de circulacion no pueden tener elementos por debajo
de 2,20 m de altura que sobresalgan mds de 15 cm y presenten riesgo de impacto, salvo que lleguen

hasta el suelo y sean detectables con el bastén de movilidad.

i) Los elementos volados con una altura inferior a 2,20 m que limiten con una zona de circulacion
tienen que disponer de una proteccién a nivel del suelo mediante elementos fijos y continuos de 0,25
m de altura minima, que sean detectables con el bastén de movilidad y eviten el acceso inadvertido

a los espacios con altura insuficiente.

j) Los elementos de proteccién de desniveles deben cumplir las condiciones del apartado 9 de este

anexo.

k) El umbral de las puertas y las aperturas de paso enfre estancias o recintos deben tener una altura

libre minima de 2,00 m.

) En las zonas de uso publico y en las zonas comunes, las puertas situadas lateralmente en los pasillos

no pueden invadir con su barrido el drea de circulacion.
m) Las superficies acristaladas tienen que cumplir las condiciones del apartado 11 de este anexo.

n) Los itinerarios deben cumplir las condiciones de iluminacion definidas en el apartado 13 de este

anexo.

o) En las zonas de uso publico y en las zonas comunes, los elementos de mobiliario tienen que cumplir

las condiciones de accesibilidad que se les apliguen de acuerdo con el capitulo 5.

1.2. ltinerario accesible

Un ifinerario accesible, adicionalmente a las condiciones generales del apartado 1.1, debe cumplir

las siguientes:
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a) No puede contener ninguna escalera, ni peldano aislado ni resalte distinto del grabado del mismo

pavimento.

b) Los desplazamientos horizontales se producen sobre un suelo con pendientes longitudinales en

senfido de la marcha iguales o inferiores al 4% y pendientes fransversales iguales o inferiores al 2%.
c) Los desniveles se salvan por medio de:
cl. Rampas que cumplen las condiciones del apartado 4.1.

c2. Ascensores que cumplen las condiciones de los apartados 6.1 0 6.2 segUn corresponda de

acuerdo con el anexo 3b.

d) Adicionalmente a las soluciones del punto anterior, se admiten plataformas elevadoras en los

supuestos previstos en el articulo 53, las cuales tienen que cumplir las condiciones del apartado 7.

e) La anchura libre de paso es igual o superior a 1,20 m, excepto en zonas comunes de edificios de

uso residencial vivienda en las que se admite 1,10 m.

f) Se admiten estrechamientos puntuales de anchura de 1,00 m, de una longitud de 0,50 m y con una

separacion de 0,65 m en huecos de paso o en cambios de direccion.

g) Dispone de un espacio para giro de un didmetro de 1,50 m o superior libre de obstdculos en el

fondo de pasillos de mds de 10 m.

h) Los pasillos de longitud superior a 15 m fienen espacios que permiten el cruce de dos sillas de
ruedas, con una dimensidén minima de 1,60 x 2,00 m (anchura x longitud) y una separacién mdxima

de 15 m enftre estos.

i) Las puertas que comunican con elementos o espacios accesibles cumplen las condiciones del

apartado 10.

i) En'las dos caras de las puertas que comunican con elementos o espacios accesibles hay un espacio
horizontal libre del barrido de las hojas de 1,50 m de didmetro. Esta condicién no se aplica en el interior

de las cabinas de ascensor.

k) Los interruptores, dispositivos de intercomunicacion, pulsadores de alarma y otros mecanismos de
accionamiento se sitian a una altura entre 0,80 y 1,20 m; mantienen una separacién minima de 0,40
m respecto de la interseccion en las esquinas que forman dngulo convexo y fienen contraste

cromdatico con el entorno inmediato.

l) Cumple las condiciones de sefalizacion e informacién que define el apartado 12.
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2. Accesos

2.1. Acceso accesible

Un acceso se considera accesible cuando cumple las condiciones de un ifinerario accesible que

define el
apartado 1.2 de este anexo y, adicionalmente, las siguientes:

a) El acceso que se efectUa desde un espacio exterior con un desnivel méximo de 5 cm o inferior se

puede
resolver mediante un plano inclinado con una pendiente de hasta el 16%.

b) Cuando el acceso se efectUa desde una via publica con pendiente, el desnivel variable entre el
plano inclinado de la calle y el interior se debe resolver mediante una superficie continua de transicion

que cumpla las condiciones siguientes:

b1.El plano continuo de superficie de transicidn o acuerdo debe cubrirla anchura del itinerario

accesible correspondiente.
b2. La pendiente méxima del plano continuo de superficie de transicion o acuerdo es del 10%.

b3. En caso de que el plano continuo de superficie de transicion o acuerdo conecte sin
soluciéon de continuidad con una rampa de acceso, su pendiente mdxima debe ser la misma

que la de la rampa.

c) El acceso que se efectia desde una via publica con una pendiente superior al 6%, siempre que

sea posible se debe ubicar en el lugar donde el desnivel con el interior sea inferior.

d) Los timbres y otros dispositivos de comunicacién ubicados en el exterior, tales como un interfono o

un videoportero, deben ser accesibles y cumplir las especificaciones del apartado 16 del anexo 5a.

e) Los elementos ubicados en el vestibulo que se deban manipular manualmente, tales como
interruptores, pulsadores, buzones u otros, se deben situar a una altura entre 0,80 my 1,20 m del suelo.
Estos elementos tienen que sobresalir del paramento donde estdn colocados y deben tener un

contraste cromdtico elevado.
f) En los edificios o establecimientos de uso pUblico:

f1. Si existen otros accesos que no son accesibles ni practicables, los que si lo son tienen que estar
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debidamente identificados con el SIA ubicado en un lugar visible de la entrada.

f2. Si dispone de mostrador de atencidén al publico, este debe cumplir las disposiciones del apartado

10 del anexo 5a.
3. Los directorios que informan de los servicios disponibles en el edificio o establecimiento tienen que

cumplir las disposiciones del apartado 20 del anexo 5a referentes a la rotulacion.

3. Pavimentos

3.1. Condiciones generales

En los edificios y establecimientos de uso puUblico; en las zonas comunes de los edificios con uso de
vivienda; en las zonas comunes de los edificios de uso privado diferente de vivienda, y en las viviendas

accesibles, los pavimentos deben cumplir las siguientes condiciones:

a) Deben tener una resistencia al deslizamiento en funcién de la localizacién y de la pendiente, igual

o superior a la que se indica en el siguiente cuadro:

Zona Superficie o elemento Clase
Zonas interiores | Superficies con pendiente inferior al 6%. Clase 1
secas

Superficies con pendiente del 6% o superior Clase 2

Escaleras Clase 2
Zonas interiores | Superficies con pendiente inferior al 6% Clase 2
humedas . ] :

Superficies con pendiente del 6% o superior Clase 3

Escaleras Clase 3

Piscinas (1) y duchas Clase 3
Zonas exteriores | Cualquier superficie Clase 3
Notas: (1) En las zonas con profundidad inferior al 1,50 m y en las zonas adyacentes
previstas para ir descalzo.

b) Se consideran superficies interiores hUmedas:

b1. Los pavimentos de los servicios higiénicos, de los vestuarios con ducha, de las cocinas y de

cualquier ofro recinto con toma de agua.

b2. Las zonas inmediatas a la enfrada hasta una distancia de 6 metros respecto de estq,

excepto cuando el recorrido quede interrumpido por una alfombrilla de longitud igual o
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superior a 2 metros en sentfido de la marcha que permite secar el calzado y considerar Ia

contfinuacién como zona seca.
c) Las terrazas cubiertas, los porches y ofros espacios similares se consideran superficies exteriores.

d) La clase de un pavimento en relacién con la resistencia al deslizamiento se determina mediante

los siguientes procedimientos:

d1. A partir del valor de la resistencia al deslizamiento PTV, determinada mediante el ensayo

del péndulo descrito en la norma UNE 41901:2017 EX de acuerdo con la siguiente relacion:
Clase 0: PTV £15
Clase 1: 15 <PTV <35
Close 2: 35< PTV < 45
Close 3: 45< PTV < 54
Close 4: PTV > 54

d2. Los pavimentos que dispongan de certificacion seguin los ensayos definidos en la norma
DIN 51130 pueden optar por realizar el ensayo indicado en el punto anterior y obtener una

clasificaciéon detallada o pueden homologarse de acuerdo con la siguiente tabla:
Clase 1: pavimentos con clasificacion =2 R9
Clase 2: pavimentos con clasificacién 2 R10
Clase 3: pavimentos con clasificacién 2 R11
Clase 4: pavimentos con clasificacion 2 R12
e) La clase se debe mantener durante la vida Util del pavimento.

f) La pavimentacién debe ser estable y dura. No puede tener elementos sueltos y debe permitir la

circulaciéon y el arrastre sobre la misma sin que se produzcan deformaciones.

g) Las alfombras y moquetas tienen que estar encastadas o fijadas firmemente al suelo y deben ser

duras y homogéneas.

h) El grabado de las piezas y las juntas no pueden tener resaltes de mds de 4 mm. Los elementos que
sobresalgan del nivel del pavimento, puntuales y de pequenas dimensiones, como por ejemplo los

cerraderos de puertas, no tienen que sobresalir del pavimento mds de 12 mm y el saliente que exceda
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los 6 mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulacion de las personas no deben formar un

dangulo con el pavimento que exceda los 45°.

i) Las aperturas, los registros, las rejillas u ofros elementos que se insertan en la pavimentacién deben
tener los elementos de cierre enrasados con el suelo contiguo vy ser resistentes a la deformacion. Estos
elementos no pueden contener perforaciones o huecos por los que se pueda introducir una esfera

de 1,50 cm de didmetro y se deben colocar en el sentido del flujo de circulacion mds bajo.

j) Las condiciones de este apartado no se aplican en las zonas de actividades deportivas u otras
andlogas que, debido a las condiciones de uso, requieran pavimentos deformables, ni en los
recorridos exteriores sobre terrenos naturales o zonas ajardinadas que no tengan consideracion de

accesible ni practicable.

3.2. Pavimentacion tactil

La funcionalidad de un pavimento téctil depende tanto de las caracteristicas propias como de su
relacion con los pavimentos del entorno inmediato. En el dmbito de la edificacién, los pavimentos

tactiles deben cumplir las siguientes condiciones:

a) Deben tener una textura diferenciada de las superficies adyacentes, que sea perceptible e

identificable por medio del tacto indirecto con bastén de movilidad y del tacto de la suela del zapato.

b) Deben tener un contraste cromdtico con el pavimento circundante, en mojado y en seco, que

sea perceptible e identificable por las personas con baja visién.

c) Deben tener un relieve normalizado con una altura comprendida entre 3 y 5 mm, que facilite su

deteccidn sin suponer un obstdculo para las personas usuarias de silla de ruedas.

d) Segun sea su funcidn, se distinguen los dos tipos de pavimentos tdctiles siguientes: pavimentacion

tactil de encaminamiento y pavimentacién tdctil de aviso.
e) La pavimentacién tdctil de encaminamiento tiene las siguientes funciones y caracteristicas:

el. Se utiliza como senalizacién que indica una linea de direccién y facilita la orientaciéon y la

localizacion de determinados elementos.
e2. Tiene una anchura minima de 0,40 m y mdaxima de 0,60 m.

e3. En los edificios de uso publico conecta el acceso exterior con el punto de informacion vy,
en caso de que exista, con el plano accesible, el control de acceso tipo barrera, el ascensor

accesible, las escaleras y una maquina expendedora o cajero automdatico accesible.

e4. El grabado de la pieza es con estrias en relieve. Puede ser con alto relieve o bajo relieve.
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e5. Las estrias se orientan en la direccidon del paso.

eé. Las piezas con alto relieve cumplen las condiciones definidas en el apartado 3.5.1.c) del

anexo 2a para los pavimentos con estrias.

e7. Las piezas con bajorrelieve Unicamente son admisibles cuando el pavimento adyacente
no tiene ningun grabado y estd colocado sin junta. Estas piezas deben cumplir las siguientes

condiciones:
a. Anchura superior de la estria: entre 17 mm y 20 mm
b. Separacién entre ejes: entre 55 mmy 70 mm.
c. Profundidad del relieve: enfre 3 mmy 5 mm.
f) La pavimentacion tactil de aviso tiene las siguientes funciones y caracteristicas:

f1. Se utiliza como senalizacion que informa de la posicion de elementos singulares, avisa de

cambios de nivel o alerta de situaciones de elevado riesgo.

f2. El grabado de la pieza es con boftones de forma froncocdnica cuando se utiliza para

advertir de la proximidad al limite de los andenes.
f3. El grabado de la pieza es con estrias en relieve en el resto de situaciones.

f4. La pavimentacion tdctil de aviso con estrias se coloca con las bandas orientadas en la
direccién tfransversal al paso, fiene una longitud entre 0,80 m y 1,20 m en sentido de la marcha

y ocupa toda la anchura del elemento que se desee senalizar.

f5. Las piezas con botones de forma troncocdnica deben cumplir las condiciones definidas en

el apartado 3.5.1.d) del anexo 2a.

fé6. Las piezas con estrias tienen que cumplir las condiciones definidas en los puntos eé y e7 de

este apartado 3.2.

4. Rampas
En lo que se refiere a este Cddigo, se consideran rampas en el dmbito de la edificacién los suelos con
pendientes longitudinales al paso superiores al 4%.

La longitud de los tramos se mide en proyeccion horizontal. Cuando larampa estd en curva la longitud

y la pendiente longitudinal se miden en el lado mds desfavorable.
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4.1. Rampa accesible

Una rampa accesible debe cumplir las siguientes condiciones:

a) Tiene una pendiente longitudinal méxima de acuerdo con la siguiente tabla:

Longitud del tramo (L) Pendiente maxima
L3 M 10 %
I3mEl<6m 8 %
6m<L<9m 6 %

b) La pendiente fransversal es del 2% o inferior.

c) La longitud md&xima de cada tramo es de 9,00 m.

d) Tiene una anchura Util de 1,20 m o superior.

e) La anchura de la rampa debe estar libre de obstdculos.

f) La anchura minima Util se mide entre paredes o barreras de proteccion sin descontar el espacio
ocupado por los pasamanos, siempre que estos no sobresalgan de las paredes o barreras de

proteccién mds de 0,12 m.
g) Los framos deben ser rectos o con un radio de curvatura de 30 m o superior.

h) Al principio y al final de cada tramo hay un rellano con una longitud minima de 1,50 m en la

direccién del framo, medida en su €je.

i) Los rellanos deben tener, como minimo, la misma anchura Util que la rampa en si y una pendiente

no superior al 2%, tanto en el sentido de la marcha como en sentido fransversal.

j) Enlos rellanos en los que se produce un cambio de direccidn entre framos, la anchura de la rampa

no se reduce en todo el recorrido del rellano.

k) Los rellanos deben tener todo el recorrido correspondiente a la anchura de la rampa libre de

obstdculos y fuera del drea de barrido de cualquier puerta.

[) No tiene que haber pasillos de una anchura inferior a 1,20 m ni puertas situadas a menos de 1,50 m

de distancia del arranque de un tramo.

m) Las rampas que salvan una altura superior a 18,5 cm vy tienen una pendiente del 6% o superior

deben disponer de pasamanos confinuos a ambos lados.
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n) Los pasamanos:
n1. Deben estar situados a una altura entre 0,20 my 1,10 m.

n2. Deben tener un disefo anatdmico que permita adaptar la mano, con una seccidén igual o

funcionalmente equivalente a la de un tubo redondo de 30 mm a 50 mm de didmetro.
n3. Deben estar fijados frmemente al elemento de apoyo.
n4. Deben estar separados del paramento 40 mm como minimo.

n5. Deben disponer de una seccidon y un sistema de fijacién que no interfiera el paso continuo

de la mano.
né. Deben contrastar cromdaticamente con el paramento.

o) Los pasamanos deben tener una prolongacién horizontal de 0,30 m en sus extremos cuando la
longitud del tramo es superior a 3,00 m. Esta prolongacién finaliza con un anclaje hasta el suelo o

hasta la pared con cantos suaves para evitar que el final del pasamanos pueda ser un obstdculo.

p) Enlas infraestructuras de transporte publico, en el uso sanitario y asistencial, en las escuelas infanfiles
y en los centros de ensenanza de primaria, los tramos que tengan una longitud superior de 3 m deben

disponer de un segundo pasamanos inferior situado a una altura entre 0,65 my 0,75 m.

g) Los bordes libres deben tener un zécalo o elemento de proteccion lateral a 0,10 m de altura sobre

el pavimento de la rampa para evitar la salida accidental de bastones y ruedas.
r) Los bordes que tengan un desnivel de 0,55 m igual o superior deben disponer de los elementos de

proteccién que desarrolla el apartado 9 de este anexo.

4.2. Rampa gue no forma parte de un itinerario accesible

Una rampa que no forma parte de un itinerario accesible tiene que cumplir las condiciones siguientes:

a) Las rampas de uso exclusivo para peatones deben tener una pendiente mdéxima del 12% y una

longitud mdéxima de cada tramo de 15 m.
b) Las rampas de uso mixto para peatones y vehiculos deben tener una pendiente méxima del 16%.

c) La anchura de la rampa tiene que estar libre de obstdculos.
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d) La anchura minima Util se mide entre paredes o barreras de proteccion sin descontar el espacio
ocupado por los pasamanos, siempre que estos no sobresalgan de las paredes o barreras de

proteccion mds de 0,12 m.

e) Los rellanos deben tener una pendiente no superior al 2%, tanto en el sentido de la marcha como

en sentido transversal.

f) Los rellanos dispuestos entre los tramos de una rampa con la misma direccidon deben tener, como

minimo, la anchura de la rampa y una longitud, medida en su eje, de 1,50 m como minimo.

g) Cuando haya un cambio de direccidén enfre dos tramos, la anchura de la rampa no se debe
reducir a lo largo del rellano. La zona delimitada por la mencionada anchura tiene que estar libre de
obstdculos y no se debe ver afectada por el giro de apertura de ninguna puerta, excepto las de

zonas de ocupacién nula.

h) No debe haber pasillos de una anchura inferior a 1,20 m ni puertas situadas a menos de 0,40 m de

distancia del arranque de un framo.

i) Los tramos que salven una altura superior a 0,55 m y tengan una pendiente superior al 6% deben

tener pasamanos continuo como minimo a un lado.

j) Los pasamanos deben cumplir las mismas condiciones que se establecen en el apartado anterior

para las rampas accesibles.

k) Los bordes que tengan un desnivel de 0,55 m o superior deben disponer de los elementos de

protecciéon que desarrolla el apartado 9 de este anexo.

5. Escaleras

5.1. Escalera de uso publico

a) Los peldanos tienen que cumplir las siguientes condiciones:

al. Deben tener una altura minima de 0,13 m.

a2. Deben tener una altura mdéxima de 0,16 m y una huella minima de 0,30 m en los siguientes
CQsos:

a. Establecimientos de uso pUblica concurrencia y uso sanitario y asistencial que tienen

mds de 200 m2 de superficie Util.
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b. Establecimientos de uso residencial publico con mdas de 50 plazas.
c. Establecimientos con usos distintos de los puntos anteriores que tienen mds de 500
m2 de superficie Ufil.

d. Centros de la Administracion.

a3. Deben tener una altura méxima de 0,175 m y una huella minima de 0,28 m en los siguientes

Casos:

a. Establecimientos de uso puUblica concurrencia y uso sanitario y asistencial que tienen
hasta 200 m2 de superficie Util.

b. Establecimientos de uso residencial pUblico de hasta 50 plazas.

c. Establecimientos con usos distintos a los puntos anteriores que tienen hasta 500 m2

de superficie Util, excepto centros de la Administracion.

a4. La altura (A) y la huella (H) deben cumplir la relacion: 0,54 m< 2A + H < 0,70 m.

a5. La dimensién de la huella en cada peldano se mide siempre segun la direccion de la

marcha, y no incluye la proyeccion vertical de la huella del peldafio superior.

aé. En tframos en curva, el valor minimo de la huella se debe cumplir a una distancia de 0,50

m del borde interior y la relacién que se indica en el punto a4 se tiene que cumplir a una

distancia de 0,50 m de ambos extremos.

a’. No se admiten peldanos con molduras o boceles.

a8. Los peldanos deben tener pieza de altura sin discontinuidades con la huella, que sea

vertical o inclinada formando un dngulo que no exceda los 15° con la vertical, en Ias siguientes

situaciones:

*
<

3
P 1 g
a a

GOBIERNO
DE ESPANA

a. Establecimientos de uso publica concurrencia y uso sanitario y asistencial que tienen

mds de 200 m2 de superficie Util.
b. Establecimientos de uso residencial publico que tienen mds de 50 plazas.

c. Establecimientos con usos distintos de los puntos anteriores que tienen mds de 500

m2 de superficie Ufil.

d. Centros de la Administracién
e. Escaleras con sentido de evacuacién ascendente.
f. Escaleras con sentido de evacuacién descendente que no tienen un recorrido

alternativo accesible o practicable.
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a9. El borde exterior de la huella de cada peldano se debe senalizar en toda su longitud
mediante una franja con contraste cromdatico elevado, que sea antideslizante, fenga de 3 cm
a 5 cm de profundidad y esté separada del extremo entre 3 cm y 5 cm, en los usos vy
actividades siguientes:

a. Establecimientos de uso publica concurrencia y uso sanitario y asistencial que tienen

mds de 200 m2 de superficie Util.

b. Establecimientos de uso residencial pUblico con mds de 50 plazas.

c. Establecimientos con usos diferentes de los puntos anteriores que tienen mds de 500

m2 de superficie Ufil.

d. Centros de la Administracion.

b) Los tramos deben cumplir las siguientes condiciones:

b1. Pueden ser rectos, curvos o mixtos, excepto en zonas de hospitalizacién y tratamientos
intensivos, escuelas infantiles y centros de ensenanza de primaria o secundaria, donde solo se
admiten tframos rectos.
b2. Cada tramo debe tener 3 peldanos como minimo y 12 peldanos como mdéximo.
b3. Deben tener una anchura Util de 1,00 m, como minimo, en los siguientes casos:
a. Cuando la escalera comunica con una zona accesible.
b. En los establecimientos que tienen una superficie Util superior a 500 m2, excepto en
uso residencial publico.
c. En los establecimientos de uso residencial pUblico que tienen un nUmero de plazas
superior a 50.
b4. En los hospitales, en los centros de atencidn primaria, polivalentes y especializados, y en los
cenftros sociosanitarios, deben tener una anchura Util minima de 1,40 m cuando se deben
realizar giros de 90° o superiores y de 1,20 m en el resto de casos.
b5. Adicionalmente a las condiciones de los dos puntos anteriores, en funcion de la asignacion
de ocupantes en caso de evacuacion, tienen que cumplir las anchuras minimas siguientes:
a. 0,80 m cuando la escalera estd prevista para evacuar a un mdximo de 25 personas.
b. 0,90 m cuando la escalera estd prevista para evacuar entre 26 y 50 personas.
c. 1,00 m cuando la escalera estd prevista para evacuar entre 51 y 100 personas.

d. 1,10 m cuando la escalera estd prevista para evacuar a mds de 100 personas.
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c) Los

bé. La anchura Util se mide entre paredes o barreras de proteccidn, sin descontar el espacio
ocupado por los pasamanos, siempre que estos no sobresalgan mds de 12 cm de la pared o
barrera de proteccion.
b7. En los tramos curvos, la anchura Util debe excluir las zonas en las que la dimension de la
huella sea inferiora 17 cm.
b8. Enfre dos plantas consecutivas:
a. Todos los peldanos de los tramos rectos o curvos deben tener la misma altura y
huella.
b. Todos los peldanos de los tramos mixtos deben tener la misma altura. En las partes
curvas, la huella medida en el eje del framo no tiene que ser inferior a la huella en las
partes rectas.
b9. Enfre dos tramos consecutivos de plantas diferentes, la altura de los peldanos no debe
variar més dex1 cm.
b10. El intradds del tramo mds bajo de la escalera debe tener el espacio con altura inferior a
2,20 m cerrado o delimitado con un elemento de proteccidn fijo y continuo de 25 cm de altura
minima sobre el pavimento.
b11. En los establecimientos de uso publica concurrencia que contienen zonas donde la
actividad se desarrolla con un nivel bajo de iluminacién, como es el caso de los cines, teatros,
auditorios y discotecas, entre otros, se debe disponer una iluminacién de balizamiento en

cada uno de los peldanos de las escaleras, evitando deslumbramientos a sus usuarios.

rellanos tienen que cumplir las siguientes condiciones:

cl. Deben tener la misma anchura Util que la escalera.

c2. Enlosrellanos en los que se produce un cambio de direccién, alo largo de todo el recorrido
se tiene que respetar la anchura minima libre de obstdculos, que no se puede invadir por el
barrido de ninguna puerta.

c3. Deben tener una longitud minima de 1,20 m.

c4. En zonas de hospitalizacién o de tratamientos intensivos, cuando el recorrido obligue a
giros de 180°, deben tener una longitud minima de 1,60 m.

c5. No pueden contener puertas ni pasillos de anchura inferior a 1,20 m situados a menos de
0,40 m de distancia del primer peldano de un framo.

cé. En los rellanos de planta se tiene que senalizar el inicio y el final de cada tframo con una
franja de pavimento tdctil de aviso de al menos 0,80 m de profundidad y de toda la anchura

de la escalera, de acuerdo con las indicaciones del apartado 3.2.
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c7. La senalizacién del subapartado cé anterior no se requiere cuando la escalera tiene un
elevado contraste cromdtico y tdctil con los pavimentos adyacentes, ni en escaleras cerradas

en un recinto propio.

d) Los pasamanos tienen que cumplir con las siguientes especificaciones:

d1. Todas las escaleras deben disponer, como minimo, de pasamanos continuo a un lado.
d2. Las escaleras que salven un desnivel superior a 0,55 m deben disponer de pasamanos
continuos a ambos lados en cualquiera de las siguientes situaciones:
a. Cuando no dispongan de algun itinerario alternativo accesible o practicable
mediante rampa o ascensor.
b. Cuando tengan una anchura superior a 1,20 m.
c. En los establecimientos de superficie Util superior a 500 m2.
d. En los establecimientos de uso sanitario.
d3. Se deben disponer pasamanos infermedios cuando la anchura del framo es superior a 4,00
m, de acuerdo con los siguientes criterios:
a. Si la anchura del tramo estd determinada por las necesidades de evacuacion de
acuerdo con la mdxima ocupacion posible, la separacidn entre pasamanos
intermedios tiene que ser de 4,00 m como mdximo.
b. Si la anchura del tramo obedece al cardcter monumental de la escalera u otros
criterios estéticos, se tiene que disponer, como minimo, de un pasamanos intermedio.
d4. Se deben situar a una altura entre 0,20 my 1,10 m.
d5. Deben contrastar cromdticamente con respecto al paramento adyacente.
dé. Deben tener un diseno anatémico que permita adaptar la mano, con una seccidn igual
o equivalente ala de un tubo redondo de 30 mm a 50 mm de didmetro.
d7. Tienen que estar fijados firmemente al elemento de apoyo y separados, como minimo, 40
mm del paramento. Ni su seccidn ni su sistema de fijacién deben interferir el paso continuo de
la mano.
d8. Se deben prolongar horizontalmente 0,30 m en sus extfremos como minimo en un lado. Esta
prolongacién tiene que finalizar con un anclaje hasta el suelo o hasta la pared con cantos
suaves.
d9. En los establecimientos de uso sanitario, la confinuidad de los pasamanos se tiene que
garantizar en todo el recorrido, incluidos los rellanos intermedios, y se debe cumplir Ia
prolongacién que indica el subapartado d8 anterior en ambos lados.
d10. En las escuelas infantiles y en los centros de ensenanza de primaria, se fiene que disponer

de un segundo pasamanos a una altura entre 0,65 my 0,75 m.
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9. Proteccion de desniveles

9.1. Condiciones generales

a) Los desniveles, agujeros, aperturas (fanto horizontales como verticales), balcones, ventanas y ofros
elementos con riesgo de caida similar, con una diferencia de cota superior a 0,55 m, tienen que
disponer de barreras de proteccién con las siguientes caracteristicas:
al. Cuando la diferencia de cota sea de entre 0,55 m y é m, la altura minima del elemento
protector debe ser de 0,920 m.
a2. Cuando la diferencia de cota sea mayor de é m, la altura minima del elemento protector
fiene que serde 1,10 m.
a3. En los huecos de escalera de anchura inferior a 0,40 m, la altura minima del elemento
protector es de 0,90 m, con independencia de la diferencia de cota.
b) Las barreras de proteccidn deben tener una resistencia y una rigidez suficiente para resistir la fuerza
horizontal que corresponda en funcidn de la zona donde estén, de acuerdo con la normativa que
regula las acciones en la edificacion.
c) Se puede eximir de disponer de barreras de proteccién cuando la disposicidn constructiva haga
muy improbable la caida o cuando la barrera sea incompatible con el uso previsto, como por

ejemplo zonas ajardinadas o [dminas de agua con suficiente dimensidn para proteger.

9.2. Edificios de uso publico

9.2.1 En las zonas de uso publico:

a) Las barreras de proteccién no pueden tener aperturas que puedan ser atravesadas por una esfera
de 10 cm de didmetro, excepto en las siguientes situaciones:
al. Las aperturas friangulares que en la escalera forman la huella y la confrahuella de los
peldanos con el limite inferior de la barandilla, siempre que la distancia entre este limite y la
linea de inclinacién de la escalera no exceda los 5 cm.
a2. Los edificios y establecimientos de uso administrativo o aparcamiento en los que la esfera
admite un didmetro mdéximo de 15 cm.
b) En los itinerarios accesibles, las barreras de proteccion deben tener un zécalo o elemento de
proteccion lateral a 0,10 m de altura sobre el pavimento para evitar la salida accidental de bastones
y ruedas.
c) En los edificios y establecimientos con uso comercial, publica concurrencia, docente o residencial
publico, las barreras de proteccion se tienen que disenar de forma gque no sean escalables, de

acuerdo con las siguientes condiciones:
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cl. A la altura comprendida entre 30 cm y 50 cm sobre el nivel del suelo o sobre la linea de
inclinacién de una escalera no puede haber puntos de apoyo ni elementos sensiblemente
horizontales que sobresalgan mdas de 5 cm.
c2. A la altura comprendida entre 50 cm y 80 cm sobre el nivel del suelo no puede haber
elementos sensiblemente horizontales que sobresalgan mds de 15 cm de fondo.
d) Se debe facilitar la percepcion de las diferencias de nivel que no excedan de 0,55 m y que sean
susceptibles de causar caidas, mediante la diferenciacion visual y tdctil del borde con el entorno. La
diferenciaciéon tiene que empezar, como minimo, a 25 cm del extremo.
e) La altura de las barreras de proteccion situadas frente a una fila de asientos fijos se puede reducir
hasta 0,70 m si la barrera de proteccién incorpora un elemento horizontal de 0,50 m de anchura
minima, situado a una altura igual o superior a 0,50 m.
f) La barrera de proteccidon a la que se refiere el punto anterior debe ser capaz de resistir una fuerza
horizontal en el elemento superior de 3 kN/m y una fuerza vertical uniforme simultdnea de 1,0 kN/m,
como minimo, aplicada en el canto exterior.
g) Enlas zonas de espectadores se debe tener en cuenta que el elemento protector no disminuya el

dangulo visual del espectdculo.

10. Puertas

Las puertas de los itinerarios y espacios, accesibles o practicables, deben cumplir las siguientes
condiciones:

a) Deben tener una altura de paso de 2,00 m o superior.

b) El marco debe tener una anchura libre de 0,80 m o superior.

c) Deben tener una anchura libre de paso de 0,78 m, como minimo, medida con la puerta en la
posicion de mayor apertura, ya sea abatible o corredera.

d) La fuerza de apertura de las puertas de acceso vy salida tiene que ser de 25 N como mdximo,
medida segun la norma UNE-EN 12046-2, excepto cuando se trate de puertas resistentes al fuego, en
las que debe ser de 65 N como mdéximo.

e) Los mecanismos de apertura y cierre se tienen que situar a una altura entre 0,80 my 1,20 m. Deben
ser de fdcil accionamiento, de presidon o palanca, que no requieran el giro de la muieca y sean
manipulables con una sola mano, o automdticos. No pueden reducir la anchura minima libre de paso
indicada en el punto c).

f) Las manillas deben ser de palanca o tipo tfirador, separadas del marco de la puerta 5 cm como
minimo.

g) En el caso de puertas de dos o mds hojas, al menos una de las hojas se debe poder considerar

puerta accesible.
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h) Las puertas correderas no pueden tener guias que sobresalgan del suelo.
i) Se admiten elementos puntuales que sobresalgan del suelo, tales como los cerraderos de puertas,
cuando son imprescindibles para su correcto funcionamiento y cumplen la norma UNE
correspondiente, con las siguientes limitaciones:
i1. No pueden sobresalir mds de 15 mm.
i2. El saliente que exceda de 6 mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulacion de las personas
no tiene que formar un dngulo con el pavimento que exceda los 45°.
j) Las puertas de cristal de gran dimension deben estar senalizadas segun el apartado 11 de este
anexo.
k) Las puertas giratorias, las que contienen controles de acceso tipo barrera o de turno y las que
incorporan arcos de seguridad u ofros confroles de seguridad que pueden interferir con los
marcapasos o implantes cocleares, no forman parte de los itinerarios accesibles ni practicables.
Complementariamente a estas puertas, tiene que existir un paso alternativo accesible y senalizado
con el SIA.
l) El paso alternativo al que hace referencia el punto anterior es el que forma parte del itinerario
accesible y se debe senalizar con una franja guia de encaminamiento a los edificios que incorporen
pavimento tactil como sistema de orientacion.
m) Las puertas automdticas que se accionan por aproximacioén, al pulsar un botdn o mediante otro
sistema similar, fienen que disponer de un sensor que cubra toda la superficie de paso con
uniformidad, horizontalmente o verticalmente, y que impida el cierre de la puerta mientras alguien
afraviesa el umbral.
n) Las puertas de vaivén deben cumplir Ias siguientes condiciones:

nl. Se tienen que poder abrir a 90° como minimo.

n2. Tienen que llegar hasta una distancia del suelo no inferior a 0,10 m para que las personas

que se desplazan con un bastén de movilidad las puedan detectar.

n3. Deben tener partes transparentes o translicidas de dimensiones minimas 0,40 x 0,40 m o

equivalentes y situadas a una altura entre 0,80 y 1,40 m.
o) En las zonas de uso publico de los establecimientos de uso publica concurrencia, docente vy
sanitario y asistencial, los colores de las puertas y los tiradores delben tener, entre siy con el paramento
en el que se ubican, un contraste elevado que permita una identificaciéon facil y clara.
p) En instalaciones deportivas donde se prevé la utilizacién de sillas de ruedas para la prdctica de
deporte adaptado:

pl. Las puertas deben tener una anchura minima de 1,00 m.

p2. Se admiten puertas de dos hojas siempre que una de ellas tenga una anchura minima de

0,80 my el pestillo para desbloquear la ofrq, silo hay, esté a una altura entre 0,40 my 1,20 m.
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11. Superficies acristaladas
a) Las grandes superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o aperturas, y las puertas
de cristal que no dispongan de marco o tirador, deben tener dos elementos senalizadores de 15 cm,
visualmente contrastados con el fondo, situados en toda la longitud, el primero a una altura entre 0,85
y 1,10 my el segundo a una altura entre 1,50 y 1,70 m.
b) La senalizacién a la que se refiere el punto anterior no es necesaria en los siguientes casos:
b1. Cuando haya montantes separados a una distancia mdéxima de 0,60 m.
b2. Cuando se disponga de un travesano a una altura entre 0,85y 1,10 m.
b3. Cuando haya ofros elementos opacos entre 0,85 my 1,70 m que ocupen toda su anchura.
b4. Cuando frente a los cristales haya elementos fijos que por sus dimensiones obstaculizan
totalmente el acercamiento a la superficie acristalada.

b5. En el interior de las viviendas.

12. Sefhalizacion e informacidn

12.1. Sendlizacidn

Los itinerarios y espacios de uso puUblico o comunitario, accesibles o practicables, tienen que senalizar
los siguientes elementos:

a) Cuando la puerta accesible es diferente de la puerta de acceso habitual, la localizacion de la
enfrada accesible se tiene que senalizar con el SIA.

b) Cuando haya varias posibilidades de recorridos, la localizacién del itinerario accesible se debe
senalizar con el SIA.

c) Los lugares de atencion al publico, tales como mostradores de recepcion, ventanillas, o taquillas
de venta, en los que se hayan instalado anillos de induccidn magnética o amplificadores del campo
magnético, deben estar senalizados para indicar el recurso disponible con su simbolo homologado.
d) En los aparcamientos de uso publico que dispongan de indicadores luminicos para senalizar la
disponibilidad de plazas, las plazas de aparcamiento accesibles libres tienen que estar senalizadas
individualmente con una luz azul en el techo.

12.2. Informacién

Los elementos de informacidén necesarios para encontrar e identificar los espacios de uso pUblico o
comunitario y para acceder a las actividades deben cumplir las condiciones definidas en la seccidn
B del anexo 5a vy los siguientes requerimientos:

a) La informacidn visual tiene que utilizar caracteres con una altura adecuada que permita la lectura
en funcién de la distancia a la que debe leerse.

b) El contenido de la informacién debe ser conciso y bdsico, se debe representar con simbolos
comprensibles, con simbologia estadndar universal, y debe seguir las pautas para la redaccién de

textos en Lectura Fdcil segun la norma UNE 153101.
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c) La informacién acustica que se proporcione por megafonia debe tener un nivel de presién sonoro
que supere el ruido ambiental de fondo en 10 dB, como minimo, siempre que no exceda el limite
fijado por la normativa reguladora de la contaminacién acustica que se aplique.

d) La informacién tdctil se debe proporcionar mediante rotulacion en Braille, y si se trata de simbolos
o caracteres puntuales, en alto relieve.

13. lluminacién

Los itinerarios tienen que reunir las condiciones siguientes:

a) La iluminacién de cada zona debe ser capaz de proporcionar, como minimo, una iluminacién de
30 lux en espacios exteriores y de 100 lux en espacios interiores, medido a ras de suelo a lo largo de
todo el itinerario.

b) En las zonas interiores destinadas a aparcamiento se requiere una iluminacion minima de 50 lux.

c) El factor de uniformidad media tiene que ser del 40% como minimo.

15. Servicios higiénicos

15.1. Condiciones generales

Condiciones de accesibilidad aplicables a todos los servicios higiénicos de uso publico y a los servicios
higiénicos de los alojamientos de los establecimientos de uso residencial publico y de uso sanitario y
asistencial, sin perjuicio de los pardmetros mds exigentes que se apliquen cuando se trate de un
servicio higiénico familiar, accesible o practicable:

a) El pavimento debe ser no deslizante, con un nivel minimo de resistencia al deslizamiento de clase
2, determinado de acuerdo con los procedimientos descritos en el apartado 3.1 del anexo 3c.

b) Las puertas deben tener una anchura libre de paso de 0,68 m, como minimo, medida con la puerta
en la posicién de mayor apertura.

c) Las cabinas de inodoro tienen que disponer de un espacio libre donde se pueda inscribir un circulo
de 0,50 m de didmetro sin ser barrido por la apertura de la puerta.

d) En los servicios higiénicos de uso publico se debe ufilizar pictogramas normalizados identificadores
de sexo, en alto relieve y con contraste cromdtico, situdndolos a una altura entre 1,00 my 1,60 m, en

la misma puerta o en el paramento adyacente al lado derecho del marco en sentido de entrada.

15.2. Condiciones comunes a los servicios higiénicos familiares, accesibles y practicables

Adicionalmente a las condiciones del punto 15.1, fienen que cumplir las siguientes:

a) A los efectos de determinar el nUmero de servicios higiénicos familiares, accesibles o practicables
gue debe tener un establecimiento o zona diferenciada, se considera que pueden formar parte de
un mismo blogue todas las que fienen una separacién de 50 m o inferior entre las unidades mds
distanciadas, siempre que tengan las mismas condiciones de uso.

b) Dotacidén y espacio interior:
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b1. Los servicios higiénicos familiares, accesibles y practicables de uso publico constan de
inodoro y lavamanos y pueden incluir urinario y cambiador de panales.

b2. Los servicios higiénicos familiares, accesibles y practicables de uso pUblico no pueden
contener ducha, banera ni ofros elementos que puedan alterar sus condiciones de uso y
reducir su disponibilidad.

b3. Los servicios higiénicos de los alojamientos de los establecimientos de uso residencial
publico y de uso sanitario-asistencial constan, como minimo, de inodoro, lavamanos y ducha

o banera segun las condiciones indicadas en el apartado 19 de este anexo.

b4. Los recorridos interiores desde el acceso hasta todo espacio de transferencia o de aproximacion

frontal

a los aparatos sanitarios deben cumplir las condiciones de un ifinerario accesible y no pueden

tener estrechamientos puntuales superiores a 1,00 m.

c) Puertas:

d) Lav

cl. Deben tener una anchura libre de paso superior o igual a 0,78 m y cumplir las condiciones
indicadas en el apartado 10 de este anexo.
c2. La puerta de la cabina tiene que abrir hacia el exterior o bien debe ser corredera.
c3. Las puertas abatibles hacia el exterior tienen que disponer, en la cara interior, de un asa
horizontal a una altura entre 0,80 m y 1,00 m, con una longitud minima de 0,25 m, que facilite
su cierre desde el interior de la cabina.

amanos:
d1.Tienen que ser sin pie.
d2. Deben tener un espacio libre de aproximaciéon frontal como minimo de 0,80 m de anchura
y 1,20 m de longitud.
d3. Deben tener un espacio libre inferior como minimo de 0,70 m de altura, 0,50 m de
profundidad y 0,80 m de anchura.
d4. El espacio libre inferior puede ser invadido parcialmente por los elementos de conexién
necesarios a una altura entre 0,35y 0,70 m y una distancia entre 0,25 y 0,50 m del frontal (véase
la figura adyacente). En este caso, los elementos de conexién bajo el lavamanos tienen que
estar correctamente aislados o hacer uso de materiales que no transmitan el calor ni puedan
provocar quemaduras.
d5. La altura de la superficie de uso debe estar entre 0,80 m y 0,85 m.
dé. La distancia de alcance horizontal, desde el canto frontal del lavamanos hasta el
mecanismo de accionamiento del grifo tiene que ser inferior a 0,50 m.
d7. Los grifos tienen que ser de presion, palanca o célula fotoeléctrica. No se admiten los
sistemas que para ser accionados requieren una fuerza de accionamiento superior a 5 N, ni

los que necesitan el giro de la muneca.
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e) Inodoros:
el. La altura del asiento debe estar entre 0,45 m y 0,50 m.
e2. Tienen que disponer de una barra de apoyo horizontal a cada lado, con una separacién
entre 0,65 my 0,70 m.
e3. Las barras de apoyo horizontal abatibles tienen que disponer de un mecanismo propio que
evite su caida accidental cuando estdn levantadas, incluso en caso de desgaste por el uso
continuado.
e4. Los mecanismos de descarga se tienen que accionar mediante presion o palanca, con
pulsadores de gran superficie y facilmente accionables con una sola mano. No se admite
célula fotoeléctrica si son accesibles.

f) Duchas
f1. El suelo tiene que estar enrasado con el pavimento adyacente. La pendiente mdxima de
evacuacion de aguas debe ser del 2%.
f2. El espacio de la ducha debe tener una dimensién minima de 0,80 m x 1,20 m (anchura x
longitud).
f3. Tienen que disponer de un asiento-ducha fijado en el centro del lado corfo, de 0,40 x 0,40
m de dimensiones minimas, abatible verticalmente y con respaldo.

f4. La altura del asiento-ducha tiene que estar entre 0,45 m y 0,50 m.

f5. Al lado del asiento debe haber un espacio libre de transferencia lateral de 0,80 m de

anchura y 1,20 m de longitud, como minimo.

f6. La griferia y la ducha-teléfono se tiene que situar en la parte central de la pared larga y a
una distancia horizontal no superior a 0,60 m del centro del asiento-ducha.
f7. Los mecanismos tienen que ser de presién o palanca, faciles de manipular con las manos
mojadas.
f8. Deben disponer de dos barras de apoyo horizontal en la esquina donde se ubica el asiento-
ducha, una en cada una de las dos paredes perpendiculares.
f9. Deben disponer de una barra de apoyo vertical en la pared del lado del asiento, situada
por delante de este y a una distancia entre 0,60 y 0,70 m de la esquina.

g) Baneras:
gl. Tienen que disponer de un asiento con respaldo o de una superficie horizontal que asuma
esta funcién y que se puede proporcionar mediante una prolongacioén entre 0,40 y 0,50 m al
lado corto cuando hay una pared detrds que permite a las personas con poco equilibrio

apoyarse.
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g2. Deben tener un espacio libre de fransferencia lateral de 0,80 m de anchuray 1,20 m de
longitud,como minimo, paralelo a la banera y junto al asiento o superficie destinada a esta
funcion.

g3. La altura del asiento o de la superficie destinada a esta funcidn tiene que estar entre 0,45
my 0,50 m.

g4. La griferia se tiene que situar en la parte central de la pared larga, con ducha-teléfono y
mecanismos fdciles de manipular con manos mojadas, de presidén o de palanca.

g5. Deben tener una barra de apoyo horizontal en la pared del lado largo.

h) Barras de apoyo y apoyo a la fransferencia:

h1. Se debe separar del paramento 45 mm como minimo.

h2. Deben tener una seccidn circular de didmetro entre 30mm y 40 mm.

h3. Deben soportar sin ceder una fuerza de 1 kN en cualquier direccion.

h4. Las barras de apoyo horizontales se tienen que situar a una altura entre 0,70 my 0,75 my

deben tener una longitud superior a 0,70 m.

i) Mecanismos y accesorios:

il. Los mecanismos y accesorios se deben situar a una altura enfre 0,70 my 1,20 m y una
separacion minima de 0,40 m respecto de la interseccién en las esquinas que forman dngulo
convexo.
i2. No se admite iluminacién con temporizador.
i3. Los mecanismos y accesorios al servicio de un aparato sanitario determinado fienen que
estar al alcance de la persona sentada. Se considera una distancia horizontal mdxima de 0,60
m desde el centro del asiento o de la superficie que asume esta funcion.
i4. El espejo debe ser de grandes dimensiones, con el borde inferior situado a una altura de
0,90 m o inferior y el borde superior a una altura de 1,80 m o superior, que permita verse de pie
o sentado. Se recomiendan espejos orientables en servicios higiénicos de uso habitual de
personas en silla de ruedas o personas de talla baja.
i5. Las estanterias que contengan elementos a disposicion de los usuarios se deben situar a
alturas entre 0,80 my 1,20 m.
i6. En los servicios higiénicos de uso publico:
a. Los dispensadores de jabdn tienen que ser de facil manipulacion y se deben poder
accionar con una sola mano sin esfuerzo elevado.
b. Deben tener como minimo una percha a una altura entre 0,80 m y 1,40 m para

bastones, ropa u ofros elementos del usuario.
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i) Los

c. Los pestillos o cierres de privacidad se fienen que situar entre 0,80 m y 1,20 m de
altura y deben tener mecanismos de pasador o de palanca. No se admiten
mecanismos redondos que requieran el giro de la muneca para accionarlos.

d. Los interruptores y otros mecanismos de accionamiento deben tener contraste
cromdtico con el entorno inmediato.

servicios higiénicos de uso publico tienen que estar seifadlizados mediante el simbolo

internacional de la

accesibilidad (SIA) situado en la puerta o a su lado.

k) Llamada de asistencia:

k1. Los servicios higiénicos de uso publico y de los alojamientos de los establecimientos de uso
residencial pUblico y de uso sanitario-asistencial deben disponer de un dispositivo mediante el
cual se transmita una llamada de asistencia perceptible desde un puesto de control y permita
al usuario verificar que su llamada se ha recibido, o percibido desde un paso frecuente de
personas.

k2. Este dispositivo debe poder activarlo facilmente una persona caida al suelo en cualquier
recintfo que contenga un inodoro, una ducha, una banera o cualquier ofro elemento al que

se efectUe una fransferencia desde una silla de ruedas.

15.4. Servicio higiénico accesible

Un servicio higiénico se considera accesible si cumple las condiciones de los apartados 15.1y 152y

también las siguientes:

a) Dispone de un espacio libre de obstdculos en toda la altura en el que se puede inscribir un
circulo de 1,50 m de didmetro.

b) Dispone, en los dos lados del inodoro, de un espacio de transferencia lateral de 0,80 m de
anchura y 1,20 m de longitud, libre de obstdculos, excepto cuando el servicio higiénico tiene
uso privado en el que se admite este espacio de fransferencia a un solo lado.

c) Dispone de dos barras de apoyo horizontal, una a cada lado del inodoro, que son abatibles
verticalmente.

d) Dispone de una anchura Util de paso en los espacios de circulacién de 1,20 m como minimo.
e) Se puede inscribir un circulo de 1,50 m de didmetro en los espacios de giro.

f) Dispone, en los servicios higiénicos de uso pUblico que tienen mds de cinco urinarios, como
minimo de un urinario con el borde inferior del aparato a una altura no superior a 40 cm.

g) Dispone, en los servicios higiénicos de uso publico, de un sistema que se activa con el pestillo
o el cierre de privacidad y que informa si el servicio estd ocupado o libre, utilizando el color

rojo para el primer estado y el color verde o blanco para el segundo.
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h) Dispone, en los servicios higiénicos de uso publico que sean de uso especifico para hombres
o mujeres, de senalizacién en Braille y en caracteres visuales, segun la norma UNE 170002, con
los literales *Hombres” o “Mujeres” segun corresponda.

i) Como alternativa a la senalizacién del punto anterior, también se pueden utilizar las letras H

(hombres) o D (mujeres) en alto relieve sobre Ia manilla.

15.5. Servicio higiénico practicable

Un servicio higiénico se considera practicable si cumple las condiciones de los apartados 15.1 y 15.2
y tfambién las siguientes:

a) Dispone de un espacio libre de obstdculos en toda la altura en el que se puede inscribir un circulo
de 1,50 m de didmetro.

b) Dispone, a un lado del inodoro, de un espacio de fransferencia lateral de 0,80 m de anchuray 1,20
m de longitud, libre de obstdculos.

c) Dispone de una barra de apoyo horizontal junto al inodoro en la que el espacio de transferencia
lateral es abatible.

d) Dispone de una anchura Util de paso en los espacios de circulaciéon de 1,00 m como minimo.

e) Se puede inscribir un circulo de 1,20 m de didmetro en los espacios de giro.

16. Vestuarios y probadores

16.1. Condiciones generales

Condiciones de accesibilidad aplicables a todos los vestuarios o probadores de uso publico, sin
perjuicio de los pardmetros mds exigentes que se apliquen cuando se trate de un elemento accesible:
a) Las puertas deben tener una anchura libre de paso de 0,70 m o superior.

b) Si contiene aparatos higiénicos, el pavimento tiene que ser antideslizante, con un nivel minimo de
resistencia al deslizamiento de clase 2, determinado de acuerdo con los procedimientos descritos en
el apartado 3.1 del anexo 3c.

c) Si contiene cabinas de inodoro, estas fienen que disponer de un espacio libre donde se pueda
inscribir un circulo de 0,50 m de didmetro sin ser barrido por la apertura de la puerta.

d) Los vestuarios colectivos y los probadores que estén agrupados y diferenciados por hombres y
mujeres se deben identificar mediante pictogramas normalizados de sexo, en alto relieve y con
contraste cromdtico, situados a una altura entre 1,00 m y 1,60 m, en la misma puerta o en el

paramento adyacente al lado derecho del marco en sentido de entrada.

16.2. Vestuario accesible
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Un vestuario o probador se considera accesible cuando adicionalmente a las condiciones del
apartado 16.1 anterior cumple las siguientes:
a) Dispone de un espacio libre interior en el que se puede inscribir un circulo de 1,50 m de didmetro
sin interferir con el mobiliario ni con el barrido de la puerta de acceso.
b) Los espacios de circulacién interior tienen una anchura minima de 1,20 m.
c) En los cambios de direccidon la anchura de paso permite inscribir un circulo de 1,50 m de didmetro
sin ser barrido por la apertura de ninguna puerta.
d) Si dispone de duchas u ofros aparatos sanitarios, como minimo una de cada diez unidades o
fraccion y el espacio donde se ubican cumplen las condiciones correspondientes a un servicio
higieénico accesible.
e) Se admite que los inodoros a los que se refiere el punto anterior tengan espacio de fransferencia
lateral solo a un lado cuando el establecimiento dispone de un servicio higiénico de uso publico
accesible independiente de los vestuarios.
f) Las puertas deben cumplir las condiciones indicadas en el apartado 10 de este anexo.
g) Los bancos, perchas, aparatos sanitarios, accesorios y mecanismos deben tener un color
contrastado con el paramento circundante que facilite su localizacién e identificacion.
h) Los interruptores se tienen que situar a una altura entre 0,70 m y 1,20 m y a una separacidén minima
de 0,40 m respecto de la interseccién en las esquinas que forman dngulo convexo.
i) Las taquillas para guardar las pertenencias, los bancos y el resto de mobiliario al servicio de las
personas con movilidad reducida deben tener un espacio de acercamiento libre de obstdculos de
0,80 m x 1,20 m (anchura x longitud).
j) En caso de vestuarios colectivos, fanto el femenino como el masculino, deben cumplir por separado
las siguientes condiciones:
j1. La proporcion de duchas, lavamanos e inodoros con las condiciones de accesibilidad
requeridas.
i2. Una de cada diez taquillas o fraccidon tiene que estar al alcance de una persona usuaria
de silla de ruedas, con los estantes, las perchas y el resto de elementos interiores situados a
una altura entre 0,40 my 1,20 m, y con la cerradura situada a una altura entre 0,80 y 1,20 m.
i3. En caso de que el establecimiento tenga dos o mds vestuarios colectivos para mujeres o
dos o mds vestuarios colectivos para hombres, las proporciones indicadas en los apartados j1
y j2 anteriores se fienen que aplicar sobre la suma de elementos del conjunto de vestuarios
para cada sexo.
k) En caso de cabina individual de vestuario con acceso independiente:
k1. Tiene que disponer de un banco para cambiarse la ropa, con el espacio de acercamiento

correspondiente.
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k2. Las cabinas que disponen de ducha y/o aparatos higiénicos deben tener dos dmbitos
diferenciados: el que se destina a la funcidén de cambiarse la ropa y el que contiene la ducha
y los aparatos higiénicos.
k3. La ducha vy los aparatos higiénicos tienen que cumplir las condiciones de accesibilidad
indicadas.
k4. Las cabinas individuales deben tener un niumero suficiente de taquillas a su servicio, no
inferior al 2% del total de taquillas del establecimiento, con las caracteristicas indicadas en el
punto e2 anterior.
k5. Las taquillas indicadas en el punto k4 se deben situar a fuera de la cabina o cabinas
individuales, de forma que el usuario pueda acceder en cualquier momento aunque el
vestuario individual esté ocupado por otro usuario.
ké. Las taquillas indicadas en el punto k4 se pueden ubicar en los vestuarios colectivos
femenino y masculino siempre que el acceso a los mismos cumpla las condiciones de un
itinerario accesible, estén en la misma planta y a poca distancia.

l) Debe disponer de un dispositivo que fransmita una llamada de asistencia y cumpla las mismas

condiciones que se indican en el apartado 15.2.k) de este anexo.

18. Plazas de espectadores

18.1. Plaza de espectador accesible

Una plaza de espectador se considera accesible cuando cumple las condiciones siguientes:
a) Estad comunicada con un acceso principal accesible mediante un itinerario accesible.
b) Permite el acceso y la ubicacién de una persona usuaria de silla de ruedas. Las dimensiones
minimas son las siguientes:

b1.0,80 m x 1,20 m si el acceso es frontal.

b2.0,80 m x 1,50 m si el acceso estd por el lado lateral y requiere girar.
c) El espacio de acceso permite inscribir un circulo de 1,50 m de didmetro considerando la superficie
liore del espacio adyacente y de la plaza en si.
d) Tanto su superficie como la del espacio de acceso necesario para maniobrar son horizontales. En
caso de que estén al aire libre, se admite una pendiente longitudinal méxima del 2%,
e) Estd senalizada con el SIA, tanto si se frata de espacios reservados para personas en silla de ruedas
como de asientos convertibles. La plaza del acompanante también estd identificada con el SIA vy la
palabra acompanante.
f) Si contiene asientos convertibles, no se deben invertir mds de 60 segundos en el proceso de

conversion.
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g) Presenta una visibilidad similar a la media de plazas de espectador. Hay que tener en cuenta que
su visibn no quede obstaculizada o reducida significativamente cuando el resto de asistentes se
levantan o se ponen de pie en diferentes momentos, especialmente en eventos deportivos y/o
musicales.

18.2. Plaza de espectador con itinerario accesible

Una plaza de espectador se considera con itinerario accesible cuando cumple las siguientes
condiciones:

a) Estd comunicada con un acceso principal accesible mediante un itinerario accesible.

b) Estd senalizada con el logotipo de una persona ambulante con bastén.

c) La anchura libre de paso frente al asiento en posicion abierta es de 45 cm o superior.

EL PROYECTO QUE NOS OCUPA CUMPLE CON CADA UNA DE LA DETERMINACIONES ESTABLECIDAS EN EL
DECRETO, SE PUEDE COMPROBAR EN EL PLANO CORRESPONDIENTE DEL PRESENTE PROYECTO.

4.3. REAL DECRETO 2816/1982, DE 27 DE AGOSTO, POR EL QUE SE
APRUEBA EL REGLAMENTO GENERAL DE POLICIA DE
ESPECTACULOS PUBLICOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS.

Serdn aplicables los preceptos del presente Reglamento a los espectdculos, deportes, juegos, recreos
y establecimientos destinados al publico, enumerados en el Anexo y a las demds actividades de
andlogas caracteristicas, con independencia de que sean de titularidad publica o privada y de que
se propongan o no finalidades lucrativas.

El uso de teatro estd incluida en el ANEXO como sigue:

|. Espectdculos publicos celebrados en edificios o locales,
1. Espectdculos publicos propiamente dichos, especialmente: — Teatros.

Segun el TITULO | ,Lugares, recintos e instalaciones destinados a espectdculos y recreos publicos, en
su CAPITULO |, Los edificios y locales cubiertos, cumplirdn con los requisitos establecidos en la Seccidén
primera. Requisitos y condiciones exigibles para la construccién o transformacién de edificios y locales
para destinarlos a espectdculos propiamente dichos:

- La altura minima libre que han de tener los locales destinados a espectdculos publicos, no serd
inferior a 3,20 metros, medidos desde el suelo de la sala al techo. Si existieran elementos
escalonados o decorativos en algin punto de la sala, su altura libre no serd en ningun caso
inferior a 2,80 metros.

- La capacidad cubica de locales destinados a los espectadores o asistentes, como norma
general no podrd ser inferior a cuatro metros cUbicos por persona, si bien en cada caso se
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ajustard a las condiciones esenciales de ventilacidn existentes en cada uno y a la indole del
espectdculo o recreo a que agquéllos se destinen.

Siempre que el aforo del local exceda de 1.000 o de 100 espectadores o asistentes, se
dispondrd respectivamente, de una enfermeria o botiquin_ convenientemente dotados para
prestar los primeros auxilios en caso de accidente o enfermedad repentina. Su instalacién y
dotacion de personal, medicamentos y materiales estard de acuerdo con las disposiciones
sanitarias vigentes.

La enfermeria se podrd sustituir por botiquin y la presencia de ambulancias, dispuestas para
cumplir su cometido en caso de necesidad.

La dotacidn de personal, medicamentos y material de enfermerias, botiquines y ambulancias
serd objeto de regulacion especifica en los respectivos Reglamentos especiales, cuando se
trate de los espectdculos taurinos y otras actividades recreativas particularmente peligrosas.

En nuestro caso el nUmero de espectadores es de 401 espectadores, superior a 100
espectadores o asistentes, se dotara el edificio de botiquin.

Se establecerdn retretes, urinarios y lavabos en cada planta a razdén de cuatro plazas de
urinarios, dos inodoros y dos lavabos para caballeros y seis inodoros y dos lavabos para
senoras, por cada 500 espectadores o fraccidn.

Estas dependencias, separadas entre si, se instalardn con el debido alejamiento de la sala, en
locales ventilados suficientemente, bien iluminados, con alumbrado ordinario y con luces de
senalizacién y de emergencia, y dotados con aparatos inodoros de descarga automatica de
agua y suelo impermeable, vy sus paredes, hasta una altura de dos metros como minimo, serdn
impermeables y recubiertas de azulejos u otros materiales vidriados.

Como el aforo es de 401 se ubicardn 5 inodoros y 4 lavabos para aseo masculino y 5 inodoros
y 4 lavabos para aseo femenino

En cuanto al alumbrado serd de obligado cumplimiento lo establecido en los articulos 13, 14,
15 ,16 del presente documento desarrolldndose dicho cumplimiento en el correspondiente
proyecto de ejecucion.

En cuanto ala calefaccion serd de obligado cumplimiento lo establecido en el arficulo 17 del
presente documento desarrollédndose dicho cumplimiento en el correspondiente proyecto de
ejecucion.

En cuanto a la Ventilacién y acondicionamiento del aire serd de obligado cumplimiento lo
establecido en el articulo 18 del presente documento desarrolldndose dicho cumplimiento en
el correspondiente proyecto de ejecucién.

En cuanto a la Instalacion contraincendios serd de obligado cumplimiento lo establecido en
SECCION 3, Precauciones y medidas contra incendios (Arficulo 20 y siguientes).
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4.4. Decreto112/2010, de 31 de agosto, por el que se aprueba el
Reglamento de espectdculos publicos y actividades
recreativas

El dmbito de aplicacién del presente decreto es el siguiente: segun el articulo 2 que dice:

“1. Quedan sometidos a este reglamento los espectdculos publicos, las actividades recreativas, los
establecimientos y los espacios abiertos al publico, incluidos en el catdlogo que se incorpora en el
anexo I, con independencia del cardcter publico o privado de las personas organizadoras, de la
titularidad publica o privada del establecimiento o del espacio abierto al puUblico en el que se
desarrollan, de su finalidad lucrativa o no y de su cardcter esporddico o habitual.

2. Se rigen por su normativa especifica:

a) Las actividades de restauracion.

b) Las actividades deportivas.

c) Las actividades relacionadas con el juego y las apuestas.

d) Los espectdculos con uso de animales.

Sin embargo, les es de aplicacién supletoria las previsiones de este reglamento.

3. Quedan excluidos del dmbito de aplicacidn de este reglamento:

a) Los actos y las celebraciones privados o de cardcter familiar que no se realicen en establecimientos
y espacios abiertos al publico, siempre que por sus caracteristicas no comporten un riesgo para la
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convivencia ciudadana, para los derechos de terceras personas o para la integridad y seguridad de
las personas y de los lugares donde se realicen.

b) Las actividades llevadas a cabo en ejercicio de los derechos fundamentales de reunién y de
manifestacion.

c) Las actuaciones con uso de fuego y material pirotécnico.

Por lo que para el uso de Teatro le es de aplicacion el presente decreto.

Segun el TITULO SEGUNDO: requisitos y obligaciones que deben cumplir los establecimientos, los
espectdculos y las actividades recreativas; tenemos que:
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Segun articulo 33 Compatibilidad acustica, Del Capitulo primero: De ubicacién y de
construcciéon “ 2. Las personas que soliciten las licencias y autorizaciones, o las
comunicaciones previas que las sustituyan, deben presentar un estudio de impacto acustico
del establecimiento, espectdculo publico o actividad recreativa proyectado, con el
contenido requerido por las ordenanzas, la normativa especifica de proteccion contra la
contaminacién acustica o aquella que la sustituya.”

Segun el articulo 34 Prevenciones acuUsticas especiales

Los establecimientos abiertos al publico destinados a espectdculos musicales o a actividades
musicales deben tener instalado un limitador de sonido con registrador, para asegurar que no
se sobrepasan los valores limites establecidos en la normativa de contaminacién acustica o
las ordenanzas municipales.

En aquellos establecimientos o espacios abiertos al publico donde se realicen actividades o
espectdculos musicales y que en su interior se puedan superar los 90 dB (a), es necesario que
a su entrada o entradas haya un letrero o placa advirtiendo de este hecho, segun lo previsto
por este reglamento.

Segun el articulo 36 Requisitos constructivos

Los edificios y construcciones destinados a establecimientos abiertos al publico debben cumplir
las prescripciones del Codigo técnico de la edificacién y de su normativa complementaria y
de desarrollo y de las que las sustituyan.

Los establecimientos abiertos al publico deben adecuarse a las disposiciones de la legislacion
sobre accesibilidad vy supresion de barreras arquitectdnicas.

Segun el articulo 37 Prevencion y seguridad en caso de incendio

1. Los establecimientos abiertos al publico deben cumplir las condiciones de prevencién vy
seguridad en caso de incendio que determine la reglamentacion especifica de aplicacién.
El titular de estos establecimientos debe disponer de las licencias de obras y de actividades,
en su caso, y de las actas o certificaciones de comprobacién, segin proceda en aplicacion
de la normativa correspondiente.

2. Con el fin de garantizar el mantenimiento de las condiciones de seguridad, en caso de
incendio, de las personas ocupantes durante el funcionamiento del local o establecimiento,
éste debe cumplir las siguientes condiciones:
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a) De evacuacion:

Es necesario que todas las puertas previstas para la evacuacién de las personas ocupantes
se encuentren en correcto estado de funcionamiento.

Siempre que se desarrolle la actividad, se mantendrdn accesibles las vias de evacuacién,
libres de obstdculos y utilizables hasta el espacio exterior seguro.

El sistema de cierre de las puertas destinadas a la evacuaciéon no puede actuar mientras haya
actividad en las zonas a evacuar o, en caso contrario, éstas se deben poder abrir de forma
facil y répida desde el sentido de la evacuacion.

b) De senalizacion:

Deben disponer de las sefiales indicativas de direccién de los recorridos de evacuacion. Estas
deben ser visibles desde todo punto ocupable por el publico vy los puntos desde los que no se
perciban directamente las salidas o sus senales indicativas.

En los puntos de los recorridos de evacuacion en los que existan alternativas que puedan
inducir a error se debe disponer de senales de forma que quede claramente indicada la
alternativa correcta.

Las senales deben encontrarse colocadas de forma coherente segun la distribucién de las
personas ocupantes.

Los medios manuales de proteccidn contra incendios deben estar sefalizados.

Todas las senales de evacuacion y de localizacion de los medios manuales de proteccién
confra incendios deben ser visibles, incluso en caso de fallo del suministro del alumbrado
normal.

c) De alumbrado de emergencia y de senalizacion:

El alumbrado de emergencia debe permitir, en caso de fallo del alumbrado general, la
evacuacion segura y facil del publico hacia el exterior.

Las luces de emergencia se situardn sobre las puertas que conduzcan a las salidas, en las
escaleras, pasillos y vestibulos previstos para la evacuacion, asi como en las dependencias
anexas a la sala.

El alumbrado de emergencia debe ser de tal naturaleza que en caso de falta de alumbrado
ordinario de manera automdtica genere la luz suficiente para la salida del publico, con
indicacién de los recorridos de evacuacion, y para la visualizacidén de los equipos y sistemas
manuales de proteccién contra incendios.

Las luces de senalizacién se situardn sobre las puertas que conduzcan a las salidas, en las
escaleras, pasillos y vestibulos.

El alumbrado de senalizacion debe encontrarse constantemente encendido durante el
tiempo de apertura del espectdculo, establecimiento o actividad y hasta que el local se
encuentre total vacio de publico.

El alumbrado de senalizacién funcionard tanto con el suministro ordinario como con el que
genere la fuente propia del alumbrado de emergencia.
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En cada uno de los escalones del local se deben encontrar pilotos de sefalizacion,
conectados al alumbrado de emergencia, con suficiente infensidad para poder iluminar su
huella, a razén de uno por cada metro lineal o fraccién.

d) De los equipos v sistemas de proteccidén contra incendios: Todos los equipos vy sistemas
manuales de proteccidén contra incendios se deben encontrar perfectamente visibles y
accesibles.

Segun el articulo 38 Ocupacién de la via publica:

Las personas titulares de los establecimientos abiertos al publico y las organizadoras de
espectdculos y actividades recreativas, adoptardn medidas para prevenir aglomeraciones
de personas que ocupen la via publica con motivo del acceso o la salida de los mismos.

Con esta finalidad:

a) Las taquillas de venta de entradas deben estar integradas en el recinto donde se desarrolla
la actividad recreativa o el espectdculo publico.

b) El control de entrada, silo hay, se debe hacer sin ocupar la via publica, de manera que las
colas que pueda provocar no produzcan molestias al tréfico ni a los y las peatones.

c) Las personas ftitulares de establecimientos donde se realizan actividades recreativas
musicales y los de espectdculos pUblicos con un aforo autorizado superior a las 150 personas
deben adoptar las medidas adecuadas para prevenir la aglomeracién de personas en la via
puUblica.

Se cumplird con lo establecido en el articulo 39 Condiciones de las estructuras no
permanentes desmontables, en el caso de ser necesarios para la realizacién de determinado
espectdculos.

Segun el articulo 40:

Establecimientos de actividades musicales

1. Los establecimientos abiertos al publico destinados a actividades musicales no se pueden
instalar:

a) En sétanos de edificios entre medianeras que no cumplan las restricciones previstas en el
Codigo técnico de la edificacién.

b) En contigUidad con viviendas o con solares calificados para el uso residencial, salvo los
bares musicales y de los restaurantes musicales, salvo que se disponga en los planes de
ordenacién urbanistica municipal.

c) En contiglidad a centros docentes, equipamientos sanitarios o asistenciales o edificios
sedes de instituciones pUblicas, ni a solares destinados por el ordenamiento urbanistico a este
tipo de equipamientos.

Segun el articulo 42, Memoria de seguridad. Del Capitulo segundo: Medidas para la proteccion
de la seguridad y la salud

1. Los establecimientos y espacios abiertos al puUblico donde se realizan las actividades
recreativas musicales que tengan un aforo autorizado superior a las 150 personas y, en
cualquier caso, los establecimientos de régimen especial, independientemente de cudl sea
su aforo autorizado, deben disponer de una memoria de seguridad.
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2. Las prescripciones de contigUidad establecidas en el apartado anterior también se aplican
a los espectdculos publicos y actividades recreativas extraordinarias cuando los
equipamientos estdn ocupados en su horario de servicios.

Segun el articulo 44 Plan de autoproteccidn. 3. Los establecimientos abiertos al publico con un
aforo autorizado inferior a 500 personas dispondrdn un plan de autoproteccién de acuerdo
con lo dispuesto en la normativa vigente sobre riesgos laborales.

Segun el articulo 47 Condiciones de higiene y salubridad
1. Los establecimientos abiertos al publico deben disponer de servicios con la proporcién
minima de aseos y cabinas de inodoro siguiente:

Hasta 50 personas de aforo autorizado: 1 aseo y 2 cabinas.

Entre 51 a 150 personas de aforo autorizado: 2 aseos y 4 cabinas.

Entre 151 y 300 personas de aforo autorizado: 2 aseos y 6 cabinas.

Entre 301 y 500 personas de aforo autorizado: 4 aseos y 8 cabinas.

Mds de 500 personas de aforo autorizado: 4 aseos y 12 cabinas, y lo mismo para cada
fraccion de 500 personas de aforo autorizado.

2. Los servicios serdn distintos para hombres y mujeres y deben cumplir los siguientes requisitos:
deben estar alejados y separados de la sala, ventilados y bien iluminados; dispondrdn de luces
de senalizacion y de emergencia, y las paredes deben tener un minimo de dos metros desde
el suelo de material impermeable. En todo caso, deben respetar los requerimientos de la
normativa sobre accesibilidad y supresiéon de barreras arquitectdnicas.

3. En el caso de espectdculos o actividades recreativas que se celebran fuera de
establecimientos dotados de estos equipamientos, se dispondrdn cabinas dotadas de inodoro
y aseo, en una proporcién minima de una cabina para cada 150 personas y una mds por
cada 150 personas de aforo autorizado. Se debe acreditar documentalmente la instalacion
de dichos equipamientos.

Segun el articulo 49. Consumicién de bebidas y alimentos

1. Las personas titulares de establecimientos puUblicos o las personas organizadoras de
espectdculos publicos y actividades musicales y de exhibicién tienen derecho a explotar la
comercializacién de bebidas y alimentos en el respectivo establecimiento, espectdculo o
actividad. En cualquier caso, deben adoptar las medidas necesaria para asegurar que la
comercializacion, la entrega y el consumo de alimentos y bebidas se hagan sin perjudicar el
disfrute del espectdculo o de la actividad.

2. Las personas fitulares o las personas organizadoras, mediante el ejercicio del derecho de
admision, de acuerdo con las prescripciones de este reglamento, pueden prohibir al publico
gue infroduzca alimentos o bebidas adquiridos fuera de los respectivos establecimientos o
espacios abiertos al publico.

Segun Capitulo tercero: De acceso y admision.

En este aparatado se regula todo lo concerniente a derecho de admision , condiciones de
acceso , limitaciones generales de acceso, limitaciones de acceso a amenores de edad.

Segun el articulo 57 Obligacién de disponer de personal de control de acceso.
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Tienen la obligacion de disponer de personal de control de acceso con las funciones y
requisitos regulados en esta seccidn los establecimientos y espacios abiertos al publico,
espectdculos y actividades recreativas siguientes:

a) Establecimientos puUblicos donde se realizan espectdculos musicales, a partir de 150
personas de aforo autorizado.

b) Establecimientos pUblicos donde se realizan actividades recreativas musicales, a partir de
150 personas de aforo autorizado.

c) Establecimientos abiertos al pUblico de régimen especial, independientemente de su aforo
autorizado. d) Espectdculos publicos y actividades recreativas musicales de cardcter
extraordinario, a partir de 150 personas de aforo autorizado.

Se cumplird segun articulo 58 y siguientes donde se especifica que los establecimientos
abiertos al pUblico y los espectdculos y actividades recreativas indicados en los apartados a),
b) y d) del articulo anterior deben contar con los siguientes efectivos de personal de control
de acceso: a) Entre 150 y 500 personas de aforo maximo autorizado: 2 personas, como minimo.

Segun el artficulo 66 Determinacion e informacién del aforo 1. Todo establecimiento de
espectdculos publicos o actividades recreativas debe tener determinado su aforo méaximo
autorizado o niUmero de personas que se pueden encontrar simultdneamente en su interior.

Segun el articulo 68 Obligacién de contar con sistema automdtico de control de aforo Tienen
la obligacién a disponer de un sistema automdtico de control de aforo:

a) Los establecimientos de espectdculos musicales o actividades recreativas musicales a
partir de 151 personas de aforo autorizado.

b) Los espectdculos musicales y las actividades recreativas musicales de cardcter
extraordinario regulados por el articulo 42 de la Ley 11/2009, de 6 de julio, que se celebren en
un establecimiento cerrado y cubierto, a partir de 151 personas de aforo autorizado. ¢) Los
espectdculos musicales y las actividades recreativas musicales de cardcter extraordinario
regulados por el articulo 42 de la Ley 11/2009, de é de julio, que se celebren en un recinto al
aire libre, a partir de 1.000 personas de aforo autorizado. d) Los establecimientos de régimen
especial, independientemente de su aforo.

Segun el articulo 69: Se instalard sistema automdtico de control de aforo:

1. Enlos establecimientos indicados en el articulo anterior, con aforos autorizados a partir de
151 personas, se debe instalar un sistema de grabacién de imégenes que registre de forma
continuada, desde la apertura del local hasta su cierre, cada una de las entradas y salidas
del mismo, con los datos del dia y la hora. Las imdgenes se deben guardar durante un
periodo de tres meses, con pleno respeto a la normativa reguladora de la proteccion de
datos de cardcter personal.

Se establecerdn los horarios de funcionamiento segin lo establecido en el arficulo 70 y
siguientes.

Segun el articulo 72: Placas o rétulos normalizados. 1. Los establecimientos, los espectdculos

publicos y actividades recreativas deben disponer de los rétulos o de las placas normalizadas
siguientes:
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= De identificaciéon y de informacién

= De informaciéon del ejercicio del derecho de admisién y de las condiciones
objetivas de acceso.

= De informacion, advirtiendo sobre los niveles sonoros en el interior del local

= De informacién del control de aforo autorizado, y del uso de cdmaras de
seguridad en su caso.

= De disposicion al servicio del publico asistente de hojas de
denuncia/reclamacién.

= De prohibicién de entrada de menores, cuando proceda.

2. Las placas o rétulos normalizados previstos en los pdrrafos anteriores se redactardn, de
acuerdo con la normativa de politica linguUistica, en cualquier caso en cataldn, sin perjuicio
de que el titular quiera disponer también de redactados en otras lenguas, y se deben
confeccionar y colocar de conformidad con los criterios establecidos en el anexo |V de este
reglamento, teniendo en cuenta la normativa especifica aplicable por razén de la materia.

- Segun el artficulo 84 Registros de establecimientos abiertos al publico y de personas
organizadoras

1. Las personas titulares de establecimientos abiertos al pUblico y las organizadoras
de espectdculos publicos y actividades recreativas deben estar inscritas en
el registro de establecimientos abiertos al publico y de personas organizadoras,

regulado en los articulos siguientes.

4.5. GUIA FEMP ESTANDARES DE EQUIPAMIENTOS CULTURALES

En la presente guia se describe la tipologia de TEATRO, equipamiento destinado mayoritariamente a
la produccion y difusion de espectdculos escénicos (teatro, danza y musical).

Dispondrd de caja, infraestructura escénica, una instalacién de sonorizacién adecuada y un sistema
fijo de acogida del publico.
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Se adjunta esquema de diagrama funcional: Debido a la escala del teatro y a que se actua sobre
edificaciéon existente no se dispone los espacios opcionales incluyendo solo los obligatorios.

Diagrama funcional

DIRECCION Y,
ADMINISTRACION

L
: BAR ENTRADA
A

El drea de entrada tendrd el siguiente esquema:

Area de entrada

TEATRO

DIRECCION Y
ADMINISTRACION

VENTA DE PUNTO g
INFORMACION
ENTRADAS i
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Nomenclatura

restringida restringida

Cir i6 i ia Entrada obligatoria
publica publica
Area obligatoria
Cl i ia A Entrada obligatoria
B

...... Circulacién opcional ¢ Entrada opcional L.
publica publica . %

.
v .

' 1 Area opcional

) .

Circulacién opcional tA

\J Entrada opcional See’
restringida :‘ i

" S
20 restringida

A Salida de emergencia @ Area compartible

Las tareas de direccién y administracion del teatro se realizardn en dependencias externas al edificio
debido a la pequena escala del mismo.

Los equipamientos que dispone una edificacién con uso de Teatro es la siguiente:

- Corfingjes escena

- Butacas

- Maguinaria escénica

- Equipo de iluminacién

- Equipos de regulacion

- Sistema de intercomunicacion

- Instalacion eléctrica iluminacién espectacular
- Instalaciéon de sonido

En la presente guia se recogen condiciones de confort interior, aportando datos por espacios relativos
a lluminacién, nivel acustico, ventilacion, calefaccidon y climatizacion a tener en cuenta para la
redaccioén del correspondiente proyecto de ejecucion.
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GOBIERNO
DE ESPANA

JUSTIFICACION DE CUMPLIMIENTO DE REGLAMENTO DE
INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS RITE.

Segun Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios, segun Articulo 15 Documentacion técnica de
diseno y dimensionado de las instalaciones térmicas, del reglamento, se establece
que:

1. Las instalaciones térmicas incluidas en el dmbito de aplicacidon del RITE deben
ejecutarse sobre la base de una documentacion técnica que, en funcidén de su
importancia, debe adoptar una de las siguientes modalidades:

a) cuando la potencia térmica nominal a instalar en generacién de calor o frio sea
mayor que 70 kW, se requerird la realizacién de un proyecto;

b) cuando la potencia térmica nominal a instalar en generaciéon de calor o frio sea
mayor o igual que 5 kW y menor o igual que 70 kW, el proyecto podrd ser sustituido por
una memoria técnica;

c) no es preceptiva la presentacién de la documentacién anterior para acreditar el
cumplimiento reglamentario ante el érgano competente de la Comunidad Auténoma
para las instalaciones de potencia térmica nominal instalada en generacién de calor
o frio menor que 5 kW, las instalaciones de produccién de agua caliente sanitaria por
medio de calentadores instantdneos, calentadores acumuladores, termos eléctricos
cuando la potencia térmica nominal de cada uno de ellos por separado o su suma
sea menor o igual que 70 kW vy los sistemas solares consistentes en un Unico elemento
prefabricado.

2. Cuando en un mismo edificio existan multiples generadores de calor, frio, o de
ambos tipos, la potencia térmica nominal de la instalacién, a efectos de determinar la
documentacién técnica de disefo requerida, se obtendrd como la suma de las
potencias térmicas nominales de los generadores de calor o de los generadores de
frio necesarios para cubrir el servicio, sin considerar en esta suma la instalacién solar
térmica.
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1. EXIGENCIAS TECNICAS
1.1. Exigencia de bienestar e higiene

1.1.1. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de calidad del ambiente
del apartado 1.4.1

1.1.2. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de calidad del aire interior
del apartado 1.4.2

1.1.3. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de higiene del apartado
1.4.3

1.1.4. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de calidad acUstica del
apartado 1.4.4

1.2. Exigencia de eficiencia energética y energias renovables y residuales

1.2.1. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en
la generacién de calor vy frio del apartado 1.2.4.1

1.2.2. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en
las redes de tuberias y conductos de calor y frio del apartado 1.2.4.2

1.2.3. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en
el control de instalaciones térmicas del apartado 1.2.4.3

1.2.4. Justificacién del cumplimiento de la exigencia de recuperacién de energia
del apartado 1.2.4.5

1.2.5. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de utilizacidon de energias
renovables y aprovechamiento de energias residuales del apartado 1.2.4.6

1.2.6. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de limitacién de la
utilizacion de energia convencional del apartado 1.2.4.7

1.2.7. Lista de los equipos consumidores de energia
1.3. Exigencia de seguridad

1.3.1. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de seguridad en generaciéon
de calory frio del apartado 3.4.1.

1.3.2. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de seguridad en las redes
de tuberias y conductos de calor y frio del apartado 3.4.2.

1.3.3. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de proteccidén contra
incendios del apartado 3.4.3.

1.3.4. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de seguridad vy utilizacién
del apartado 3.4.4.
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EXIGENCIAS TECNICAS

Las instalaciones térmicas del edificio objeto del presente proyecto han sido disefadas y
calculadas de forma que:

« Se obtiene una calidad térmica del ambiente, una calidad del aire interior y una calidad de la
dotacion de agua caliente sanitaria que son aceptables para los usuarios de la vivienda sin que se
produzca menoscabo de la calidad acustica del ambiente, cumpliendo, sin perjuicio de los posibles
requisitos adicionales establecidos en el Codigo Técnico de la Edificacién, la exigencia de bienestar
e higiene.

« Globalmente se mejora la eficiencia energética y, como consecuencia, se reducen las emisiones
de gases de efecto invernadero y ofros contaminantes atmosféricos, cumpliendo la exigencia de
eficiencia energética, energias renovables y energias residuales.

« Se previene y reduce a limites aceptables el riesgo de sufrir accidentes y siniestros capaces de
producir danos o perjuicios a las personas, flora, fauna, bienes o al medio ambiente, asi como de
otros hechos susceptibles de producir en los usuarios molestias o enfermedades, cumpliendo la
exigencia de seguridad.

1.1. Exigencia de bienestar e higiene
1.1.1. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de calidad del ambiente del apartado 1.4.1

La exigencia de calidad térmica del ambiente se considera safisfecha en el disefo y
dimensionamiento de la instalacién térmica. Por tanto, todos los pardmetros que definen el bienestar
térmico se mantienen dentro de los valores establecidos.

En la siguiente tabla aparecen los limites que cumplen en la zona ocupada.

Pardmetros Limite
Temperatura operativa en verano (°C) 23£TE£25
Humedad relativa en verano (%) 45 £HR £ 60
Temperatura operativa en invierno (°C) 21 £T£23
Humedad relativa en invierno (%) 40 £ HR £ 50
Velocidad media admisible con difusiéon por mezcla (m/s)|V £ 0.14

A continuacion se muestran los valores de condiciones interiores de diseno utilizadas en el
proyecto:

. Condiciones interiores de diseno
Referencia Temperatura de verano|{Temperatura de invierno|Humedad relativa interior
Auditorios 25 21 50
Bano no calefactado 25 21 50
Distribuidor 25 21 50
Escenario 25 21 50
Salas de espera 25 21 50

1.1.2. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de calidad del aire interior del apartado 1.4.2

=

3 £ ¥ GOBIERNO MINISTERIO AGENDA S Finan-c.iado por
GRRRS DEESPANA  DETRANSPORTES MOVILIDAD URBANA W |a Union Europea
e ‘ PIREP i NextGenerationEU



1.1.2.1. Categorias de calidad del aire interior
En funcién del edificio o local, la categoria de calidad de aire interior (IDA) que se deberd alcanzar
serd como minimo la siguiente:

IDA 1 (aire de 6ptima calidad): hospitales, clinicas, laboratorios y guarderias.

IDA 2 (aire de buena calidad): oficinas, residencias (locales comunes de hoteles y similares, residencias
de ancianos y estudiantes), salas de lectura, museos, salas de tribunales, aulas de ensenanza vy
asimilables y piscinas.

IDA 3 (aire de calidad media): edificios comerciales, cines, teatros, salones de actos, habitaciones de
hoteles y similares, restaurantes, cafeterias, bares, salas de fiestas, gimnasios, locales para el deporte
(salvo piscinas) y salas de ordenadores.

IDA 4 (aire de calidad baja)

1.1.2.2. Caudal minimo de aire exterior

El caudal minimo de aire exterior de ventilacidon necesario se calcula segin el método indirecto de
caudal de aire exterior por persona y el método de caudal de aire por unidad de superficie,
especificados en la instruccién técnica I.T.1.1.4.2.3.

Se describe a continuacion la ventilaciéon disefada para los recintos utilizados en el proyecto.

Caudales de ventilacién Calidad del aire interior
Referencia Por persona|Por unidad de superficie|  IDA / IDA min. Fumador
(m/h) (m?/(hm?)) (m/h) (m?/(hm?))
Auditorios 28.8 Auditorios
Bano no calefactado 10.0 Bano no calefactado
Cuarto técnico
Distribuidor IDA 3 NO FUMADOR|No
Escenario IDA 3 NO FUMADOR|No
Salas de espera IDA 3 NO FUMADOR|No
Vestibulo de independencia

1.1.2.3. Filiracién de aire exterior

El aire exterior de ventilacion se intfroduce al edificio debidamente filirado segun el apartado
[.T.1.1.4.2.4. Se ha considerado un nivel de calidad de aire exterior para toda la instalacion ODA 2,
aire con concentraciones altas de particulas y/o de gases contaminantes.

Las clases de filtracidn empleadas en la instalacion cumplen con lo establecido en la tabla 1.4.2.5
para filtfros previos y finales.

Clases de filtracién:

. ) . Calidad del aire interior
Calidad del aire exterior
IDA 1 IDA2 | IDA3|IDA 4

ODA 1 F9 F8 F7 F5

ODA 2 F7+F9 | F6+F8 |[F5+F7|F5+F6

ODA 3 F7+GF+F9|F7+GF+F9|F5 + F7|F5 + F6
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SEERE MY | G nasonT e URBANA la Unién Europea
& [ .

: A PIREP

NextGenerationEU



1.1.2.4. Aire de extraccién
En funciéon del uso del edificio o local, el aire de extraccién se clasifica en una de las siguientes
categorias:

AE 1 (bajo nivel de contaminacion): aire que procede de los locales en los que las emisiones mds
importantes de contaminantes proceden de los materiales de construccion y decoracién, ademds
de las personas. Estd excluido el aire que procede de locales donde se permite fumar.

AE 2 (moderado nivel de contaminacién): aire de locales ocupados con mds contaminantes que la
categoria anterior, en los que, ademds, no estd prohibido fumar.

AE 3 (alto nivel de contaminacion): aire que procede de locales con produccién de productos
guimicos, humedad, etc.

AE 4 (muy alto nivel de contaminacidn): aire que contiene sustancias olorosas y contaminantes
perjudiciales para la salud en concentraciones mayores que las permitidas en el aire interior de la
zona ocupada.

Se describe a continuacién la categoria de aire de extraccidn que se ha considerado para cada
uno de los recintos de la instalacion:

Referencia |Categoria
Auditorios AE 1
Salas de espera|AE 1

1.1.3. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de higiene del apartado 1.4.3
La instalacién interior de ACS se ha dimensionado segun las especificaciones establecidas en el
Documento Bdsico HS-4 del Cédigo Técnico de la Edificacion.

1.1.4. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de calidad acustica del apartado 1.4.4
La instalacion térmica cumple con la exigencia bdsica HR Proteccién frente al ruido del CTE
conforme a su documento bdsico.

1.2. Exigencia de eficiencia energética y energias renovables y residuales
1.2.1. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en la generacion de
calor y frio del apartado 1.2.4.1
1.2.1.1. Generalidades

Las unidades de produccidon del proyecto cumplen con los requisitos establecidos en los
reglamentos europeos de disefio ecoldgico y la potencia suministrada se ajusta a la carga mdxima
simultdnea de las instalaciones servidas, considerando las ganancias o pérdidas de calor a través de
las redes de tuberias de los fluidos portadores, asi como el equivalente térmico de la potencia
absorbida por los equipos de fransporte de fluidos.

1.2.1.2. Cargas térmicas

1.2.1.2.1. Cargas méximas simultdneas

A continuacién se muestra el resumen de la carga mdxima simultédnea para cada uno de los
conjuntos de recintos:
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Refrigeracion

Conjunto: Planta baja - CAMERINO
Subtotales .Corgo Ventilacion Potencia térmica
inferna
Recint
OI Planta |Estruc| Sensible | Total [Sens|Tota %?;IJ Sensi |Carga U Pg:ﬁc Sens| Mdaxima |[Mdaxi
tural | interior |interior | ible | | ey ble | total pie ible | simultdnea | ma
(W) (W) (W) | (W) [ (W) h) (W) | (W) (W/m?) (W) (W) (W)
CAMER|Planta 2119.9 1248|217 | 543.|358.4|2782.8 1607 4959
INO baja 20.64 | 1191.91 8 93 1700 53 9 o 208.01 35 4959.82 80
Total 5453° Carga total simultdnea 4959.8
Conjunto: Planta baja - ESCENARIO
Subtotales .Corgo Ventilacién Potencia térmica
interna
Recint
o Planta | Estruc| Sensible | Total |Sens|Tota %?;IJ Sensi|Carga o Pg:ﬁc Sens| Mdaxima |MAxi
tural | interior |interior|ible | | (m3/ ble | total pie ible | simultdnea | ma
(W) (W) (W) (W) (W) ) (W) | (W) (W/m?) (W) (W) (W)
ESCEN |Planta 9100.3 |4982| 918 | 136 |629.36102.3 5612 1528
ARIO |baja -61.85) 4899.56 2 .84 13.60/3.35| 3 7 215.27 17 15285.97 5.97
Total 133; Carga total simultdnea 15286.0
Conjunto: Planta baja - VESTIBULO
Subtotales .Corgo Ventilacién Potencia térmica
inferna
Recint
o Planta |Estruc | Sensible | Total [Sensi|Tota %?lJ Sensi| Carga o Pg:ﬁc Sensii Mdaxima |Mdxi
tural | interior |interior| ble | | (me/ ble | total pie ble |simultdnea | ma
(W) (W) (W) | (W) [ (W) h) (W) | (W) (W/m?) (W) (W) (W)
VESTIB |Planta | 201.2 1120.6 /11029 | 135 | 480. |272.4| 2285.2 1301 3637
ULO |badja 5 797.96 9 A9 1192110 | 2 3 131.10 .61 3637.16 16
Total 4810' Carga total simultdnea 3637.2
Conjunto: Planta baja - ZONA BUTACAS
Subtotales .Corgo Ventilacion Potencia térmica
interna
Recinto |PlantaEstruc| Sensible | Total |Sensi Total %?lJ Sensi|Carga suP?errfi Sensii Maxima  |MAxi
tural | interior |interior| ble (W) | (me/ ble | total Eie ble |simultdnea ma
(W) | (W) (W) | (W) h) (W) | (W) (W/m?) (W) (W) (W)
ZONA Planta| 156.8 44041.|3071{4509(1180|3893./51295. 3461 9638
BUTACAS |baja 6 29667.92 37 19.53|2.97(8.00| 31 46 221.22 2.84 96388.43 8.43
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Conjunto: Planta baja - ZONA BUTACAS

Subtotales 'Corgo Ventilacion Potencia térmica
interna
q . . Cau . Por . L. ..
Recinto |Planta|Estruc|Sensible | Total |Sensi Sensi|Carga . 1Sensi| MAaxima  |MAxi
. R . Total| dal superfi . .
tural | interior |interior| ble (W) | (me/ ble | total cie ble |simultdnea| ma
(W) (W) (W) | (W) h) (W) | (W) (W/m?) (W) (W) (W)
1180 . ,
Total 8.0 Carga total simultanea 96388.4
Calefaccion
Conjunto: Planta baja - CAMERINO
. Ventilacién Potencia
Carga interna . -~
el S el Caud | Carga Por _ ‘Mox[mo Maxim
(W) al total superficie simultdnea a
(m3/h) (W) (W/m?) (W) (W)
CAMERIN |Planta 683.85 54353 335799 | 169.51 s4184 40418
O baja 4
Total 5435 Carga total 4041.8
simultanea
Conjunto: Planta baja - ESCENARIO
. Ventilacién Potencia
Carga inferna . "
Seciiie e serslsle Caud| Carga Por' ' 'Mox[mo Mdaxim
(W) al total superficie simultdnea a
(m3/h) (W) (W/m?) (W) (W)
ESCENARI' Planta 2949.05 136331 589404 | 124.57 8845.10 8845.1
O baja 5 0
Total 1363.3| Carga fotal 8845.1
simultanea
Conjunto: Planta baja - VESTIBULO
. Ventilacion Potencia
Carga interna . "
BTl Elaliis sl Caud | Carga Por' ' .Mox[mo Mdaxim
(W) al total superficie simultdnea a
(m/h) (W) (W/m?) (W) (W)
VESTIBUL |Planta 1476.29 48010 2966.08 | 160.12 444237 4442.3
O baja 7
Total 4g0.1 A Carga total 4442.4
simultanea

]

b
-

\DE

¥ GOBIERN
S SoERNA

ESPANA

MINISTERIO
DE TRANSPORTES, MOVILI
Y AGENDA URBANA

=

(K AGENDA
DAD URBANA
I  IPrep

%o
* -
- *
* -
oW

Financiado por
la Union Europea
NextGenerationEU




Conjunto: Planta baja - ZONA BUTACAS
. Ventilacién Potencia

Carga inferna . "
e e e Cauda| Carga PO( ' 'Mox[mo Maxim

(W) I total superficie simultdnea a

(me/h) (W) (W/m?) (W) (W)
ZONA Planta 11808. 45789.

BUTACAS baja 9313.55 00 36475.55 105.09 45789.10 10

Total 11808. | Carga total 45789.1
0 simultanea

En el anexo aparece el cdlculo de la carga térmica para cada uno de los recintos de la instalacién.

1.2.1.2.2. Cargas parciales y minimas

Se muestran a continuacion las demandas parciales por meses para cada uno de los conjuntos de
recintos.

Refrigeracion:

Carga maxima simultdnea por mes

Conjunto de recintos (kW)

01 | 02 | 03 | 04 | 05|06 |07 | 08 | 09 | 10 | 11 12

Planta baja - CAMERINO 3.433.60 | 3.87 | 4.05 | 4.45| 424 | 4.96 | 4.96 | 4.61 | 4.27 | 3.66 | 3.43
Planta baja - ESCENARIO 11.52|11.98(12.75[13.25(14.17|13.68(15.29(15.26|14.48|13.72|12.14/11.55
Planta baja - ZONA BUTACAS|69.06|72.58|78.30(81.93|88.74/83.29(96.39(96.33/91.18|86.05|73.83/69.14
Planta baja - VESTIBULO 1.91 1211|243 12.75|3.132.98(3.64|3.63|3.27|2.91(2.16|1.91

Calefaccion:

Carga mdxima simultdnea por mes
Conjunto de recintos (kW)
Diciembre Enero | Febrero
Planta baja - CAMERINO 4.04 4.04 4.04
Planta baja - ESCENARIO 8.85 8.85 8.85
Planta baja - ZONA BUTACAS 45.79 45.79 45.79
Planta baja - VESTIBULO 4.44 4.44 4.44

1.2.2. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en las redes de
tuberias y conductos de calor y frio del apartado 1.2.4.2
1.2.2.1. Eficiencia energética de los equipos para el fransporte de fluidos

Se describe a continuaciéon la potencia especifica de los equipos de propulsién de fluidos y sus
valores limite segun la instrucciéon técnica I.T. 1.2.4.2.5.
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Equipos Sistema Categoria|/Categoria limite
Tipo 1 (Cubierta - Planta 1) |Climatizacion SFP3 SFP4
Tipo 2 (CAMERINO - Planta 0)|Ventilacion y extraccion|SFPS SFP2
Tipo 2 (VESTIBULO - Planta 0) |Ventilacién y extraccion|SFP5 SFP2
Tipo 3 (ASEO 1 - Planta 0) Ventilaciéon y extraccion|SFP5 SFP2
Tipo 3 (ASEO 3 - Planta 0) Ventilaciéon y extraccion|SFP5 SFP2
Tipo 3 (ASEO 4 - Planta 0) Ventilaciéon y extraccion|SFP5 SFP2
Tipo 3 (ASEO 6 - Planta 0) Ventilaciéon y extraccion|SFP5 SFP2

Equipos Referencia
Tipo 1

Recuperador de calor aire-aire, cddigo de pedido 11058292, modelo DFE COMPACT 1000
IZQUIERDA "ALDES", montaje horizontal, caudal de aire nominal 1000 m3/h, dimensiones
400x1630x1150 mm, peso 165 kg, presidon estatica de aire nominal 200 Pa, presidon sonora a 4
m 36 dBA, potencia eléctrica nominal 980 W, alimentacion monofdsica a 230 V, eficiencia
de recuperaciéon de hasta el 90%, con intercambiador de placas de flujo cruzado de alto
rendimiento, ventiladores con motor de tipo EC de alta eficiencia, bypass con servomotor
para cambio de modo de operacion de recuperacion a free-cooling, estructura
autoportante con doble panel con aislamiento de polietileno expandido de 30 mm de
espesor, filtro de aire clase G4 en la entrada de aire del interior, presostatos diferenciales
para los filtros, interruptor paro/marcha, bandeja de recogida de condensados de acero
inoxidable, acceso alos ventiladores y a los filtros de aire a través de los paneles de
inspeccioén, control electrénico, para la regulacion de la ventilacion y de la temperatura y
para la supervision del estado de los filtros de aire, tres modos de funcionamiento (caudal
constante, presion constante o presion regulada) y programacioén horaria

Ventilador centrifugo de perfil bajo, con motor para alimentacién monofdsica a 230 V y 50
Hz de frecuencia, con proteccion térmica, aislamiento clase F, grado de protecciéon IP55 y
caja de bornes ignifuga, de 1240 r.p.m., potencia absorbida 240 W, caudal mdximo de

1090 m3/h, dimensiones 440x220 mm y 505 mm de largo y nivel de presidon sonora de 57 dBA

Tipo 2

Tipo 3

1.2.2.2. Eficiencia energética de los motores eléctricos
Los motores eléctricos utilizados en la instalacion quedan excluidos de la exigencia de rendimiento
minimo, segun el punto 3 de la instruccién técnica I.T. 1.2.4.2.6.

1.2.2.3. Redes de tuberias
El trazado de las tuberias se ha disenado teniendo en cuenta el horario de funcionamiento de
cada subsistema, la longitud hidrdulica del circuito v el tipo de unidades terminales servidas.

1.2.3. Justificacién del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en el control de
instalaciones térmicas del apartado 1.2.4.3
1.2.3.1. Generalidades

La instalacién térmica proyectada estd dotada de los sistemas de control automdatico necesarios
para que se puedan mantener en los recintos las condiciones de diseno previstas.

1.2.3.2. Control de las condiciones termohigrométricas
El equipamiento minimo de aparatos de control de las condiciones de temperatura y humedad
relativa de los recintos, segun las categorias descritas en la tabla 2.4.2.1, es el siguiente:

THM-C1:
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Variacién de la temperatura del fluido portador (agua-aire) en funcién de la temperatura exterior
y/o control de la temperatura del ambiente por zona térmica.

THM-C2:
Como THM-C1, mds el control de la humedad relativa media o la del local mds representativo.
THM-C3:

Como THM-C1, mds variacidn de la temperatura del fluido portador frio en funcién de la
temperatura exterior y/o control de la temperatura del ambiente por zona térmica.

THM-C4:

Como THM-C3, mds control de la humedad relativa media o la del recinto mds representativo.
THM-CS:

Como THM-C3, mds control de la humedad relativa en locales.

A continuacién se describe el sistema de control empleado para cada conjunto de recintos:

Conjunto de recintos Sistema de conftrol
Planta baja - CAMERINO THM-C1
Planta baja - ESCENARIO THM-C1
Planta baja - ZONA BUTACAS|THM-CI1
Planta baja - VESTIBULO THM-C1

1.2.3.3. Control de Ila calidad del aire interior en las instalaciones de climatizacion
El control de la calidad de aire interior puede realizarse por uno de los métodos descritos en la
tabla 2.4.3.2.

Cor’?ggo Tipo Descripcién

IDA-C1 El sistema funciona continuamente

IDA-C2 |Confrol manual  |El sistema funciona manualmente, controlado por un interruptor

IDA-C3 ﬁeor:ggl por El sistema funciona de acuerdo a un determinado horario

IDA-C4 Confrol por El sistema funciona por una senal de presencia
presencia

IDA-C5 Confrol por El sistema funciona dependiendo del nUmero de personas presentes
ocupacion

IDA-C6 |Control directo El 5|§Tem0 es’rq cgnfrqlqdo por sensores que miden pardmetros de

calidad del aire interior

Se ha empleado en el proyecto el método IDA-C1.

1.2.4. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de recuperacién de energia del apartado
1.2.4.5
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1.2.4.1. Recuperacién del aire exterior
Se muestra a continuacién la relacion de recuperadores empleados en la instalacién.

Tipo N Caudal DP E
(m?3/h) (Pa) (%)
Tipo 1 3000 14000.0 196.0
Tipo 2 3000 600.0 100.0 90.0
Tipo 2 3000 600.0 100.0 90.0
Abreviaturas utilizadas
Tipo Tipo de recuperador DP|Presion disponible en el recuperador (Pa)
N {\It.'/mero- ,de horas de funcionamiento de la E |Eficiencia en calor sensible (%)
instalacion
Caudal|Caudal de aire exterior (m?/h)

Recuperador Referencia
Tipo 1

Recuperador de calor aire-aire, cddigo de pedido 11058292, modelo DFE COMPACT
1000 IZQUIERDA "ALDES", montaje horizontal, caudal de aire nominal 1000 m3/h,
dimensiones 400x1630x1150 mm, peso 165 kg, presion estdtica de aire nominal 200 Pa,
presidon sonora a 4 m 36 dBA, potencia eléctrica nominal 980 W, alimentacién
monofdsica a 230 V, eficiencia de recuperacién de hasta el 90%, con intercambiador
de placas de flujo cruzado de alto rendimiento, ventiladores con motor de tipo EC de
alta eficiencia, bypass con servomotor para cambio de modo de operacion de

Tipo 2 recuperacion a free-cooling, estructura autoportante con doble panel con
aislamiento de polietileno expandido de 30 mm de espesor, filfro de aire clase G4 en
la entrada de aire del interior, presostatos diferenciales para los filtros, interruptor
paro/marcha, bandeja de recogida de condensados de acero inoxidable, acceso a
los ventiladores y a los filtros de aire a fravés de los paneles de inspeccidén, control
electrénico, para la regulacion de la ventilaciéon y de la temperatura y para la
supervision del estado de los filtros de aire, tfres modos de funcionamiento (caudal
constante, presidon constante o presidon regulada) y programacién horaria

Los recuperadores seleccionados para la instalacién cumplen con las exigencias descritas en la
tabla 2.4.5.1.

1.2.4.2. Zonificacién

El disefo de la instalacién ha sido realizado teniendo en cuenta la zonificacién, para obtener un
elevado bienestar y ahorro de energia. Los sistemas se han dividido en subsistemas, considerando los
espacios interiores y su orientacién, asi como su uso, ocupacidén y horario de funcionamiento.

1.2.5. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de utilizacion de energias renovables y
aprovechamiento de energias residuales del apartado 1.2.4.6

Los sistemas de las instalaciones térmicas se han disenado para alcanzar, al menos, la contribucion
renovable minima para agua caliente sanitaria establecida en la seccidén HE4 del Coddigo Técnico de
la Edificacioén, y los valores limite de consumo de energia primaria no renovable de acuerdo con lo
establecido en la seccién HEO del Cédigo Técnico de la Edificacion, mediante la justificacion de su
documento bdsico.

b

Y AGENDA URBANA

: A PIREP

il ¥ GOBERNO  MINISTERIO EN[IA .' Financiado por
OB DEESPANA  DETRANSPORTES MOVILIDAD ﬁ la Union Europea
a

.

NextGeneratlonE U



1.2.6. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de limitacién de la utilizacion de energia
convencional del apartado 1.2.4.7
Se enumeran los puntos para justificar el cumplimiento de esta exigencia:

« El sistema de calefaccién empleado no es un sistema cenfralizado que utilice la energia eléctrica
por "efecto Joule".

« No se ha climatizado ninguno de los recintos no habitables incluidos en el proyecto.

« No se redlizan procesos sucesivos de enfriaomiento y calentamiento, ni se produce la
interaccionan de dos fluidos con temperatura de efectos opuestos.

« No se contempla en el proyecto el empleo de ningun combustible sélido de origen fésil en las
instalaciones térmicas.

1.2.7. Lista de los equipos consumidores de energia
Se incluye a continuaciéon un resumen de todos los equipos proyectados, con su consumo de
energia.

Equipos de fransporte de fluidos

Equipos Referencia
Tipo 1

Recuperador de calor aire-aire, cddigo de pedido 11058292, modelo DFE COMPACT 1000
IZQUIERDA "ALDES", montaje horizontal, caudal de aire nominal 1000 m3/h, dimensiones
400x1630x1150 mm, peso 165 kg, presidon estatica de aire nominal 200 Pa, presidon sonora a 4
m 36 dBA, potencia eléctrica nominal 980 W, alimentacion monofdsica a 230 V, eficiencia
de recuperaciéon de hasta el 90%, con intercambiador de placas de flujo cruzado de alto
rendimiento, ventiladores con motor de tipo EC de alta eficiencia, bypass con servomotor
para cambio de modo de operacion de recuperacion a free-cooling, estructura
autoportante con doble panel con aislamiento de polietileno expandido de 30 mm de
espesor, filtro de aire clase G4 en la entrada de aire del interior, presostatos diferenciales
para los filtros, interruptor paro/marcha, bandeja de recogida de condensados de acero
inoxidable, acceso a los ventiladores y a los filtros de aire a través de los paneles de
inspeccioén, control electrénico, para la regulacion de la ventilacion y de la temperatura y
para la supervision del estado de los filtros de aire, tres modos de funcionamiento (caudal
constante, presion constante o presion regulada) y programacioén horaria

Ventilador centrifugo de perfil bajo, con motor para alimentacién monofdsica a 230 V y 50
Hz de frecuencia, con proteccion térmica, aislamiento clase F, grado de protecciéon IP55 y
caja de bornes ignifuga, de 1240 r.p.m., potencia absorbida 240 W, caudal mdximo de

1090 m3/h, dimensiones 440x220 mm y 505 mm de largo y nivel de presidén sonora de 57 dBA

Tipo 2

Tipo 3

Sistema de expansién directa
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Equipos Referencia

Equipo de aire acondicionado, sistema aire-aire split 1x1, para gas R-32, bomba de calor,
alimentacion a la unidad exterior monofdsica (230V/50Hz), modelo Mini FDT50VHNX-W
"MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES", potencia frigorifica nominal 5 kW (temperatura de bulbo
seco en el interior 27°C, temperatura de bulbo himedo en el interior 19°C, temperatura de
bulbo seco en el exterior 35°C, temperatura de bulbo hUmedo en el exterior 24°C),
potencia calorifica nominal 5,4 kW (temperatura de bulbo seco en el interior 20°C,

Tipo 1 |temperatura de bulbo himedo en el exterior 6°C), SEER 8 (clase A++), SCOP 4,7 (clase A++),
EER 3,88 (clase A), COP 4,12 (clase A), formado por una unidad interior de cassette
FDTS0VH, de 236x840x840 mm, peso 19 kg, panel decorativo de color blanco, modelo T-
PSA-5BW-E de 35x950x950 mm, nivel sonoro (velocidad baja) 26 dBA, caudal de aire
(velocidad ultra alta) 1320 m3/h, con filtiro, bomba de drenaje y control por cable con
pantalla tactil LCD, modelo Eco Touch RC-EX3A, y una unidad exterior SRC50ZSX-W2, de
640x800x290 mm, peso 45 kg y caudal de aire 2340 m3/h, con control de condensacion.

Unidad exterior de aire acondicionado, sistema aire-aire multi-split, para gas R-32, bomba
de calor, gama domeéstica (RAC), alimentacién monofdsica (230V/50Hz), modelo SCM501ZS-
W "MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES", potencia frigorifica nominal 5 kW (temperatura de bulbo
seco 35°C, temperatura de bulbo himedo 24°C), potencia calorifica nominal é kW
(temperatura de bulbo hUmedo 6°C), de 640x850x290 mm, peso 48,5 kg, nivel sonoro 49
dBA y caudal de aire 2460 m3/h, con control de condensacién

Unidad interior de aire acondicionado, de cassetfte, de 600x600 mm, sistema aire-aire multi-
split, para gas R-32, bomba de calor, gama doméstica (RAC), alimentacion monofdsica
(230V/50Hz), modelo FDTC25VH "MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES", potencia frigorifica nominall
Tipo 3 |2,5 kW (temperatura de bulbo seco 27°C, temperatura de bulbo hUmedo 19°C), potencia
calorifica nominal 3,4 kW (temperatura de bulbo seco 20°C), de 248x570x570 mm, peso 14
kg, con panel decorativo de 10x620x620 mm, nivel sonoro (velocidad baja) 27 dBA, con
filtro, bomba de drenaje y control por cable, modelo RC-ES.

Tipo 2

1.3. Exigencia de seguridad
1.3.1. Justificacién del cumplimiento de la exigencia de seguridad en generacién de calor y frio del
apartado 3.4.1.
1.3.1.1. Condiciones generales

Los generadores de calor y frio utilizados en la instalacion cumplen con lo establecido en la
instruccién técnica 1.3.4.1.1 Condiciones generales del RITE.

1.3.1.2. Salas de mdquinas

El dmbito de aplicacién de las salas de mdaquinas, asi como las caracteristicas comunes de los
locales destinados a las mismas, incluyendo sus dimensiones y ventilacién, se ha dispuesto segun la
instruccién técnica 1.3.4.1.2 Salas de maquinas del RITE.

1.3.1.3. Chimeneas

La evacuaciéon de los productos de la combustidon de las instalaciones térmicas del edificio se
redliza de acuerdo a la instruccién técnica 1.3.4.1.3 Chimeneas, asi como su disefio vy
dimensionamiento y la posible evacuacién por conducto con salida directa al exterior o al patio de
ventilacién.

1.3.1.4. Aimacenamiento de biocombustibles sélidos
No se ha seleccionado en la instalaciéon ningUn productor de calor que utilice biocombustible.

1.3.2. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de seguridad en las redes de tuberias y
conductos de calor y frio del apartado 3.4.2.
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1.3.2.1. Alimentacién
La alimentacion de los circuitos cerrados de la instalacion térmica se realiza mediante un
dispositivo que sirve para reponer las pérdidas de agua.

El didmetro de la conexion de alimentaciéon se ha dimensionado segun la siguiente tabla:

.. . Calor Frio
Potencia térmica nominal
DN DN
(kW)

(mm) (mm)

P£70 15 20

70<P £150 20 25

150 < P £ 400 25 32

400< P 32 40

1.3.2.2. Vaciado y purga

Las redes de tuberias han sido disefadas de tal manera que pueden vaciarse de forma parcial y
total. El vaciado total se hace por el punto accesible mds bajo de la instalacién con un didmetro
minimo segun la siguiente tabla:

. . Calor Frio
Potencia térmica nominal
(kW) DN DN
(mm) (mm)

P£70 20 25

70<P £ 150 25 32

150 < P £ 400 32 40

400< P 40 50

Los puntos altos de los circuitos estan provistos de un dispositivo de purga de aire.

1.3.2.3. Expansién y circuito cerrado

Los circuitos cerrados de agua de la instalacion estdn equipados con un dispositivo de expansion
de fipo cerrado, que permite absorber, sin dar lugar a esfuerzos mecdnicos, el volumen de dilatacion
del fluido.

El diseno y el dimensionamiento de los sistemas de expansion y las valvulas de seguridad incluidos
en la obra se han realizado segun la norma UNE 100155.

1.3.2.4. Dilatacién, golpe de ariete, filtracion

Las variaciones de longitud a las que estdn sometidas las tuberias debido a la variacion de la
temperatura han sido compensadas segun el procedimiento establecido en la instruccién técnica
1.3.4.2.6 Dilataciéon del RITE.

La prevenciéon de los efectos de los cambios de presidn provocados por maniobras bruscas de
algunos elementos del circuito se realiza conforme a la instruccion técnica 1.3.4.2.7 Golpe de ariete
del RITE.

Cada circuito se protege mediante un filtro con las propiedades impuestas en la instruccién
técnica 1.3.4.2.8 Filtracion del RITE.
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1.3.2.5. Conductos de aire

El cdlculo y el dimensionamiento de la red de conductos de la instalaciéon, asi como elementos
complementarios (plenums, conexién de unidades terminales, pasillos, tratamiento de agua,
unidades terminales) se ha realizado conforme a la instruccién técnica 1.3.4.2.10 Conductos de aire
del RITE.

1.3.3. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de proteccion contra incendios del apartado
3.4.3.

Se cumple la reglamentacién vigente sobre condiciones de proteccidon contra incendios que es
de aplicacién a la instalacion térmica.

1.3.4. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de seguridad y utilizacién del apartado 3.4.4.
Ninguna superficie con la que existe posibilidad de contacto accidental, salvo las superficies de
los emisores de calor, fiene una temperatura mayor que 60 °C.

Las superficies calientes de las unidades terminales que son accesibles al usuario tienen una
temperatura menor de 80 °C.

La accesibilidad a la instalacion, la senalizaciéon y la medicidén de la misma se ha disefado
conforme a la instrucciéon técnica 1.3.4.4 Seguridad de utilizacién del RITE.

IT 2.2 PRUEBAS
IT 2.2.1 Equipos

1. Se tomard nota de los datos de funcionamiento de los equipos y aparatos, que pasardn a formar
parte de la documentacién final de la instalacidon. Se registrardn los datos nominales de
funcionamiento que figuren en el proyecto o memoria técnica y los datos reales de funcionamiento.

2. Los guemadores se ajustardn a las potencias de los generadores, verificando, al mismo tiempo los
pardmetros de la combustidon; se medirdn los rendimientos de los conjuntos caldera-quemador.

3. Se ajustardn las temperaturas de funcionamiento del agua de las plantas enfriadoras y se medird
la potencia absorbida en cada una de ellas.

IT 2.2.2 Pruebas de estanquidad de redes de tuberias de agua
IT 2.2.2.1 Generalidades

1. Todas las redes de circulacion de fluidos portadores deben ser probadas hidrostdticamente, a fin
de asegurar su estanquidad, antes de quedar ocultas por obras de albanileria, material de relleno o
por el material aislante.

2. Son vdlidas las pruebas realizadas de acuerdo a la norma UNE-EN 14.336, para tuberias metdlicas o
a UNE-ENV 12.108 para tuberias pldsticas.

El procedimiento a seguir para las pruebas de estanquidad hidrdulica, en funcién del tipo de tuberia
y con el fin de detectar fallos de continuidad en las tuberias de circulacién de fluidos portadores,
comprenderd las fases que se relacionan a continuacién.

IT 2.2.2.2 Preparacion y limpieza de redes de tuberias

1. Antes de realizar la prueba de estanquidad y de efectuar el llenado definitivo, las redes de tuberias
de agua deben ser limpiadas internamente para eliminar los residuos procedentes del montaije.

2. Las pruebas de estanquidad requerirdn el cierre de los terminales abiertos. Deberd comprobarse
gue los aparatos y accesorios que queden incluidos en la seccién de la red que se pretende probar
puedan soportar la presidn a la que se les va a someter. De no ser asi, tales aparatos y accesorios
deben quedar excluidos, cerrando vdlvulas o sustituyéndolos por tapones.
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3. Para ello, una vez completada la instalacién, la limpieza podrd efectuarse llendndola y vacidndola
el nUmero de veces que sed necesario, con agua o con una solucién acuosa de un producto
detergente, con dispersantes compatibles con los materiales empleados en el circuito, cuya
concentracion serd establecida por el fabricante.

4. El uso de productos detergentes no estd permitido para redes de tuberias destinadas a la
distribucion de agua para usos sanitarios.

5. Tras el llenado, se pondrdn en funcionamiento las bombas y se dejard circular el agua durante el
tiempo que indique el fabricante del compuesto dispersante. Posteriormente, se vaciard totalmente
la red y se enjuagard con agua procedente del dispositivo de alimentacion.

6. En el caso de redes cerradas, destinadas a la circulacion de fluidos con temperatura de
funcionamiento menor que 100 °C, se medird el pH del agua del circuito. Si el pH resultara menor que
7.5 se repetird la operacién de limpieza y enjuague tantas veces como sea necesario. A continuacion
se pondrd en funcionamiento la instalacién con sus aparatos de tratamiento.

IT 2.2.2.3 Prueba preliminar de estanquidad

1. Esta prueba se efectuard a baja presion, para detectar fallos de continuidad de la red y evitar los
danos que podria provocar la prueba de resistencia mecdnica; se empleard el mismo fluido
transportado o, generalmente, agua a la presion de llenado.

2. La prueba preliminar tendrd la duracién suficiente para verificar la estanquidad de todas las
uniones.

IT 2.2.2.4 Prueba de resistencia mecdnica

1. Esta prueba se efectuard a continuacién de la prueba preliminar: una vez llenada la red con el
fluido de prueba, se someterd a las uniones a un esfuerzo por la aplicacién de la presidon de prueba.
En el caso de circuitos cerrados de agua refrigerada o de agua caliente hasta una temperatura
mdxima de servicio de 100 °C, la presidon de prueba serd equivalente a una vez y media la presion
mdxima efectiva de trabajo a la temperatura de servicio, con un minimo de 6 bar; para circuitos de
agua caliente sanitaria, la presidon de prueba serd equivalente a dos veces la presidon maxima efectiva
de trabajo a la temperatura de servicio, con un minimo de é bar.

2. Para los circuitos primarios de las instalaciones de energia solar, la presion de la prueba serd de una
vez y media la presion mdxima de trabajo del circuito primario, con un minimo de 3 bar,
comprobdndose el funcionamiento de las lineas de seguridad.

3. Los equipos, aparatos y accesorios que no soporten dichas presiones quedardn excluidos de la
prueba.

4. La prueba hidrdulica de resistencia mecdnica tendrd la duracion suficiente para verificar
visualmente la resistencia estructural de los equipos y tuberias sometidos a la misma.

IT 2.2.2.5 Reparacion de fugas

1. La reparacién de las fugas detectadas se realizard desmontando la junta, accesorio o seccidn
donde se haya originado la fuga y sustituyendo la parte defectuosa o averiada con material nuevo.

2. Una vez reparadas las anomalias, se volverd a comenzar desde la prueba preliminar. El proceso se
repetird tantas veces como sea necesario, hasta que la red sea estanca.

IT 2.2.3 Pruebas de estanquidad de los circuitos frigorificos

1. Los circuitos frigorificos de las instalaciones realizadas en obra serdn sometidos a las pruebas
especificadas en la normativa vigente.
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2. No es necesario someter a una prueba de estanquidad la instalacion de unidades por elementos,
cuando se realice con lineas precargadas suministradas por el fabricante del equipo, que entregard
el correspondiente certificado de pruebas.

IT 2.2.4 Pruebas de libre dilatacién

1. Una vez que las pruebas anteriores de las redes de tuberias hayan resultado satisfactorias y se haya
comprobado hidrostaticamente el ajuste de los elementos de seguridad, las instalaciones equipadas
con generadores de calor se llevardn hasta la temperatura de tarado de los elementos de seguridad,
habiendo anulado previamente la actuacion de los aparatos de regulacion automdatica. En el caso
de instalaciones con captadores solares se llevard a la temperatura de estancamiento.

2. Durante el enfriamiento de la instalacion y al finalizar el mismo, se comprobard visualmente que no
hayan tenido lugar deformaciones apreciables en ningun elemento o tramo de tuberia y que el
sistema de expansidén haya funcionado correctamente.

IT 2.2.5 Pruebas de recepcidn de redes de conductos de aire
IT 2.2.5.1 Preparacion y limpieza de redes de conductos

1. La limpieza interior de las redes de conductos de aire se efectuard una vez se haya completado el
montaje de la red y de la unidad de tratamiento de aire, pero antes de conectar las unidades
terminales y de montar los elementos de acabado y los muebiles.

2. Enlas redes de conductos se cumplird con las condiciones que prescribe la norma UNE 100012.

3. Antes de que una red de conductos se haga inaccesible por la instalacién de aislamiento térmico
o el cierre de obras de albanileria y de falsos techos, se realizardn pruebas de resistencia mecdnica y
de estanquidad para establecer si se ajustan al servicio requerido, de acuerdo con lo establecido en
el proyecto o memoria técnica.

4. Para la realizacion de las pruebas las aperturas de los conductos, donde irdn conectados los
elementos de difusion de aire o las unidades terminales, deben cerrarse rigidamente y quedar
perfectamente selladas.

IT 2.2.5.2 Pruebas de resistencia estructural y estanquidad
1. Las redes de conductos deben someterse a pruebas de resistencia estructural y estanquidad.

2. El caudal de fuga admitido se ajustard a lo indicado en el proyecto o memoria técnica, de acuerdo
con la clase de estanquidad elegida.

IT 2.2.6 Pruebas de estanquidad de chimeneas

La estanquidad de los conductos de evacuaciéon de humos se ensayard segun las instrucciones de su
fabricante.

IT 2.2.7 Pruebas finales

1. Se consideran vdlidas las pruebas finales que se realicen siguiendo las instrucciones indicadas en la
norma UNE-EN 12599 en lo que respecta a los controles y mediciones funcionales, indicados en los
capitulos 5 6.

2. Las pruebas de libre dilatacion y las pruebas finales del subsistema solar se realizardn en un dia
soleado y sin demanda.

3. En el subsistema solar se llevard a cabo una prueba de seguridad en condiciones de estancamiento
del circuito primario, a realizar con este lleno y la bomba de circulacién parada, cuando el nivel de
radiacion sobre la apertura del captador sea superior al 80 % del valor de irradiancia fijada como
mdxima, durante al menos una hora.

IT 2.3 AJUSTE Y EQUILIBRADO
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IT 2.3.1 Generalidades

1. Las instalaciones térmicas deben ser ajustadas a los va- lores de las prestaciones que figuren en el
proyecto o memoria técnica, dentro de los mdrgenes admisibles de tolerancia.

2. La empresainstaladora deberd presentar un informe final de las pruebas efectuadas que contenga
las condiciones de funcionamiento de los equipos y aparatos.

IT 2.3.2 Sistemas de distribucion y difusion de aire

La empresa instaladora realizard y documentard el procedimiento de ajuste y equiliorado de los
sistemas de distribucion y difusion de aire, de acuerdo con lo siguiente:

1. De cada circuito se deben conocer el caudal nominal y la presidn, asi como los caudales nominales
en ramales y unidades tferminales.

2. El punto de trabajo de cada ventilador, del que se debe conocer la curva caracteristica, deberd
ser ajustado al caudal y la presién correspondiente de diseno.

3. Las unidades terminales de impulsidn y retorno serdn ajustadas al caudal de disefio mediante sus
dispositivos de regulacién.

4. Para cada local se debe conocer el caudal nominal del aire impulsado y extraido previsto en el
proyecto o memoria técnica, asi como el nimero, tipo y ubicacidn de las unidades terminales de
impulsién y retorno.

5. El caudal de las unidades terminales deberd quedar ajustado al valor especificado en el proyecto
o0 memoria técnica.

6. En unidades terminales con flujo direccional, se deben ajustar las lamas para minimizar las corrientes
de aire y establecer una distribucion adecuada del mismo.

7.Enlocales donde la presiéon diferencial del aire respecto alos locales de su entorno o el exterior sea
un condicionante del proyecto o memoria técnica, se deberd ajustar la presién diferencial de disefo
mediante actuaciones sobre los elementos de regulacién de los caudales de impulsidon y extraccion
de aire, en funcién de la diferencia de presién a mantener en el local, manteniendo a la vez
constante la presidon en el conducto. El ventilador adaptard, en cada caso, su punto de trabajo a las
variaciones de la presién diferencial mediante un dispositivo adecuado.

IT 2.3.3 Sistemas de distribuciéon de agua

La empresa instaladora realizard y documentard el procedimiento de ajuste y equilibrado de los
sistemas de distribucion de agua, de acuerdo con lo siguiente:

1. De cada circuito hidrdulico se deben conocer el caudal nominal y la presidn, asi como los caudales
nominales en ramales y unidades terminales.

2.Se comprobard que el fluido anticongelante contenido en los circuitos expuestos a heladas cumple
con los requisitos especificados en el proyecto o memoria técnica.

3. Cada bomba, de la que se debe conocer la curva caracteristica, deberd ser ajustada al caudal
de disefo, como paso previo al ajuste de los generadores de calory frio alos caudales y temperaturas
de diseno.

4. Las unidades terminales, o los dispositivos de equilibrado de los ramales, serédn equilibradas al caudal
de diseno.

5. En circuitos hidrdulicos equipados con vdlvulas de control de presidon diferencial, se deberd ajustar
el valor del punto de control del mecanismo al rango de variacion de la caida de presidon del circuito
controlado.
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6. Cuando exista mds de una unidad terminal de cualquier tipo, se deberd comprobar el correcto
equilibrado hidrdulico de los diferentes ramales, mediante el procedimiento previsto en el proyecto o
memoria técnica.

7. De cada intercambiador de calor se deben conocer la potencia, temperatura y caudales de
diseno, debiéndose ajustar los caudales de diseno que lo atraviesan.

8. Cuando exista mds de un grupo de captadores solares en el circuito primario del subsistema de
energia solar, se deberd probar el correcto equilibrado hidrdulico de los diferentes ramales de la
instalacidn mediante el procedimiento previsto en el proyecto o memoria técnica.

9. Cuando exista riesgo de heladas se comprobard que el fluido de llenado del circuito primario del
subsistema de energia solar cumple con los requisitos especificados en el proyecto o memoria
técnica.

10. Se comprobard el mecanismo del subsistema de energia solar en condiciones de estancamiento
asi como el retorno a las condiciones de operaciéon nominal sin intervencién del usuario con los
requisitos especificados en el proyecto o memoria técnica.

IT 2.3.4 Control automatico
A efectos del control automdtico:

1. Se gjustardan los pardmetros del sistema de control automatico a los valores de diseho especificados
en el proyecto o memoria técnica y se comprobard el funcionamiento de los componentes que
configuran el sistema de control.

2. Para ello, se establecerdn los criterios de seguimiento basados en la propia estructura del sistema,
en base a los niveles del proceso siguientes: nivel de unidades de campo, nivel de proceso, nivel de
comunicaciones, nivel de gestion y telegestion.

3. Los niveles de proceso serdn verificados para constatar su adaptaciéon a la aplicacién, de acuerdo
con la base de datos especificados en el proyecto o memoria técnica. Son vdlidos a estos efectos los
protocolos establecidos en la norma UNE-EN-ISO 16484-3.

4. Cuando la instalacion disponga de un sistema de control, mando y gestidén o telegestién basado
en la tecnologia de la informacion, su mantenimiento y la actualizacion de las versiones de los
programas deberd ser realizado por personal cudlificado o por el mismo suministrador de los
programas.
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4.7. JUSTIFICACION DE CALCULO DE INSTALACIONES

CLIMATIZACION Y VENTILACION

CARGAS TERMICAS

INDICE

1. PARAMETROS GENERALES

2. RESULTADOS DE CALCULO DE LOS RECINTOS
2.1. Refrigeracion
2.2. Calefaccion

3. RESUMEN DE LOS RESULTADOS DE CALCULO DE LOS RECINTOS

4. RESUMEN DE LOS RESULTADOS PARA CONJUNTOS DE RECINTOS
1. PARAMETROS GENERALES

Emplazamiento: Deltebre

Latitud (grados): 40.72 grados

Altitud sobre el nivel del mar: 6 m

Percentil para verano: 1.0 %

Temperatura seca verano: 27.61 °C

Temperatura himeda verano: 22.50 °C

Oscilacién media diaria: 8.4 °C

Oscilacién media anual: 27.5 °C

Percentil para invierno: 99.0 %

Temperatura seca en invierno: 2.20 °C

Humedad relativa en invierno: 90 %

Velocidad del viento: 3.6 m/s

Temperatura del terreno: 6.73 °C

Porcentaje de mayoracion por la orientacion N: 20 %
Porcentaje de mayoracién por la orientacion S: 0 %
Porcentaje de mayoracion por la orientacion E: 10 %
Porcentaje de mayoracién por la orientaciéon O: 10 %
Suplemento de intermitencia para calefaccion: 5 %
Porcentaje de cargas debido a la propia instalacion: 3 %

Porcentaje de mayoracién de cargas (Invierno): 0 %
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Porcentaje de mayoracion de cargas (Verano): 0 %

2. RESULTADOS DE CALCULO DE LOS RECINTOS

2.1. Refrigeracion
Planta baja

CARGA MAXIMA (RECINTO AISLADO)
Recinto Conjunto de recintos
CAMERINO (Salas de espera) Planta baja - CAMERINO
Condiciones de proyecto
Internas Externas
Temperatura interior = 25.0 °C Temperatura exterior = 27.0 °C
Humedad relativa interior = 50.0 % Temperatura himeda = 22.5 °C
Cargas de refrigeracion a las 18h (16 hora solar) del dia 1 de Julio (CW)I'ATENTE (CW)SENSIBLE
Cerramientos exteriores
Tipo Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?) Teq. (°C)
Medianera 39.7 0.42 109 24.5 -7.67
Cubiertas
Tipo Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?) Color Teq. (°C)
Azotea 23.8 0.27 688 Intermedio 27.9 18.51
Cerramientos interiores
Tipo Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?) Teq. (°C)
Pared interior 34.8 0.41 335 25.1 1.92
Pared interior 4.9 0.43 319 23.8 -2.54
Pared interior 16.3 0.60 34 26.1 10.42
Total estructural 20.64
Ocupantes
Actividad N° personas C.lat/per (W) C.sen/per (W)
Sentado o de pie 12 77.34 64.35 928.07 772.26
lluminacién
Tipo Potencia (W) Coef. iluminacion
Fluorescente con reactancia 286.13 1.05 300.44
Instalaciones y otras cargas 119.22
Cargas interiores 928.07 1191.91
Cargas interiores totales 2119.98
Cargas debidas a la propia instalacién 3.0% 36.38
FACTOR CALOR SENSIBLE m Cargas internas totales 928.07 1248.93
Potencia térmica interna total 2177.00
Ventilacién
Caudal de ventilacién total (m3/h)
543.5 2424.39 358.42
Cargas de ventilacién 2424.39 358.42
Potencia térmica de ventilacién total 2782.82
Potencia térmica| 3352.47 1607.35
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POTENCIA TERMICA POR SUPERFICIE 23.8 m2|208.0 W/m? POTENCIA TERMICA TOTAL :(4959.8 W
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CARGA MAXIMA (RECINTO AISLADO)

Recinto Conjunto de recintos
ESCENARIO (Escenario) Planta baja - ESCENARIO

Condiciones de proyecto

Internas Externas

Temperatura interior = 25.0 °C Temperatura exterior = 27.0 °C
Humedad relativa interior = 50.0 % Temperatura hUmeda = 22.5 °C

Cargas de refrigeracién a las 18h (16 hora solar) del dia 1 de Julio &I;‘ATENTE (C‘Zh)SENSIBLE
Cerramientos exteriores
Tipo Orientacién Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?) Color Tegq. (°C)
Fachada N 131.4 0.42 354 Claro 22.5 -141.24
Fachada E 33.4 0.42 354 Claro 25.2 2.54
Cubiertas
Tipo Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?) Color Teq. (°C)
Tejado 77.7 0.24 341 Intermedio 28.4 63.22
Cerramientos interiores
Tipo Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?) Teq. (°C)
Pared inferior 37.6 0.57 50 25.6 12.01
Pared inferior 30.5 0.73 148 25.1 1.61
Total estructural -61.85
Ocupantes
Actividad N° personas C.lat/per (W) C.sen/per (W)
Baile o danza 24 175.03 81.66 4200.76 1959.84
lluminacién
Tipo Potencia (W) Coef. iluminacién
Fluorescente con reactancia 1420.16 1.07 1519.57
Instalaciones y otras cargas 1420.16
Cargas interiores 4200.76 4899.56
Cargas interiores totales 9100.32
Cargas debidas a la propia instalacion 3.0% 145.13
FACTOR CALOR SENSIBLE : Cargas internas totales 4200.76 4982.84
Potencia térmica interna total 9183.60
Ventilacién
Caudal de ventilacién total (m3/h)
1363.3 6081.16 899.04
Recuperacién de calor
Eficiencia higrométrica = 10.0 % -608.12
Eficiencia térmica = 30.0 % -269.71
Cargas de ventilacion 5473.04 629.33
Potencia térmica de ventilacién total 6102.37
Potencia térmica 9673.80 5612.17

POTENCIA TERMICA POR SUPERFICIE 71.0 m2(215.3 W/m?

POTENCIA TERMICA TOTAL :{15286.0 W
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CARGA MAXIMA (RECINTO AISLADO)

Recinto

Conjunto de recintos

ZONA BUTACAS (Auditorios)

Planta baja - ZONA BUTACAS

Condiciones de proyecto

Internas

Externas

Temperatura interior = 25.0 °C

Temperatura exterior = 27.0 °C

Humedad relativa interior = 50.0 % Temperatura hUmeda = 22.5 °C

Cargas de refrigeracién a las 18h (16 hora solar) del dia 1 de Julio &;‘ATENTE (C‘Zh)SENSIBLE
Cerramientos exteriores
Tipo Orientacién Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?) Color Tegq. (°C)
Fachada S 145.7 0.42 354 Claro 23.7 -82.72
Fachada E 9.0 0.42 354 Claro 24.5 -1.76
Fachada o 77.0 0.40 379 Claro 22.4 -79.10
Fachada E 6.8 0.40 379 Claro 24.1 -2.44
Cubiertas
Tipo Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?) Color Teq. (°C)
Tejado 476.2 0.24 341 Intermedio 28.3 380.08
Cerramientos interiores
Tipo Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?) Teq. (°C)
Pared interior 117.3 0.41 347 24.1 -44.37
Pared interior 14.0 0.78 132 23.6 -15.58
Pared interior 30.5 0.73 148 25.1 1.61
Pared interior 17.9 0.39 352 25.2 1.13
Total estructural 156.86
Ocupantes
Actividad N° personas C.lat/per (W) C.sen/per (W)
Sentado o en reposo 410 35.06 55.68 14373.44 20827.24
lluminacién
Tipo Potencia (W) Coef. iluminacién
Fluorescente con reactancia 4357.12 1.07 4662.12
Instalaciones y otras cargas 2178.56
Cargas interiores 14373.44 29667.92
Cargas interiores totales 44041.37
Cargas debidas a la propia instalacién 3.0% 894.74
FACTOR CALOR SENSIBLE M Cargas internas totales 14373.44 30719.53
Potencia térmica interna total 45092.97
Ventilaciéon
Caudal de ventilacién total (m3/h)
11808.0 52669.05 7786.62
Recuperacién de calor
Eficiencia higrométrica = 10.0 % -5266.90
Eficiencia térmica = 50.0 % -3893.31
Cargas de ventilacion 47402.14 3893.31
Potencia térmica de ventilacién total 51295.46
Potencia térmica 61775.59 34612.84

POTENCIA TERMICA POR SUPERFICIE 435.7 m?|221.2 W/m?

POTENCIA TERMICA TOTAL :(96388.4 W
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CARGA MAXIMA (RECINTO AISLADO)

Recinto Conjunto de recintos
VESTIBULO (Distribuidor) Planta baja - VESTIBULO

Condiciones de proyecto

Internas Externas

Temperatura interior = 25.0 °C Temperatura exterior = 26.7 °C
Humedad relativa interior = 50.0 % Temperatura hiUmeda = 22.2 °C

Cargas de refrigeracion a las 19h (17 hora solar) del dia 1 de Julio ?w;'ATENTE (CV;I)SENSIBI'E
Cerramientos exteriores
Tipo Orientacién Superficie (m?) U (W/(m2K)) Peso (kg/m?) Color Teq. (°C)
Fachada N 13.5 0.40 178 Claro 23.0 -10.53
Fachada (e] 3.7 0.40 178 Claro 23.0 -2.91
Fachada S 13.1 0.40 178 Claro 24.6 -2.25
Fachada E 27.2 0.40 178 Claro 25.7 8.01
Ventanas exteriores
NUm. ventanas Orientacién Superficie total (m2) U (W/(m?K)) Coef. radiacién solar Ganancia (W/m?)
1 N 23.2 0.81 0.22 7.0 163.23
Cubiertas
Tipo Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?) Color Teq. (°C)
Azotea 27.7 0.26 689 Intermedio 29.4 31.38
Cerramientos interiores
Tipo Superficie (m?) U (W/(m2X)) Peso (kg/m?) Teq. (°C)
Pared interior 29.7 0.57 50 25.8 13.14
Pared interior 17.4 0.39 352 25.2 1.18
Total estructural 201.25
Ocupantes
Actividad N° personas C.lat/per (W) C.sen/per (W)
De pie o marcha lenta 10 64.55 33.49 32273 334.92
lluminacién
Tipo Potencia (W) Coef. iluminacién
Incandescente 277 .44 0.67 185.40
Instalaciones y otras cargas 277.44
Cargas interiores 322.73 797.96
Cargas interiores totales 1120.69
Cargas debidas a la propia instalacion 30% 29.98
FACTOR CALOR SENSIBLE : Cargas internas totales 322.73 1029.19
Potencia térmica interna total 1351.92
Ventilacién
Caudal de ventilacion total (m3/h)
480.1 2012.82 272.42
Cargas de ventilacién 2012.82 272.42
Potencia térmica de ventilacién total 2285.23
Potencia térmica 2335.55 1301.61

POTENCIA TERMICA POR SUPERFICIE 27.7 m2[131.1 W/m?

POTENCIA TERMICA TOTAL :{3637.2 W

ud % GOBERNO  MINISTERIO
SRR DEEPANA  DETRANSPORTES MOVILDAD
e . Ierep

AGENDA

URBAN

—
T
—

Financiado por
la Union Europea
NextGenerationEU




2.2. Calefaccion
Planta baja

CARGA MAXIMA (RECINTO AISLADO)

Recinto Conjunto de recintos
CAMERINO (Salas de espera) Planta baja - CAMERINO

Condiciones de proyecto

Internas Externas

Temperatura interior = 21.0 °C Temperatura exterior = 2.2 °C
Humedad relativa interior = 50.0 % Humedad relativa exterior = 0.0 %

L, . C. SENSIBLE
Cargas térmicas de calefaccion (W)
Cerramientos exteriores
Tipo Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?)
Medianera 39.7 0.42 109 155.12
Cubiertas
Tipo Superficie (m?) U (W/(m2X)) Peso (kg/m?) Color
Azotea 23.8 0.27 688 Intermedio 121.69
Forjados inferiores
Tipo  Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?)
Solera 23.8 0.38 298 129.75
Cerramientos interiores
Tipo Superficie (m2?) U (W/(m2XK)) Peso (kg/m?)
Pared interior 34.8 0.41 335 133.67
Pared interior 49 0.43 319 19.39
Pared interior 16.3 0.60 34 91.67
Total estructural 651.29
Cargas interiores totales
Cargas debidas a la intermitencia de uso 50%32.56
Cargas internas totales 683.85
Ventilacion
Caudal de ventilacién total (m3/h)
543.5 3357.99
Potencia térmica de ventilacién total 3357.99

POTENCIA TERMICA POR SUPERFICIE 23.8 m?|169.5 W/m?

POTENCIA TERMICA TOTAL :|4041.8 W
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CARGA MAXIMA (RECINTO AISLADO)

Recinto Conjunto de recintos
ESCENARIO (Escenario) Planta baja - ESCENARIO

Condiciones de proyecto

Internas Externas
Temperatura interior = 21.0 °C Temperatura exterior = 2.2 °C
Humedad relativa interior = 50.0 % Humedad relativa exterior = 90.0 %
Cargas térmicas de calefaccion gN)S ENSIBLE
Cerramientos exteriores
Tipo Orientacion Superficie (m?) U (W/(m2K)) Peso (kg/m?) Color
Fachada N 131.4 0.42 354 Claro 1259.02
Fachada E 33.4 0.42 354 Claro 293.39
Cubiertas
Tipo Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?) Color
Tejado 77.7 0.25 341 Intermedio 359.87
Forjados inferiores
Tipo Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?)
Solera 71.0 0.37 277 375.08
Cerramientos interiores
Tipo Superficie (m2?) U (W/(m2XK)) Peso (kg/m?)
Pared interior 37.6 0.57 50 200.60
Pared interior 46.8 0.73 148 320.67
Total estructural 2808.62
Cargas interiores totales
Cargas debidas a la intermitencia de uso 5.0%|140.43
Cargas internas totales 2949.05
Ventilacion
Caudal de ventilacién total (m3/h)
1363.3 8422.92
Recuperacion de calor
Eficiencia térmica = 30.0 % -2526.88
Potencia térmica de ventilacién total 5896.04

POTENCIA TERMICA POR SUPERFICIE 71.0 m?|124.6 W/m?

POTENCIA TERMICA TOTAL :(8845.1 W
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CARGA MAXIMA (RECINTO AISLADO)

Recinto

Conjunto de recintos

ZONA BUTACAS (Auditorios) Planta baja - ZONA BUTACAS

Condiciones de proyecto

Internas

Externas

Temperatura interior = 21.0 °C

Temperatura exterior = 2.2 °C

Humedad relativa interior = 50.0 % Humedad relativa exterior = 90.0 %

P .z C. SENSIBLE
Cargas térmicas de calefaccion (W)
Cerramientos exteriores
Tipo Orientacion Superficie (m?) U (W/(m2K)) Peso (kg/m?) Color
Fachada S 145.7 0.42 354 Claro 1163.01
Fachada E 132.9 0.42 354 Claro 1167.42
Fachada O 77.0 0.40 379 Claro 640.98
Fachada E 8.6 0.40 379 Claro 71.24
Cubiertas
Tipo Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?) Color
Tejado 476.2 0.25 341 Intermedio 2203.91
Forjados inferiores
Tipo Superficie (m2?) U (W/(m2XK)) Peso (kg/m?)
Forjado sanitario 432.4 0.43 398 2664.04
Solera 3.3 0.37 277 17.54
Cerramientos interiores
Tipo Superficie (m2?) U (W/(m2XK)) Peso (kg/m?)
Pared interior 117.3 0.41 347 450.22
Pared interior 14.0 0.78 132 102.83
Pared interior 47.1 0.73 148 322.63
Pared interior 17.9 0.39 352 66.22
Total estructural 8870.04
Cargas interiores totales
Cargas debidas a la intermitencia de uso 5.0 % | 443.50
Cargas internas totales 9313.55
Ventilacion
Caudal de ventilacién total (m3/h)
11808.0 72951.10
Recuperacién de calor
Eficiencia térmica = 50.0 % -36475.55
Potencia térmica de ventilacién total 36475.55

POTENCIA TERMICA POR SUPERFICIE 435.7 m?/105.1 W/m?

POTENCIA TERMICA TOTAL :|45789.1 W
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CARGA MAXIMA (RECINTO AISLADO)

Recinto Conjunto de recintos
VESTIBULO (Distribuidor) Planta baja - VESTIBULO

Condiciones de proyecto

Internas Externas

Temperatura interior = 21.0 °C

Temperatura exterior = 2.2 °C

Humedad relativa interior = 50.0 % Humedad relativa exterior = 90.0 %

P .z C. SENSIBLE
Cargas térmicas de calefaccion (W)
Cerramientos exteriores
Tipo Orientacion Superficie (m?) U (W/(m2K)) Peso (kg/m?) Color
Fachada N 13.5 0.40 178 Claro 121.05
Fachada O 3.7 0.40 178 Claro 30.58
Fachada S 13.1 0.40 178 Claro 98.33
Fachada E 27.2 0.40 178 Claro 224.21
Ventanas exteriores
NUm. ventanas Orientaciéon Superficie total (m2) U (W/(m? K))
1 N 23.2 0.81 423.13
Cubiertas
Tipo Superficie (m?) U (W/(m2X)) Peso (kg/m?) Color
Azotea 27.7 0.26 689 Intermedio 136.92
Forjados inferiores
Tipo  Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?)
Solera 27.7 0.38 277 149.44
Cerramientos interiores
Tipo Superficie (m?) U (W/(m?K)) Peso (kg/m?)
Pared interior 29.7 0.57 50 158.01
Pared interior 17.4 0.39 352 64.31
Total estructural 1405.99
Cargas interiores totales
Cargas debidas a la intermitencia de uso 50%70.30
Cargas internas totales 1476.29
Ventilacion
Caudal de ventilacién total (m3/h)
480.1 2966.08
Potencia térmica de ventilacién total 2966.08

POTENCIA TERMICA POR SUPERFICIE 27.7 m2(160.1 W/m?

POTENCIA TERMICA TOTAL :|4442.4 W
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3. RESUMEN DE LOS RESULTADOS DE CALCULO DE LOS RECINTOS

Refrigeracion
Conjunto: Planta baja - CAMERINO
Subtotales Carga interna Ventilacion Potfencia térmica
Recinto Planta | Estructural | Sensible interior | Total interior | Sensible| Total |Caudal|Sensible | Carga total | Por superficie | Sensible | Médxima simultanea | Maxima
(W) (W) (W) (W) (W) | (m*/h) | (W) (W) (W/m?) (W) (W) (W)
CAMERINO |Planta baja|  20.64 1191.91 2119.98 1248.93 12177.00| 543.53 | 358.42 2782.82 208.01 1607.35 4959.82 4959.82
Total 543.5 Carga total simultdnea 4959.8
Conjunto: Planta baja - ESCENARIO
Subtotales Carga interna Ventilacién Potencia térmica
Recinto Planta | Estructural|Sensible interior | Total interior|Sensible | Total |Caudal|Sensible |Carga total|Por superficie | Sensible |Mdxima simultdnea | Maxima
(W) (W) (W) (W) | (m*/h) | (W) (W) (W/m?) (W) (W)
ESCENARIO|Planta baja|  -61.85 4899.56 9100.32 | 4982.84 |9183.60(1363.35| 629.33 6102.37 215.27 5612.17 15285.97 15285.97
Total 1363.3 | Carga total simultdnea 15286.0
Conjunto: Planta baja - VESTIBULO
Subtotales Carga interna Ventilacién Potencia térmica
Recinto Planta | Estructural|Sensible interior | Total interior | Sensible | Total |Caudal|Sensible |Carga total|Por superficie | Sensible | Médxima simulténea | Méxima
(W) (W) (W) (W) (W) | (me/h) | (W) (W) (W/m?) (W) (W) (W)
VESTIBULO |Planta baja| 201.25 797.96 1120.69 1029.19 1 1351.92| 480.10 | 272.42 228523 1301.61 3637.16 3637.16
Total 480.1 Carga total simultdnea 3637.2
Conjunto: Planta baja - ZONA BUTACAS
Subtotales Carga interna Ventilacién Potencia térmica
Recinto Planta  |Estructural |Sensible interior | Total interior | Sensible | Total | Caudal |Sensible | Carga total|Por superficie | Sensible |Méxima simulténea | Maxima
(W) (W) (W) (W) (W) (m?3/h) (W) (W) (W/m?) (W) (W) (W)
ZONA BUTACAS |Planta baja| 156.86 29667.92 44041.37 |30719.53|45092.97|11808.00|3893.31 | 51295.46 221.22 34612.84 96388.43 96388.43
Total 11808.0 | Carga total simultdnea 96388.4
Calefaccién
Conjunto: Planta baja - CAMERINO
. . Ventilacion Potencia
. Carga interna sensible — — - - —
Recinto Planta (W) Caudal|Carga total|Por superficie| Mdxima simultdnea|Mdxima
(m°/h) (W) (W/m?) (W) (W)
CAMERINO |Planta baja 683.85 543.53 | 3357.99 169.51 4041.84 4041.84
Total 543.5 | Carga total simultdnea 4041.8
Conjunto: Planta baja - ESCENARIO
. . Ventilacion Potencia
. Carga interna sensible — - - p s
Recinto Planta (W) Caudal|Carga total|Por superficie| Mdxima simultdnea|Maxima
(m3/h) (W) (W/m?) (W) (W)
ESCENARIO|Planta baja 2949.05 1363.35| 5896.04 124.57 8845.10 8845.10
Total 1363.3 | Carga total simultdnea 8845.1
Conjunto: Planta baja - VESTIBULO
. . Ventilacion Potencia
. Carga interna sensible — . - B P
Recinto Planta (W) Caudal|Carga total|Por superficie| Mdxima simultdneaMdxima
(m°/h) (W) (W/m?) (W) (W)
VESTIBULO|Planta baja 1476.29 480.10 | 2966.08 160.12 444237 4442 .37
Total 480.1 | Carga total simultdnea 4442 4
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Conjunto: Planta baja - ZONA BUTACAS
. . Ventilacion Potencia
. Carga interna sensible — - - ) -
Recinfo Planta (W) Caudal [Carga total|Por superficie| Maxima simultdnea| Maxima
(me°/h) (W) (W/m?) (W) (W)
ZONA BUTACAS|Planta baja 9313.55 11808.00| 36475.55 105.09 45789.10 45789.10
Total 11808.0 | Carga total simultdnea 45789.1

4. RESUMEN DE LOS RESULTADOS PARA CONJUNTOS DE RECINTOS

Refrigeracion
. Potencia por superficie|Potencia total
Conjunto (W/m?) (W)
Planta baja - CAMERINO 208.4 4959.8
Planta baja - ESCENARIO 2153 15286.0
Planta baja - VESTIBULO 131.3 3637.2
Planta baja - ZONA BUTACAS 221.2 96388.4
Calefaccioén
. Potencia por superficie|Potencia total
Conjunto (W/m?) (W)
Planta baja - CAMERINO 169.8 4041.8
Planta baja - ESCENARIO 124.6 8845.1
Planta baja - VESTIBULO 160.4 4442 .4
Planta baja - ZONA BUTACAS 105.1 45789.1
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CALCULO DE CONDUCTOS, TOBERAS Y REJILLAS
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1. SISTEMAS DE CONDUCCION DE AIRE. CONDUCTOS

Conductos
Tramo Q w X h Y () L APy AP D
Inicio Final (m3/h) | (mm) (m/s)| (mm) (m) (Pa) (Pa) (Pa)

N2-Planta baja |N2-Cubierta 14000.0/ 800x800 | 6.5 874.5 1.38 6.55
Al-Planta baja |N28-Planta baja 543.5 4.8 200.0 0.45 0.70
Al-Planta baja |N27-Planta baja 543.5 4.8 200.0 0.45 5.08
N28-Planta baja |[N11-Cubierta 543.5 4.8/ 200.0 0.58 4.83
N27-Planta baja |[N10-Cubierta 543.5 4.8/ 200.0 0.58 9.20
A2-Planta baja |A2-Planta baja 543.5 4.8 200.0 0.20 38.61 75.33
A2-Planta baja |Al-Planta baja 543.5 4.8 200.0 7.79 33.18
A6-Planta baja |N25-Planta baja 480.1 4.2| 200.0 0.44 0.54
A6-Planta baja |N26-Planta baja 480.1 4.2| 200.0 0.44 0.54
A7-Planta baja |A7-Planta baja 480.1 4.2 200.0 0.20 30.12] 49.69
A7-Planta baja |A6-Planta baja 480.1 4.2 200.0 2.44 16.81
A3-Planta baja |A3-Planta baja 41.7 1.5 100.0 0.20 1.25| 17.73 2.56
A3-Planta baja |N19-Planta baja 41.7 1.5 100.0 0.50 15.44
A8-Planta baja |A8-Planta baja 41.7 1.5 100.0 0.20 1.25 20.29
All-Planta baja |Al1-Planta baja 41.7 1.5 100.0 0.20 1.25 17.29
Al1-Planta baja |A12-Planta baja 41.7 1.5 100.0 1.00 15.01
Al12-Planta baja |A12-Planta baja 41.7 1.5 100.0 0.20 1.25| 17.08 0.21
Al12-Planta baja [N17-Planta baja 83.3 2.9 100.0 0.50 14.58
Al13-Planta baja |A13-Planta baja 41.7 1.5 100.0 0.20 1.25 16.26 1.03
Al4-Planta baja |A14-Planta baja 41.7 1.5 100.0 0.20 1.25| 19.31 0.99
Al4-Planta baja |A8-Planta baja 41.7 1.5 100.0 1.01 18.01
Al5-Planta baja |A15-Planta baja 64.8 2.3 100.0 0.20 3.03] 41.32
Al5-Planta baja |[N4-Planta baja 64.8 2.3 100.0 0.50 35.81
Al6-Planta baja |A16-Planta baja 60.2 2.1 100.0 0.20 2.62| 40.15 1.17
Al7-Planta baja |A17-Planta baja 65.4 2.3 100.0 0.20 3.08| 22.78
A18-Planta baja |A18-Planta baja 59.6 2.1 100.0 0.20 2.57 22.40 0.38
A18-Planta baja |[N12-Planta baja 59.6 2.1 100.0 1.50 17.73
N4-Planta baja |Al16-Planta baja 60.2 2.1 100.0 0.25 35.40
N4-Planta baja |A22-Planta baja 125.0 4.4 100.0 0.20 33.48
N12-Planta baja |[A17-Planta baja 65.4 2.3 100.0 0.50 17.17
N12-Planta baja |[A19-Planta baja 125.0 4.4 100.0 0.50 14.81
A19-Planta baja [N15-Planta baja 125.0 4.4 100.0 0.25 0.78
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REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO | PROTECTO BASICO Y EJECUCION

Conductos
Tramo Q w x h Vv [0} L APy AP D
Inicio Final (m3/h) | (mm) |((m/s) (mm) (m) (Pa) (Pa) (Pa)

N17-Planta baja |[A13-Planta baja 41.7 1.5 100.0 0.50 13.97
N17-Planta baja |[A21-Planta baja 125.0 4.4 100.0 0.25 14.02
N19-Planta baja |[A14-Planta baja 83.3 2.9 100.0 0.50 17.73
N19-Planta baja |[A20-Planta baja 125.0 4.4 100.0 0.25 14.02
A20-Planta baja [N18-Planta baja 125.0 4.4 100.0 0.25 0.78
A21-Planta baja [N20-Planta baja 125.0 4.4 100.0 0.25 0.78
A22-Planta baja |[N21-Planta baja 125.0 4.4 100.0 0.15 0.46
N15-Planta baja |[N6-Cubierta 125.0 4.4 100.0 0.58 7.63
N18-Planta baja |[N5-Cubierta 125.0 4.4 100.0 0.58 7.63
N20-Planta baja |N4-Cubierta 125.0 4.4 100.0 0.58 7.63
N21-Planta baja |[N22-Planta baja 125.0 4.4 100.0 1.35 14.73
N22-Planta baja [N7-Cubierta 125.0 4.4 100.0 2.38 27.25
N23-Planta baja |[N37-Planta baja 5475.8 5.4/ 600.0 5.90 104.08
N23-Planta baja |[N37-Planta baja 6023.4 5.4/ 630.0 4.000 87.06) 182.73| 41.72
N23-Planta baja |[N37-Planta baja 6570.9 5.9/ 630.0 7.62| 87.06| 180.87 43.58
N23-Planta baja |[N37-Planta baja 7118.5 6.3 630.0 0.45, 87.06| 176.70| 47.75
A24-Planta baja |A24-Planta baja 100.0 2.3 125.0 0.60 11.76| 13.75
A24-Planta baja [N13-Planta baja 100.0 2.3 125.0 0.26 0.18
N25-Planta baja [N8-Cubierta 480.1 4.2| 200.0 2.38 5.97
N26-Planta baja [N9-Cubierta 480.1 4.2| 200.0 2.38 5.97
N5-Planta baja |N23-Planta baja 300.0 0.65 137.40
N5-Planta baja |N23-Planta baja 547.6 2.2| 300.0 2.00| 87.06| 224.45
N5-Planta baja |N23-Planta baja 1095.2 3.1 355.0 2.00 87.06| 223.15 1.30
N5-Planta baja |N23-Planta baja 1642.7 3.6/ 400.0 2.00f 87.06| 220.70 3.75
N5-Planta baja |N23-Planta baja 2190.3 4.8/ 400.0 2.00 87.06| 219.92 4.53
N5-Planta baja |N23-Planta baja 2737.9 4.8/ 450.0 2.00 87.06| 214.15 10.30
N5-Planta baja |N23-Planta baja 3285.5 4.6 500.0 2.00 87.06| 208.70 15.76
N5-Planta baja |N23-Planta baja 3833.0 5.4/ 500.0 2.00 87.06| 207.76] 16.70
N5-Planta baja |N23-Planta baja 4380.6 4.9 560.0 2.00 87.06/ 200.93] 23.52
N5-Planta baja |N23-Planta baja 4928.2 5.6 560.0 2.00 87.06| 200.02 24.44
N5-Planta baja |N23-Planta baja 5475.8 4.9 630.0 2.49 87.06| 193.02 31.44
N9-Planta baja |N11-Planta baja 6023.4 5.4/ 630.0 1.35 7.27| 63.65 0.35
N9-Planta baja |N11-Planta baja 4517.5 4.0/ 630.0 0.75 7.27| 63.85 0.15
N9-Planta baja |N11-Planta baja 3011.7 2.7 630.0 0.90 7.27, 63.97 0.03
N9-Planta baja |N11-Planta baja 1505.8 1.3] 630.0 0.95 7.27) 64.00
N9-Planta baja |N11-Planta baja 630.0 0.70 56.73
N1-Planta baja |N14-Planta baja 1953.3| 500x400 | 2.9/ 488.1 8.65 72.48
N1-Planta baja |N1-Cubierta 1953.3| 500x400 2.9 488.1 1.99 67.42
N10-Planta baja |[N14-Planta baja 1953.3| 500x400 2.9 488.1 2.90 75.30
N16-Planta baja |[N3-Planta baja 12046.7/1200x450| 7.0 780.4 0.85 80.96
N16-Planta baja |[N15-Cubierta 12046.7| 700x700 | 7.3| 765.2 1.99 72.95
N3-Planta baja |N29-Planta baja |12046.7/1200x450, 7.0 780.4 0.95 81.50
N37-Planta baja |[N29-Planta baja 7118.5/1000x500, 4.3 761.7 2.05 89.36
N37-Planta baja |[N29-Planta baja 7666.1/1000x500, 4.7 761.7 1.25 87.06| 175.92| 48.53
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REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO | PROTECTO BASICO Y EJECUCION

Conductos
Tramo Q w x h Vv [0} L APy AP D
Inicio Final (m3/h) | (mm) |((m/s) (mm) (m) (Pa) (Pa) (Pa)

N39-Planta baja [N7-Planta baja 14000.0 7.7/ 800.0, 17.25 7.27| 46.18 17.82
N39-Planta baja [N7-Planta baja 12494.2 6.9/ 800.0 1.00 7.27| 46.74) 17.26
N39-Planta baja |[N7-Planta baja 10988.3 6.9/ 750.0 0.75 7.27| 47.20, 16.80
N39-Planta baja |[N7-Planta baja 9482.5 6.7 710.0 0.90 7.27| 47.74) 16.26
N39-Planta baja |N7-Planta baja 7976.6 5.6 710.0 2.96 3.51 45.27 18.73
N39-Planta baja |N7-Planta baja 7651.1 5.4 710.0 2.10 3.51 46.11 17.89
N39-Planta baja |[N7-Planta baja 7325.5 5.1 710.0 2.60 3.51] 47.07] 16.93
N39-Planta baja |[N7-Planta baja 7000.0 6.2 630.0 2.50 3.51] 48.62| 15.38
N39-Planta baja |N7-Planta baja 6674.5 5.9 630.0 2.60 3.51 50.08 13.92
N39-Planta baja |N7-Planta baja 6348.9 5.7 630.0 2.15 3.51 51.18 12.82
N39-Planta baja |[N7-Planta baja 6023.4 5.9/ 600.0 1.90 51.49
N39-Planta baja |[N2-Planta baja 14000.0/1050x600| 6.7 859.3 6.70 22.67
N41-Planta baja |[N42-Planta baja 3833.0 5.4 500.0 1.00 87.06| 185.14 39.32
N41-Planta baja |[N42-Planta baja 3285.5 4.6 500.0 2.00 87.06| 186.08 38.38
N41-Planta baja |[N42-Planta baja 2737.9 4.8/ 450.0 2.00 87.06| 191.54 32.92
N41-Planta baja |N42-Planta baja 2190.3 4.8/ 400.0 2.00, 87.06| 197.31] 27.15
N41-Planta baja |N42-Planta baja 1642.7 3.6/ 400.0 2.00 87.06| 198.09| 26.37
N41-Planta baja |[N42-Planta baja 1095.2 3.1 355.0 2.00 87.06| 200.54 23.92
N41-Planta baja |[N42-Planta baja 547.6 2.2 300.0 2.00 87.06| 201.84 22.62
N41-Planta baja |N42-Planta baja 300.0 0.57 114.78
N41-Planta baja |[N29-Planta baja 3833.0/1000x500, 2.3 761.7 1.00 90.64
N41-Planta baja |[N29-Planta baja 4380.6/1000x500| 2.7 761.7 0.75 87.06| 177.63] 46.83
N6-Planta baja |N10-Planta baja 300.0 0.49 89.77
N6-Planta baja |N10-Planta baja 325.5 1.3] 300.0 2.25| 30.77| 120.54
N6-Planta baja |N10-Planta baja 651.1 1.8/ 355.0 2.50, 30.77| 120.04 0.50
N6-Planta baja |N10-Planta baja 976.6 2.2| 400.0 2.50, 30.77| 119.09 1.45
N6-Planta baja |N10-Planta baja 1302.2 2.3| 450.0 2.50, 30.77| 117.83 2.70
N6-Planta baja |N10-Planta baja 1627.7 2.3| 500.0 2.23) 30.77| 116.50 4.04
N6-Planta baja |N10-Planta baja 1953.3 2.8/ 500.0/ 49.53] 30.77| 116.21 4.32
N7-Planta baja |N9-Planta baja 6023.4 5.9 600.0 0.77 54.64
Al-Cubierta N1-Cubierta 1953.3| 500x400 2.9| 488.1 1.25 65.91
Al-Cubierta N15-Cubierta 12046.7| 700x700 | 7.3| 765.2 1.81 65.14
N2-Cubierta Al-Cubierta 14000.0/ 800x800 | 6.5 874.5 1.75 0.75
N4-Cubierta A3-Cubierta 125.0 4.4 100.0 0.15 0.13 13.24
N5-Cubierta A4-Cubierta 125.0 4.4 100.0 0.15 0.13 13.24
N6-Cubierta A5-Cubierta 125.0 4.4 100.0 0.15 0.13) 13.24
N7-Cubierta A2-Cubierta 125.0 4.4 100.0 0.15 0.13) 32.86
N8-Cubierta A6-Cubierta 480.1 4.2| 200.0 0.45 1.37 10.41
N9-Cubierta A7-Cubierta 480.1 4.2| 200.0 0.43 1.95 10.97
N11-Cubierta A8-Cubierta 543.5 4.8/ 200.0 0.34 1.76] 10.34
A9-Cubierta N10-Cubierta 543.5 4.8/ 200.0 0.37 2.50| 15.49
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REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO | PROTECTO BASICO Y EJECUCION

Conductos
Tramo Q w x h \Y D L APy AP D
Inicio Final (m3/h) | (mm) |((m/s) (mm) (m) (Pa) (Pa) (Pa)

Abreviaturas utilizadas

Q Caudal L |Longitud

W X h|Dimensiones (Ancho x Altura) AP1|Pérdida de presién

V Velocidad AP |Pérdida de presién acumulada

o . Diferencia de presién respecto al difusor o rejilla mas
(0] Diametro equivalente. D desfavorable
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2. SISTEMAS DE CONDUCCION DE AIRE. DIFUSORES Y REJILLAS

REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO | PROTECTO BASICO Y EJECUCION

Difusores y rejillas

I, ® | wxh | Q A | X | P | ap AP D
s (mm) | (mm) |(m3/h)| (cm?2) |(m) |(dBA)| (Pa) (Pa) (Pa)

A2-Planta baja: Rejilla de impulsion 325x125| 543.5210.0013.2 45.0 38.61 75.33]  0.00
A7-Planta baja: Rejilla de impulsion 325x125| 480.1210.0011.7| 41.2] 30.12 49.69  0.00
A3-Planta baja: Rejilla de retorno 225x75 | 41.7| 60.00 <20 125 1773 2.56
A8-Planta baja: Rejilla de retorno 225x75 | 41.7| 60.00 <20 125 2029 0.00
Al1-Planta baja: Rejilla de retorno 225x75 41.7| 60.00 < gg 1.25 17.29 0.00
Al12-Planta baja: Rejilla de retorno 225x75 41.7| 60.00 < gg 1.25 17.08 0.21
A13-Planta baja: Rejilla de retorno 225x75 41.7| 60.00 < gg 1.25 16.26 1.03
Al4-Planta baja: Rejilla de retorno 225x75 | 41.7| 60.00 <20 125 1931 0.99
A15-Planta baja: Rejilla de retorno 225x75 | 64.8| 60.00 <20 303 4132 0.00
A16-Planta baja: Rejilla de retorno 225x75 | 60.2| 60.00 <2 262 4015 117
A17-Planta baja: Rejilla de retorno 225x75| 65.4 60.00 < gg 3.08) 22.78]  0.00
A18-Planta baja: Rejilla de retorno 225x75 59.6| 60.00 < gg 2.57| 22.40 0.38
A24-Planta baja: Rejilla de impulsion 225x75| 100.0| 70.00| 4.2| 26.9 11.76 13.75 0.00
A5-Cubierta: Rejilla de extraccién 400x330| 125.0/825.83 < jg 0.13| 13.24  0.00
A3-Cubierta: Rejilla de extraccién 400x330| 125.0/825.83 < ﬁg 0.13| 13.24  0.00
A4-Cubierta: Rejilla de extraccion 400x330| 125.0/825.83 <20 013 1324 0.00
A2-Cubierta: Rejilla de extraccion 400x330| 125.0/825.83 <20 013 3285  0.00
A6-Cubierta: Reiilla de toma de aire 400x330| 480.1/660.66 < gg 1.37  10.41]  0.00
A7-Cubierta: Rejilla de extraccién 400x330| 480.1/825.83 < gg 1.95 10.97|  0.00
A8-Cubierta: Rejilla de toma de aire 400x330| 543.5/660.66 < ﬁg 1.76, 10.34|  0.00
A9-Cubierta: Rejilla de extraccion 400x330| 543.5/825.83 <20 250 1549 0.00
f2s > N37, (9.00,0.52), 590 m: 14, 4/125 547.6/117.60/11.1 25.8 87.06| 182.73| 41.72
f2s > N37, (13.00,0.52), 9.90 m: |4, 4/155 547.6/117.60/11.1 25.8 87.06 180.87 43.58
r'\]'12,3T(;;e';‘:7' (18.65, 2.50), 17.53 14, 4/125 547.6/117.60|11.1 25.8] 87.06 176.70| 47.75
#‘fb;am?" (3.10, 21.00), 0.65m: 14, 4/155 547.6/117.60/11.1| 25.8| 87.06 224.45  0.00
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Difusores y rejillas

Tino (o) w x h Q A X P APy AP D
s (mm) | (mm) |(m3/h)| (cm?2) |(m)|(dBA)| (Pa) (Pa) (Pa)

N5 -> N23, (3.10, 19.00), 2.65m: |, 4 955 547.6/117.60/11.1 25.8] 87.06/ 223.15  1.30
Tobera
#‘(fb;aNB' (3.10, 17.00), 4.65m: 14 4/125 547.6/117.60/11.1| 25.8] 87.06/ 220.70  3.75
N5 -> N23, (3.10, 15.00), 6.65m: |4, 1/955 547.6/117.60/11.1| 25.8] 87.06| 219.92  4.53
Tobera
#‘fb;am?" (3.10,13.00), 8.65m: 14 4/155 547.6/117.60/11.1| 25.8] 87.06| 214.15  10.30
#‘fb;am?" (3.10, 11.00), 10.65 m: |, 4 /155 547.6/117.60/11.1 25.8| 87.06/ 208.70| 15.76
$§bé?aN23' (3.10,9.00), 12.65m: 1y 4455 547.6/117.60/11.1| 25.8] 87.06/ 207.76  16.70
$§béjaN23' (3.10,7.00), 14.65m: 1y 4/155 547.6/117.60/11.1| 25.8 87.06/ 200.93| 23.52
$§béjaN23' (3.10, 5.00), 16.65m: |y 4 /195 547.6/117.60/11.1 25.8| 87.06| 200.02| 24.44
#‘fb;am?" (3.10, 3.00), 18.65m: 1, 4 /155 547.6/117.60/11.1 25.8| 87.06| 193.02| 31.44
N9 ->N11, (3.28, 25.65), 1.35 m: 825x225/1505.8/900.00 30.7  7.27| 63.65 0.35
Rejilla de retorno
N9 ->N11, (3.28, 24.90), 2.10 m: 825x225/1505.8/900.00 30.7  7.27 63.85  0.15
Rejilla de retorno
N9 ->N11, (3.28, 24.00), 3.00 m: 825x225/1505.8/900.00 307  7.27 63.97  0.03
Rejilla de retorno
N9 -> N11, (3.28, 23.05), 3.95 m: 825x225/1505.8/900.00 30.7l  7.27| 64.00  0.00
Rejilla de retorno
$jb7e;; N29, (18.65, 5.00), 2.05 m: |4, /955 547.6/117.60/11.1| 25.8] 87.06| 175.92 48.53
N39 -> N7, (18.60, 23.00), 16.95 825x225/1505.8/900.00 30.7]  7.27 46.18] 17.82
m: Rejilla de retorno
N39 -> N7, (18.60, 24.00), 17.95 825x225/1505.8/900.00 30,71 7.27 46.74) 17.26
m: Rejilla de retorno
N39 -> N7, (18.60, 24.75), 18.70 825x225/1505.8/900.00 30.7]  7.27 47.20 16.80
m: Rejilla de retorno
N39 -> N7, (18.60, 25.65), 19.60 825x225/1505.8/900.00 30.7]  7.27 47.74] 16.26
m: Rejilla de retorno
N39 -> N7, (17.00, 27.01), 22.56 525x125| 325.5 280.00 <200 351 4527 18.73
m: Rejilla de retorno dB
N39 -> N7, (14.90, 27.01), 24.66 <20
T Rerila o retora 525x125 325.5280.00 S 351 4611 17.89
N39 -> N7, (12.30, 27.01), 27.26 525x125| 325.5 280.00 <200 351 4707 16.93
m: Rejilla de retorno dB
N39 -> N7, (9.80, 27.00), 29.76 m: 525x125| 325.5280.00 <200 551 4862 15.38
Rejilla de retorno dB
N39 -> N7, (7.20, 27.00), 32.36 m: 525x125| 325.5280.00 <200 551 5008 13.92
Rejilla de retorno dB
N39 -> N7, (5.05, 27.00), 34.51 m: 525x125| 325.5280.00 <200 351 s51.18 12.82
Rejilla de retorno dB
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Difusores y rejillas

Tino (o) w x h Q A X P APy AP D
s (mm) | (mm) [(m3/h)| (cm2) |(m)|(dBA)| (Pa) (Pa) (Pa)
#':ble;; N42, (18.65, 9.00), 1.00 m: 1x4/125 547.6/117.60|11.1| 25.8 87.06/ 185.14| 39.32
N41 -> N42, (18.65, 11.00), 3.00 14, 4/175 547.6/117.60/11.1] 25.8| 87.06| 186.08 38.38
m: Tobera
N41 -> N42, (18.65, 13.00), 5.00
m: Tobera 1x4/125 547.6/117.60/11.1| 25.8 87.06/ 191.54| 32.92
N41 -> N42, (18.65, 15.00), 7.00
m: Tobera 1x4/125 547.6/117.60/11.1| 25.8 87.06/ 197.31| 27.15
N41 -> N42, (18.65, 17.00), 9.00 4, 4/155 547.6/1117.60/11.1| 25.8 87.06/ 198.09| 26.37
m: Tobera
N‘?l -> N42, (18.65, 19.00), 11.00 1x4/125 547.6/117.60|11.1| 25.8 87.06/ 200.54| 23.92
m: Tobera
N41 -> N42, (18.65, 21.00), 13.00 14, 4/155 547.6/117.60/11.1| 25.8| 87.06 201.84 22.62
m: Tobera
$:b1e;; N29, (18.65, 7.00), 1.00 m: |y 4 /155 547.6/117.60/11.1| 25.8] 87.06| 177.63 46.83
N6 -> N10, (17.06, 30.54), 0.49 m: < 20
Tobera 1x4/125 325.5/117.60| 6.6/ ~ ol 30.77 120.54 0.00
N6 -> N10, (14.81, 30.54), 2.74 m: |4, 1/155 325.5/117.60, 6.6 <~ 29| 30.77 120.04  0.50
Tobera dB
N6 -> N10, (12.31, 30.54), 5.24 m: 1x4/125 325.5/117.60| 6.6 ~ 20| 30.77 119.09 1.45
Tobera dB
N6 -> N10, (9.82, 30.55), 7.73 m: 1x4/125 325.5/117.60| 6.6 ~ 20| 30.77 117.83 2.70
Tobera dB
N6 -> N10, (7.31, 30.55), 10.24 m: |4 /455 325.5117.60 6.6 <29 30.77 116.50 4.04
Tobera dB
N6 -> N10, (5.08, 30.55), 12.47 m: < 20
Tobera 1x4/125 325.5/117.60| 6.6| ~ ol 30.77 116.21 4.32
Abreviaturas utilizadas

(6] Diametro P Potencia sonora
W X h|Dimensiones (Ancho x Altura) AP1|Pérdida de presion
Q Caudal AP |Pérdida de presién acumulada
A Area efectiva D Zg;e';evr:)c::btlj: presion respecto al difusor o rejilla mas
X Alcance
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CALCULOS ELECTRICOS

© © © —_ ]
3 so 5 B8l 13180 8 5id 888
g $3|2 58|28 8|so|s°|BE|xEiD/S|SE8
B || 2] °|E |2 |87|E|"d8]9|74a
Rooftop 28.300(1,50|42.450|400(0,80(76,59|51,06| 1x25 |88|880|50|1,09(1,14|63
Climatizacion Camerinos 1.200 |1,40| 1.680 |230(0,80| 9,13 | 6,52 (1x2,5/23|230|22|1,10(1,14|10
Climatizacion Vestibulo de Acceso| 1.200 |1,40| 1.680 |230|0,80( 9,13 | 6,52 (1x2,5/23|230|55|2,75|2,79(10
Ventilacion Camerinos 1.000 |1,40| 1.400 |230(0,80| 7,61 | 5,43 |1x2,5/23|230|15|0,62(0,66|10
Ventilacion Vestibulo de Acceso | 1.000 |1,40( 1.400 |230|0,80| 7,61 | 5,43 |1x2,5|23|230(45(1,87|1,91|10
General cuadros comp 32.700(0,80|38.888|400(0,80 70,16|1x25|88|880|2,0(0,04|0,04|80
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4.8. REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION (RBT)

1.- MEMORIA DESCRIPTIVA:

El objeto de este proyecto técnico es especificar todos y cada uno de los elementos que componen
la instalacién eléctrica, asi como justificar, mediante los correspondientes cdlculos, el cumplimiento
del Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn e Instrucciones Técnicas Complementarias (ITC)
BTO1 a BT52.

En la realizacién del proyecto se han tenido en cuenta las siguientes normas y reglamentos:

- REBT-2002: Reglamento electrotécnico de baja fension e Instrucciones técnicas
complementarias.

- UNE-HD 60364-5-52: Instalaciones eléctricas de baja tension. Seleccion e instalacion de equipos
eléctricos. Canalizaciones.

- UNE 20-434-90: Sistema de designaciéon de cables.

- UNE 20-435-90 Parte 2: Cables de transporte de energia aislados con dieléctricos secos extruidos
para tensiones de 1 a 30 kV.

- UNE 20-460-90 Parte 4-43: Instalaociones eléctricas en edificios. Proteccion contra las
sobreintensidades.

- UNE 20-460-90 Parte 5-54: Instalaciones eléctricas en edificios. Puesta a tierra y conductores de
proteccion.

- EN-IEC 60 947-2:1996: Aparamenta de baja tension. Interruptores automdaticos.

- EN-IEC 60 947-2:1996 Anexo B: Interruptores automdticos con proteccién incorporada por
intensidad diferencial residual.

- EN-IEC 60 947-3:1999: Aparamenta de baja tensidn. Interruptores, seccionadores, interruptores-
seccionadores y combinados fusibles.

- EN-IEC 60 269-1: Fusibles de baja tension.

- EN 60 898: Interruptores automdticos para instalaciones domésticas y andlogas para la proteccion
confra sobreintensidades.

En el proyecto que nos ocupa se requiere proyecto eléctrico ya que en todos los locales de publica
concurrencia serd necesario la elaboracion de un proyecto, por lo que no hay limite de potencia.

En la ITC-BT-04 del Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn (REBT), Real Decreto 842/2002
qguedan fijadas aquellas instalaciones que necesitan de un Proyecto Eléctrico mediante la tabla
siguiente:
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INSTALACIONES QUE PRECISAN PROYECTO

Grupo Tipo de Instalacion Limites
a Las correspondientes a industrias, en general P>20 kW
Las correspondientes a
b - Locales himedos, polvorientos o con riesgo de corrosién;
- Bombas de extraccién o elevacidn de agua,
sean industriales o no.
Las correspondientes a:
c - Locales mojados;
- generadores y convertidores; P>10 KW
- conductores aislados para caldeo. excluyendo las de viviendas.
d - de cardcter temporal para alimentacién de maquinaria de obras en
construccion. P>50 kW
- de caracter temporal en locales o emplazamientos abiertos;
e Las de edificios destinades principalmente a viviendas, locales
comerciales y oficinas, que no tengan la consideracion de locales de P"'(ﬁek“:o‘::' c;l:
publica concurrencia, en edificacion vertical u horizontal. i

P>10 kW

{ Las correspondientes a viviendas unifamiliares P>50 kW
'] Las de garajes que requieren ventilacién forzada Cualquiera que sea
SU ocupacidn
h Las de garajes que disponen de ventilacién natural De mas de 5 plazas
de estacionamiento
i Las correspondientes a locales de publica concurrencia; Sin limite
Las correspondientes a:

- Lineas de baja tension con apoyos comunes con las de alta tension;
j - Maquinas de elevacion y transporte;

- Las que utilicen tensiones especiales; Sin limite de
- Las destinadas a rétulos luminosos salvo que se consideren potencia
instalaciones de Baja tension segun lo establecido en la ITC-BT 44;
- Cercas eléctricas;
- Redes aéreas o subterraneas de distribucion,

k - Instalaciones de alumbrado exterior.
P >5kW
| Las corespondientes a locales con riesgo de incendio o explosion, Sin limite

excepto garajes

m Las de (luiréfanos y salas de int_ervencit’)n Sin Iim't_e
Las correspondientes a piscinas y fuentes. P> 5 kW

o=

Todas aquellas que, no estando comprendidas en los grupos
anteriores, determine el Ministerio de Ciencia y Tecnologia, mediante | Segun corresponda
la oportuna Disposicién.

(P = Potencia prevista en la instalacién, teniendo en cuenta lo estipulado en la ITC-BT-10)

Cuando se precise proyecto, de acuerdo con lo establecido en el apartado 3, éste deberd ser
redactado y firmado por técnico titulado competente, quien serd directamente responsable de que
el mismo se adapte a las disposiciones reglamentarias.

El proyecto de instalacion se desarrollard, bien como parte del proyecto general del edificio, bien en
forma de uno o varios proyectos especificos. En la memoria del proyecto se expresardn
especialmente:

- Datos relativos al propietario;

- Emplazamiento, caracteristicas bdsicas y uso al que se destina;
- Caracteristicas y secciones de los conductores a emplear;

- Caracteristicas y didmetros de los tubos para canalizaciones;

- Relacion nominal de los receptores que se prevean instalar y su potencia, sistemas y dispositivos de
seguridad adoptados y cuantos detalles sean necesarios de acuerdo con la importancia de la
instalacion proyectada y para que se ponga de manifiesto el cumplimiento de las prescripciones del
Reglamento y sus Instrucciones Técnicas Complementarias.
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- Esquema unifilar de la instalacion y caracteristicas de los dispositivos de corte y proteccién
adoptados, puntos de utilizacidn y secciones de los conductores.

- Croquis de su trazado;
- Cdlculos justificativos del diseno.

Los planos serdn los suficientes en nimero y detalle, tanto para dar una idea clara de las disposiciones
que pretenden adoptarse en las instalaciones, como para que la Empresa instaladora que ejecute la
instalacion disponga de todos los datos necesarios para la realizacién de la misma.

Se aporta en documento independiente al presente proyecto, proyecto eléctrico redactado por la
ingeniero eléctrico Nerea Guisado Dominguez.

=
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5. ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

iNDICE

1. CONTENIDO DEL DOCUMENTO 310
2. AGENTES INTERVINIENTES 186
2.1. Identificacidn 164
2.1.1. Productor de residuos (promotor) 336
2.1.2. Poseedor de residuos (constructor) 195
2.1.3. Gestor de residuos 197
2.2. Obligaciones 164
2.2.1. Productor de residuos (promotor) 198
2.2.2. Poseedor de residuos (constructor) 198
2.2.3. Gestor de residuos 199
3. NORMATIVA Y LEGISLACION APLICABLE 165

4. IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION GENERADOS EN LA
OBRA. 131

5. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE
SE GENERARAN EN LA OBRA 179

6. MEDIDAS PARA LA PLANIFICACION Y OPTIMIZACION DE LA GESTION DE LOS RESIDUOS
RESULTANTES DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION DE LA OBRA OBJETO DEL PROYECTO 113
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OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION A QUE SE DESTINARAN
LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE GENEREN EN LA OBRA 118

MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION EN
OBRA 119

PRESCRIPCIONES EN RELACION CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION Y
OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION 119

VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION. 357

DETERMINACION DEL IMPORTE DE LA FIANZA 357

PLANOS DE LAS INSTALACIONES PREVISTAS PARA EL ALMACENAMIENTO, MANEJO,
SEPARACION Y OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION 358
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1. CONTENIDO DEL DOCUMENTO

En cumplimiento del "Real Decreto 105/2008. Regulacién de la producciéon y gestion de
los residuos de construccion y demolicidon”, el presente estudio desarrolla los puntos
siguientes:

- Agentes intervinientes en la Gestiéon de RCD.
- Normativa y legislacion aplicable.

- Identificacién de los residuos de construccion y demolicidn generados en la
obra, codificados segun la "Decision 2014/955/UE. Lista europea de residuos'.

- Estimacién de la cantidad generada en volumen y peso.

Medidas para la prevencidon de los residuos en la obra.

- Operaciones de reutilizacién, valorizacién o eliminacién a que se destinardn los
residuos.

Medidas para la separacién de los residuos en obra.

- Prescripciones en relacién con el almacenamiento, manejo, separacion y otras
operaciones de gestidon de los residuos.

- Valoracién del coste previsto de la gestion de RCD.

2. AGENTES INTERVINIENTES

2.1. Identificaciéon

El presente estudio corresponde al proyecto, situado en .

Los agentes principales que intervienen en la ejecuciéon de la obra son:

Promotor Ayuntamiento de Deltebre
Proyectista Diego Tobias Montanez Sdnchez
Director de Obra A designar por el promotor

Director de Ejecucién A designar por el promotor

Se ha estimado en el presupuesto del proyecto, un coste de ejecucidn material
(Presupuesto de ejecucion material) de 1.191.193,00€.

2.1.1. Productor de residuos (promotor)

Se identifica con el titular del bien inmueble en quien reside la decisién Ultima de
construir o demoler. Se pueden presentar tres casos:
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1. La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de
construccién o demolicién; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanistica,
tendrd la consideracion de productor del residuo la persona fisica o juridica titular del
bien inmueble objeto de una obra de construccién o demolicién.

2. La persona fisica o juridica que efectle operaciones de tratamiento, de mezcla
o de ofro tipo, que ocasionen un cambio de naturaleza o de composicion de los
residuos.

3. Elimportador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Unidn Europea de
residuos de construccién y demolicién.

En el presente estudio, se identifica como el productor de los residuos:

2.1.2. Poseedor de residuos (constructor)

En la presente fase del proyecto no se ha determinado el agente que actuard como
Poseedor de los Residuos, siendo responsabilidad del Productor de los residuos
(promotor) su designacién antes del comienzo de las obras.

2.1.3. Gestor de residuos

Es la persona fisica o juridica, o entidad publica o privada, que realice cualquiera de las
operaciones que componen la recogida, el almacenamiento, el transporte, la
valorizacion y la eliminacion de los residuos, incluida la vigilancia de estas operaciones
y la de los vertederos, asi como su restauracion o gestion ambiental de los residuos, con
independencia de ostentar la condicién de productor de los mismos. Este serd
designado por el Productor de los residuos (promotor) con anterioridad al comienzo de
las obras.

2.2. Obligaciones

2.2.1. Productor de residuos (promotor)

El productor inicial de residuos estd obligado a asegurar el fratamiento adecuado de
sus residuos, de conformidad con los principios establecidos en los articulos 7 y 8. de la
Ley 7/2022. Para ello, dispondrd de las siguientes opciones:

a) Redlizar el tratamiento de los residuos por si mismo, siempre que disponga de la
correspondiente autorizacién para llevar a cabo la operacion de tratamiento.

b) Encargar el fratamiento de sus residuos a un negociante registrado o a un gestor de
residuos autorizado que realice operaciones de tratamiento.

c) Entregar los residuos a una entidad publica o privada de recogida de residuos,
incluidas las entidades de economia social, para su tfratamiento, siempre que estén
registradas conforme a lo establecido en esta ley.

Dichas obligaciones deberdn acreditarse documentalmente.

Debe incluir en el proyecto de ejecuciéon de la obra un estudio de gestion de residuos
de construcciéon y demolicidn, que contendrd como minimo:
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1. Una estimacién de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cUbicos, de
los residuos de construccién y demolicidén que se generardn en la obra, codificados con
arreglo a la "Decisidén 2014/955/UE. Lista europea de residuos'.

2. Las medidas para la planificacion y optfimizacion de la gestion de los residuos
generados en la obra objeto del proyecto.

3. Las operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminacion a que se destinardn
los residuos que se generardn en la obra.

4, Las medidas para la separacién de los residuos en obra por parte del poseedor
de los residuos.

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo,
separacién y, en su caso, ofras operaciones de gestion de los residuos de construccion
y demolicién dentro de la obra. Posteriormente, dichos planos podrdn ser objeto de
adaptacién a las caracteristicas particulares de la obra y sus sistemas de ejecucién,
previo acuerdo de la direccién facultativa de la obra.

6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del
proyecto, en relacién con el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicién dentro de la obra.

7. Una valoracién del coste previsto de la gestion de los residuos de construcciéon y
demolicion, que formard parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

Estd obligado a disponer de la documentacidn que acredite que los residuos de
construccion y demolicidn realmente producidos en sus obras han sido gestionados, en
sU caso, en obra o entregados a una instalacién de valorizacion o de eliminacién para
su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los términos recogidos en el "Reall
Decreto 105/2008. Regulacién de la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicion" y, en particular, en el presente estudio o en sus
modificaciones. La documentacion correspondiente a cada ano natural deberd
mantenerse durante los cinco anos siguientes.

Asimismo, estd obligado a suscribir un seguro u ofra garantia financiera que cubra las
responsabilidades a que puedan dar lugar sus actividades atendiendo a sus
caracteristicas, peligrosidad y potencial de riesgo, debiendo cumplir con lo previsto en
el articulo 23.5.c. de la Ley 7/2022. Quedan exentos de esta obligacién los productores
de residuos peligrosos que generen menos de 10 toneladas al ano.

En obras de demolicion, rehabilitacién, reparacion o reforma, deberd preparar un
inventario de los residuos peligrosos que se generardn, que deberd incluirse en el estudio
de gestion de RCD, asi como prever su retirada selectiva, con el fin de evitar la mezcla
entre ellos o con otros residuos no peligrosos, y asegurar su envio a gestores autorizados
de residuos peligrosos.

En las obras de demolicion, deberdn retirarse los residuos, prohibiendo su mezcla con
otros residuos, y manejarse de manera segura las sustancias peligrosas, en particular, el
amianto.

La demolicién se llevard a cabo preferiblemente de forma selectiva, garantizando la
retirada de, al menos, las siguientes fracciones: madera, fracciones de minerales
(hormigdn, ladrillos, azulejos, cerdmica y piedra), metales, vidrio, pldstico y yeso.
Aquellos elementos susceptibles de ser reutilizados tales como tejas, sanitarios o
elementos estructurales, se clasificardn de forma preferente en el lugar de generacion
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de los residuos y sin perjuicio del resto de residuos que ya tienen establecida una
recogida separada obligatoria.

En su caso, se dispondrd de libros digitales de materiales empleados en las nuevas obras
de construcciéon, de conformidad con lo que se establezca a nivel de la Unidn Europea
en el dmbito de la economia circular. Asimismo, se establecerdn requisitos de ecodiseno
para los proyectos de construccion y edificacion.

En los casos de obras sometidas a licencia urbanistica, el poseedor de residuos, queda
obligado a constituir una fianza o garantia financiera equivalente que asegure el
cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en relacién con los residuos
de construccion y demolicidon de la obra, en los términos previstos en la legislacién de
las comunidades auténomas correspondientes.

La responsabilidad del productor inicial o poseedor del residuo no concluird hasta que
quede debidamente documentado el fratamiento completo, a través de los
correspondientes documentos de fraslado de residuos, y cuando sea necesario,
mediante un certificado o declaracion responsable de la instalacidén de tratamiento
final, los cuales podrdn ser solicitados por el productor inicial o poseedor

2.2.2. Poseedor de residuos (constructor)

La persona fisica o juridica que ejecute la obra - el constructor -, ademds de las
prescripciones previstas en la normativa aplicable, estd obligado a presentar al
promotor de la misma un plan que refleje coémo llevard a cabo las obligaciones que le
incumban en relacién a los residuos de construccidon y demolicidn que se vayan a
producir en la obra.

El plan presentado y aceptado por el promotor, una vez aprobado por la direccidn
facultativa, pasard a formar parte de los documentos contractuales de Ia obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicién, cuando no proceda a
gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado,
estard obligado a entfregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo
voluntario o convenio de colaboracién para su gestion. Los residuos de construccion y
demolicion se destinardn preferentemente, y por este orden, a operaciones de
reutilizacion, reciclado o a ofras formas de valorizacion.

La entrega de los residuos de construccion y demolicién a un gestor por parte del
poseedor habrd de constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la
identificaciéon del poseedor y del productor, la obra de procedencia vy, en su caso, el
nUmero de licencia de la obra, la cantidad expresada en toneladas o en metros
cUbicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados,
codificados con arreglo a la "Decision 2014/955/UE. Lista europea de residuos’, y la
identificaciéon del gestor de las operaciones de destino.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccidén y demolicién
efectle Unicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o
fransporte, en el documento de entrega deberd figurar también el gestor de
valorizacion o de eliminacidn ulterior al que se destinardn los residuos.

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacién con la cesién de los residuos
de construccion y demolicion por parte de los poseedores a los gestores se regird por lo
establecido en la legislacion vigente en materia de residuos.

Sps " GOBERNO  MINSTERIO AGENDA e Finan_f:iado por
GRRS DEESPANA  DETRANSPORTES MOVILIDAD URBANA LA |2 Union Europea
S ‘ PIREP S bl NextGenerationEU

Pagina 339




Mientras se encuentren en su poder, el poseedor de los residuos estard obligado a
mantenerlos en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la
mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacion
o eliminacion.

La separacion en fracciones se llevard a cabo preferentemente por el poseedor de los
residuos dentro de la obra en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar
dicha separacién en origen, el poseedor podrd encomendar la separacion de
fracciones a un gestor de residuos en una instalacién de fratamiento de residuos de
construccion y demolicion externa a la obra. En este Ultimo caso, el poseedor deberd
obtener del gestor de la instalacion documentacién acreditativa de que éste ha
cumplido, en su nombre, la obligacidn recogida en el presente apartado.

El drgano competente en materia medioambiental de la comunidad auténoma donde
se ubique la obra, de forma excepcional, y siempre que la separacién de los residuos
no haya sido especificada y presupuestada en el proyecto de obra, podrd eximir al
poseedor de los residuos de construccidon y demolicidon de la obligacién de separacion
de alguna o de todas las anteriores fracciones.

El poseedor de los residuos de construccidon y demolicién estard obligado a sufragar los
correspondientes costes de gestion y a entregar al productor los certificados y la
documentacién acreditativa de la gestion de los residuos, asi como a mantener la
documentacién correspondiente a cada aio natural durante los cinco anos siguientes.

2.2.3. Gestor de residuos

Ademds de las recogidas en la legislacion especifica sobre residuos, el gestor de residuos
de construccion y demolicion cumplird con las siguientes obligaciones:

1. En el supuesto de actividades de gestion sometidas a autorizacién por la
legislacion de residuos, llevar un registro en el que, como minimo, figure la cantidad de
residuos gestionados, expresada en toneladas y en metros cUbicos, el tipo de residuos,
codificados con arreglo a la "Decision 2014/955/UE. Lista europea de residuos”, la
identificacion del productor, del poseedor y de la obra de donde proceden, o del
gestor, cuando procedan de otra operacion anterior de gestion, el método de gestion
aplicado, asi como las cantidades, en toneladas y en metros cUbicos, y destinos de los
productos y residuos resultantes de la actividad.

2. Poner a disposicién de las administraciones publicas competentes, a peticion de
las mismas, la informacién contenida en el registro mencionado en el punto anterior. La
informacion referida a cada ano natural deberd mantenerse durante los cinco anos
siguientes.

3. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construccion vy
demolicion, los certificados acreditativos de la gestién de los residuos recibidos,
especificando el productor y, en su caso, el nUmero de licencia de la obra de
procedencia. Cuando se frate de un gestor que lleve a cabo una operacién
exclusivamente de recogida, almacenamiento, fransferencia o fransporte, deberd
ademds transmitir al poseedor o al gestor que le entregd los residuos, los certificados de
la operacién de valorizacién o de eliminacidon subsiguiente a que fueron destinados los
residuos.
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4, En el supuesto de que carezca de autorizacidn para gestionar residuos
peligrosos, deberd disponer de un procedimiento de admision de residuos en la
instalacion que asegure que, previamente al proceso de tratamiento, se detectardn y
se separardn, almacenardn adecuadamente y derivardn a gestores autorizados de
residuos peligrosos aquellos que tengan este cardcter y puedan llegar a la instalaciéon
mezclados con residuos nNo peligrosos de construccién y demolicion. Esta obligacion se
entenderd sin perjuicio de las responsabilidades en que pueda incurrir el productor, el
poseedor 0, en su caso, el gestor precedente que haya enviado dichos residuos a la
instalacion.

3. NORMATIVA Y LEGISLACION APLICABLE
Para la elaboracion del presente estudio se ha considerado la normativa siguiente:

- Articulo 45 de la Constituciéon Espanola.

G GESTION DE RESIDUOS

Real Decreto sobre la prevencién y reduccién de la contaminacion del medio ambiente
producida por el amianto

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de
la Secretaria del Gobierno.

B.O.E.: 6 de febrero de 1991

Regulacién de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Plan estatal marco de gestion de residuos (PEMAR) 2016-2022

Resolucién de 16 de noviembre de 2015, de la Direccion General de Calidad vy
Evaluacion Ambiental y Medio Natural, por la que se publica el Acuerdo del Consejo de
Ministros de é de noviembre de 2015.

B.O.E.: 12 de diciembre de 2015

Normas generales de valorizacion de materiales naturales excavados para su utilizacion
en operaciones de relleno y obras distintas a aquellas en las que se generaron
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Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, del Ministerio de Agricultura y Pesca,
Alimentacion y Medio Ambiente.

B.O.E.: 21 de octubre de 2017

Real Decreto por el que se regula la eliminaciéon de residuos mediante depésito en
vertedero

Real Decreto 646/2020, de 7 de julio, del Ministerio para la Transicidén Ecoldgica vy el Reto
Demogrdfico.

B.O.E.: 8 de julio de 2020

Ley de residuos y suelos contaminados para una economia circular
Ley 7/2022, de 8 de abril, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 9 de abril de 2022

Completada por:

Criterios para determinar cudndo los residuos termopldsticos sometidos a tratamientos
mecdnicos y destinados a la fabricaciéon de productos plasticos dejan de ser residuo
con arreglo a la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una
economia circular

Orden TED/646/2023, de 9 de junio, del Ministerio para la Transicién Ecolégica y el Reto
Demogrdfico.

B.O.E.: 22 de junio de 2023

Real Decreto de envases y residuos de envases

Real Decreto 1055/2022, de 27 de diciembre, del Ministerio para la Transicién Ecoldgica
y el Reto Demogrdfico.

B.O.E.: 28 de diciembre de 2022

Texto refundido de la Ley reguladora de los residuos

Decreto Legislativo 1/2009, de 21 de julio, de la Consejeria de Medio Ambiente y
Vivienda de Cataluna.

D.O.G.C.: 28 de julio de 2009
B.O.E.: 30 de octubre de 2009

Decreto por el que se aprueba el Programa de gestion de residuos de la construccion
de Cataluna (PROGROC), se regula la produccion y gestion de los residuos de la
construccion y demolicidn, y el canon sobre la deposicidon controlada de los residuos
de la construccion
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Decreto 89/2010, de 29 de junio, de la Consejeria de Medio Ambiente y Vivienda de
Cataluna.

D.O.G.C.: 6 de julio de 2010

Derogado, salvo los articulos 2, 3y 4, los capitulos lll, IV y V, la disposicién derogatoria,
las disposiciones adicionales y las disposiciones finales 1 y 3, y modificados los articulos
1Ty 15 por:

Programa de Prevencion y Gestion de Residuos y Recursos de Cataluia (PRECAT20)

Real Decreto 210/2018, de 6 de abril, del Ministerio de Agricultura y Pesca, Alimentacién
y Medio Ambiente.

B.O.E.: 16 de abril de 2018

Orden por la que se regula la utilizacién de los dridos reciclados procedentes de la
valorizacién de residuos de la construccion y demolicion

Orden ACC/9/2023, de 23 de enero, de la Consejeria de Accidn Climdtica, Alimentacion
y Agenda Rural de Cataluna.

D.O.G.C.: 26 de enero de 2023

4. IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION GENERADOS EN
LA OBRA.

Todos los posibles residuos de construccion y demolicién generados en la obra, se han
codificado atendiendo a la legislacién vigente en materia de gestion de residuos,
"Decisidén 2014/955/UE. Lista europea de residuos”, dando lugar a los siguientes grupos:

RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de
excavacion

Como excepcion, no tienen la condicién legal de residuos:

Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma
obra, en una obra distinta o en una actividad de restauraciéon, acondicionamiento o
relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a
reutilizacion.

RCD de Nivel ll: Residuos generados principalmente en las actividades propias del sector
de la construccion, de la demolicién, de la reparacion domiciliaria y de la implantacion
de servicios.

Se ha establecido una clasificacién de RCD generados, segun los tipos de materiales de
los que estdn compuestos:

1 Tierras y pétreos de la excavacion
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RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto

2 Madera

3 Metales (incluidas sus aleaciones)

4 Papel y cartén

5 Pldstico

6 Vidrio

7 Yeso

8 Basuras

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y otros aridos

2 Hormigon

3 Ladrillos, tejas y materiales cerdmicos

4 Piedra

RCD potencialmente peligrosos

1 Otros

5. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
QUE SE GENERARAN EN LA OBRA

Se ha estimado la cantidad de residuos generados en la obra, a partir de las mediciones
del proyecto, en funcién del peso de materiales integrantes en los rendimientos de los
correspondientes precios descompuestos de cada unidad de obra, determinando el
peso de los restos de los materiales sobrantes (mermas, roturas, despuntes, etc) y el del
embalaje de los productos suministrados.

El volumen de excavacion de las tierras y de los materiales pétreos no utilizados en la
obra, se ha calculado en funcidn de las dimensiones del proyecto, afectado por un
coeficiente de esponjamiento segun la clase de terreno.

A partir del peso del residuo, se ha estimado su volumen mediante una densidad
aparente definida por el cociente entre el peso delresiduo y el volumen que ocupa una
vez depositado en el contenedor.

Los resultados se resumen en la siguiente tabla:
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Material segun "Decision Densidad aparente|Peso  Volumen
2014/955/UE. Lista europea de|/Cddigo LER

residuos" (t/m?) (1) (m®)
RCD de Nivel |

1 Tierras y pétreos de la excavacion

epeciicados enel codige 170503, 146 389.3021235,086
RCD de Nivel Il

RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto

e e oot P
2 Madera

Madera. 17 0201 1,10 3,289 (2,990
3 Metales (incluidas sus aleaciones)

Envases metdlicos. 1501 04 0,60 0,040 |0,067
Cobre, bronce, laton. 17 04 01 1,50 0,050 10,033
Aluminio. 17 04 02 1,50 0,005 0,003
Hierro y acero. 17 04 05 2,10 3,047 |1,451
Metales mezclados. 17 04 07 1,50 0.040 0,027
gr?::e;écéiis;ig’r?; (c):lf]lg.s especificados|17 04 11 1 50 0,094 10,063
4 Papel y cartéon

Envases de papel y cartén. 150101 0,75 5863 7,817
5 Plastico

Plastico. 170203 0,60 0,685 [1,142
6 Vidrio

Vidrio. 17 0202 1,00 0,120 10,120
7 Yeso

Materiales de construccién a partir|17 08 02

de yeso distintos de los especificados 1,00 18,776 [18,776
en el cédigo 17 08 01.
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Material segun "Decision Densidad aparente|Peso  Volumen
2014/955/UE. Lista europea de|/Cddigo LER
residuos" (t/md) (f) (mq)

8 Basuras

Materiales de aislamiento distintos de|17 06 04
los especificados en los cédigos 17 06 0,60 0,132 0,220
01y 1706 03.

Residuos mezclados de construccion|17 09 04
y demolicién  distintos de los

especificados en los cddigos 17 09 1.50 0,432 10.288
01,1709 02y 17 09 03.
Residuos biodegradables. 20 02 01 1,50 0,258 10,172

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y otfros aridos

Residuos de grava y rocas frituradas|01 04 08
distinfos de los mencionados en el 1,50 0,982 10,655
codigo 01 04 07.

Residuos de arena y arcillas. 01 0409 1,60 0,292 10,183
2 Hormigdn

2;);2i§:i520d(23r.migones, morteros y|[17 01 01 1 50 28,843 19,229
3 Ladrillos, tejas y materiales cerdmicos

Ladrillos. 17 01 02 1,25 26,178 |20,942
Tejas y materiales cerdmicos. 170103 1,25 8,724 16,979

4 Piedra

Residuos del corte y serrado de|010413
piedra distintos de los mencionados 1,50 0,452 {0,301
en el cédigo 01 04 07.

RCD potencialmente peligrosos

1 Otros

Residuos de pintura y barniz que|0801 11
contienen disolventes orgdnicos u 0,90 0,017 10,019
otras sustancias peligrosas.

Matericles de construccion que|17 06 05

. ) 0,24 0,589 2,454
confienen amianto.
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Material segun "Decision Densidad aparente Peso  |Volumen
2014/955/UE. Lista europea de|Cddigo LER

residuos” (t/md) (f) (mq)
Detergentes distintos de los|20 01 30

especificados en el cédigo 20 01 29. 100 0.000 10,000

En la siguiente tabla, se exponen los valores del peso y el volumen de RCD, agrupados

por niveles y apartados

Material segun "Decisién 2014/955/UE. Lista europea de residuos”

1 Tierras y pétreos de la excavacion

Peso

()

389,302

Volumen

(m?)

235,086

1 Asfalto 0.041 0,041
2 Madera 3.289 12,990
3 Metales (incluidas sus aleaciones) 3276 |1,644
4 Papel y cartén 5863 |7.817
5 Plastico 0,685 |1,142
6 Vidrio 0,120 10,120
7 Yeso 18,776 118,776
8 Basuras 0.822 0,680

1 Oftros

1 Arena, grava y otros dridos 1,274 10,837
2 Hormigdén 28,843 19,229
3 Ladrillos, tejas y materiales cerédmicos 34,902 27,922
4 Piedra 0.452 0,301

0,606

2,473
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Volumen de RCD de Nivel Il

30,00

27,00

24,00

21,00

18,00

~ 15,00

=~ 12,00

9,00

6,00

3,00 l

0,00 — I I

I

0
o
=
=]
e}

Asfalto
Madera
Metales

(incluidas sus
aleaciones)
Papel y carton
Plastico
Vidrio

Yeso

Basuras
Arena, grava y
otros aridos
Hormigon
Ladrillos, tejas
y materiales
ceramicos
Piedra

Volumen de RCD de Nivel Il

54,00 ~

48,00

42,00 ~

36,00

30,00

on
£ 24,00

18,00

12,00 ~

6,00 —

0,00

RCD de naturaleza
no pétrea

RCD de naturaleza
pétrea

RCD
potencialmente
peligrosos
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Volumen de RCD de Nivel | y Nivel Il

240,00

210,00 -

180,00 -

150,00 -

= 120,00

£

-~

90,00 -

60,00

30,00

0,00 —

Nivel |
Nivel Il

6. MEDIDAS PARA LA PLANIFICACION Y OPTIMIZACION DE LA GESTION DE LOS RESIDUOS
RESULTANTES DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION DE LA OBRA OBJETO DEL PROYECTO

En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las distintas alternativas compositivas,
constructivas y de diseno, optando por aquellas que generan el menor volumen de
residuos en la fase de construccidon y de explotacién, facilitando, ademds, el
desmantelamiento de la obra al final de su vida Util con el menor impacto ambiental.

Con el fin de generar menos residuos en la fase de ejecucion, el constructor asumird la
responsabilidad de organizar y planificar la obra, en cuanto al fipo de suministro, acopio
de materiales y proceso de ejecucion.

Como criterio general, se adoptardn las siguientes medidas para la planificacion y
optimizacién de la gestion de los residuos generados durante la ejecucion de la obra:

- La excavacion se aqjustard a las dimensiones especificas del proyecto,
atendiendo a las cotas de los planos de cimentacién, hasta la profundidad indicada en
el mismo que coincidird con el Estudio Geotécnico correspondiente con el visto bueno
de la Direccidn Facultativa. En el caso de que existan lodos de drenaje, se acotard la
extensién de las bolsas de los mismos.

- Se evitard en lo posible la produccion de residuos de naturaleza pétrea (bolos,
grava, arena, etc.), pactando con el proveedor la devolucidn del material que no se
utilice en la obra.

- El hormigdn suministrado serd preferentemente de central. En caso de que
existan sobrantes se utilizardn en las partes de la obra que se prevea para estos casos,
como hormigones de limpieza, base de solados, rellenos, efc.

- Las piezas que contengan mezclas bituminosas, se suministrardn justas en
dimension y extension, con el fin de evitar los sobrantes innecesarios. Antes de su
colocacién se planificard la ejecucién para proceder a la apertura de las piezas
minimas, de modo que queden dentro de los envases los sobrantes no ejecutados.
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- Todos los elementos de madera se replanteardn junto con el oficial de
carpinteria, con el fin de optimizar la solucidn, minimizar su consumo y generar el menor
volumen de residuos.

- El suministro de los elementos metdlicos y sus aleaciones, se realizard con las
cantidades minimas y estrictamente necesarias para la ejecucién de la fase de la obra
correspondiente, evitdndose cualquier trabajo dentro de la obra, a excepcién del
montaje de los correspondientes kits prefabricados.

- Se solicitard de forma expresa a los proveedores que el suministro en obra se
realice con la menor cantidad de embalaje posible, renunciando a los aspectos
publicitarios, decorativos y superfluos.

En el caso de que se adopten otras medidas alternativas o complementarias para la
planificacion y optimizacién de la gestion de los residuos de la obra, se le comunicard
de forma fehaciente al director de obra y al director de la ejecucién de la obra para su
conocimiento y aprobaciéon. Estas medidas no supondrdn menoscabo alguno de la
calidad de la obra, ni interferirdn en el proceso de ejecuciéon de la misma.

7. OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION A QUE SE
DESTINARAN LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE GENEREN EN LA
OBRA

El desarrollo de las actividades de valorizacion de residuos de construcciéon y demolicion
requerird autorizaciéon previa del érgano competente en materia medioambiental de la
Comunidad Auténoma correspondiente, en los términos establecidos por la legislacion
vigente en materia de residuos.

La autorizacion podrd ser otorgada para una o varias de Ias operaciones que se vayan
a realizar, y sin perjuicio de las autorizaciones o licencias exigidas por cualquier ofra
normativa aplicable a la actividad. Se otorgard por un plazo de tiempo determinado, y
podrd ser renovada por periodos sucesivos.

La autorizacién sélo se concederd previa inspeccion de las instalaciones en las que vaya
a desarrollarse la actividad y comprobacién de la cuadlificacién de los técnicos
responsables de su direccion y de que estd prevista la adecuada formacion profesional
del personal encargado de su explotacion.

Los dridos reciclados obtenidos como producto de una operacién de valorizacion de
residuos de construccién y demolicidon deberdn cumplir los requisitos técnicos vy legales
para el uso a que se destinen.

Cuando se prevea la operaciéon de reutilizacidon en otra construccidn de los sobrantes
de las tierras procedentes de la excavacioén, de los residuos minerales o pétreos, de los
materiales cerdmicos o de los materiales no pétreos y metdlicos, el proceso se realizard
preferentemente en el depdsito municipal.

Cuando se destinen residuos no peligrosos de construccion y demolicion, a la
preparacién para la reutilizacion, el reciclado y otra valorizacidon de materiales, incluidas
las operaciones de relleno, deberd alcanzar como minimo el 70% en peso de los
producidos, excluyendo los materiales en estado natural de tierras sobrantes y restos de
piedra definidos en la categoria 17 05 04 de la lista de residuos.
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En relacion al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ", se
expresan las caracteristicas, su cantidad, el tipo de tratamiento y su destino, en la tabla

siguiente:

Material segin
"Decision
2014/955/UE.
Lista europea
de residuos"

Cédigo
LER

Tratamiento

Destino

1 Tierras y pétreos de la excavacion

Volume
Peso

()

(m?)

Tierra y piedras
distintas de las
especificadas
en el cdédigo
17 05 03.

17 0504

Sin
especifico

fratamiento

Restauracion

Vertedero

RCD de naturaleza no pétrea

389.30 235,086

1 Asfalto

Mezclas

bituminosas

distintas de 10s), ;3 1 |reciclado Planta reciclaje RCD 0,041 0,041
especificadas

en el cdédigo

17 03 01.

2 Madera

Madera. 170201 |Reciclado ss;zor QuIorizadol; nag 15 990
3 Metales (incluidas sus aleaciones)

Envases 150104 |Depdsito / Tratamiento| 2S3TO"  Quonizadols o, 1 647
metalicos. RNPs

Cobre. 1170401 Reciclado Gestorauforizadolq 54 |6 933
bronce, laton. RNPs

Aluminio. 170402 |Reciclado Sjlior autorizadoly 45 1 003
Hierro y acero.|17 04 05 |Reciclado RG'\T;’;or autorizado 3,047 |1,451

o o lerep
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Material segin
"Decision Volume

gt Peso
2014/955/UE. coelee Tratamiento Destino
Lista europea

LER
0
de residuos”

Metales 170407 |Reciclado Gestor autorizado 0,040 0,027
mezclados. RNPs

Cables

disfintos de los Gestor autorizado
especificados [1704 11  |Reciclado RNPs 0,094 10,063
en el cdédigo

17 04 10.

4 Papel y cartén

Envases de

papel y|1501 01 |Reciclado Gestor auforizado 5,863 |7.817
) RNPs

carton.

5 Pldastico

Plastico. 170203 |Reciclado Gestor autorizadoly ;oo 1y | 49
RNPs

6 Vidrio

Vidrio. 170202 |Reciclado Gestorautorizadol, 1,4 |4 99
RNPs

7 Yeso

Materiales de

construccién

a partir de

yeso distintos 170802 Reciclado Gestor autorizado 18.776 18,776

de los RNPs

especificados
en el cdédigo
1708 01.

8 Basuras

Materiales de
aislamiento
distintos de los Gestor autorizado
especificados |17 06 04 |Reciclado RNPs 0,132 |0,220
en los cédigos

170601y 1706
03.

=
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Material segin
"Decision
2014/955/UE.
Lista europea
de residuos"

Codigo
LER

Tratamiento

Destino

Peso

()

Volume

(m?)

Residuos
mezclados de
construccion y
demolicién
distintos de los
especificados
en los codigos
17 09 01, 17 09
02y 17 09 03.

17 09 04

Depdsito / Tratamiento

Gestor
RNPs

a

utorizado

0,432

0,288

Residuos
biodegradabl
es.

200201

Reciclado / Vertedero

Planta reciclaje RSU

0,258

0.172

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y otfros aridos

Residuos de
grava y rocas
tfrituradas

distintos de los
mencionados
en el cdédigo
0104 07.

01 04 08

Reciclado

Planta reciclaje RCD

0,982

0.655

de
Y

Residuos
arena
arcillas.

010409

Reciclado

Planta reciclaje RCD

0,292

0,183

2 Hormigdn

Hormigdn
(hormigones,
morteros y
prefabricados

).

1701 01

Reciclado / Vertedero

Planta reciclaje RCD

28,843

19,229

3 Ladrillos, tejas y materiales cerdmicos

Ladrillos.

170102

Reciclado

Planta reciclaje RCD

26,178

20,942

Tejas
materiales
cerdmicos.

170103

Reciclado

Planta reciclaje RCD

8.724

6,979

4 Piedra

il _l. GOBIERNO
b T DEESPANA
a a

MINISTERIO

DE TRANSPORTES, MOVILIDAD

Y AGENDA URBANA

A N

PIREP

AGE
A

=

NDA
* -
* -

* -

* LW

Financiado por
la Union Europea
NextGenerationEU

Pagina 353



Material segin
"Decision
2014/955/UE.
Lista europea
de residuos"

Codigo
LER

Tratamiento

Destino

Peso

()

Volume

(m?)

del

Y
de

Residuos
corte
serrado
piedra
distintos de los
mencionados
en el cdédigo
0104 07.

010413

Sin fratamiento

especifico

Restauracion /
Vertedero

0,452

0,301

RCD potencialmente peligrosos

1 Otros

de

Y
que

Residuos
pinfura
barniz
confienen
disolventes
orgdnicos U
ofras
sustancias
peligrosas.

0801 11

Depdsito / Tratamiento

Gestor autorizado RPs

0,017

0,019

Materiales de
construccion
que confienen
amianto.

17 06 05

Depdsito de seguridad

Gestor autorizado RPs

0,589

2,454

Detergentes
distintos de los
especificados
en el cdédigo
2001 29.

2001 30

Tratamiento Fco/Qco

Gestor autorizado

RNPs

0,000

0,000

Notas:

RCD: Residuos de construccion y demolicion

RSU: Residuos sdlidos urbanos

RNPs: Residuos no peligrosos

RPs: Residuos peligrosos
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8. MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
EN OBRA

Los residuos de construcciéon y demolicion se separardn en las siguientes fracciones
cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad
prevista de generacién de residuos para el total de la obra supere las cantidades
expresadas en la siguiente tabla:

TOTAL UMBRAL Separacién obligatoria
TIPO DE RESIDUO RESIDUO SEGUN en obra y enfrega a
OBRA () NORMA (t) |Gestor Autorizado
Hormigdn LER 17 01 01 (28,84 >80 NO OBLIGATORIA
Ladrillos, tejas y
e M b0 NooauGATORS
03
Piedra LER 17 05 04 0,45 -— OBLIGATORIA
C/é??;e& (incluidas sus aleaciones) 3,28 N OBLIGATORIA
Madera LER 17 02 01 3.29 - OBLIGATORIA
Plastico LER 17 02 03 0,69 - OBLIGATORIA
Vidrio LER 17 02 02 0,12 -—- OBLIGATORIA
Yeso LER 17 08 02 18,78 OBLIGATORIA
Papel y cartén LER 1501 01 5,86 > 0,50 OBLIGATORIA

Cuando el peso estimado de la fraccion de hormigdbn o de la fraccidon de
ladrillos/tejas/cerdmicos/azulejos supere los umbrales de la tabla anterior, dichas
fracciones deberdn separarse de las fracciones minerales.

En aquellos casos en que sea obligatoria la clasificacién en obra de las fracciones de
los residuos de construccidn y demolicién, se acreditard documentalmente esta
obligaciéon mediante la entrega a los gestores autorizados con el fin de solicitar la
devolucién de la garantia correspondiente.

Si por falta de espacio fisico en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha
separacion en origen, el poseedor podrd encomendar la separacion de fracciones a
un gestor de residuos en una instalacion de tratamiento de residuos de construcciéon y
demolicidon externa a la obra. En este Ultimo caso, el poseedor deberd obtener del
gestor de la instalacion documentacién acreditativa de que éste ha cumplido, en su
nombre.
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9. PRESCRIPCIONES EN RELACION CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION Y
OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

El depdsito temporal de los escombros se realizard en contenedores metdlicos con la
ubicacién y condiciones establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos
industriales con un volumen inferior a un metro cubico, quedando debidamente
senalizados y segregados del resto de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, pldsticos, chatarra, etc., se depositardn
en confenedores debidamente senalizados y segregados del resto de residuos, con el
fin de facilitar su gestion.

Los contenedores deberdn estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la
noche, y deben contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15
centimetros a lo largo de todo su perimetro, figurando de forma clara y legible la
siguiente informacion:

- Razdn social.
- Codigo de Identificacién Fiscal (C.I.F.).
- NUmero de teléfono del titular del contenedor/envase.

- NUmero de inscripcion en el Registro de Transportistas de Residuos del fitular del
contenedor.

Dicha informacién deberd quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en
los envases industriales u ofros elementos de contencién.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptard las medidas
pertinentes para evitar que se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores
permanecerdn cerrados o cubiertos fuera del horario de trabajo, con el fin de evitar el
depdsito de restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos.

En el equipo de obra se deberdn establecer los medios humanos, técnicos vy
procedimientos de separacién que se dedicardn a cada tipo de RCD.

Se deberdn cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los
requisitos y condiciones de la licencia de obra, especialmente si obligan a la separacién
en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion, debiendo el
constructor o el jefe de obra realizar una evaluacién econémica de las condiciones en
las que es viable esta operacién, considerando las posibilidades reales de llevarla a
cabo, es decir, que la obra o construccién lo permita y que se disponga de plantas de
reciclaje o gestores adecuados.

El constructor deberd efectuar un estricto control documental, de modo que los
fransportistas y gestores de RCD presenten los vales de cada refirada y entrega en
destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en ofras obras o proyectos de
restauracién, se deberd aportar evidencia documental del destino final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigdn
prefabricado serdn considerados como residuos y gestionados como le corresponde
(LER 17 01 0O1).

Se evitard la contaminacién mediante productos téxicos o peligrosos de los materiales
pldsticos, restos de madera, acopios o contenedores de escombros, con el fin de
proceder a su adecuada segregacion.
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Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o a la recuperacion de suelos
degradados, serdn cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo
posible, dispuestas en caballones de altura no superior a 2 metros, evitando la humedad
excesiva, sumanipulacion y su contaminacion.

Los residuos que contengan amianto cumplirdn los preceptos dictados por la legislacién
vigente sobre esta materia, asi como la legislaciéon laboral de aplicacion.

10. VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

El coste previsto de la gestidon de los residuos se ha determinado a partir de la estimacion
descrita en el apartado 5, "ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE GENERARAN EN LA OBRA", aplicando los precios
correspondientes para cada unidad de obra, segun se detalla en el capitulo de Gestion
de Residuos del presupuesto del proyecto.

Subcapitulo TOTAL (€)

TOTAL 9.107.6 €

11. DETERMINACION DEL IMPORTE DE LA FIANZA

Con el fin de garantizar la correcta gestidén de los residuos de construccion y demoliciéon
generados en las obras, las Entidades Locales exigen el depdsito de una fianza u otra
garantia financiera equivalente, que responda de la correcta gestion de los residuos de
construccion y demolicién que se produzcan en la obra, en los términos previstos en la
legislacion autondmica y municipal.

En el presente estudio se ha considerado, a efectos de la determinacién del importe de
la fianza, los importe minimo y méximo fijados por la Entidad Local correspondiente.

- Costes de gestion de RCD de Nivel I:  4.00 €/m?

Costes de gestion de RCD de Nivel ll:  10.00 €/m?

Importe minimo de la fianza: 150.00 € - como minimo un 0.2 % del PEM.
- Importe mdximo de la fianza:  60000.00 €

En el cuadro siguiente, se determina el importe de la fianza o garantia financiera
equivalente prevista en la gestion de RCD.
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A.1. RCD de Nivel |

Tierras y pétreos de la excavacion 389,302 235,086 4,00

Total Nivel | 940,344 0,08
A.2. RCD de Nivel ll

RCD de naturaleza pétrea 65,471 48,289 10,00

RCD de naturaleza no pétrea 32,872 33,210 10,00

RCD potencialmente peligrosos 0,606 2,473 10,00

Total Nivel I 98,949 83,972 2.382,392) 0,20
Total 3.322,73 0,28
Notas:

(1) Entre 150,00€ y 60.000,00¢.

(2) Como minimo un 0.2 % del PEM.

Costes administrativos, alquileres, portes, etc. 1.786,79 0,15

12. PLANOS DE LAS INSTALACIONES PREVISTAS PARA EL ALMACENAMIENTO, MANEJO,
SEPARACION Y OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION

Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion
Yy, en su caso, ofras operaciones de gestidn de los residuos de construccidén y demolicion
dentro de la obra, se adjuntan al presente estudio.

En los planos, se especifica la ubicacion de:

- Las bajantes de escombros.

- Los acopios y/o contenedores de los distintos tipos de RCD.

- Los contenedores para residuos urbanos.

- Las zonas para lavado de canaletas o cubetas de hormigdn.

- La planta mévil de reciclaje "in situ", en su caso.
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- Los materiales reciclados, como dridos, materiales cerdmicos o tierras a reutilizar.

- El almacenamiento de los residuos y productos téxicos potencialmente
peligrosos, silos hubiere.

Estos PLANOS podrdn ser objeto de adaptacién al proceso de ejecucién, organizacién
y control de la obra, asi como a las caracteristicas particulares de la misma, siempre

previa comunicacién y aceptacion por parte del director de obra y del director de la
ejecucion de la obra.

En

EL PRODUCTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

13. DOCUMENTOS ADJUNTOS AL ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION
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6. ESTUDIO AMBIENTAL

- Segun la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacién ambiental:
Segun el Articulo é:
Ambito de aplicacién de la evaluacién ambiental estratégica

1. Serdn objeto de una evaluacidon ambiental estratégica ordinaria los planes y
programas, asi como sus modificaciones, que se adopten o aprueben por una
Administracion publica y cuya elaboracion y aprobacion venga exigida por una
disposicion legal o reglamentaria o por acuerdo del Consejo de Ministros o del Consejo
de Gobierno de una comunidad auténoma, cuando:

a) Establezcan el marco para la futura autorizacién de proyectos legalmente
sometidos a evaluacion de impacto ambiental y se refieran a la agricultura,
ganaderia, silvicultura, acuicultura, pesca, energia, mineria, industria, transporte,
gestion de residuos, gestion de recursos hidricos, ocupacién del dominio publico
maritimo terrestre, utilizacion del medio marino, telecomunicaciones, turismo,
ordenacidn del territorio urbano y rural, o del uso del suelo; o bien,

b) Requieran una evaluacién por afectar a espacios Red Natura 2000 en los
términos previstos en la Ley 42/2007, de 13 de diciembre, del Patrimonio Natural y
de la Biodiversidad.

c) Los comprendidos en el apartado 2 cuando asi lo decida caso por caso el
organo ambiental en el informe ambiental estratégico de acuerdo con los criterios
del anexo V.

d) Los planes y programas incluidos en el apartado 2, cuando asi lo determine el
organo ambiental, a solicitud del promotor.
2. Serdn objeto de una evaluacion ambiental estratégica simplificada:

a) Las modificaciones menores de los planes y programas mencionados en el
apartado anterior.

b) Los planes y programas mencionados en el apartado anterior que establezcan
el uso, a nivel municipal, de zonas de reducida extension.

c) Los planes y programas que, estableciendo un marco para la autorizacion en
el futuro de proyectos, no cumplan los demds requisitos mencionados en el
apartado anterior.

Segun el Articulo 7:
Ambito de aplicacién de la evaluacién de impacto ambiental

1. Serdn objeto de una evaluacién de impacto ambiental ordinaria los siguientes
proyectos:

a) Los comprendidos en el anexo |, asi como los proyectos que, presentdndose
fraccionados, alcancen los umbrales del anexo | mediante la acumulacion de
las magnitudes o dimensiones de cada uno de los proyectos considerados.
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b) Los comprendidos en el apartado 2, cuando asi lo decida caso por caso el
organo ambiental, en el informe de impacto ambiental de acuerdo con los
criterios del anexo lll.

c) Cualquier modificacion de las caracteristicas de un proyecto consignado en
el anexo | o en el anexo ll, cuando dicha modificacion cumple, por si sola, los
umbrales establecidos en el anexo .

d) Los proyectos incluidos en el apartado 2, cuando asi lo solicite el promotor.

2. Seran objeto de una evaluacion de impacto ambiental simplificada:
a) Los proyectos comprendidos en el anexo |l.

b) Los proyectos no incluidos ni en el anexo | ni el anexo Il que puedan afectar
de forma apreciable, directa o indirectamente, a Espacios Protegidos Red
Natura 2000.

c) Cualquier modificaciéon de las caracteristicas de un proyecto del anexo | o del
anexo ll, distinta de las modificaciones descritas en el articulo 7.1.c) ya
autorizados, ejecutados o en proceso de ejecucion, que pueda tener efectos
adversos significativos sobre el medio ambiente. Se entenderd que esta
modificacion puede tener efectos adversos significativos sobre el medio
ambiente cuando suponga:

1.° Un incremento significativo de las emisiones a la atmdsfera.

2.° Un incremento significativo de los vertidos a cauces publicos o al
litoral.

3.° Incremento significativo de la generacion de residuos.
4.° Un incremento significativo en la utilizacién de recursos naturales.
5.° Una afeccidn a Espacios Protegidos Red Natura 2000.
6.° Una afeccidn significativa al patrimonio cultural.
d) Los proyectos que, presentdndose fraccionados, alcancen los umbrales del
anexo Il mediante la acumulacion de las magnitudes o dimensiones de cada
uno de los proyectos considerados.
e) Los proyectos del anexo | que sirven exclusiva o principalmente para

desarrollar o ensayar nuevos métodos o productos, siempre que la duracién del
proyecto no sea superior a dos anos.

La actividad de espectdculos publicos y actividades recreativas de teatro, NO SE
ENCUENTRA en el listado del ANEXO I: Proyectos sometidos a la evaluacién ambiental
ordinaria regulada en el titulo Il, capitulo Il, seccién 1.° y tampoco en el listado del
ANEXO II: Proyectos sometidos a la evaluacién ambiental simplificada regulada en el
titulo 11, capitulo 1l, seccién 2.° de la presente ley.
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- SEGUN LA LEY 11/2009, DE 6 DE JULIO, DE REGULACION ADMINISTRATIVA DE LOS
ESPECTACULOS PUBLICOS Y LAS ACTIVIDADES RECREATIVAS, EN SU ARTICULO 29.7
SE ESTABLECE QUE:

Segun el articulo 1 las actividades que se van a desarrollar en el teatro son, actividades
de los espectdculos publicos y las actividades recreativas ordinarias; es decir,
actividades que se realizan habitualmente en establecimientos abiertos al publico, fijos
o0 no permanentes desmontables, que disponen de autorizacién, licencia o
comunicacion previa para las actividades que quieren llevarse a cabo.

El establecimiento abierto al publico es un local cerrado, permanente no desmontable,
cubierto.

1.- En el Articulo 40 Licencia municipal para los establecimientos abiertos al publico de
cardcter permanente no desmontable

"“1. Para abrir establecimientos abiertos al publico de cardcter permanente no
desmontable a fin de llevar a cabo en ellos espectdculos publicos o actividades
recreativas, es necesario haber solicitado y obtenido previamente la correspondiente
licencia municipal.

2. El ayuntamiento debe comunicar a los érganos territoriales dependientes del
departamento competente en materia de espectdculos publicos y de actividades
recreativas el otorgamiento de licencias municipales de establecimientos abiertos al
publico de cardcter permanente no desmontable y cualquier modificacion, suspension,
revocacién, cambio de titularidad o cambio de domicilio, a efectos de notificaciones.”

2.- En el Articulo 13 Competencias municipales, se establece que serd competencia del
ayuntamiento:

“1. Los ayuntamientos tienen atribuidas las siguientes competencias en materia de
establecimientos abiertos al publico, de espectdculos publicos y de actividades
recreativas:

c) Otorgar las licencias de establecimientos abiertos al publico de espectdculos
publicos y de actividades recreativas de cardcter permanente, ...

e) Ser titulares de establecimientos abiertos al publico u organizadores de espectdculos
publicos o de actividades recreativas.

2. Llos ayuntamientos pueden delegar en la Generalidad el ejercicio de las
competencias que les atribuye la presente ley, o encargarle su gestion. "

3.- En el articulo 29 Actividades sometidas a licencia o autorizacién en el apartado 7:
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“1. La apertura de establecimientos abiertos al publico para llevar a cabo espectdculos

publicos y actividades recreativas, asi como la organizacién de tales espectdculos y
actividades, requieren la obtencién previa de las licencias o autorizaciones
establecidas por la presente ley.

7. Quedan exentos de la necesidad de licencia municipal, salvo que las ordenanzas o
reglamentos municipales, en supuestos expresamente justificados y de cardcter
excepcional, establezcan lo contrario:

a) Los establecimientos abiertos al publico que son de ftitularidad del propio
ayuntamiento.

b) Los espectdculos publicos y actividades recreativas de cardcter extraordinario
organizados por los municipios con motivo de fiestas y verbenas populares, con
independencia de la titularidad del establecimiento o espacio abierto al publico donde
se llevan a cabo.

c) Los espectdculos publicos y actividades recreativas de interés artistico o cultural con
un aforo reducido, en el caso de que se lleven a cabo ocasionalmente en espacios
abiertos al publico o en cualquier tipo de establecimientos de concurrencia publica. En
tal caso, puede establecerse la obligatoriedad de comunicacion previa.

d) Los espectdculos y las actividades deportivas de cardcter esporadico.”

En el caso que nos ocupa la edificacién es de titularidad municipal, por lo que aunque
la_apertura de establecimientos abiertos al publico para llevar a cabo espectdculos
publicos o actividades recreativas, requieran la obtencién previa de las licencias o
autorizaciones establecidas por la presente ley, quedaria EXENTO de la necesidad de
licencia municipal.

- SEGUN LA LEY 20/2009, DE 4 DE DICIEMBRE, DE PREVENCION Y CONTROL
AMBIENTAL DE LAS ACTIVIDADES. NORMALMENTE PARA ACTIVIDADES
INDUSTRIALES.

El titulo sexto establece los regimenes de intervencién ambiental coordinados con otras
intervenciones municipales. En las actividades sujetas a la legislacién sectorial de
espectdculos publicos y actividades recreativas y, en su caso, otras actividades
sometidas a la licencia o comunicacién municipal sustantiva que se determine, la
evaluacion ambiental de la actividad se integra en el procedimiento de otorgamiento
de la licencia o comunicacién municipal sustantiva.

“TITULO VI: Regimenes de intervencién ambiental en actividades de competencia
municipal sectorial

Articulo 56: Régimen de intervencion ambiental en espectdculos publicos y actividades
recreativas y ofras actividades de competencia municipal sectorial.

1. Las actividades que ya estan sujetas a un régimen de licencia o comunicacion de
conformidad con la legislacion de espectdculos publicos y actividades recreativas, a
todos los efectos, no estdn sometidas al régimen de licencia ni al régimen de
comunicacion ambiental.
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Tampoco estdn sujetas al régimen de licencia o comunicacion ambiental las
actividades de espectdculos pUblicos y actividades recreativas que estdn exentas de
licencia municipal de conformidad con el articulo 29.7 de la Ley 11/2009, de é de julio,
de regulacion administrativa de los espectdculos publicos y las actividades recreativas.

2. La intervencién ambiental de estas actividades se integra en el procedimiento de
otorgamiento _de las licencias sectoriales mediante informe ambiental del érgano
técnico municipal o comarcal o, en su caso, en las condiciones establecidas para el
régimen de comunicacidn. El informe ambiental debe contener las determinaciones
establecidas por el articulo 49, asi como el control ambiental inicial y, si procede, los
controles ambientales periddicos de la actividad.

3. Unicamente las actividades que especificamente se determinan en el anexo IV, que
en la normativa administrativa de los espectdculos publicos y las actividades recreativas
no estdn sujetas a un régimen de licencia, a efectos de esta ley, estardn sujetas al
régimen de licencia ambiental del titulo Ill.

4. Las actividades incluidas en la legislacion de espectdculos publicos y actividades
recreativas que se ubiquen en un espacio natural protegido estdn sometidas al proceso
de consulta previa respecto a la necesidad de evaluacion de impacto ambiental.

5. Las actividades reguladas por la legislacion de espectdculos publicos y actividades
recreativas que estan incluidas en ofras actividades o establecimientos que figuran en
ofros anexos de esta ley, o que forman parte, quedan sometidas al régimen de
intervencién ambiental determinado por este articulo.

6. Las actividades del anexo Il pueden incorporarse, por reglamento, al régimen
establecido por este articulo, siempre que estén sujetas a la concesion de una licencia
sectorial que permita incorporar la intervencidon ambiental.

Articulo 49:
Contenido de la licencia ambiental

1. La licencia ambiental debe detallar:

a) Los valores limite de emision de sustancias contaminantes, que se determinan de
conformidad con los pardmetros definidos por el articulo 9, y, en su caso, los pardmetros
o medidas técnicas equivalentes que los complementen o sustituyan.

b) Las determinaciones de la declaracién de impacto ambiental, en su caso.

c) Los sistemas de fratamiento y control de las emisiones y, en su caso, de autocontrol,
con la especificacion del régimen de explotacion y de la metodologia de medicion, la
frecuencia, el procedimiento de evaluacién de las mediciones y la obligacién de
comunicar al drgano ambiental municipal competente, con la periodicidad que se fije,
los controles con los datos necesarios para comprobar el cumplimiento del contenido
de la licencia.

d) La determinacion de las medidas relativas a las condiciones de explotacion distintas
de las normales que pueden afectar al medio ambiente, como son, entre otras, la
puesta en funcionamiento, los escapes, los errores de funcionamiento, los paros
momentdneos y el cierre definitivo de la explotacion.

e) La determinacidn, en su caso, de las prescripciones que garanticen la proteccién del
suelo y de las aguas subterrdneas, y las medidas relativas a la gestion de las aguas
residuales y de los residuos que genera la actividad.
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f) La determinacion de la garantia suficiente, en funcién de la magnitud y caracteristicas
de la instalaciéon, para responder de las obligaciones derivadas de la actividad
autorizada, de conformidad con las normativas especificas en esta materia.

g) Cualquier otra medida o condicién que, de acuerdo con la legislacion vigente, sea
adecuada para proteger el conjunto del medio ambiente afectado por la actividad.

2. La licencia ambiental puede tramitarse simultdneamente vy, si procede, otorgar con
junto con el resto de licencias sectoriales de competencia municipal.

Articulo 9:
Valores limite de emision y prescripciones técnicas de cardcter general.

1. Los valores limite de emisidon y las normas técnicas de cardcter general que determina
la legislacién ambiental, para la prevencion y la proteccién de la contaminacidn, son
aplicables a todas las actividades incluidas en el dmbito de aplicacién de esta ley.

2. Para fijar el valor limite de emisiéon de una actividad determinada, es necesario tener
en cuenta:

a) Las condiciones de calidad del medio ambiente potencialmente afectado.

b) Las mejores técnicas disponibles, en cuanto a las actividades del anexo .1y, con
cardcter complementario, en lo que se refiere a las actividades de los anexos 1.2, 1.3 y Il.

c) Las caracteristicas de las actividades afectadas.

d) Las transferencias de contaminacion de un medio a ofro.

e) Las sustancias contaminantes.

f) Las condiciones climdticas generales y los episodios microclimdaticos

g) Los planes que, en su caso, se hayan aprobado para cumplir compromisos
establecidos en la normativa comunitaria o en tratados internacionales suscritos por el
Estado espanol o por la Unién Europea.

h) La incidencia de las emisiones en el medio y en las personas.

i) Los valores limite de emisidn fijados, en su caso, por la normativa en vigor en el
movimiento mente de la intervencion administrativa.

3. Los valores limite de emisidon y las prescripciones técnicas pueden establecerse
también en un acuerdo voluntario suscrito entre la Administraciéon competente y la
persona o empresa titulares de una actividad o sector industrial determinado.

4. La medida de alejamiento de las actividades respecto a nucleos de poblacidn sélo
se establece cuando lo determina la normativa sectorial aplicable o, de forma
excepcional, cuando no se pueden aplicar medidas o condiciones técnicas que eviten
las afecciones al entorno, sin perjuicio de lo dispuesto en la normativa urbanistica.

Articulo 57:
Régimen de intervencién ambiental en proyectos de equipamientos y servicios de
titularidad municipal.

1. Las actividades del anexo ll, de titularidad municipal sujetas a la aprobacidon de un
proyecto, no estdn sometidas al régimen de licencia ambiental. La evaluacion
ambiental del equipamiento o actividad que lleva a cabo el drgano técnico municipal
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o comarcal se integra en la tramitacién del correspondiente proyecto. En la resolucion
de aprobacién del proyecto deben incorporarse las determinaciones fijadas en la
evaluacién ambiental.

2. En las ordenanzas municipales reguladoras del procedimiento de aprobacion del
proyecto debe figurar un trdmite de informacién publica, y el ayuntamiento puede
incorporar un trdmite de informacién vecinal.”

Segun el articulo 38 del CAPITULO lll, Organizacién y procedimiento, se establece como
deben de constituirse los drganos ambientales municipales y comarcales:

“Articulo 38 Organos ambientales municipales y comarcales

1. En los municipios de 50.000 o mds habitantes debe constituirse un érgano técnico
ambiental con la funcién de evaluar las solicitudes y expedientes de licencia ambiental
y formular la propuesta de resolucion.

2. Los municipios de menos de 50.000 y de mdas de 20.000 habitantes pueden constituir
un organo técnico ambiental para ejercer estas funciones. En caso contrario, estas
funciones corresponden al organo técnico ambiental competente del consejo
comarcal.

3. En los municipios de menos de 20.000 habitantes, corresponde al érgano técnico
ambiental del consejo comarcal o, si procede, al érgano técnico del ayuntamiento,
evaluar las solicitudes y los expedientes y formular el informe integrado. La Ponencia
Ambiental de la Generalidad, con el informe previo del consejo comarcal, puede
habilitar a los ayuntamientos de municipios de menos de 20.000 habitantes para
constituir este érgano técnico ambiental propio, siempre y cuando justifiquen una
capacidad técnica y de gestion suficientes.

4. Elinforme integrado del drgano técnico ambiental competente del consejo comarcal
es vinculante para el ayuntamiento tanto si es desfavorable como si propone medidas
correctoras. El informe también es vinculante si requiere la persona o la empresa
solicitantes a redactar un proyecto u otros documentos reformados.

5. La Oficina de Gestion Ambiental Unificada donde se ubica la actividad proyectada
presta apoyo y asistencia técnica a los érganos ambientales municipales y comarcales
en la tramitacién de las licencias ambientales, y también en los trdmites de evaluacion
de la documentacion ambiental aportada en el régimen de comunicacién cuando
dichos érganos lo soliciten.”

El informe ambiental serd emitido por el ayuntamiento y el érgano técnico comarcal.

=

BN ® GOBERNO  MINISTERIO AGENDA e Finan_f:iado por
S e D URBANA PRl |2 Union Europea
S ‘ PIREP - NextGenerationEU

Pagina 366



7. ANEJOS ADMISNITRATIVOS

7.1. DECLARACION DE OBRA COMPLETA.

PROYECTO: PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION
REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO

UBICACION: CALLE JOAN BONET, 9.

LOCALIDAD Deltebre

PROVINCIA  Tarragona

DECLARACION DE OBRA COMPLETA

Los técnicos autores certifican que el Proyecto constituye una OBRA COMPLETA,
entendiéndose por tal la susceptible de ser entregada al uso general o al servicio
correspondiente, sin  perjuicio de las ulteriores ampliaciones de que
posteriormente pueda ser objeto y comprenderdn todos y cada uno de los
elementos que sean precisos para la utilizacion de la obra (Articulo 125 del
Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas y
Articulo 116.2 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector
PUblico, por el que se transponen al ordenamiento juridico espanol las Directivas
del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de
Febrero.

EL/LOS AUTOR/ES

Diego Tobias Montanez SGnchez

Firmado: en Deltebre, Enero 2025
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7.2. PROPUESTA DE CLASIFICACION DEL CONTRATISTA.

PROYECTO: PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION
REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO
UBICACION: CALLE JOAN BONET, 9.
LOCALIDAD Deltebre
PROVINCIA  Tarragona

CLASIFICACION DEL CONTRATISTA Y CATEGORIA DEL CONTRATO.

ARTICULOS 25, 26, 27, 28 Y 29 DEL REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY DE
CONTRATOS DE LAS ADMINISTRACIONES PUBLICAS (REAL DECRETO 1098/2001, DE
12 DE OCTUBRE, B.O.E. 26/10/2001 Y CORRECCION DE ERRORES B.O.E.
19/12/2001).

PRESUPUESTO BASE DE LICITACION: 1.417.519,67 EUROS
PLAZO DE EJECUCION: 11 MESES

EL CONTRATISTA ADJUDICATARIO DE LAS OBRAS DEBERA ESTAR CLASIFICADO EN:
GRUPO: C

SUBGRUPO: TODOS

CATEGORIA: 4

EL/LOS AUTOR/ES

Diego Tobias Montanez SGnchez

Firmado: en Deltebre, Enero 2025
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7.3. CODIGOS CPV.

Codigos CPV:
e 45260000-7 Trabajos de techado y ofros frabajos de construccién especializados

e 45261000-4 Trabajos de construccidén de cubiertas y estructuras de cerramiento,
y trabajos Conexos

e 45261200-6 Trabajos de recubrimiento y pintura de cubiertas

e 45261215-4 Revestimiento de cubiertas con placas solares

e 45261220-2 Trabajos de pintura y demds trabajos de recubrimiento de cubiertas
e 45300000-0 Trabajos de instalacién en edificios

e 45310000-3 Trabajos de instalaciéon eléctrica

e 45315100-9 Trabajos de instalacién de ingenieria eléctrica

e 45331000-6 Trabajos de instalacion de calefaccidon, ventilacion y aire
acondicionado

e 45400000-1 Acabado de edificios
e 45450000-6 Oftros frabajos de acabado de edificios

e 45212000-6 Trabajos de construccion de edificios relacionados con el ocio, los
deportes, la cultura y el alojamiento y restaurantes

e 45212350-4 Edificios de interés histérico o arquitectdnico
e 45262700-8 Trabajos de transformacion de edificios

e 45315000-8 Trabajos de instalaciéon eléctrica de equipos de calefaccion y ofros
equipos eléctricos para edificios

e 45320000-6 Trabajos de aislamiento

e 45321000-3 Trabajos de aislamiento térmico

EL/LOS AUTOR/ES

Diego Tobias Montanez SGnchez

Firmado: en Deltebre, Enero 2025
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7.4. CRONOGRAMA DE OBRA.

CAPITULOS ARO
o HITOS INPOR £SES MES 1 MES 2 MES 3 MES 4 MES S MES 6 MES 7 MES 8 MES 9 MES 10 MES 11
|01.- ACTUACIONES TIPO A
§53.26723¢€
25.000,00 40.000,00 §5.000,00 83.000,00 112.000,00 125.000,00 55.000,00 35.000,00 25.000,00 326729
|02.- ACTUACIONES TIPO B sa28e
5.852.28
03.- ACTUACIONES TIPO C 268725 €
2637.26
|04.- ACTUACIONES TIPO D
185.019,30€
| 1365135 | 234032 2925290 4875483 4290425 25.000,00 12.053,67 |
0S5.- ACTUACIONES TIPO E 1472063 €
| | 7.000,00 7.730,69
06.- OTRAS OBRAS AEJECUTAR
41463617 ¢
20.731,81 43.756,34 8292723 91.213,96 7463451 66.341.79 2002453
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL PARCIAL 38.651.35 63.402.32 84.252.50 131.754.83 175.636.05 215.295.88 157.711,59 126.219.96 $9.634.51 £9.609.08 25.024.53
A ORIGEN 38.651,35 102.053.67 186.308.56 318.061.39 453.697.44 708.933.32 866.704,91 992.924.87 1.092.559.38 1.162.168.46 1.191.192.99
PRESUPUESTO DE EJECUCION CONTRATA INCLUIDO LVA | PARCIAL 5565408 | 9123299 121.315,74 189.713.77 252.898,35 310.004,54 227.088,52 181.74692 | 14345373 100.230,11 41.792,42
A ORIGEN $§5.654,08 146.947.08 268.262.82 457.976.59 710.874.35 1.020.879.48 1.247.968.40 1.429.712.52 1.573.176.25 1.673.405.36 1.715.198.79
ANUALIDADES 171519879 € 1.429.712,52 285.486,27
Delebre, 11 de febrero de 2025
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8. ANEJOS A LA MEMORIA

PROGRAMA DE IMPULSO A LA REHABILTACION DE EDIFiCios PUBLICOS

3 e Financiado por
s /% GOBIERNO  MINISTERIO - - - 5
oflis o DETRANSPORTES HOVILIOAD Plan de Recuperacion, P |2 Union Europea
a W Transformacién y Resiliencia e NextGenerationEU




REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO | PROTECTO BASICO Y EJECUCION

8.1. INFORME Y EVALUACION PRELIMINAR DE ESTABILIDAD DEL
EDIFICIO.

1. Introduccién

El presente informe tiene como objetivo documentar los hallazgos de la visita ocular realizada al
edificio del Antiguo Cinema de Deltebre, con el fin de evaluar su estado actual y establecer las bases
para una inspeccidon técnica exhaustiva que permita verificar su estabilidad estructural y
cumplimiento con la normativa vigente, especialmente el Codigo Técnico de la Edificacion (CTE) y
otras normativas aplicables a edificios de publica concurrencia. El edificio, catalogado en el POUM,
presenta caracteristicas constructivas tradicionales que requieren un andlisis detallado para
garantizar su adecuacion al nuevo uso propuesto.

2. Descripcién General del Edificio

El edificio tiene una forma rectangular con dimensiones de 31.68 m x 16.68 m. La estructura principal
estd compuesta por:

Muros de carga perimetrales ejecutados en fdbrica de ladrillo con un espesor de 40 cm y una altura
aproximada de 8 metros. Incluyen pilastras de 75 cm x 45 cm espaciadas cada 3.50 m.

Cubierta configurada como una cubierta inclinada a dos aguas, con cerchas de madera apoyadas
sobre los muros de carga. Sobre las cerchas se disponen correas de madera, alfgjias y un
revestimiento exterior de teja cerdmica

3. Hallazgos de la Visita Ocular
3.1. Estructura General

Geometria y estabilidad. La geometria del edificio se mantiene segun su disposicidén original. No se
observaron indicios de asentamientos diferenciales o inclinaciones en los paramentos verticales.

Cubierta. No se detectaron deformaciones significativas en la cubierta, excepto en la zona donde
colapsé una cercha de madera debido a filtraciones de agua y el aumento de peso por humedad
en el falso techo. Esta zona fue reemplazada con perfileria metdlica y chapa ondulada, solucién que
ha mantenido su estabilidad desde entonces.

Fachada Este
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REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO | PROTECTO BASICO Y EJECUCION

Fachada Norte Fachada Oeste
3.2. Cubierta

Primer pano. Es la estructura original de cerchas de madera con correas que estdn apoyadas sobre
las cerchas, y cabios con los que se recibe la teja cerdmica.

Segundo paio. Corresponde a la zona reforzada con perfileria metdlica apoyada en el muro del
proscenio y la cercha de madera, con revestimiento chapa ondulada, como consecuencia del
colapso de una cercha. Esta solucion ha sido efectiva, pero se cambiard por el sistema tradicional
del edificio, ejecutando una nueva cercha de madera, correas y acabado de teja cerdmica.

Tercer pano. Las correas estdn apoyadas directamente sobre muros fransversales en la zona que
corresponde al proscenio, siguiendo la solucién constructiva original.

Paiio 3

Paro 2

Pafio 1

Zonificacién de la cubierta
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3.3. Interior del Edificio

Hueco de la escena. Ejecutado con un dintel de hormigdn armado apoyado en machones de muro
de carga. El paramento superior que separa la escena del patio de butacas sigue la misma solucion
constructiva de muros de carga y pilastras intermedias.

Solera. Se desconoce la formacién constructiva de la soleria, lo que requerird una inspeccidén mds
detallada.

Estructura de cubierta proscenio Estructura cubierta nave

Muro entre escenario y proscenio
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Solera de la nave Falso techo nave
3.4. Refuerzos Estructurales

En la zona donde colapsé la cercha de madera, se observd un refuerzo estructural consistente en un
pilar de concreto paralelo a la pilastra original, lo que ha confribuido a la estabilidad actual del
edificio.

Refuerzo estructural de pilastr
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4. Evaluacién Preliminar

Estabilidad global. El edificio no presenta deformaciones o asentamientos significativos, lo que indica
una estabilidad estructural aceptable en términos generales.

Patologias identificadas. La principal patologia histérica fue el colapso de una cercha de madera
debido afiltraciones de agua, que fue subsanada con solucién de correas metdlicas y teja de chapa
ondulada. No se observaron danos estructurales activos en el momento de la visita.

Necesidad de andlisis detallado. Aunque no se detectaron problemas graves, es imprescindible
realizar una inspeccidén técnica exhaustiva para verificar la capacidad portante de los elementos
estructurales, especialmente en la cubierta.

5. Acciones Posteriores Recomendadas
5.1. Inspeccidén Técnica Exhaustiva

Andlisis estructural: Realizar un estudio detallado de la capacidad portante especialmente de Ias
cerchas de madera y los muros de carga.

Ensayo de materiales: Verificar la resistencia y estado de los materiales (ladrillo, madera, hormigdn)
mediante ensayos destructivos o no destructivos segun el caso.

6. Ensayos para la verificacion estructural

Para definir el estado de los materiales en la estructura del edificio, es necesario realizar una serie de
ensayos especificos para cada tipo de material:

Madera (en la cubierta)
Fabrica de ladrillo (muros de carga)
Solera sobre aljibe (bajo la nave del edificio).

6.1. Madera de la Cubierta

La madera de la cubierta debe someterse a ensayos especificos para detectar patologias como
pudricién, ataques de xiléfagos y pérdida de resistencia mecdnica. Los ensayos se clasifican en
inspeccién visual, mediciones, toma de muestras y andlisis bioldgico.

Inspeccién Visual.
Permite identificar danos superficiales como grietas, deformaciones, pudricién o agujeros de insectos,
ademds de verificar el estado de las uniones entre cerchas, correas y alfajias.

Mediciones
e Medicién de humedad mediante higrometro (valores superiores al 20% indican riesgo de
patologias).

e Termografia infrarroja para detectar humedad o deterioro interno.
e Ultrasonidos para evaluar la homogeneidad de la madera y localizar fisuras internas.

Tomas de muestras.

Incluyen la extraccién de muestras para andlisis en laboratorio, determinacién de densidad,
contenido de humedad vy resistencia mecdnica (flexion, compresién y cortante). Ademds, se
confirma la especie de madera, su calidad y la posible presencia de xiléfagos.
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Andlisis Bioldgico.
Se identifica la presencia de hongos xiléfagos y se evalta la necesidad de aplicar tratamientos
preventivos para proteger la madera frente a futuras patologias.

6.2. Muros de Carga de Fdbrica de Ladrillo

Los muros de carga de fabrica de ladrillo deben evaluarse para verificar su resistencia, estabilidad y
la existencia de patologias como fisuras, humedades o desprendimientos.

Inspeccién Visual.
Se identifican fisuras y grietas, evaluando su orientacién, tamano y ubicacion. También se revisa el
estado de las juntas de mortero y la presencia de humedades, manchas o eflorescencias.

Mediciones.
e Esclerébmetro (Martillo Schmidt) para medir la dureza superficial y estimar la resistencia del
ladrillo y el mortero.
e Ultrasonidos para detectar huecos o fisuras internas.
e Termografia infrarroja para localizar zonas humedas o alteraciones internas en el muro.

Toma de muestras.
Implican la extraccion de testigos de ladrillo y mortero para andlisis de resistencia a compresion,
composicién quimica y porosidad, determinando asi su calidad y durabilidad.

Evaluacion de Humedades.
Se mide el contenido de humedad con higrometros y se identifican las fuentes, diferenciando entre
filtracién, capilaridad o condensacién, para definir las acciones correctivas necesarias.

6.3. Solera sobre Aljibe

La prueba de carga es un ensayo esencial para verificar la capacidad portante y el comportamiento
estructural de la solera existente sobre el aljibe. Este procedimiento consiste en aplicar cargas
controladas y medir la respuesta estructural (deformaciones, fisuras, etc.) con el fin de evaluar su
seguridad y funcionalidad.

Objetivo.
Comprobar si la solera puede soportar las cargas previstas en su uso habitual, identificando
deformaciones, fisuras o fallos estructurales potenciales.

Preparacion.

Previo a la prueba, se debe realizar un andlisis estructural y definir la carga de ensayo conforme a las
normativas vigentes (CTE, EHE-08). La instrumentacion incluye deflectémetros y sensores de
desplazamiento para medir las deformaciones, asi como la disposicion de cargas de prueba
mediante sacos de arena o bloques de hormigdn.

Procedimiento.
e Aplicacién de una carga inicial del 10-20% de la carga total para estabilizacion, seguida de
incrementos progresivos del 20-25% hasta alcanzar el 100%.
e Mantenga la carga mdxima durante 24 horas, registrando deformaciones y observando
posibles fisuras.
e Descargue la solera de forma gradual, midiendo las deformaciones residuales para evaluar la
elasticidad del sistema.

Spl= ® GOBERNO  MINISTERIO AGENDA R Finaf!ffiado por
B S e URBANA Sl |2 Union Europea
S ‘ PIREP _ i NextGenerationEU Pagina

377




REHABILITACION INTEGRAL DEL ANTIGUO CINE RIALTO | PROTECTO BASICO Y EJECUCION

Evaluacion y Criterios de Aceptacion.
Las deformaciones medidas deben compararse con los limites establecidos por la normativa. Las
fisuras detectadas deben analizarse para verificar que no comprometan la integridad estructural.

Informe y Conclusiones.

El informe final incluye los datos de la prueba, resultados de las mediciones y una evaluacion del
comportamiento estructural. Se definirdn recomendaciones en caso de detectar deficiencias, como
refuerzos o reparaciones.

Consideraciones de Seguridad.
Durante la prueba es fundamental garantizar la estabilidad de las cargas, el uso de equipos de
proteccidén personal y la supervision por personal técnico cudlificado.

7. Normativa de cumplimiento.

El Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE) establece los criterios y procedimientos para la evaluacion
de estructuras existentes, en el dmbito de la seguridad estructural, mediante el Documento Bdasico
de Seguridad Estructural (DB-SE) y sus secciones especificas para los diferentes materiales, como la
maderaq, la fabrica de ladrillo y el hormigdn. Esta normativa se complementa con la EHE-08
(Instruccion de Hormigdn Estructural) y diversas normas UNE-EN que regulan los ensayos aplicables.
La evaluacién tiene como obijetivo verificar el estado estructural, la capacidad portante y la
existencia de posibles patologias, asegurando asi la seguridad y funcionalidad de las estructuras.

En las estructuras de madera, el DB-SE-M establece los requisitos fundamentales, mientras que las
normas UNE-EN 14081 y UNE-EN 335 definen criterios especificos de clasificaciéon estructural y
durabilidad. Los ensayos comienzan con una inspeccion visual para detectar fisuras, pudricion,
ataques de xilofagos vy revisar el estado de las uniones estructurales. Se utilizan ensayos no
destructivos, como ultrasonidos para detectar fisuras internas y medicion de humedad mediante
higrédmetros, ya que niveles superiores al 20% pueden indicar riesgo de deterioro. En caso necesario,
se realizan ensayos destructivos mediante la extraccidn de muestras para determinar la resistencia a
compresion y flexion, asi como la densidad y el tipo de madera. Ademds, se evalia el riesgo
bioldgico segun UNE-EN 335, identificando la presencia de hongos xiléfagos y aplicando
tratamientos preventivos si es preciso.

Para los muros de carga de fabrica de ladrillos, el DB-SE-F establece las directrices de evaluacién
estructural, complementadas por normas como UNE-EN 1052-1 para ensayos de resistencia a
compresion y UNE-EN 772-1 para la determinaciéon de las caracteristicas de los ladrillos y morteros. El
proceso de evaluacién incluye una inspeccidn visual detallada para identificar fisuras, evaluar el
estado de las juntas de mortero y detectar humedades. Estas humedades pueden diagnosticarse
mediante higrometros y termografia infrarroja para localizar su origen, ya sea por filtracion,
capilaridad o condensacion. Los ensayos no destructivos, como el Schmidt, permiten estimar la
resistencia superficial del ladrillo y el mortero, mientras que los ulirasonidos detectan
heterogeneidades internas. En los ensayos destructivos, se extraen testigos para determinar la
resistencia a compresién y se analizan la porosidad del ladrillo y la composicion quimica del
mortero.

En el caso de las estructuras de hormigon, el DB-SE-C vy la EHE-08 establecen los procedimientos de
evaluacién, apoyados en normas como UNE-EN 13791 para la resistencia a compresion y UNE-EN
12504-1 para la extracciéon de testigos. La inspeccion visual permite detectar fisuras,
desprendimientos, corrosion de armaduras y patologias relacionadas con la carbonataciéon vy el
ataque de cloruros. Entre los ensayos no destructivos destacan el esclerdometro, que mide la
resistencia superficial y la medicién de la profundidad de carbonatacién. Los ultrasonidos permiten
evaluar la homogeneidad del hormigdn y detectar posibles defectos internos. En los ensayos
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destructivos, se extraen testigos para determinar la resistencia a compresién y analizar el contenido
de cloruros y la humedad interna. Ademds, la prueba de carga es fundamental para verificar la
capacidad portante y el comportamiento estructural, conforme a la EHE-08 y UNE-EN 1991.

En definitiva, la correcta evaluacién de las estructuras existentes debe realizarse siguiendo las
especificaciones del CTE y las normas UNE-EN aplicables, lo que permite un diagndstico preciso del
estado estructural y la identificacién de posibles patologias. Esto garantiza la adopcién de medidas
adecuadas para mantener la seguridad, funcionalidad y durabilidad de las edificaciones.

EL/LOS AUTOR/ES

Diego Tobias Montanez Sdnchez

Firmado: en Deltebre, Enero 2025
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8.2. ESTUDIO GEOTECNICO.

Se adjunta junto al proyecto en documentos independientes Estudio geotécnico.

Se aporta en documento independiente al presente proyecto, estudio geotécnico redactado por
ECR ENVIRONEMENT ESP S.L.., con domicilio en Cerrer de la Mora, 54. C.P. 08918 - Badalona
(Barcelona).
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8.3. CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA.

Se adjunta certificado de eficiencia energética del estado reformado de la edificacion tras la
actuacién proyectada.
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8.4. PROYECTO DE INSTALACION ELECTRICA.

Se adjunta proyecto de la instalacion eléctrica.
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8.5. PROYECTO DE INSTALACION FOTOVOLTAICA.

Se adjunta proyecto de la instalacion fotovoltaica.
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II.PLANOS
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lll. PLIEGO DE CONDICIONES
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IV. MEDICIONES Y PRESPUESTO
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V. MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO
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VI. ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
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VIIi. PLAN DE CONTROL DE CALIDAD
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